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Onso6z

ogunlukla Anadolu’nun Dogu ve Giineydogu’sunda yerlesik topluluk-
lardan biri olan Zazalarin basta ilim camiasi olmak lizere Tiirkiye’de ve
- diinyada yeterince bilinmedikleri ve taninmadiklari; buna mukabil konu hak-
kinda ciddi bir bilgi kirliliginin sézkonusu oldugu konuyla ilgilenenlerin ma-
lumudur. Elinizdeki kitap, bu eksikligin ve bilgi kirliliginin farkinda olarak,
bir emik grubu veya kimligi olugturan dil, din, tarih, terirorya ve kiiltiir gibi
migterekleri referans alarak Zazalar hakkindaki aragtirmalara ve tarnigmala-
ra bir katki yapmay hedefliyor.

Kuskusuz, uzun bir diigiince ve emegin Griinii olan elinizdeki kitabin
ortaya ¢ikmasi bir¢ok kisinin katkisiyla miimkiin oldu. Oncelikle, bdyle bir
calismanin gerekliligini ifade eden ve ¢alismaya bir an énce baglamami éne-
ren gok kiymetli hocam Mehmet O. Alkan’a minnettarim. Minnettarhgimu,
kendisine ¢ok yakisan ve kendisiyle 6zdeslesen motroyla ifade etmek istiyo-
rum: Omriiniize bereket hocam. Minertar kaldigim diger bir isim olan Selim
Temo ise kitabin girig bolimiinii 6zenle okuyarak faydah dnerilerde bulundu:
Zor sipas Mamoste. Guniimiizde Zazaca denildiginde akla gelen ilk isimler-
den biri olan Rogan Lezgin, Zazaca literatlr konusunda katki sundu: Berxu-
dar be kek Rosan. Kitabin girig ve sonug¢ béltimlerinin itk taslagini okuyarak
dil ve yazim konusunda katkida bulunan ve sohbetlerimizi giizel Farscasiyla
taglandiran “askerlik arkadagim” Ferhat Cift¢i’yi de anmaliyim: Xoda Hafrz
Birader Ferbat. Son olarak Ingilizce cevirilerdeki destegi icin Songiil Giindog-

du’ya tesekkiir ederim.
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X onsdbz

Kiraba bilgi ve fikirleriyle katkida bulunanlar diginda kitabin yazimu
igin uygun bir atmosfer olugturan Ebru’ya; kendilerine yeterince vakir ayira-
madifim Ali Berken’e ve Ahmet Adar’a; bir tagra tniversitesinde yapugimiz
“gece ylriyiigleri”nde bana sabirla katlanan Mustafa Giinerigék’e; uzakra
da olsalar dostluklarini ve comertliklerini her daim hissertiren Salih Tanik’a,
Izzet Koger’e ve Murat Yolcu’ya da miitesekkir oldugumu ifade ermek iste-
rim. Hi¢ siiphesiz, cahgmanin kitap haline gelmesinde Istanbul Bilgi Universi-
tesi Yaywnlari’min genel yayin yénetmeni Fahri Aral ve yayinevinin tiim emek-
tarlan milstesna bir yere sahiptir. Hepsine yiirekren tesekkiir ederim.

ERCAN CAGLAYAN
Eyldl 2015, Bingol

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Tek gercek vatan, insanin ayagini basabilecegi tek toprak, basini
sokabilecegi tek ev ¢ocuklugundan itibaren 6grendigi dildir.

MICHEL FoucAaulLT, Giizel Tehlike
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odern oncesi dénemde ¢ok yer iggal etmeyen kimlik ve etnik grup kav-
Mramlarmm modernizm ile birlikte hem bireysel hem de kolektif mana-
da giindemlestigini soylemek miimkiindiir. Bir bagka ifadeyle, bilhassa moder-
nizmin siyasal sonuglarindan milliyetgilik ve ulus-devlet olgusuyla birlikte
kimlik ve etnik grup kavramlarinin bireysel, toplumsal ve siyasal alanda daha
belirgin hale geldigi s6ylenebilir. “Modern kimlik” konusunda yetkin bir isim
olan Charles Taylor’a gore, modern 6ncesi donemlerde insanlar “kimlik”ten
ve “taninmak”tan s6z etmiyorlardi. Bu durum, insanlarin kimliklerinin olma-
masindan veya bu kimliklerin taninmaya dayanmasi nedeniyle degil; tam ter-
sine, bu kavramlar “sorun yaratmaktan” Oylesine uzakt ki, boyle isimler al-
tinda “konulastirilmalari”na gerek bile duyulmuyordu.! Buradan hareketle
Taylor’in vurguladig: Gizere, “kimlik sorunlar1” tipik olarak “modern bir
kayg1”dir. Sadece, modern insan, “kendi degerlerini yaratma, se¢me, kendini
tanumlama ve egsiz olma” anlaminda bir kimlik tasir. Dolayisiyla kimlik, “mo-
dern insanin temel bir gereksinmesidir.”? Konu ile ilgili benzer bir séyleme
Zygmund Bauman’da da rastlamaktayiz: “Kimlik “verili”, “ilahi varlik
zinciri”nin bir Granii olmaktan ¢ikti ve bunun yerine, modern zamanlarin se-
her vaktiyle birlikte bir “sorun” ve bireysel bir gérev haline geldi.”3

1 Bkz. Charles Taylor, “Taninma Politikas1”, Cokkiiltiirciilitk Taminma Politikast, (Haz. Amy Gut-
mann), YKY, 4. Baski, Istanbul, 2014, s. 55.

2 Bkz. Milena Doytcheva, Cokkiiltiirliiliik, ev. Tuba Akincilar Onmus, Iletigsim Yaynlan, 2. Baski,
Istanbul, 2013, s. 55-56.

3 Bkz. Zygmunt Bauman, Bireysellesmis Toplum, ¢ev. Yavuz Alogan, Ayrint1 Yaysnlari, 2. Basim,

Istanbul, 2011, s. 279[J(:retsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



4 siris

Bu gergeklikle beraber, emisite ve kimlik rarngmalarinin alevlenmesin-
de en mithim etkenin post-modern veya kiiresel donem/anlayis oldugu séyle-
nebilir. Daha agik bir ifadeyle, kiiresellesme ve post-modernizm, diinyada ve
Tirkiye’de teknolojik, ideolojik ve politik deZisimlere ve bu degisimler de
kimlik ve etnik grup tarngmalarinin yayginlagmasina zemin hazirladi.# Sosyal-
bilimcilerce malum oldugu iizere post-modern dénem, “muglikhk cag1”,
“muphemlik ¢ag1”, “nihilizm ¢ag1”, “bosluk ¢ag1”, “rolativizm cag” “6znel-
lik cag1” vs. gibi ifadelerle tanumlamakra ve herkesin mutabik oldugu bir post-
modernizm tamimu bulunmamakrtadir. Bununla birlikte post-modernizmin,
modernizmin temel 6zelliklerine; bilimsel bilginin Gstiinliigiine, pozitif bilimle-
re, ulus-devlet anlayisina, endiistriyalizme, kapitalizme karsi ¢ikan ya da onla-
1 sorgulayan bir perspektife sahip oldugu, buna karsilik, belirsizligl, parcalih-
g1, farklihgy, emikligi, alr kiltirleri, kilrirel ¢coguleculugu ve yerel bilgiyi 6n
plana ¢ikaran bir akim ve zaman dilimi seklinde tanimlamak miimkiindiir.?
Bu tarum dikkate alindiginda, giinimaz post-modern diinyasinda kimligin
makro olmakran ¢ikip mikro bir hale biiriinerek ¢cogullagsmakta oldugu mev-
zusu kolaylikla anlagilabilir, Biraz daha agmak gerekirse, post-modernizmin,
modernizmdeki tek¢i ve homojen paradigmaya kargihk, cogulcu, heterojen ve
yerel olani dayatrmast, tekil ve biricik kimliklerin parcalanmasini beraberinde
getirdi ve bu da yerel, etnik ve cinsiyete iligkin kimliklerin belirginlesmesini
miimkiin kildi. Eagleton’un ifadesiyle, post-modernizm “yerelin, bblgeselin ve
kendine 6zgii olamin” giiciinii aqiga ¢ikardi.® Hall’n &ne siirdiigii gibi evren-
sellesme dolayisiyla kiiresellesme egilimleri derinlegtikge, belirli halklar, grup-
lar ve toplumsal kesimler kendi farklihklarim géstermek icin daha ¢ok ugras-
makra ve kendi yerelliklerine veyahut biricikliklerine daha fazla baglanmakra-
dir.” Tim bu s6ylenenler dikkate alindiginda denilebilir ki, post-modern dé-

4 Bilgi ve iletigim teknolojilerinin, bilhassa sosyal medya kullaniminin yayginlagmasiyla birlikte “in-
sana ve topluma” dair rarugmalarda arug oldugu ileri siiriilebilir. Agikgasi, ilerigim teknolojileri,
kimlige yeni bakislar getirdigi gibi, “yeni kimlikler yaranlmasi”na da imkén tanimakradir. Ilerigim
teknolojilerinin getirdigi imkénlar “kimlik olugumu, kimlik ydnerimi, yagam tarzi ve toplumsal
iligkilerde” gok énemli bir rol oynamakradir. Bu degisimin kimlik, yurtraghk ve diger politik sii-
reglere etkisi hakkinda &nemli bir ¢aligma igin bkz. Inr Akdogan, Dijital Politik Fanteziler, lletigim
Yayinlar, Istanbul, 2014. Yam sira Tiirkiye’deki sivillesmeyle birlikte “ideolojik ve politik” ¢o-
gullagmanin kimlik tartngmalarina ivime kazandirdigimi belirtmek gerekir.

S Dilek Doltas, Postmodernizm ve Elestirisi: Tartismalar/Uygulamalar, Inkilap Kitabevi, Istanbul,
2003.

6  Terry Eagleton, Postmodernizmin Yamlsamalar:, cev. Mehmer Kiigiik, Ayrinn Yayinlan, Istanbul,
2011, s. 43.

7 Stuart Hall, “The Local and the Global: Globalization and Ethnicity”, (Der. Anthony D. King),

Culture, Globalzzatzoﬁf ézrréttiszléepvgglgi%rs)t rsxl%xfxfiﬁtf\gé%l}] gfg:rsg, New York, 1991, p. 28.
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nemde tikelligin evrenselligin 6niine ge¢mesiyle bir “kimlikler savag1” bagladi
ve bu da kimlik politikalarinin, yeni dénemin siyasal cekim merkezi olmasinm
sagladi.® Buradan hareketle, Zaretsky’nin 6nemle isaret ettigi iizere “politik,
ozel alana yayildik¢a kaginilmaz olarak kimlik de bir sorun olarak ortaya ¢ik-
maya baslayp kimlik siyasetinin 6niinii agiyor.”® Dolayisiyla kimlik tartigma-
lar, “kimlik siyasetleri” ile dogrudan ilgilidir ve burada siyasi boyut hayati bir
onem tagimaktadir. Tiim bu s6ylenenler dikkate alindiginda giiniimiizde kim-
lik tartigmalarinin artmasinin 6nemli sebeplerden birinin modernist paradig-
manin zayiflamas: ve toplum denilen sosyal biinyenin 6rgiitlenme tarzinin ¢6-
zillmeye ugramasi oldugunu séylemek miimkiindiir.!?

Yukarida ifade edildigi tizere kimlik tartigmalarin tetikleyen birgok
faktor sozkonusudur. Siiphesiz, bu faktorler arasinda bilhassa kitle iletisim
araglar1 ve ulasimdaki ilerlemeler, kimlik tartigmalarinda yiikselise neden ol-
du ve daha 6nemlisi farkl toplumsal gruplarda kimlige dair bir farkindalik
yarattt, Walker Connor, “iletisim ve ulagim araglarindaki ilerlemenin ayni za-
manda, gruplarin tyelerinin kendileriyle 6tekiler arasinda var olan farklilik-
lardan daha fazla haberdar olmalarin: saglayarak kendi kiiltiirel bilinglerinin
(cultural awareness) artmasina katkida bulundugunu” ileri siirerek, bu ger-
ceklige dikkat geker.!?

Bilindigi izere, sosyal bilimler alaninda genis bir kullanima sahip olan
kimlik kavraminin, giinimiizdeki agirlik noktas: “toplumsal ve siyasal” ola-
na tekabiil etmektedir.'? Fakat giiniimiiz post-modern diinyasinda kimligin
makro olmaktan ¢ikip mikro bir hale biirtinerek ¢ogullagmakta oldugunu
akilda tutmak gerekir. Konu hakkinda Suavi Aydin’in séyledikleri durumu
acik bir bicimde ortaya koymaktadir:

Kimlik kavraminin referansi, 19. yiizyilin siyasal sireclerinde belirlenmis
“ulusal sinirlar” olmaktan gikmakta; cemaatlere, halklara, dil gruplarina
ya da tarihi hatira ortakliklarina hatta cinsel gruplagmalara, kurgusal ya da
somut kiigiitk gruplara dogru boyutunu kiigiiltmekte, yani ¢ogullasmakta-

8  Ahmet insel, “Tikelci Evrensellilk” Miimkiin mii?”, Ernesto Laclau, Evrensellik, Kimlik ve Oz-
giirlesme, cev. Ertugrul Baser, Birikim Yayinlari, 3. Baski, Istanbul, 2012, s. 9.

9  Akdogan, a.g.e.,s. 217.

10 Abdurrahman Arslan, “Kimlik; Enfiisiin Tezahiirii”, Yeni Bir Anlam Arayisi: Yorumlanmg Bir
Diinyada Miislii a Diigii in Imkani, Bilge Adamlar Yaymlari, Istanbul, 2013, s. 247.

11 Walker Connor, “Nation-Building or Nation-Destroying”, World Politics, Vol. 24, No. 3, (April
1972), p. 329.

12 Suavi Aydin, “Kimlik”, (ed. Kudret Emiroglu-Suavi Aydin), Antropoloji S6zligi, Bilim ve Sanat

Yayilari, Ankara, Zogéféts‘g%ﬁékitap Arsivi - https://rantey.org
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dir. Dolayisiyla mikro boyurta sosyal psikolojik, makro boyurtra da siyasal
olan referans hem siyasal olmakran ¢ikmakra hem de siyaseten belirlenip
kontrol edilebilme yetenegini kaybederek (yani kiilriiriin biyiik -ulusal- si-
yaset tarafindan belirlenip kurgulanabilme esnekligi ortadan kalkarak)
toplumsal/kiiltiirel hale gelmekredir.3

Kimlik, en yaygin tanimuyla, bir kisi veya grubun kendisini tanimlama-
s1 ve kendini diger kisi ve gruplar arasinda konumlamasidir.** Aydin’in
6nemle aluimi ¢izdigi tizere, kimligin iki temel bileseni s6zkonusu olup bunlar-
dan ilki “ranimlama ve taninma”, ikincisi ise “aidiyet”tir. Dolayisiyla kimlik,
insanun “kendisini ne olarak/neye dayanarak tanimladigi” ya da “kendisini
digerlerinden ayirt eden 6zelliklerin neler oldugu” sorularinin cevabidir.
Acikgas, kiginin “mensubiyet” ve “air olma” konusundaki bagvuru cergeve-
leri kimlik “turunumu”nu saglayan dayanaklardir.?® Ancak giiniimiiz post-
modern diinyasinda sadece bir topluma veya gruba aidiyet, daha dogru bir
ifadeyle “sabitlenmis aidiyetler”den bahsermek oldukga giictiir. Deniz’in de
ifade ettigi iizere gliniimiizde aidiyetler hizhi bir degisime ugramakra ve ayni
zamanda ¢egitlenmektedir: “Aidiyetlerin, insanin hareketliligi ile kapsam ve
anlam olarak ciddi bir degigim siireci yasadigini biliyoruz. Aidiyetler cesitle-
nirken, ayn1 zamanda degisimin bizzat nesnesi haline de gelmekte dolayisiyla
zorunlu aidiyetlere karsilik, tercih formlar da oldukg¢a fazla ve ¢esitli
olabilmektedir.”6

Hig siiphesiz, kimligin olugmasinda dil, din, etnisite, ortak tarih, gele-
nekler, gérenekler, ortak degerler, mitler ve semboller vazgecilmez bir éneme
sahiptir.’” Bununla birlikte kimlik statik degil, dinamik bir yapiya sahip olup
zaman ve mekana bagh olarak degiskenlik gosterebilir. Kigiler ve gruplar,
“6teki” lizerinden kendi kimliklerini tammlar, “6teki” ile iliskiler baglamin-
da kimliklerini geligtirirler. Bu 6zelligi itibariyle kimlik inga edilen bir seydir.
Foucaulr, kimligin, “iktidar aglarn™ tarafindan inga edildigini ileri stirerken,
Taylor “diyalog aglan” rarafindan inga edildigini iddia eder.®® Castells’a g6-

13  Suavi Aydin, “Kimlik”, s. 476-477.

14 Nuri Bilgin, Kimlik Ingasi, Agina Kitaplar, Izmir, 2007, s. 78.

15 Suavi Aydin, *Kimlik”, s. 469-470.

16 Dilsa Deniz, Yol/Ré: Dersim Inang Sembolizmi Antropolojik Bir Yaklagim, lletisim Yayinlari, Is-
tanbul, 2012, s. 18.

17 Bkz. A. Nuri Yurdusev, *18. ve 19. Yiizyillarda Avrupa’da Tirk Kimligi”, Cumburiyet, Demok-
rasi ve Kimlik, Haz. Nuri Bilgin, Baglam Yayinlar, Istanbul, 1997, s. 102-103.

18 Bkz. Allison Weir, “Taylor ve Foucault Arasinda Modern Kimlikler”, Kimlik Politikalars: Tanin-

- M .
ma, Ozdeslik ve Fark(j’élfé SIZ 55?_; %%ge }SR?"?R? ‘7? xﬁ%g?,ox}akara 2014,s. 113-114.
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re ise kimliklerin ingas1, “tarihten, cografyadan, biyolojiden, iiretken ve iiret-
meye yénelik kurumlardan, kolektif hafizadan, kisisel fantezilerden, iktidar
aygitlarindan ve dinsel vahiylerden malzemeler kullanir.” Akabinde ise soz-
konusu malzemeyi konjonktore goére anlamlandirir: “Ama bireyler, toplum-
sal gruplar, toplumlar biitiin bu malzemeyi, icinde bulunduklan toplumsal
yaplya, uzam/zaman ¢ercevesinden kaynaklanan toplumsal kogullara ve kiil-
tiirel projelere gore isler, biitiin bu malzemenin anlamin1 yeniden diizenler.”*?
Iste bu gergekliklerden dolay1 kimlik/ler her zaman ve her yerde ayni sekilde
ifade edilmez, duruma gore degisiklik gosterir ve her konjonktiirde farkl ge-
killerde ifade edilebilirler.?? Altunoglu’nun ifade ettigi tizere, kimlik, ‘istikrar-
11’ ve ‘biitiin dis etkilerden bagimsiz’a degil, istikrarsiz/siireksiz/parcali ve ‘dig
etkiye agik’ olana tekabiil eder.?! Bu durum bilhassa, modern ve postmodern
donemler i¢in oldukga belirgindir. Zira Bostanci’da da ayni vurguya rastlariz:
“geleneksel diinyada daha ¢ok ‘verili’ bir kimlik egemenken, modern diinya
bunu 6nemli dlciide ‘kazanilma’ yoniinde deistirmigtir. Toplumsal mobilite
imkanlari, yaygin enformasyon, esitlik¢i anlayiglar, temel hak ve hiirriyetlerin
yayginlagmasi vb. gelismeler kimlige iligkin “iradi” etkinligi 6nemli hale
getirmistir.”?? Bununla birlikte bu durumda Gezik’in sorusu énem tagimak-
tadur: “kisiler bulunduklari sartlar dogrultusunda kimlik “tercihi” yapabilir-
ler, fakat bu onlara dahil olduklar1 grubun ge¢misi, kolektif hafizasi ve tarih-
sel degerleri konusunda da bireysel tercihler yapma hakk: veriyor mu?”?3 Bu
soruya verilecek cevap/lar, hi¢ kugkusuz kimlik konusunun daha iyi anlagil-
masina katki saglar.

Kimlik kavramiyla yakindan ilgili olan ve giiniimiizde sosyal bilimlerin
bir¢ok alaninda ilgi goren kavramlardan biri de etnisite/etnik kimlik/grup
kavramidir. Bu galismada, konumuzla dogrudan miinasebeti olmasi hasebiy-

19 M, Castells, Enformasyon Cags: Ekonomi, Toplum ve Kiiltiir, c. 11, ¢ev. Ebru Kilig, Istanbul Bilgi
Universitesi Yaynlari, Istanbul, 2006, s. 14.

20 Sézgelimi, Somali’deki Oromolar kendilerini kosullara bagh olarak Arap, Somalililer ve Amhara-
lar olarak tanimlarken, Burmalilar, ondokuzuncu yiizyilin sonlarinda Burma’da Batt misyonerle-
rinin bélgeye geligleriyle birlikte kendilerini Hiristiyan Karenler olarak adlandirmiglardir. Bkz. De-
nise Natali, Kiirtler ve Devlet: Irak, Tiirkiye ve Iran’da Ulusal Kimligin Gelismesi, gev. Ibrahim
Bingdl, Avesta Yayinlar, Istanbul, 2009, s. 27.

21 Mustafa Altunoglu, Kimlik’in Modern Inga, Kimlik Politikalar: ve Tiirkiye’de Kimlik Tartismala-
71, {Yaymlanmarg Doktora Tezi), Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2009, s.
13.

22 Naci Bostanci, “Etnisite, Modernizm ve Milliyetcilik”, Tiirkiye Giinliigii, S. 50, (Haziran 1998),
s. 43.

23 Erdal Gezik, Dinsel, Etnik ve Politik Sorunlar Baglaminda Alevi Kiirtler, lletisim Yaymlan, Istan-
bul, 2012, s. 11.
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le, kimlik kavraminin yansira etnik kimlik/grup kavraminin da ele alinmasi
6nem arz etmekredir. Bilindigi iizere sosyal antropolojinin bagat kavramla-
rindan olan etnik grup kavram, “ortak dil, miisterek kadim inanclar, kozmo-
loji-kozmogoni ve ortak yasam ritielleri etrafinda kendisini organize edebil-
mis insan grubu”nu ifade eder.?* Konu hakkinda olduk¢a zengin bir literatiir
mevcut olmakla birlikte, bu ¢alisma, literatiirde otorite olarak kabul goren
birkag ismin bir etnik grubu olusturan temel kriterlerin neler olduguna isaret
etmekle yetinecektir. Bu baglamda, etnisite/etnik grup ile ilgili ilk ¢alisma ya-
panlardan biri olan Max Weber, etnik gruplar, fiziki gbériiniig ve/veya adet ya
da sOmiirgelestirilme ve gé¢ nedeniyle ortak kékenleri olduguna “subjekrif
olarak inanan insan topluluklari” olarak ramimlar. Weber, etnik grubun bir
yesi olmak icin “nesnel bir kan bag olup olmamasi”nin 6nemli olmadigini,
ortak etnisiteye olan inanci uyandiranin siyasal toplulugun kendisi oldugunu
ileri siirer.?> Steve Fenton emik grubu, ortak bir soy, ayiric1 dil 6zellikleri ve
ulusal/bolgesel kokenin belirledigi “kiiltiirel farkhiliklar” olarak tanimlar.?¢
Fredrik Barth, bir etnik grubun, biyolojik olarak kendi varligin: siirdiirebilen,
ortak bazi temel kiiltiirel degerlere sahip olan, karsilikh etkilesimin/iletisimin
oldugu bir alan yaratan ve bir etnik gruba aidiyetle tanimlanan insanlardan
olustugunu sdyler.?” De Vos ise emik grubu, “iligki icinde oldugu diger insan-
larin paylagmadig: bir gelenekler kiimesini ortaklasa savunan ve 6zalgiya sa-
hip insanlar toplulugu” olarak tamimlar.®

Bu calismanin temel referanslarindan olan Anthony Smith, etnik gru-
bu, rarihsel ve sembolik-kiiltiirel nitelikleri ne ¢ikararak, soya ait mitlerin ve
tarithi anilann roliind vurgulayan din, dil, gelenek ya da kurumlar gibi bir ve-
ya daha fazla kiltiirel farklihga gore ayirt edilen kolekrif bir kiilriirel tip ola-
rak tamimlar.?® Smith, bir etnik roplulugun kolektif bir isim, ortak soy miti,
ortak tarih, 6zel ortak kiildir, belli bir territorya ile 6zdeslesme ve dayanisma
duygusu olmak tzere alt temel 6geden olustugunu belirtir.3® Kugkusuz

24  Erol Goka, Insan Kisim Kisim: Toplumlar, Zibniyetler, Kimlikler, Asina Kitaplar, Ankara, 2006,
s. 311.

25 Max Weber, “The Origins of Ethnic Groups”, Ethnicity, (der. A. Smith, J. Hutchinson), Oxford
University Press, Oxford, 1996, pp. 35-40.

26 Detayh bilgi igin bkz. Steve Fenton, Enisite, Irkgilik, Sinif ve Kiltiir, Phoneix Yaymlan, Ankara,
2001.

27 Fredrik Barth, Etnik Gruplar ve Simrlars, Baglam Yayincilik, Istanbul, 2001, s, 13,

28 Kemal Kiriggi-Gareth M. Winrow, Kiirt Sorunu Kékeni ve Geligimi, Tarih Vakfi Yurt Yayinlarn,
6. Basim, Istanbul, 2010, s. 12,

29 Anthony D. Smith, Milli Kimlik, cev. Bahadir Sina $ener, Iletigim Yaynlar, 6. Baski, Istanbul,
2010, 5. 41.

30 Anthony D. Smith, Uluslarm_Etnﬁ g\’ Gkeni, cev, Sonay Bayramoglu-Hiilya Kendir, Dost Kitabevi
Yayinlarn, Ankara, ZObjﬁrse.tal;-? H m%ﬁ%%[ls bk} t,pé.Zf{cmtgy.org
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Smith’in, etnisite hakkindaki belirlemeleri yukarida ifade edilenlerle simirh
kalmaz. Smith, etnisiteyi sosyal ve kiiltiirel bir grup olarak ele alir ve onu or-
taya gikaran ozelliklerin daha ziyade nesilden nesile aktarilan “paylagilmig
tecritbeler” ve “ortak kiiltiirel degerler” oldugunu ifade eder. Dolayisiyla bu
¢aligmanin konusu olan Zazalari, bir toplumun temel bilegenleri olan “payla-
silmis tecriibeler” ve “ortak kiiltiirel degerler” goz ard edilerek sadece lingu-
istik ve filolojik veriler lizerinden ele almanin bize saglikli sonuglar vermeye-
ceginin farkinda olmak gerekir.

Ernest Gellner ise “ayni ulus”tan olmamn iki bigimde oldugunu ileri
stirer: Birincisi, “iki insan, ancak ve ancak aymi kiiltiirii paylasiyorlarsa aym
ulustan sayilirlar. Burada kiiltiir, bir diistinceler, isaretler ve ¢agnisimlar, dav-
ranig ve iletigim bigimleri sistemi anlamina gelmektedir.” Ikincisi ise “iki in-
san ancak ve ancak birbirlerini ayni ulusun tiyeleri olarak kabul ediyorlarsa
aynt ulusa mensup demektirler. Bir baska deyisle, uluslar: insanlar yaratir,
uluslar insanlarin kendi inang, sadakat ve dayanismalarinin tiriiniidiir.”3* Bu-
nun yamnda, Thiesse’nin de 6nemle dikkat ¢ektigi tizere, uluslarin “kimlik
dogrulama listesi” mevcuttur. “Kimlik dogrulama listesi aslinda bir ulusun
biitiin temsiliyetlerinin matrisini teskil eder” diyen Thiesse, uluslarin “kimlik
dogrulama listesi”yle ilgili olarak sunlar soyler: “Her ulusun, kurucu atalari;
ulusun ¢aglara yayilan surekliligini saglayan bir tarihi; milli degerleri sahsin-
da somutlagtiran kahramanlari; bir dili; kiiltiirel ve tarihi abideleri; am
mekanlari; tipik bir manzarasy; bir folklor ve de giysi; damak zevki; sembolik
hayvanlar gibi kimi pitoresk ortakliklar1 vardir.”3? Bu séylenenlerden hare-
ketle etnik grubu, “dinsel, dilsel, mekansal, tarihi, kiiltiirel ve etnografik bir-
likteligi” olan insan grubu olarak tanimlamak miimkiindiir. Ancak s6zkonu-
su Ogelerin biri veya tamami, Aydin’in da isaret ettigi sekilde, tipki kimlik
kavrami gibi, zaman veya mekana bagh olarak degisebilir:

“[...] Etnisite, durumsal bir olgu olarak tanimlanir ve tarihsel siiregte ayn:
grubun etnik kimlikler bakimindan degiskenligine tamk olunabilir ya da
bir etnik adin tarih iginde aym kalmasina kargin, igaret ettigi seyin degisti-
gi gorilebilir. [...] Zira etnisite, dinamik bir durumdur. Tarihsel kokleri ve
surekliligi olmakla birlikte, konjonktiirel olarak yeni etnik varliklar ortaya
¢ikabilir; birkag etnik grup birbirleriyle igice gecerek yeni bir etnik grup

31 Bkz. Ernest Gellner, Uluslar ve Ulusquluk, gev. Biigra Ersanli-Giinay Goksu Ozdogan, Hil Yayin-
lan, 2. Baski, Istanbul, 2008, s. 78.

32 Bkz. Anne-Marie Thiesse, “Ulusal Kimlikler, Ulusagini Bir Paradigma”, Milliyet¢iligi Yeniden Dii-
siinmek: Kuramlar ve Uygulamalar, (Haz. Alain Dieckhof-Christophe Jaffrelot), ¢ev. Devrim Ce-

tinkasap, Hletisim Yaytﬁ‘}:argtgfz‘aﬂb'&’ I%Rgtg’ﬁ\’réﬁ/%ilﬁﬁps://rantey.org
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olusturabilir yahut biri digerini 6ziimlevebilir. Kavrammn bu dinamik ve
cok etkenli durumu nedenivle, etnisite tek bir etkene baglanamaz.™33

Tam da bu noktada, etnik gruplarin degismez, statik, homojen ve mo-
nolitik olmadigini hatirlatmakta fayda var. Konuyla ilgili olarak, etnisite
hakkinda énemli ¢caligmalar yapan Andreas Wimmer sunlar s6vler: Etnik
gruplarin tarih i¢indeki olugumu ve ¢oziilmesi, kendi i¢inden bagka etnik
gruplar ¢ikarmasi, -boliinmesi veya kapsayici hale gelmesi-, etnik olmayanin
tarihi sartlar iginde etniklesmesi veya bir etnik olusumun dini va da kiiltiirel
kimi 6zellikleri temel tutunum haline getirmesi miimkiindiir.3* Aym konuya
Kirig¢i ve Winrow, su ifadelerle dikkat cekmektedir: “Etnik gruplar, degis-
mez va da monolitik varhiklar degildir. Bir etnik grubun {iveleri, zamanla,
kendilerini grupla 6zdeslestirmek istemeyip, bunun verine bagka bir etnik
grup va da ulusal kimlikle kaynagsmayi secebilirler. Bir birey, toplumda ilerle-
mek ve olumsuz bir toplumsal 6z-kimlik sahibi olarak algilanmaktan kagin-
mak icin bunu segebilir.”3% Barth’in, daha agik bir bigimde ifade ettigi iizere,
insanlar etnik kimliklerini, “farkli durumlardan en avantajli ¢tkacak sekilde”
tanumlarlar.3® Dolayisiyla her kimlik ile toplumsal kogullar arasinda yakin bir
iligki sézkonusu olup kimliklerin, toplumlar degistikge degismesi muhtemel-
dir: “etnik gruplarin simirlar izafidir ve 6nem agisindan farkli kosullara gore
cesitlilik gosterirler.™>” Tiim bu sdylenenlere ek olarak, Ludwig Paul’iin de
dikkat ¢ektigi tizere, dil-etnik koken arasindaki iligki karmagik olup bu iligki
din, tarih, kiltiir, siyaset ve bagka pek ¢ok faktére bagh oldugundan dil ve et-
nik kéken uyusmayabilir.3®

Kimlik ve etnisite konularindaki bu kisa giristen sonra giiniimiiz Tiir-
kiye’sinde miihim tartigma konularindan birinin de Zazalarin® kimligi ve et-

33 Suvavi Aydin, “Etnisite”, (ed. Kudret Emiroglu-Suavi Avdin), Antropoloji Sozlsigii, Bilim ve Sanat
Yayinlan, Ankara, 2003, s. 276.

34  Bkz. Andreas Wimmer, Ethnic Boundary Making: Institutions, Power, Networks, Oxford Univer-
sity Press, Oxford, 2013, p. 2.

35 Kirig¢i-Winrow, a.g.e.. s. 21.

36 Craig Calhoun, Millivet¢ilik, gev. Bilgen Siitgiioglu, Istanbul Bilgi Universitesi Yavinlar, Istanbul,
2007, s. 58.

37 Bkz. Thomas Hylland Eriksen, Etnisite ve Millivet¢ilik Antropolojik Bir Yaklasim, gev. Ekin Usak-
I, Avesta Yaymnlart, Istanbul, 2004, s, 97.

38 Ludwig Paul, “Zazacanmn Kékeni ve Konumu ve Etnik Koken ile Dilin iligkisi™, Uluslararast Za-
za Dili Sempozyumu [13-14 Mavis 2011], Bingé] Universitesi Yayinlary, Ankara, 2011, s. 22.

39 Qalismada bir bitiinlitk saglamak ve hepsini birlikte kullanmamak adina Zazalarin endonim/emik
vaklagim dogrultusunda kullandiklary Kird, Kirmasc ve Dimuli isimlerinin verine ekzonim/etik
vaklagimin bir neticesi olarak son dénemlerde yaygin bir kullamima sahip olan Zaza ismi tercih
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nik kokeni etrafinda yogunlastigini belirtelim.4? Hig siiphesiz bu tartisma,
Anthony Giddens’in modernizmin basat 6zelliklerinden birisi oldugunu séy-
ledigi “yerinden ¢ikarma” ve “yeniden yerlestirme”den bagimsiz diisiiniile-
mez. Kavramlari, mevcut bir olguya veya kavrama var olan anlami diginda ya
da var olan anlaminin degigmesi neticesinde yeni bir anlam veya anlamlar ka-
zandirma olarak izah etmek miimkiindiir.*? Bu gercege dikkat cektikten son-
ra giiniimiizde Zazalar ile ilgili tarigmanin basgta akademik diinyada olmak
tizere kamuoyunun bir kesiminde hararetle siirdiiriildiigiinii belirtmek gere-
kir. Tiirkiye’de resmi ideolojinin, Tiirkiye Cumhuriyeti’nde yasayan herkesi
Tiirk olarak gostermesini bir tarafa birakirsak, bu tartigmada iki goriis 6ne
¢ikmaktadir: Bunlardan birincisi Zazalarin Kiirt ve dillerinin de Kiirtgenin bir
lehgesi oldugu gorisiidiir. Bu goriisi savunanlar, bir toplumun sadece dil
lizerinden tammlanamayacagin, dil ile ilgili tartigmalarin ideolojik ve mani-
piilatif oldugunu, bu nedenle dilin yaninda “din, tarih, cografya, kiiltiir, kah-
ramanlar ve diger miigterekler”in hesaba katilmas: gerektigini iddia ederler.
Ikinci goriise gore ise Zazalar Irani bir halk olup dilleri de Kiirtce ve Farsca-
dan ayn bir dildir. Ikinci goriisii savunanlarin tamami, Eric Hobsbawm’in
“filolojik milliyetgilik” adini verdigi dilsel veriler iizerinden, daha agik bir ifa-
deyle Zazaca ile Kurmancca arasindaki farklar iizerinden bir kéken ve millet
arayisini On plana ¢ikartmakta, milletin 6nemli belirleyicilerinden olan “din,
tarih, cografya, kiiltiir, kahramanlar ve diger miisterekleri” géz ardi etmekte-
dir. Bu goriisiin ideologlarindan olan Ebubekir Pamukgu “Zazaistan” kavra-
mun1 kullanan ilk kisi olmasina ragmen bunun higbir tarihsel karsiliginin ol-
madigin da belirtiyordu: “Bu yazida ilk kez Zazaistan adimi kullaniyoruz. Bu
kullanimla, sézkonusu tarihsel donemde “Zazaistan” diye bir devletin var ol-
dugu seklinde bir iddiamiz kugkusuz yok; ¢iinkii bu adla bir devletin tarihin
hi¢bir déneminde bulunmadigini biz de biliyoruz.”#? Agik¢as1 Zazalarin
Kiirtlerden ayr bir grup oldugunu savunanlar, millet olmanin tek ve yeterli
sartinin dil oldugunu iddia ederler. Ancak, etnisite ve millet konularinda ilk
yazanlardan biri olan Max Weber, dilin millet olma kriterlerinde tek basina

40  Bu arada yeri gelmisken, kimlik ve etnisite tartigmalarini yayginlastiran yukaridaki nedenlerin ya-
nisira Kiirt kavraminin ve kimliginin, son bir asirdir, 6zelde Tiirkiye’de ve genelde diinyada gegir-
mis oldugu tarihsel siire¢ gézéniinde bulunduruldugunda, giiniimiizde Zazalarin etnik kékeni ve
kimlikleri etrafinda yogunlasan tartismalar daha kolay anlasilabilir.

41 “Yerinden ¢ikarma” ve “yeniden yerlestirme” hakkinda detayl bilgi igin bkz. Anthony Giddens,
Modernligin Sonuglari, gev. Ersin Kusdil, Ayrint1 Yayinlari. 3. Basky, Istanbul, 2004, s. 28-35.

42 Ebubekir Pamukgu, Dersim Zaza AyaklanmaswunTarihsel Kékenleri, Yon Yaymcilik, Istanbul,
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yveterli olmadigina dikkat ¢ekiyor: “Her verde milliyet duygusunun bicimlen-
mesinde en 6nemli pozitif temeli olusturan kiiltiirel 6gelerden, dil en basta ge-
lir. Ama ortak bir dil bile tek basina tiimiiyle gerekli ya da yeterli kosul
degildir.”** Hobsbawm da milletin tamimlanmasinda sadece dilin esas alin-
masina agik bir bicimde karst ¢cikivor: “dil, kiiltiirel topluluklar: birbirinden
ayirmanin bir yoluydu, ama kesinlikle baslica yolu degildi. {...) Kisacas1 dzel
durumlar disinda dilin, insanlarin bir kolektife ait olduklarim gosteren gesit-
li kriterlerden yalmizca birisi olmanin Stesinde bir énem tasidigini diisiinmek
i¢in hicbir neden yoktur. {...) Demek ki, yoneticileri ve okuryazar olanlan
saymazsak, dilin millet olma kriterlerinden biri sayilamayacag agiktir.”**
Devaminda Hobsbawm, milliyet i¢in sunlari sdyler: “milliyet yalmzca dille
kavranamayacak kadar karmasik bir yap1™dir ve “bireylerin degil toplulukla-
rin vasfi”dir.4%

Dil milliyetciligini referans alarak Zazalarn ayn bir millet oldugunu
savunanlarin ilk géze ¢arpan handikaplarindan biri Zaza ve Doruli isimleri
lizerinden bir koken arayisina girismis olmalaridir. $6z konusu kisiler, Zaza
ismini bir taraftan Iran’da Behistun Yazitlar’'ndaki Zazana'va ve Sasanilere,
diger taraftan Stimerlerdeki Nini-Zaza’ya ve en nihayetinde Tevrat’taki Zaza
kavramina refere etmektedir. Bunun yanisira aym kisiler, Zazalar icin kulla-
nilan bir bagka isim olan Dili ismini Iran’daki Devleme ve Deylemilere is-
nad ederek sadece ses benzerligi tizerinden Zazalara bir “anayurt” ve “ké-
ken” icat etme ugrasis1 vermektedir. Ne vazik ki, Zazalara kéken “tayin
eden” bu séylem, Zazalarin ayn1 zamanda Sasani, Sitmer, Ibrani ve Devlemi
olmalarindaki paradoksu fark bile edememektedir. Daha ilging ve vahim ola-
n1 ise bu tezi dillendirenlerin ekserisi herhangi bir “arkaik” dili bilmemelerine
ragmen, Zazalara “arkaik kaynaklar”dan referans verdiklerini iddia etmeleri-
dir. Bu tez ile ilgili sdylenmesi gereken diger mithim bir husus ise Zazalar hak-
kinda “arkaik kaynaklar”da “somut bilgi ve deliller” bulanlar, klasik kay-
naklardan (Arap-Islam, Fars, Selcuklu ve Osmanli) tek bir referans bulama-
makta, ya da sozkonusu referanslar kullanmamaktadir. Bundan olsa gerek,
“arkaik” kaynaklardan “modern” kaynaklara uzun bir sigrayis gerceklestire-
rek kendi tezlerine referans gostermekte ve aynt zamanda Zazalar ile ilgili ya-
rattiklar1 “kayip halka”nin farkina varamamaktadir. Aym zamanda bu kisi-

43 Max Weber, Sosvoloji Yazilar:, Gev. Taha Parla, Hiirriyet Vakfi Yaymnlari, 3. Basks, Istanbul,
1993,s. 173. )

44  Eric J. Hobsbawm, 1780°den Giiniimiize Milletler ve Milliyet¢ilik: Program, Mit, Gergeklik, cev.
Osman Akmnhay, Ayrinti Yaymlan, 5. Baski, Istanbul, 2014, s. 76, 78, 83.

45 Hobsbawm, Milletler e Midiypalikssitdg Wrsivi - https:/irantey.org
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ler, bazi oryantalistlerin Zazaca iizerine yaptigi derlemeleri referans alarak
bunlarin tartigilmaz ve mutlak dogru oldugunu ifade etmekten de ¢ekinme-
mektedir. Ancak bilindigi iizere, giiniimiiz ilim diinyasinda isim ve ses benzer-
ligi tizerinden bir koken ve tarih arayigi ilmi bir yaklagim olarak kabul gorme-
mektedir. Hobsbawm’in konuyla ilgili olarak séyledikleri durumu gayet net
bir bicimde agiklar niteliktedir: “Kugkusuz kavramlar ayagi yere basmayan
felsefi bir tiir sdylemin pargas: degildir; kavramlarin toplumsal, tarihsel ve ye-
rel kékleri vardir ve dolayisiyla bu gergeklikler temelinde agiklanmalidir,”%6
Dolayisiyla, bu tarz ¢aligmalarin, kimligin veya etnik grubun temel belirleyici-
lerini goz ardi etmeleri nedeniyle, Zaza arastirmalarina katkilarinin olduk¢a
sinirl ve yiizeysel oldugunu séylemek mimkindir. Agikca belirtmek gerekir
ki, kisa bir gegmisi olan ikinci goriigiin argimanlar: oldukga yetersiz ve zayif
olmanin yanisira 1930’lu yillarin Téirk Tarib Tezi ve Giines Dil Teorisi’nden
neset eden fikirleri ziyadesiyle barindirdig1 vurgulanmasi gereken miithim bir
husustur. Bu tezi tartusirken dikkate alinmasi gereken bir bagka husus ise bu
goriisii ileri siirenlerin ekseriyetinin yetkin bir Zazacaya vakif olmamalarin-
dan dolay1 Zazaca iiriin verememesidir. Bu da, tezin yeterince kabul gérmesi-
nin 6niinde bir engel olarak durmaktadir. Son olarak, bu iki goriis hakkinda
sunu da haurlatmak gerekir: Zazacanin Kirtgenin bir lehgesi oldugunu iddia
edenler, Zazacanin miistakil bir dil oldugunu savunanlar tarafindan “Kiirt-
¢ii” veya “Lehgeci” olarak adlandirilmaktadir. Zazalarin ayri bir etnik grup
oldugunu savunanlar da birinci goriis taraftarlarinca “Zazaci” olarak nitelen-
dirilmekte ve bu kigilerin Kiirtleri “b6lmek” maksadiyla devlet tarafindan
desteklenmekte olduklar ileri siiriilmektedir. Hig siiphesiz bu yaklagimlarin,
Onyargilara dayali, ideolojik belirlemelerden kendini kurtarmas: gerekir.
Cunkii bu ayrigtirma ideolojik yaklagimlardan ziyade, linguistik, tarihi, sos-
yolojik ve dolayisiyla ilmi bir yaklagimla ele alinmayi gerektirmektedir.
Malum oldugu iizere giiniimiizde Zazalar ve Zazaca aragtirmalarinin
en mithim polemik konusunu dil-lehge tartigmalan olugturmaktadir. Zazala-
rin Kiirt, ya da miistakil bir etnik grup oldugu konusu, Zazacanin miistakil
{rani bir dil mi, Kiirt¢enin bir lehgesi mi oldugu etrafinda dénmektedir. Elbet-
te bu durum, dil ve lehgenin taniminin ve sinirlarinin net olmamasiyla dogru-
dan ilgilidir. Agikgasi, dil ile lehge arasinda kesin ve dogal bir sinir olmadig
gibi dil ve lehgeleri ayiran kesin bir ¢izgi de yoktur. Dil ve lehge tartigmalan
ile ilgilt yapilan arastirmalar dil ile lehge arasindaki ayrimin sanildigimin aksi-

46 Hobsbawm, Mz”eﬂerlﬁjgre%tggg%lﬁkiatgg ‘Arsivi - https://rantey.org
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ne hi¢ de kolay ve net olmadigini, dahast bu ayrimin linguistik olmaktan zi-
yade sosyolojik ve politik oldugunu ortaya koymaktadir.*” Bu baglamda, Za-
zaca lizerine ¢aligan Ludwig Paul’un konu hakkinda soyledikleri oldukea an-
lamlidir: “Dil” ve “lehge™ arasinda higbir kesin ve “dogal” sinir yoktur. Bir
dilin iki varyant: kiiltiirel bir baglamda lehge olarak, diger bir baglamda biis-
biitiin ayn diller olarak da tamimlanabilir. “Dil ve lehge™ sorusu, tanimlama-
lara ve 6zelliklere bagh olarak kismen keyfi olabilir.”*® Dolayisiyla, bir top-
tulugun konustugu dil tarihin belli bir ddneminde lehce olarak adlandirilir-
ken, daha sonraki dénemlerde dil olarak adlandirilabilmektedir. Nitekim
Sirp¢a ve Hirvatca eskiden iki avri alfabeyle vazilan tek bir dil olarak tanim-
lanirken, giintimiizde iki ayr dil olarak adlandirilmakta ve kabul edilmekte-
dir. Bunun yansira Norvegce, Isvegce ve Danca gibi Iskandinav dilleri arasin-
da “karsilikli anlagilabilirlik” sézkonusu oldugu halde, bu diller gintimiizde
miistakil dil olarak kabul edilmektedir. Bu durum, aym dili konusan ve iki
ayr ulus olan toplumlarin oldugunu gésterdigi gibi, ayn lehce/dilleri konu-
sup aym etnik gruba mensup olan toplumlarn da mevcut oldugunu goster-
mesi agisindan énemlidir. Bu somut gergeklik acik bir bicimde gostermekte-
dir ki, dilbilimin dil ve lehge tammuyla, sosvolojik ve politik tanimlar her za-
man uyusmayabilir. Bilindigi gibi, dil-lehce ayirimindaki en 6nemli 6lcut
“karsihkli anlagilabilirlik™ (mutual intelligibility) dl¢titidiir. Ancak son dé-
nemlerde konu hakkinda yapilan arastirmalarda bu él¢iitiin sibjektif ve kul-
lanigsiz olduguna dikkat gekilmektedir.*” Bu anlamda Zazaca ile Kurmancca
arasindaki “karsilikli anlagilabilirlik”, samldiginin aksine, her verde ve her-
kes i¢in diisiik bir sevivede degildir. Bu climleden olarak, Bingél ve Elazig gi-
bi verlerde Zazaca ile Kurmancca arasindaki “karsilikl anlagilabilirlik” dii-
siik bir sevivede iken, Divarbakir, Mus ve Bitlis gibi yorelerde olduke¢a vitk-
sektir. Hig siiphesiz, bu konuda séylenmesi gereken en dikkat ¢ekici érnek su
olmalidir: “Karsilikli anlagilabilirligi™ bir dilin temel l¢litii olarak ileri stiren-
ler Bingol ve Tunceli Zazacasinin birbirini anlamamasini ne ile ve nasil izah
edeceklerdir?

Dil-lehge tartismalarivla ilgili belirtilmesi gereken diger mithim bir hu-
sus da sudur: Millivetcilik ve ulus-devlet literatiiriine bakildiginda dil ve ulu-

47 Konu hakkinda ¢ok detayli ve miihim bir ¢aligma igin bkz. J. K. Chambers and Peter Trudgill, Di-
alectologv, Cambridge University Press, Second Edition, Cambridge, 1998.

48 Paul, “Zazacann Kokeni ve Konumu ve Etnik Koken ile Dilin Iligkisi™, s. 20.

49 Bkz. ]. K. Chambers and Peter Trudgill, a.g.e., p. 3-5: Nurettin Demir, “Tiirkiye'de Dil-Lehge-$i-
ve-Agiz Tartigmalant™, Tiirkive’de Dil Tartigmalart, (Der. Astrid Menz-Christoph Schroeder), Is-

ranbul Bilg Oniversi BB Bl forg



giris 15

sal kimlik arasinda ¢ok siki bir iligkinin oldugu bilinen bir gergektir. Milliyet-
¢ilik ve ulus-devletle birlikte aym siyasal cografyalarda “ulusal biitiinlesme
slireci” yasanmakta ve siiphesiz, bu siireclerden biri de “dillerin biitiinlesme-
si” siireci olarak gerceklesmektedir. Bu siiregte, dil milliyetcileri ve ulus-dev-
letler, benimsedikleri dil politikalar ve devreye soktuklar dil planlamalariy-
la farkli lehgelerin biitiinlegerek standart diller ortaya gikarmasini saglar. Ba-
uer, tarimsal iretim bicimlerinin degismesi, kirsal alanlarin bélgesel ekono-
mik iligkiler i¢ine ¢ekilmesi ve bunun sonucunda lehgelerin birbirine yakinlas-
mas1 gibi modernlesmenin getirdigi bir dizi etkenin ‘dil toplulugu’nu olustur-
dugunu ifade eder. Bauer’e gore, millet olmanin ikinci asamas: ‘kiiltiir toplu-
lugu’ agamasi olup bu asamada ‘yiiksek kiiltiirlerin® gelismesi ve yayginlas-
masiyla bir ‘yitksek’ dil, yani degisik lehgelerin tstiinde, herkesin anlayabile-
cegi ortak bir dil olusur.?® Bilindigi iizere, Kiirt milliyetgiliginin “gecikmis bir
milliyetcilik” olarak ortaya gikmasi, Kiirtlerin dort ayr1 ulus-devletin sinirla-
r1 igerisinde kalmasi ve en nihayetinde Kiirtlerin bir ulus-devlete sahip olma-
yist “standart bir Kuirtge”nin ortaya ¢ikmasinin dniindeki en belirgin engeller
olarak kargimizda durmaktadir.

Giinumiizde Zazalarin etnik kokeni ve dili hakkindaki tartigmalarin
yogunluk kazanmasinda postmodern paradigmanin oldukga belirleyici oldu-
gunu ifade etmigtik. Bu baglamda, etnik kimliklerin mebzul miktarda tartigil-
dig1 postmodern donemde Zizek’in, “modernizmin tersine doniigii” adini
verdigi “etnik olanin ulusallagtirilmasi” ile ilgili olarak séyledikleri oldukg¢a
anlamhidir: “(...) giinimiizde modernligin baglarindaki ulus inga etme siireci-
nin tersi bir siirecle kargi karsiyayizdir: “Etnik olamn ulusallagtirilmasi™ —et-
nik olanin etnikliginden arindirilarak, “asilarak” (Aufhebung) ulusal olana
donistiiriilmesi— yerine, “etnik kokler” arayigimin (ya da yeniden ingasinin)
yenilendigi, “ulusal olanin etniklestirilmesi” siireciyle kargi kargiyayizdir.”>?
Bilindigi iizere millet, “ortak mitleri, tarihi, kiiltiirii, kahramanlari ve anilar:
olan bir topluluk” olup bu argiimanlar ortak bir bilincin ve bellegin olusma-
sina katki saglar. Buradan hareketle, Zazalar arasindaki dogum, siinnet, kir-
velik, evlenme ve 6liim ritiielleri; sozlii kiltiir, dengbéjlik ve giyim-kugam gi-
bi folklor iiriinleri, akrabalik, asiret, agahk, mirlik, seyhlik, seyidlik, mollalik
ile Kurtler i¢in énemli figiirler olan tarihi/karizmatik kahramanlarin/liderle-

50 Bkz. Umut Ozkiriml, Milliyet¢ilik Kuramlar: Elestirel Bir Bakis, Dogubati Yaymlari, 3. Bask, Is-
tanbul, 2009, s. §5.
51 Slavoj Zizek, “Cokkiiltiirciiliik, ya da Gokuluslu Kapitalizmin Kiiltiirel Manti@1”, Cagdas Sanat ve Kiil-

tiiralizm, lletisim Yay“‘@&éf&“lﬂhgb%okﬁéparsivi - https://rantey.org



16 girig

rin toplumsal bilinci ve hafizay: inga etrigini hatirlamak gerekir. 20. ylizyihn
baglarinda Molla Selim (Bitlis), Aliger (Koggiri), Seyh Said ve Seyid Riza (Der-
sim) onciliginde Osmanl ve Cumhuriyet’e karg1 baglaulan ve literatiire
“Kirt Ayaklanmalan” olarak giren kalkismalar biiytiitk ¢ogunlukla Zazalar
tarafindan gergeklestirilmistir. Aym sekilde Osmanli’min son déneminden gii-
nimiize dek devam edegelen Kiirt kiiltiirel, entelektiiel ve siyasal hareketinde
¢ok sayida Zaza yer almigur. Bu baglamda ilk Kiirt 6rgiitlerinden olan Kiir-
distan Azm-i Kavi Cemiyeti’nin kurucularindan Liceli Ahmed Ramiz Kiirdi-
zade, ilk Kirtge alfabeyi hazirlayan Mutkili Halil Hayali, bir¢ok Kiirr Cemi-
yeti’nde yer alan Baytar Nuri Dersimi, Azadi Cemiyeti’nin iiyelerinden Geng
sube bagkam Tayyib Ali Miitevelizade ve Dr. Fuat, Hoybun 6rgiitiiniin iye-
lerinden Madenli Nafiz ve Nureddin Zaza kardegler, Tiirkiye Kiirdistan De-
mokrat Partisi’nin (TKDP) kurucularindan Sait Elci ve Faik Abik Bucak, Tiir-
kiye’de Kiirdistan Demokrat Partisi’nin (T-KDP) kurucusu Sait Kirmizitop-
rak (Dr. Sivan), meshur dengbéj Rengber Aziz s6zkonusu harekette yer alan
Zaza sahsiyetlerden ilk akla gelenlerdir. Bu durum, giiniimiizde de devam et-
mekte olup Kiirr siyasal, kiiltiirel ve entelektiiel hareketine ¢ok sayida Zaza
katk: saglamaktadir. Antony Smith’in onemle dikkat ¢ektigi tzere etniklik,
“dil, din ve ortak tarih gibi bilegenler” iceren karmasik bir olgu oldugundan
tek bir boyura indirgenemez. Bu gercekten hareketle Zazalarin etnik kimligi
hakkindaki tartigmalarda bir etnik grubu olusturan tiim 6geleri géz ard: ede-
rek sadece dil lizerinden tamimlamak dogru bir tanimlama olmayacagindan
diger biitiin migterekler esas alinarak bir tanimlama yapilmahdir. Aksi tak-
dirde sadece dil tandansh ¢caligmalar Zazalann etnik kimligini ortaya koyma-
da yetersiz kalir. Bu bakimdan kendilerini Kzrmarnc olarak tanimlayan Der-
simli Aleviler Kurmanclarla ayn kdkenden geldiklerine inanirlar. Firat, Der-
simlilerin Zazaca ve Kiirtge (Kurmancca) iki farkl dil kullanmalarina ragmen
aym kokenden geldiklerine inandiklarim belirtir: “(...) Boylesi bir dil farklili-
gina ragmen Kirmanclar aym kékenden geldiklerine inanirlar, yani bu aym
koken inanci ille de bir dilin birligine bagh kalmaz, bilhassa birlikte yagadik-
lar: tarihi olaylar, sosyal ve kiiltiirel yasam benzerlikleri “etnicity” duygulari-
n1 birlikte olusturup pekistirir.”*2 Bunun yaninda Zazalarin yasadig1 cograf-
yada bazi agiretlerin iki dilli oldugu gériilmekredir. Yani aym agiret iyeleri-
nin bir kism1 Kurmancca, diger bir kismi ise Zazaca konugmaktadir. Bilindi-
g1 lizere agiret kavrami, ortak bir atadan gelen/geldigine inanilan ve akraba

52 Giilsiin Firat, “Dersim’de Emik Kimlik”, Herkesin Bildigi Sir: Dersim, (Der. Sitkrii Aslan), Ileti-
sim Yaymlar, 3. Baskp fstapbpiptOkhed 1Hivi - https:/irantey.org
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olan topluluklar icin kullanilan bir kavramdir. Dolayisiyla ortak bir atadan
gelenlerin iki ayn etnik gruba mensup olmasi diigiiniilemez. Dilsa Deniz’in al-
tin1 ¢izdigi tizere, ayni soydan geldiklerine inamilan agiretin, ayni dili konug-
mas! gerekir. Deniz, Dersim érnekliginden yola ¢ikarak bir etnik grubu sade-
ce dil Gizerinden tanimlamanin ve kategorize etmenin yanhs olduguna dikkat
geker ve goyle der:

Ayni soydan geldikleri kabul edilen asiretin, aym dili konugmas: beklene-
cek en 6nemli bir durumdur. Zazaligin ayr: bir ulus/etnisite olarak kurulu-
munu savunanlar da esas soylemlerini dil iizerine oturturlar. Dolayisiyla
dilsel cografya, onlar agisindan etnik cografyay: da tanimlar, Itk etapta
mantikli gelebilecek bu varsayim, Dersim bolgesinde gok pratik bir engele
takilarak zayiflar. Dersim bélgesinde iki dilli asiretler ve bolgeler bulun-
maktadir. Ornegin Dersim agiret sisteminde Bamasur ocagi/asireti iki dilli-
dir. Bir boliimii Kirmancki [Kirmancki/Zazaki} kullanirken, diger boliimii
Kirmanci konugmaktadir. Keza Dewrésgeran asiretinin bityitk bir kismi
Kiirmanci konugurken, bir kismi da Kiirmancki konugmaktadir. Yine Maz-
girt’in Xiran vadisindeki bolge, yani Xiran agireti her iki dili birlikte kullan-
maktadir. Dolayisiyla sadece dil iizerinden bir etnisite kurgusu oldukga so-
runlu bir durum yaratir. 3

Zazalann etnik kokeni ve dili etrafinda dénen tartismalarla ilgili ola-
rak yukarida girig niyetine degindigimiz bu konularin yanisira Zazalarla ilgi-
li yapilan ¢aligmalar hakkinda da birkag sey séylemek elzemdir. Konuyla ya-
kindan ilgilenenlerce malum oldugu iizere Zazalar hakkinda ilk arastirmalar
on dokuzuncu yiizyilin ortalarindan itibaren Batih seyyah ve arastirmacilar
tarafindan yapilmugtir. Bu aragtirmalarin ekseriyeti dil agirhikh olup Zazaca
lizerine yogunlagmis aragtirmalardir. Bu nedenle bu aragtirmalarda daha zi-
yade Zazacanin bir dil mi yoksa lehge mi oldugu konusu 6én plana ¢ikmakta-
dir. Bu tarz ¢aligmalarin kayda deger tarafi ise ilk Zazaca derlemelere yer ver-
meleridir. Bu ¢aligmalar Zazaca iizerine yogunlagmakla beraber Zazalarin
yasadif cografya, gecim kaynaklari, toplumsal yapilar ve dinleri hakkinda
da énemli bilgiler barindirmaktadir.

Zazalar hakkinda aragtirma yapan diger bir grup ise Kemalist Cumhu-
riyet’in resmi ideologlaridir. Cumhuriyet’in kurulug yillarindan itibaren dev-
let eliyle Zazalar hakkinda ¢esitli aragtirmalarin yapildig1 ve bunlarin ekseri-
sinin antropolojik ve etnografik ¢alismalar oldugu,* konuyla ilgilenenlerin

53 Deniz, a.g.e, s. 50.
54 Cumhuriyet’in antropoloji ile yakin iliskisi hakkinda kapsamli bir ¢aligma i¢in bkz. Zafer Toprak,

Darwin’den Dersim’e H&W§WPJE Mﬁ?ﬁ%l Dg'é ié/i@ﬁt?é‘a%rﬂxl, 2012.
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malumudur. Bilhassa erken Cumhurivet doneminde Ziyva Gokalp, Hasan Re-
sit Tankut, Kadri Kemal Kop, Basri Konyar, Nasit Hakk: Ulug, Stleyman
Sabri Pasa, Nazmi Sevgen ve Burhan Ozkok tarafindan yapilan arastirmalar-
da Zazalarin yasadiklar cografya, iktisadi ugraslar, linguistik, sosyolojik, et-
nografik ve antropolojik yapilari hakkinda teferruath bilgiler yeralmaktadir.
Mezkdr isimlerin mithim bir kismunin asker olmasi da dikkat ¢eken bir husus-
tur. S6z konusu ¢alismalarin diginda, milletvekili Necmeddin Sahir Silan, Bi-
rinci ve Dérdiincti Umumi Miifettisler ile bazi devlet erkdninin hazirladig: ra-
porlarda da Zazalar hakkinda ¢cok mithim bilgiler mevcuttur. Calismalarin
ortak noktasim Zazalarin “Dag Tiirkii”, dillerinin de “Dag Tiirkgesi™ oldu-
gu vurgusu olusturuyordu. Zazalar hakkinda daha ziyade etnografik ve an-
tropolojik ¢aligmalar yapan Kemalist Cumhuriyet, Self-oryantalist® bir tu-
tumla Zazalan “siddet, sehvet ve medeniyet” metaforlariyla ele almakta her-
hangi bir beis gérmedi. Calismalarda, Zazalarin “Turklestirilmesi™ ve “me-
denilestirilmesi” icin iskan ve asimilasyona oncelik verilmesi, bu konuda bol-
gedeki Tiirk Ocaklari, Halkevleri ve Halkodalarinin ¢aligmalarimin arturil-
mas! ve en nihayetinde Zazalarla Kurmanclar arasina Tirklerin verlestirile-
rek asimilasyonun ivme kazanmasi gibi politikalar éne ¢ikmaktadir. 1960 ve
1980 darbelerinden sonra ise “Zazalarin Turkligi” konusundaki yayin sayi-
sinda gozle goriiliir bir artigin olduguna ve 6zellikle Tirk Kiltiirinii Aragtir-
ma Enstitiisii’niin (TKAE) bu konuya hususi bir mesai harcadigina sahit ol-
maktayiz. Zazalarla ilgili ¢aligmalarda 1990’hi yillarin bagindan itibaren
TKAE'nin verini Ankara merkezli Zaza Kiiltiirii Yaynlarymn aldigin gori-
yoruz. Bu yayinevinden ¢ikan kitaplarda Zazalarin Turkligi séylemi azalir-
ken Zazalarin Kiirt olmadig1 tezi vitksek bir sesle dillendirilmeye bagland1.*®

55 Literatiirde Self-Oryantalizm kavramsallagtirmasi, dihili/ic orvantalizm, 6z oryantalizm, oto or-
yantalizm, ideolojik oryantalizm, iradi oryantalizm, icsellestirilmis orvantalizm, yerel oryanta-
lizm, kendi kendini oryantalize etme vb. birok bicimde kullaniimaktadir. Self-Orvantalizm, kisa-
ca taumlamak gerekirse, Dogulu toplumlarin kendilerini, kendilerine ait obmayan fikirlerle anla-
malart ve anlamlandirmalaridir. Bu perspektif, toplumu kendisine vabancilastirdigs gibi, toplum-
da 6tekinin 6tekisinin olusmastna da neden olur. Self-Orvantalizm, ulus-devletlerin insa siirecinde
modernlestirici yoneticiler tarafindan, post-kolonyal dénemde ise modern kolonyalistler ile temas
halindeki entelektiieller tarafindan uygulamaya konulan bir politik stratejidir. Konu hakkinda de-
tayl: bilgi icin bkz. Biinyamin Bezci-Yusuf Ciftci, “Self-Orvantalizm: Igimizdeki Modernizm Ve/
Veya icsellestirdigimiz Modernlesme™, Akademik Incelemeler Dergisi (Journal of Academic Inqu-
iries), Cilt/ Volume: 7, Sayvi/Number: 1 Yil/Year: 2012, ss. 139-166.

56 Bu vayimevinin herhangi bir merkezinin ve adres bilgisinin olmamasi, vayinevinden ¢ikan baz ki-
taplarin miistear isimle yazilmas: ve sonraki yillarda gergek isimle vazilmas: vaymevinin Tirk is-
tihbarat birimleri tarafindan kuruldugu véniindeki séylemi giiclendirmektedir. Mesela vayinevin-
den Ali Haydar Dedekurban imzasivla ¢ikan iic kitap sonraki yillarda Yagar Kalafat imzasiyla
Tiirk Halk Kiltiiriinde veasidap mkk&yﬁgwﬂanmgimaﬁgﬁmgek kitap olarak vayimlandr.
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Cumbhuriyet’in kurulus yillarinda devlet tarafindan ileri siiriilen ve des-
teklenen, giiniimiizde ise daha ziyade Tiirk milliyetgisi kigi ve kurumlar tara-
findan dillendirilen bu tez, Zazacadaki az sayidaki baz1 sozciik ve ses benzer-
ligini esas alarak Zazalari, “Oguz, Az, Za, Su-Su, Saka, Kipgak, Tacik, Hora-
san ve Harezm? ile iliskilendirerek Zazalarin Tiirk oldugunu ispatlamaya da-
yanir.” Bu tezin savunuculari Zazacanin Cuvasganin bir kolu oldugunu ileri
siirmekten de imtina etmez.*® Agikgasi, Cumhuriyet’in ilk yillarindan giinii-
miize dek resmi ideolojiyi benimsemis ¢ok sayida kurum ve arastirmaci “Za-
zalarin Turkliigia”nii 1spat etmek igin ugrag verdi. Bu konudaki yayinlarin ta-
mamina yakininin Téirk Tarih Tezi ve Giines Dil Teoris'nin altin yillari olan
1930’Iu yillar ile 12 Eylil 1980 darbesini takip eden yillarda verilmis olmas:
dikkat cekicidir. Bilhassa 12 Eyliil 1980 darbesinden sonra basta Trirk Kiiltii-
riinii Aragtirma Enstitiisii olmak iizere iiniversitelere mensup azimsanmaya-
cak sayida akademisyen tarafindan Kiirtlerin ve dolayisiyla Zazalarin aslinda
Tiirk olduguyla ilgili bir¢ok yayin yapildi. Daha ziyade tek parti iktidarinda-
ki 1930’lu yillarin ideolojisi ve metoduyla kaleme alinan tezin giiniimiizde
Zazalar arasinda ve ilim diinyasinda herhangi bir ilgi gérmedigini de ifade et-
mek gerekir.

Zazalar hakkinda arastirma yapan diger bir grup ise Avrupa’ya yerles-
mis kiigiik bir grup Zaza’dan olusuyor. Bu grup 1980’lerin ortalarindan iti-
baren Avrupa’da ve hususen Almanya’da dergi yayinciligiyla yaptigi calisma-
larda Zazacanin Kiirt¢eden ayri bir dil oldugu retorigini insa etmek igin ¢ahs-
t1. 1990’larda Ankara merkezli faaliyet siirdiiren Zaza Kiiltiirii Yayinlar: da
ilmi ve akademik bir igerikten yoksun yayinlarla Zazalarin Kiirt olmadigs fik-
rini igledi.®® 2000°li yillara geldigimizde ise Tiirkiye’de de gecmise nazaran

57 Konu hakkinda detayh bilgi icin bkz. Ali Riza Ozdemir, Ko¢c Heykelli Mezarlarin Izinde Zazalar
ve Tiirkliik, Kripto Yaynlar, 3. Baski, Ankara, 2014,

58 Konuyla ilgili iki 6rnek igin bkz. Tuncer Giilensoy, Kéirmanci ve Zaza Tiirkgeleri Uzerine Bir
Arastirma-Inceleme ve Sizliik, Tirk Kiltiiriinit Aragtirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara, 1983; Os-
man Ozer, “Anadolu Agizlariin Altayistik Aqidan Degerlendirilmesi”, Agiz Aragtirmalart Bilgi
Soleni (9 Mayss 1997), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1999.

59 Daha evvel de s6yledigimiz gibi Zaza Kiiltiirii Yaymlarynn Tiirk istihbaran tarafindan kuruldu-
gu ile ilgili iddialar mevcuttur. Bu iddialarin yanisira Zaza milliyetgiliginin ilk fikir babalari olarak
kabul edilen Ebubekir Pamukg¢u ve Hayri Basbug’un da Tiirk istihbaratiyla yakindan ilgili olduk-
lar ve mezkir kigilerin esasinda Tiirk milliyetgisi olduklart ile ilgili iddialar hatirla/t/mak gerekir.
Bu iddialar igin bkz. Rosan Lezgin, “Burada Cok Ciddi Bir Celiski ve Problem Var”, hetp://www.
bingolhabertime.com/burada-cok-ciddi-bir-celiski-ve-problem-var-10245h.htm, Erisim Tarihi,
03/05/2014. Tiim bu iddilarla birlikte deginmemiz gereken diger bir husus da sudur: Kiirt toplu-
munun ekserisinde oldugu gibi bazi yerli ve yabanci aragtirmacilarda da, 1980 sonrasinda dillen-
dirilmeye baglanan Zazalar Kiirt degildir sdyleminin devlet tarafindan desteklendigi yoniinde yay-

gin bir kani vardir, Yerli arastirmacilardan biri olanhCurn? %ﬁek e ore Tiirk devleti, Kiirt ulusal
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://r tey


http://www

20 giris

Zaza galismalarinda biyiik bir ivime yagandi ve bu da yeni jenerasyon arasmn-
da bir Zaza tartigmasinin yasanmasina neden oldu. Ayrica Tirkiyede Kiirt ve
Kiirtce denildiginde biiyik ol¢iide Kurmanceca konusanlar akla gelmektedir.
Bu durumun bir neticesi olarak bazi Zazalar, kendilerinin Kurmanc olmadik-
lanini ve Kiirt kavraminin Zazalari kapsamadigim ileri stirmiiglerdir. Kusku-
suz tim bu gelismeler, giinlimiizde Zazalarin bir kisminin kendilerini Kiirt
kimliginin diginda gérmeleri fikriyle sonuglanmasina neden oldu.%

Bu uzun girisi miiteakiben son bir not olarak, Tirkiye ve diasporada-
ki Kiirt siyasi ve entelektiiel cevrelerinin, Zazacay: Kirtce ve Zazalar1 Kirt
olarak kabul etmekle beraber; mezkiir cevrelerin Kurmancca igin sarfettikle-
ri cabay1 Zazaca i¢in gstermedikleri yontinde bir elestiriyle kars: kargiya kal-
diklarini belirtmek gerekir. Bu yonde bir elestiriye 6rnek olarak, Kiirt siyasi
ve entelektiiel hareketinin, Bing6l ve Tunceli gibi Zazalarin en yogun oldugu
sehirlerde bile tiim siyasi, kiiltiire] ve entelektiiel ¢calismalarini Kurmancca
olarak yapilmasi gosterilmektedir. Aym konuya temas eden Cicek de, Zaza
kimligi temelli kiiltiirel ve politik mobilizasyonun, ana-akim Kiirt hareketinin
Kurmanccay: esas alan tekgi dil politikalarina ve dindeki modernist sekiilerli-
gine kars1 bir tepki olarak dogdugunu ifade eder.%? Bruinessen de Kurmancca-
y1 esas alan tekgi dil politikasinun Zaza kiiltiirel uyanismm ve milliyetciligini te-
tikledigini belirterek ayn: duruma dikkat geker: “(...) Yeni hayali Zazaistan

kimliginin ingasina ket vurmak igin Zazalarin Kiirt olmadiklarina dair tezleri destekliyor. Bkz. Cu-
ma Cigek, Ulus, Din, Struf: Tiirkiye'de Kiirt Mutabakatiun Insasi, lletisim Yaynlar, Istanbul,
2015, s. 127-128. Ayni noktaya temas eden yabanci arastirmacilardan biri olan Wilgenburg’a go-
re de Tiirkiye devleti, Kiirt milliyetciliginin veya Kiirtlitk bilincinin zaafiyete ugratilmas: icin Za-
zalar: Kiirt olmadiklarina ikna etmek igin cahismaktadir. Wilgenburg, Zazalarim Kiirt olmadikla-
rina iligkin bir propaganday: benimseyen Ankara hitkiimetlerinin asil ilgilendikleri seyin Kiirt ha-
reketini zayiflatmak oldugunu ileri siirer. Bkz. Wladimir van Wilgenburg, “Ankara Kirtleri B3l-
mek Icin Zaza Milliyetciligini Tegvik mi Ediyor?”, http://www.zazaki.net/yazdir/haber/ankara-
kurtleri-bolmek-icin-zaza-milliyetciligini-tesvik-mi-ediyor-280.htm, Erigim Tarihi: 03/05/2014.

60 Bilhassa Dersim ve Bingdl gibi, Zazalarnin yogunlukta oldugu llerde “Zaza mikro-milliyetsiligi”nden
bahsetmek miimkiindiir. Bununla birlikte kendilerini “Kirmanc™ olarak adlandiran Alevi Zazala-
rin bir kismy, ne Kiirtliigii ne de Zazahig kabul ederler. Kendilerini “Kirmanc” olarak tamimlayan
sézkonusu grup, dillerini de “Kirmancki” ve “Desimki™/"Dersimce” olarak adlandirarak dilleri-
nin Kiirtge ve Zazacadan farkl oldugunu ileri siirer. Aleviligi merkeze alan bu goriis ik olarak,
“Anadolu Alevistan ulusunun ortak dili Alevicedir (Dersimce)” diyen ve 1983-1986 yillar1 arasin-
da Fransa'da cikarilan Kizil Yol dergisinde savunulmugtur. Bu gériigiin giiniimiizdeki en 6nemli
savunucularindan biri Kirmanciva Beleké dergisidir. Dersim ve Aleviligi merkeze alan ve Zazah$:
kabul etmeyen bu goériig hakkinda iki 6nemli makale icin bkz. Kivileim Viyale, “Resmi Tarihler
Kusatmasinda Dersim™, Kirmanciya Beleké, Sayi: 1, [Ocak-Subat 2009}, ss. 14-50; Silvanus Ala-
mut, “Dersimlilerin Kimlik Tanimlamasinda Gergekleri Orten Bir Kavram: Zaza”, Kirmanciya
Beleké, Sayr: 3, [Temmuz-Agustos-Eyliil 2009), ss. 11-36.

61 Bkz. Cicek, a.g.e., s. 127 176-181.
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anayurdunun da siirgiindeki romantik entelektiieller hari¢ kimseye cazip gel-
mesi beklenmemektedir; fakat Zaza kiiltiirel uyamg1 ve Kifujrmang kiiltiiret
kibrine duyulan kizginligin Zaza kimligi izerinde artan bir etkisi olacak gibi
goriinmektedir.”%2

Ozetlersek bu ¢alisma modern kimliklerin asindig1 postmodern déne-
min olgularindan hareketle tarihi, linguistik, sosyolojik ve antropolojik refe-
ranslari esas alarak Zazalanin etnik kokeni, dili, tarihi, inanglari, kiiltiirleri ve
en nihayetinde kimlikleri tizerine odaklaniyor. Dort boliimden olugan ¢alig-
manin ilk béliimiinde Zazalar i¢in kullarulan isimler ve bu isimlerin tarihi
kaynaklardaki izi siiriilerek teritorya ve mezheple iligkisi irdeleniyor. Daha
sonra Zazalarin yasadiklari cografya, niifuslari ve iktisadi ugraslarn ele alin-
yor. Ikinci bsliimde, Arap, Osmanli, Cumhuriyet ve Bati kaynaklarinda Za-
zalara dair bilgilere yer veriliyor. Ugiincii béliimde Zazalarda din, mezhep, ta-
rikat, seyhlik ve seyyidlik ile asiret, agahk, beylik gibi kurumlar ve bu kurum-
larin toplumsal, kiiltiirel ve siyasal hayata etkileri tarugiliyor. Caligmanin dor-
diincii béliimii ise dil-lehge dikotomisindeki Zazaca tartigmalarim ele alarak
bu tartigmalarin milliyetgilik ve ulus-devlet gergeginin gézéniinde bulunduru-
larak anlagilabilecegini iddia ediyor. Kisacasi bu ¢aligma, Zazalar: sadece lin-
guistik veriler {izerinden tanimlamak yerine Anthony Smith’in, bir etnik top-
lulugun temel 6geleri olarak ileri siirdiigii “kolektif isim, ortak soy miti, ortak
tarih, ortak kiiltiir, ortak teritorya ve dayamigma duygusu” gibi miigterekleri
referans alarak konuyu biitiinsel bir perspektifle ele almay1 deniyor. Dileriz
bu miitevazi ¢aligma, sézkonusu tartigmaya kiigiik de olsa katki saglar.

62 Martin Van Bruinessen, Kiirtlik, Tiirkliik, Alevilik: Etnik ve Dinsel Kimlik Miicadeleleri, lletigim

Yayinlari, 6. Basky, Istanbul, 2005, s. 83. .
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EMIK VE ETIK YAKLASIMLAR
Bilindigi gibi topluluklar emik ve etik olmak iizere iki riirlii adlandirmaya
sahiptir. Emik bakis, bir grubun veya toplulugun kendisini “ne” ve “kim”
olarak rammladi ve “nasil” goérdigiidiir. Exk bakas ise s6zkonusu grubun ve-
ya toplulugun kendileri digmnda bagkalan tarafindan ranimlanmasidir. Kisacas:,
emik yaklagimda temel 6l¢iit, grubun kendisini “ne” ve “kim” olarak gérdiigii
iken, etik yaklagimda ise grubun digaridan “ne” ve “kim” olarak goriildigidiir.
Bilindigi gibi emik gruplarn belirleyici ve vazgecilmez isaretlerinden biri “ko-
lekdf isim”dir. Anthony Smith, emik topluluklarin en mithim isaretlerinden ve
simgelerinden birinin “kolektf bir isim™ oldugunu ve bu ismin sdzkonusu emik
grup icin “bir gii¢ ve anlam” banndirdigin s6yler:

Kolekdif isimler, etnik topluluklarin kesin bir igareti ve simgesidir; toplu-
luklar bu isimlerle kendilerini ayirir ve bu isimler onlara “ézlerini” hanrla-
ur. {...] Kolekdf bir isim disaridakiler icin higbir sey ifade ermeyen (ya da
farkh bir yankisi olan) ama kapsadig: insanlar igin gii¢ ve anlam barindiran
bir atmosfer ve etki ¢agrigunir. [...] Dolayisiyla isim, iiyelerinin ve disanda-
kilerin —ve gelecek kugaklarin—digiincelerinde ve imgelerinde, toplulugun
ayrt edici niteliklerine ve 6zelliklerine iligkin imgeleri bir araya geririr.?

Bilindigi gibi bir etnik grubun veya ulusun kendisini tamimlarken kul-
land:g isim veyahut isimler, bilhassa sézkonusu olan toplulugun ernik kéke-

1 Smith, Uk Etnik Kokeni
mith, Uluslarn zU(:r(élfté|e'g’F§D1:8Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ni ve dili hakkinda 6énemli ipuglar1 vermektedir. Biz de Zazalarin kendileri
i¢in kullandiklar: isimleri referans alarak bu isimlerin etnik kékenle ve dille
iligkisini saptamaya ¢alisacagiz. Konuyla yakindan ilgili olanlarin bildigi gibi
Zazalar, cografi farkliliklara bagli olarak kendilerini Zaza, Kird, Kirmanc ve
Dunuliy dillerini de Zazaki, Kirdki, Kirmancki ve Dimulki olarak adlandir-
maktadir. Bununla birlikte ¢ok daha lokal olmak iizere $aré Ma ve Gini gibi
kullanimlar da sozkonusudur. Baska bir deyigle Zazalar, kendilerini Kird,
Kirmanc ve Dimuili olarak adlandirmakta [endonym-emik yaklasim], Zaza is-
mi ise digaridan verilen [egzonym-etik yaklasim] bir isim olarak Zazalar ve
diger topluluklar tarafindan kullanilmaktadir. Konuyu biraz daha a¢mak ge-
rekirse, Bing6l ve Diyarbakir’in kuzey ilgelerinde yasayan Zazalar kendilerini
ve dillerini Kird/Kirdki, Tunceli, Erzincan, Kig1 ve Varto’da yasayanlar Kir-
manc/Kirmancki, Mutki, Cermik, Ciingiis, Siverek ve Gerger’de yasayanlar
Dimili/Dinulki ve Elazig’da yasayanlar ise Zaza/Zazaki olarak isimlendir-
mektedir.?

Cumburiyet’in ilk yillarinda Zazalar hakkinda birtakim etnografik ve
antropolojik aragtirmalar yapan Hasan Resit Tankut, cografi olarak ii¢ ayr
Zaza grubundan bahsedilebilecegini séyler: “1. Munzur Suyu ve dagi uzunlu-
gunca yastyan Dersim Zazalari ki bunlar daha fazla Firat boyuna ve Erzincan
ovasina bakarlar. Kendilerine Dersimliler ismi verilir. 2. Murat boyunca yii-
celen daglarin kuytu yerlerinde yasiyanlardir ki kendilerine sadece Zaza deni-
lir. Geng, Capakgur, Palo, Lice Zazalar bunlardir. 3. Biraz daha algak yerler-
de yari-gogebe bir hayat siiren kisim da Dimili ismi{y]le anilir. Bunlar Diyar-
bekir surlar: ile Karacadag ve Derik arasinda yasarlar.”3

Zazalar yasadiklari cografyada kendi komsular: tarafindan da farkl
isimlerle adlandirilmaktadir. Bu baglamda Zazalarin komsulari olan Kur-
manclar Zazalari, “Dimili”, Tirkler “Zaza” ve Ermeniler ise “Delmik” ve
“Zaza-Kurd” seklinde adlandirmaktadir.* Burada dikkat ¢eken en mithim
husus, tiim bu y6resel adlandirmalarin Kirt ismini ve kimligini bir “cat1” ola-
rak 6ne gikarmasidir. Konuyla ilgili olarak Firat, Dersim’de “dil ve kiiltiir
birligi”nin esas alinarak genel bir Kiirt kimliginin vurgulandigina dikkat ce-

2 Konu hakkinda detayl bilgi igin bkz. Malmisanyj, Kird, Kirmanc, Dimili veya Zaza Kiirtleri, Deng
Yaynlari, Istanbul, 1996; Bilal Zilan, “Tarixe Xonamekerdise Kirdan”, II. Uluslararas: Zaza Ta-
rihi ve Kiiltiirii Sempozyumu [04-06 May:s 2012}, Bingol Universitesi Yayinlari, Istanbul, 2012, s.
366-397.

3 Hasan Resit Tankut, Zazalar Uzerine Sosyolojik Tetkikler, Kalan Yaynlari, Istanbul, 2000, s. 11.

4  Bkz. Garnik Asatrian, “The Delmiks”, Iran and the Caucasus, Research Papers from the Caucasi-

an Centre for Iranian Studies, Giod-fikky AN ringdFitey.org
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ker ve soyle der: “Sonucta Kiirtge ¢at1 bir terim olarak alinir, Kurmanci ve
Zazaca ise onun lehgeleri olarak goriiliir. Boylece koken burada din birligine
degil, siibjektif olarak inandiklar1 dil ve kiiltiir birligine dayandirihir.”® Za-
zalarin kendilerini adlandirmalari ile ilgili olarak Diyarbakir’in Hani ve Lice
ilcelerinin Zaza koylerinde yaptig1 saha arastirmasinda Yildirim da sézkonu-
su isimlerin dogrudan “Kiirtlik’ ile ilgili oldugunu séyler: “Temel varsayim,
bu kavramlara ait biling ile ‘Kiirtliik” bilinci arasinda dogrudan bir baglanti
oldugudur. (...) Kiirt kelimesi hem Kurmanclar hem de Zazalar arasinda bir
iist semsiye kavram olarak kullanilmaktadir.”®

Biitiin bu linguistik, tarihsel ve sosyolojik gerceklik ve verilere ragmen
son yillarda artan sehirlesme ve kitle iletisim araclarinin etkisiyle Zaza ismi-
nin kullaniminin yayginlagtigi ve bu ismin Zazalarin yasadig: tiim cografya-
da kullanilmaya baslandigi goriilmektedir. Pek tabii bir durum olarak, Zaza
isminin yayginlik kazanmasiyla birlikte daha lokal isimler olan Kird, Kir-
manc ve Dimuli isimlerinin kullaniminda biiyiik bir azalmanin yagandigini ve
sozkonusu isimlerin unutulmayla kars1 karsiya kaldigimi belirtmek gerekir.”
Calismanin bu ilk bolimiinde Anthony Smith’in etnik topluluklarin énemli
bilesenlerinden biri oldugunu s6éyledigi “kolektif isim” bilesenini esas alarak,
emik ve etik yaklasimlar gercevesinde Zazalar igin kullanilan Zaza, Kird, Kir-
manc ve Dimali isimleri; bu isimlerin kokenleri, anlamlar ile teritoryal ve
mezhepsel dagilimlar: irdeleniyor. Ayrica, teritoryal ve mezhepsel bir lokali-
teye bagli olarak kullanilan bu isimlerin kolektif bir isim olarak kullanilan
Kiirt ismiyle iligkisi ele aliniyor.

Zaza

Zaza kelimesinin etimolojik kokeni ve anlami hakkinda elimizde kesin bilgi
olmamakla birlikte konuyla ilgili olarak literatiirde farkli goriigler mevcuttur.
Yukarida belirtti§imiz tizere Zazalar i¢in kullanilan en yaygin isim bir dig ad-
landirma olan Zaza ismi olup bu isim son donemlerde basta Elazig olmak
iizere Zazalarin meskiin oldugu cografyada kullanilmaktadir. Bununla birlik-
te Zaza isminin Aleviler arasinda pek kullanilmadigini, daha ziyade Stinni ve
bilhassa Safii Kiirtler i¢in kullamldigim ifade etmek gerekir. Zaza ismi ile il-
gili olarak evvela sunu belirtmek gerekiyor: Zaza s6zciigii son yillarda yaygin

5  Giilsiin Firat, a.g.m., s. 144,

6  Bkz. Serdar Yildirim, “The Use of the Name ‘Zaza’ and the Understanding of ‘Kurdishness’
Among Zaza Villagers of Lice and Hani”, The Zaza People: History, Language, Culture and Iden-
tity, [28-30 Ekim 2011], Yerevan/Armenia.

7 Konu hakkinda detayly bilgijsip Bz Sesdeh AR R frantey.org
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bir kullanima sahip olmasina ragmen giiniimiizde hila bu isim ile ilgili etimo-
lojik, filolojik ve tarihsel miistakil bir ¢alisma yapilmamstir. Bununla birlik-
te Zaza isminin koékeni ve anlami hakkinda ¢ok sayvida iddia mevcut olup
bunlarin ekserisi kanitlanmarms iddialardir. Tirkive’deki resmi soylem Zaza
ismini aym anda Oguz, Hitit, Saka, Stimer ve Sasanilere dayandirmakta her-
hangi bir beis gérmemektedir.®

Zaza ismi hakkinda yapilan ¢alismalarda arastirmacilar sdzciigiin an-
lamu ve kokeni hakkinda farkli tezler ileri siirmektedir. Siiphesiz, Zaza ismi-
nin kékeni ve anlami hakkinda ileri siiriilen tezlere burada kisaca yer vermek
konumuzun anlagilmasi bakimindan yararl olacaktir. Bu konuda gokga dil-
lendirilen tezlerden biri Zaza sozciigiiniin Iran’daki Behistun yazitlarindaki
“Zazana”ya dayandig ile ilgilidir. Bu goriisiin ilk savunucularindan biri olan
Hayri Bagbug, sézctigiin aynt zamanda Stimerlerdeki “Nini-Zaza™ sézcigiiy-
le ilgili oldugunu ileri siirer. Buradan hareketle Basbug, Zazalarin kékenini
“eski Tiirkler™ adini verdigi Stimerlere ve Subarlara/Suvarlara dayandirmak-
ta herhangi bir beis gormemektedir. Aym zamanda Basbug, Zaza ismine 1.0O.
9. asirda rastlandigin: séyler ve ekler: “Bize gore “Zaza’ (Za-Za) ady, ‘Su’ (Su-
Su) adimin degisik bir sdylenis bigimidir.”?

Konuyla ilgili bir diger goris, Zaza isminin Mezopotamya’da hiikiim
siiren Stimerlerin tapinaklarindan biri olan “Nini-Zaza”dan geldigi yoniinde-
dir. Tespit edebildigimiz kadariyla Zazalarin Siimerlerle iligkisinden bahse-
den ilk arastirmaci Nazmi Sevgen’dir. Sevgen, konuyla ilgili olarak sunlan
soylemektedir:

Zaza’larin Stmer’lilerle ¢ok yakindan alakali olduklarnim séyliyebilirim.
Zaten Akdenizden Karadenize kadar biitiin Anadolu’da bugiin de ¢ok ko-
vu, cok canh Siimer izleri vardir. Bingdl’e ve Dersim’e, biitiin Alevi ve Safii
Zazahgmn tiimiine gelince; orada Siimer izleri daha gok keskin ve daha ¢ok
barizdir. Stimer’de giinese taparlardi. Dersimde de ona tapryorlar. {ik giines
g1§1mn garptigs Sigurat’lar, Stimer’de birer mihrab idi. Dersimde de Saka-
rat tepesi mihrabdir. Siimer’de Sin ve In hem ma’bud idiler, hem de mabed-
leri vardi. Dersim’de de Sin ve In kéylerinde ruhani siilaleler ve mukaddes
yerler vardir. Siimer’in mukaddes saydig1 agacin aymi In’deki ruhani siilale-
de emanettir, hangi ¢aga ait oldugu bilinmez, bir kiititk halinde saklanir.
Siimer’de Adad, tipki Orkan gibi firtinaya ve korkung hamlelere miiekkel
idi. Bugiinkii Dersim’in korkung firtinalar1 da Agdad kdyiiniin sarkindaki

8 Bkz Ozdemir,a.g.e.,s. 53-85.
9  Bkz. Hayri Basbug, Iki Tiirk Boyu Zazalar ve Kurmanclar, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Yaymlan,
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“Tacikbaba” tepesinden patlar. Uzerinde yasadiklari Murad ve Firat kolla-
r1 da Siimer’liklerini teyide kafi gelir.1®

Zaza ismini Sumerlerle iligkilendiren Sevgen, ayni zamanda Zaza ismi-

nin Asur kitabelerindeki “Zou-Zou Martus” isminden geldigini ve bu ismin

Urartularin mukaddes ii¢ nehrinden biri oldugunu ileri siirer:

Za-Za, Asur kitabelerinde Zou-Zou Martus diye nakledilen bu isim, Urar-
tu’larin mukaddes ii¢ nehirlerinden birisidir. Marus, Asuri dilinde su veya
nehir manasina gelmektedir. Bu kelimeyi Zou Zou nehri diye terciime et-
mek dogru olur. Za-Za ile Zou-Zou arasindaki farka gelince o da su suret-
te kabili izahdir. Bilhassa ismihaslari tahrif ve tagyir etmek, tpk: bugiinkii
Arabga gibi, Arabganin babasi olan eski Asuri dilinin de hususiyetlerinden
biridir. Bilindigi gibi, Tiirk ashindan olan Urartu’larca, Zou-zou’nun mu-
kaddes su perisi veya melaikesi olarak tanindigini gérityoruz. Zou-zou neh-
rinin yerini tayin ¢ok giigtiir. (...) Zaza’larin bugiin yerlesmis olduklar: Fi-
rat ve Murad gibi sulak muntukalara bakacak olursak, Urartw’larin pek zi-
yade ehemmiyet verdikleri su nakliyat: i¢in en muvafik mintika olarak bu-
ray1 buluruz. Zaza’lar iste bu su ma’budunun evlad: olarak kabile veya boy
adin1 ulhiyet ismine izafetle oradan almiglardir.1?

Zaza sozeuguniin kokeniyle ilgili bir diger goriis ise bu sézciigun Sa-

san’dan geldigi yoniindedir. Tespit edebildigimiz kadariyla Zaza-Sasan iligkisi-
ni ortaya atan ilk kigi Kadri Kemal Kop olmustur. Konu hakkinda Kop, ilk bas-
kis1 1933, ikinci baskist 1982°de yapilan kitabinda sunlar: ifade etmektedir:

Zaza soziiniin Sasan soziiyle ¢ok siki bir baglantisi bulundugu ilk bakigta
insanin dikkatini ¢ekmektedir. [...] Zaza séziiniin Sasan’la olan baglantisi
aciktir, Bugiin Anadolu’nun dogu illerinin yukarida adlarini saydigim yore-
lerinde yerlesmis bulunan Zazalar’in bu Sasanlar’dan ayrilma bir y1gin ol-
duklarim ve buniarin, ya eski Iran’daki Sasan devleti’nin ortadan kaldiril-
mast {izerine bir go¢ suretiyle bu memleketlere gelip yerlestikleri veya Sasa-
niler’in {stanbul’a kadar génderilen ve Anadolu’ya dogudan batiya dogru
bastanbasa yiiriiyerek gecen ve Tiirklerden meydana gelmis bulunan bir
ordunun ya gidis veya déniiste biraktig dokiintiileri olduklarini kabul et-
mek akla gelen ilk diigiince olabilir.1?

10

11
12

Nazmi Sevgen, “Yagayislart Gizli Kalmig Bir Agiret: Zazalar-1-”, Tiirk Kiiltiirii, Sayr 229, Mayis
1982, s. 428-429.

Sevgen, “Yasayislar1 Gizli Kalmig Bir Agiret: Zazalar -I-”, s. 429.

Kadri Kemal Kop (Sevengil), Anadolu’nun Dogu ve Giineydogusu: Tarib, Etnografya, Folklor, 2.
Baski, haz. H. Kemal Tiirkozii, Tirk Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara, 1982, s.
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Yukarida ifade edildigi iizere erken Cumhuriyet déneminde Zazalar
hakkinda ¢ok detayli saha aragtirmalar yapan Hasan Regit Tankut ise Zaza
isminin, siipheye yer birakmayacak bir bigimde “Sasa/k”dan tiiredigini ileri
siirer:

Simdiki Zazalar ¢ok eski ¢aglarda oldugu gibi bugiin de yiiksek kayalara
ulu agaglara ve bityiik sulara hiirmet ederler. Allah’larinin yiiksek kayalar
tizerinde durduklarina inanirlar. Ve sivri ucuna giinesin 1181 ilk defa ¢avan
yiiksek kaya onlarin mihrabi ve niyazlarimin ugugup toplandig: kutlu bir
yerdir. Béyle olunca onlara da kayaliklar demek dogru olur. Eski Tiirk-
ge’de kayaya ve taga “sak” derlerdi. Sak aslh ile kayali sifat “sasak” olaca-
gina gore Zazalar’in asil ismini “sasak” olarak kabul etmek kabildir. “K”
harfleri ekseriya diiger ve 0 zaman sasak kelimesi sasa kalir.13

Yine erken Cumbhuriyet dénemi Kemalist yazarlardan Basri Konyar,
Zaza isminin muhtemelen Zazacadaki Zozan [Yayla] isminden geldigini s6y-
ler: “Zazalar, Sasaniler gibi Sasan adli bir miiessisin nami[y]le anilan bir boy
da degildirler. Tarihi hi¢cbir menkibeleri yoktur. Ancak dag ve yaylalarda
yasamalari[y]le ébiirlerinden ayrilmaktadirlar. Yaylaya dillerince (Zozan)
derler ki Zaza kelimesinin bu sézden gelmesi ok muhtemeldir.”#

Zazalar ve Dersim konusunda ¢alismalar yapan Seyfi Cengiz, ses ben-
zerligi disinda higbir kaynak géstermeksizin, Zaza isminin Tevrat’ta Yonatta
ile Yarahmeel’in iki oglundan birinin adi olan Zaza’dan tiiredigini soyler.
Cengiz, Tevrat’ta yer alan efsaneye gore, Israil (Yakup)’in on iki oglunun on
iki agirete doniigtiigiinii ve Tevrat’taki secere tablosunda, Yahuda’nin soya-
gacinda Zaza ve Palu adlarinin gectigini ifade ederek séyle der: “Kisacasi,
Tevrat’ta gecen Zaza adinin Zazalar’a referans oldugu kesindir. Palu adi ve
Palu ile Zaza arasinda kurulan akrabalik da kamitlar bunu.”?® Dersim iizeri-
ne ¢aligmalar yapan bir diger isim olan Ali Kaya da, Zaza isminin ilk olarak
Siimerlerde, daha sonra ise Tevrat’ta kullanildigini ve bu sézciigiin bugiinkii
Zazalarla ilgili oldugunu iddia eder.'® Konuyla ilgili olarak Hayri Basbug,
Zaza ismine 1.O. 9. asirdan beri rastlandigimni ve bu ismin “Oguz, Az, Su-Su

ve Saka”dan neset ettigini ileri siirer.!’

13 Tankut, a.g.e.,s. 29.

14 Basri Konyar, Diyarbekir Yilligs, c. 3, Ulus Basimevi, Ankara, 1936, s. 49.

15 Bkz. Seyfi Cengiz, Dersim ve Zaza Taribi: S6zlii Gelenek ve Taribsel Gergek, s. 81-83, http://ma-
mekiye.de/08/1128637586/1129670811/Bild.

16 Bkz. Ali Kaya, Baslangigtan Giiniimiize Dersim Taribi, Demos Yaymlar, Istanbul, 2010, s. 76.

17 Bkz. Basbug, Iki Tmﬁgro ls'izz ‘ffﬁf—‘ﬁ{f{é’ﬁ” ’r’scll\‘flr'- https://rantey.org
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Arap ve Islim kaynaklarini referans alan bazi arastirmacilar s6zko-
nusu kaynaklarda gegen el-Zevzan/Zavzan isminin Kirtgedeki Zozan [Yay-
la] kelimesinin Arapgalagmis hali oldugunu séyler.!® Bu baglamda Selguklu
tarihi hakkindaki galigmalariyla taninan Miikrimin Halil Yinang da Zaza
isminin aslinin ilk donem Islim kaynaklarinda gegen ve bir yer ismi olan
Zevezan oldugunu iddia eder: “Zap irmagi ile Dicle nehrine dogudan kavu-
san Botan (Bohtan) irmaginin kaynaklarini aldig1 sarp daglan agarak Zeve-
zan denilen ve bugiin Zaza Kirtlerinin sakin olduklar1 Bohtan, Erzen ve
Batman ¢aylarini doguran daglik bolge...”? Ayni calismasinda Yinang, bol-
gedeki “Buhti, Begnevi, Humeydi, Hakkari ve Zevezani (yani Zaza) Kiirt
asiretleri”nden bahsederek Zevezani’yi Zaza anlaminda kullanir. Devamin-
da Yinang, Mervanilerin, “Hakkariye, Buhtiye, Besneviyye ve Zevzaniye
(Zaza) Kiirtlerinin” ¢ikardigi isyanlari bastirdigini soyleyerek Zevzani-
ye’nin hem bir Kiirt agireti hem de Zazalarin yasadig: cografyanin adi oldu-
guna dikkat ¢eker.?? Bir bagka ¢aligmasinda da Yinang Zazalarin Kiirtlerin
bir agireti oldugunu ifade eder: “Mervaniler zamaninda Kiirt unsuruna
mensup Humeydiye, Besnevi, Zaza (zevzaniye) ve Hakkari asiretlerinin
mubhtelif kollar1 bu bélgenin her tarafina yayilmigti.”?! Zazalar hakkinda
Osmanl: arsiv belgelerini esas alarak ¢aligmalar yapan Abdullah Demir ise
Zaza kelimesinin aslinin Zerza oldugunu, bu kelimenin zamanla tahrife ug-
rayarak r/J harfinin diigmesi sonucu kelimenin Zaza’ya dontstigiiniin
muhtemel oldugunu ve bu ismin de ilk olarak Arap-Islim kaynaklarinda
gectigini belirtir.??

Zaza sozcigii ile ilgili aktardigimiz yukaridaki bilgileri g6z ardi etmek-
sizin Zaza sOzciigiiniin tarihsel siirecte cok ge¢ donemlerde, Osmanli klasik
déneminde literatiire girdigini belirtmek gerekir. Zaten Zazalar hakkinda ¢a-
lisma yapan birgok arastirmaci da Zaza isminin ilk kez Osmanh déneminde
kullanildig1 konusunda mutabiktir. Osmanlt kayitlarinda Zaza sozcigin
(Bilh), (33 ve ()13 olmak {izere ti¢ ayr sekilde kayda ge¢mistir. Osmanl do-
neminde Zaza ismini ilk defa iinlii seyyah Evliya Celebi Seyabatname adli ese-

18 Bkz. Bekir Biger, Kiirtler, Cizgi Kitabevi, Konya, 2014, s. 54, 302, 304.

19 Bkz. Miikrimin Halil Yinang, Térkiye Tarihi: Selcuklular Devri, c. 1, Tiirk Tarih Kurumu Yaym-
lar, Ankara, 2013, s. 36.

20 Bkz. Yinang, Tiirkiye Tarihi: Selguklular Devri, s. 105, 148.

21 Bkz. Miikrimin Halil Yinang, “Diyarbakir”, IA, c. 3, Istanbul, 1963, s. 611.

22 Bkz. Abdullah Demir, “XIX. Yiizytlda Zazalarin Niifusu ve Demografik Yapisi”, I1. Uluslararast
Zaza Taribi ve Kiiltiirii Sempozyumu [04-06 Mayis 2012], Bing6l Universitesi Yayinlari, Istanbul,

2012, s. 107. - . . -
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rinde kullanmistir. Daha sonra ise basta arsiv bel-
geleri olmak uzere bircok Osmanli kaynaginda
Zaza ismine rastlanmaktadir.23 Zaza isminin geg-
tigi diger miihim bir kaynak ise Batili arastirmaci-
lar ve seyyahlarin calismalaridir. Bati kaynakla-
rinda Zaza ismine ilk olarak Danimarkall seyyah
Carsten Niebuhr’un Reisebeschreibungen nach
Arabien und Anderen Umliegenden handem
[1761-1767] adh eserinde rastlamaktayiz. Nie-
buhr, 1765 yilinda Mezopotamya'ya yapti§i se-
yahatte Zaza adini kullanmistir. Niebuhr, gdcebe
CMYNM (mamla:s: Kurt asiretleri hakkinda bilgi verirken “Zaza” ve
“Dembali/Démbali” asiretlerinden de bahsede-
rek, Zaza asiretinin Siverek-Erzurum arasinda, Dembali/Démbali asiretinin
ise Diyarbekir’in giineyinde yogun oldugunu belirtiyordu.24 Bu tarihten itiba-
ren Batili arastirmacilarin ¢alismalarinda Zaza isminin siklikla kullanildigini
gormekteyiz. Son olarak, Zaza isminin Cumhuriyet dénemi kaynaklarinda
da yogun bir sekilde kullanildigini misahede etmekteyiz. Calismanin ikinci
bélimiunde Bati kaynaklarinda ve Cumhuriyet dénemi kaynaklarinda Zaza
ismi ve Zazalar hakkindaki bilgilere ayrintili yer verecegimizden burada ko-
nunun Uzerinde daha fazla durmayacagiz.

Tespit edebildigimiz kadariyla Zaza ismini, anlamini da vererek kulla-
nan ilk arastirmaci ingiliz arkeolog Claudius James Rich olmustur. Rich,
1820 yilinda Kiirdistan’a yaptigi seyahatte Diyarbekir, Palu ve Mus bdlgeleri
hakkinda bilgi verirken Zazalardan bahseder ve Zaza ismi hakkinda soyle
der: “Bolgenin tamaminda Zaza denilen Kdrtler yasamakta, bu isim bir tak-
ma ad olarak goérinidyor ve kekeme, anlasiimaz konusan anlamina
gelmektedir.”2 Rich’in bu tanimi hakkinda Malmisanij sdyle der: “Rich’in
yorumunun Fransizcadaki ‘zezayer’ veya ‘zozoter’ fiillerinin anlamiyla ¢akis-
masi ise isin bir diger ilging yanidir. Clinkil Fransizcadaki ‘zezayer’: peltek
konusmak, 3’ ve ‘S’ seslerini ‘Z’ ve ‘S’ olarak sdylemek” anlamina gelir. Bu-
rada bir tesadiiften ziyade, C. J. Rich’in ‘Zaza’ s6zcliguni yorumlarken Fran-

Seyahatnameside Zaza ismine

23 Bkz. Ercan Gaglayan, “Osmanli Belgelerinde Zazalar ve Zazaca Uzerine Notlar”, Uluslararasi Za-
za Dili Sempozyumu [13-14 Mayis 2011], Bingol Universitesi Yayinlari, Ankara, 2011, s. 271-
290.

24 Carsten Niebuhr, Reisebeschreibungen nach Arabien und Anderen Umliegenden Landem 1761-
1767, Cilt 2, Kopenhagen, 1778, s. 417.

25 Bkz. Claudius James Ricrotbipr eIt apRasisienceifgsogrdifian.ordt 1. Londra, 1836, s. 376.
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sizca ‘zézayer’ sozciigiinden ilham almus olabilecegi akla geliyor.”26 Bir baska
Batihi arastirmaci David Mackenzie de, Zaza isminin takma bir isim oldugu-

73 ]
Z

nu ileri siirerek Zazacada ¢ok sayida sesinin kulllanilmasindan dolay:1 bu
ismin Zazalara Kiirt komsulari tarafindan verildigini séyler.?” Ancak Zazaca-
yi bilen ve giinliik hayatta kullanan biri olarak, kendi sahsimda tecriibe etti-
gim iizere, bunun pek isabetli bir tanimlama olmadigini belirrmem gerekir.
Daha dogru bir ifadeyle, “z” sesinin Zazacada ¢ok sik kullanildig1 s6zkonu-
su olmadig gibi, konu hakkinda herhangi bir ampirik ¢aligma da yapilma-
migtir. Bu durumda bu tanimin, Mackenzie’nin herhangi bir kaynak géster-
memesinden ve bunu destekleyecek herhangi bir ampirik veri sunmamasin-
dan dolay: siibjektif bir tanim oldugunu ve pek isabetli olmadigini séylemek
miimkiindiir. Zaza kelimesinin Zazacada dogmak, tiremek anlamina gelen
“za”dan tiiredigini ve pekistirmek i¢in Zaza halini aldigim ileri siiren yakla-
stmlarin da mevcut oldugunu ifade etmek gerekir.

Goruldiigi uzere Zaza sdzcuginiin kokeni ve anlamuyla ilgili literatiir-
de birbirinden ¢ok farkli goriigler mevcut olsa da sézkonusu goriiglerin tama-
munin ses benzerligini esas aldig1 miigahede edilmektedir. Pek tabiidir ki, ta-
rih, sosyoloji, antropoloji ve linguistik gibi disiplinleri gézoniinde bulundur-
madan sadece ses benzerligi iizerinden bir iddiada bulunmak ilmi degildir.
Dahasi, Hobsbawm’in da vurguladig: gibi, “kavramlarin toplumsal, tarihsel
ve yerel kokleri vardir ve dolayisiyla bu gergeklikler temelinde agiklanmali-
dir,”28

Yukarida verdigimiz mevcut bilgilerden hareketle Zaza isminin yakla-
sik dort asirdir literatiirde oldugunu soyleyebiliriz. Ancak bununla birlikte
Zaza isminin disaridan verilen bir isim olmasi hasebiyle, Zazalar arasinda
1980°den sonra yayginlagtig da ayr1 bir gergektir. Dahasi, Zaza isminin Za-
zalar arasinda yayginhk kazanmadan 6nce pejoratif bir kullanima sahip ol-
dugu da hatirda tutulmasi gereken diger bir husustur. Dersim konusunda an-
tropolojik bir ¢alisma yapan Dilsa Deniz de konuyla ilgili olarak sunlar s6y-
lemekeedir:

(...) Dersimliler ister bu dili, yani Karmanckiyi [Zazacal, ister Kurmanci
konuganlar olsun hicbiri o dili kullananlar Zaza olarak nitelemez. Bu nite-

26 Malmisanij, a.g.e., s. 66-67.

27 Bkz. David N. MacKenzie, “The role of the Kurdish language in Ethnicity”, Ethnic Groups in the
Republic of Turkey iginde, ed. Peter Alford Andrews ve Rudiger Benninghaus, Wiesbaden, 1989,
s. 541-542.

28 Hobsbawm,a.g.e.,s.23. ) o
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lemeyi, ozellikle Zazaca konugan Siinnilerle ayrismayi vurgulamak icin
kullanmaktadirlar. Bélgede Zazalikla ¢cok kati, koyu hatta sakinilmas: ge-
reken Siinni Kiirtler tanimlanir. Bu nedenle, Zaza kavram, son yillarda Za-
zalif1 ayn1 bir ulus/etnisite olarak kuranlarin 6zel bir vurguyla kullandikla-
r1 bir kavramdir. Bundan belki on beg yirmi yil 6nce, bir Dersimliye Zaza
demek bir hakaret niteligini de tagiyabilirdi.2?

Alevi Kiirtler konusunda kiymetli cahsmalar1 bulunan Erdal Gezik,
Dersim’de Kirmancki [Zazaca] konusanlarin kendileri igin Zaza kavramini
kabul etmeyip, bunu bir asagilama belirtisi olarak yalnizca “Siinni Zazalar”
i¢in kullandiklarina dikkat geker.3® Yine, Aleviler ve Zazalar konusunda
onemli galismalar yapan Munzur Cem de konu ile ilgili olarak sunlari soyler:
“(...) son 10-15 yildir yeni nesil tarafindan kullanilmasina ragmen, Dersim
yéresi Kirmanclarinin “Zaza’ sézciigiinden hoglanmadiklarini, ona kiiciimse-
yici bir anlam verdiklerini de (...) belirtmek gerekir. Dersimliler ‘Zaza’ adins,
Kirmancca (Zazaca) konusan Siinniler icin kullanirlar,”3?

Zaza ismi ayni zamanda Kiirdistan’in bazi yerlerinde Kurmanc lehge-
sini konuganlar icin de kullanilmaktadir. Malmisanij’in aktardigina gore,
Muhemmedi Xal’in 1960 yilinda Siileymaniye’de yayinlanan Ferbengi Xal
adli Kiirtge sozliigiinde, Zaza lehcesi, Kurmancca olarak bildigimiz lehge an-
laminda kullanldig: gibi, Dogu Kiirdistan’”dan Muhemmed Teqi Ibrahimpur
da Farsca-Kiirtge sozliigiiniin girigsinde, adim1 Behdinan (Badinan) yoresinden
alan Behdinan lehgesine (yani Kurmancca lehgesine) halk arasinda Zaza de-
nildigini ifade eder.3?

Yukaridaki bilgilerden hareketle ifade etmek gerekirse Zazalar hak-
kinda yapilan gesitli calismalarda antik dénemden giiniimiize dek Zaza kav-
raminin gegtigi biitiin miiktesebatin sadece ses benzerligi referans alinarak
Zazalarla iliskilendirildigi goriilmektedir. Ancak bu yaklagimin bilimsel agi-
dan oldukga problemli oldugunu séylemek gerekir. Kadim Kiirt¢e hakkinda
yazdig1 bir yazida Opengin de bu konuya dikkat ¢ekmektedir:

Kadim olanin cazibesine kapiimamak zordur. Kiltiir mirasinin 6gelerinin
pesine diigmek ve onlar1 degerlendirmek, 6zellikle Kiirtler gibi kiiltiirel ve fi-
ziki varliklan talanlara maruz kalmis ve kalan topluluklar i¢in hayati 6nem

29 Deniz, a.g.e,s. 50-51.

30 Gezik, a.g.e., s. 30.

31 Bkz. Munzur Cem, Dersim Merkezli Kiirt Aleviligi Etnisite, Dini Inang, Kiiltiir ve Direnis, 2. Bas-
ki, Vate Yayinlari, Istanbul, 2011, s. 502.

32 Malmisanyj, a.g.¢. S(R}etsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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arz etmektedir. Ne var ki, modern topluluk tanimlarimizin yansimalarini
kadim zamanlarda da bulacagimiz varsayimi veya arzusuyla girisilecek ara-
yislar, yukarida kismen tartistigimz iizere, temelsiz ve kolaya kiiltiir tarih-
giligine kap: aralamaktan &teye gidemeyecektir. Milattan Once ya da Isla-
miyet 6ncesi donemde, bir topluluk olarak Kiirtler ve/veya dilleri Kiirtge he-
niiz ortaya gtkmamug da olabilir. Boyle olmasinin Kiirtgenin —tarihsel- 6ne-
mini azaltmayacag da actkur. Nitekim diinyadaki mevcut dil ve toplulukla-
rin gok azinin Milattan Once’ye dayanan yazih kayilan vardir. 33

Buradan hareketle tarihi kayitlarda gegen ve birbirine ¢ok uzak ve fark-
It cografyalarda, ¢ok yiiksek bir ihtimalle birbirinden ¢ok farkli anlamlarda
kullanilan Zaza s6zcuginiin giinimizde bir toplulugun adi olan Zaza ismiyle
birlikte kullanilmas, her sakallinin dede olarak algilanmasindan farkl bir du-
rum olmasa gerektir. Kadim zamanlarda Iran’da Zazana, Mezopotamya’da
Nini-Zaza ve Ibranicede Zaza isminin kullanildigs tarihi kaynaklarca dogru-
lanmaktadir. Yanu sira, giinumiuzde Tiirkiye’de birgok yerlesim biriminde Za-
za veya Zazalar adiyla yerlesim yerleri bulunmakta; ayrica Zaza ismi, Giircis-
tan ve Balkanlar’da da hem gahis ismi hem de yer ismi olarak kullanilmakta-
dir. Dolayisyla Zaza isminin sadece Tiirkiye’de degil, Tiirkiye disinda farkl
cografyalarda ve farkh milletler tarafindan kullanilan bir isim oldugunu hatir-
da tutarak simdilik sadece isim benzerliginin s6zkonusu oldugunu ifade etmek
gerekir. Buradan hareketle giiniimiizde Anadolu’da yasayan bir topluluk ¢!an
Zazalar icin kullanilan Zaza ismi ile {slam 6ncesi dénem kaynaklarinda bagka
cografyalarda kullanilan Zaza, Sasan, Zazana vb. isimler arasindaki fonolojik
benzerlik bir¢ok kisi tarafindan dile getirilse de sozkonusu isimlerin giiniimiiz-
de bir topluluk adi olarak kullanilan Zaza ismiyle aymi olduguyla ilgili elimiz-
de higbir bilimsel verinin olmadigim agik bir bigimde belirtmek gerekir.

Dimuli

Zazalar igin kullanilan en yaygin isimlerden biri Dimali ismi olup bu isim da-
ha ziyade Mutki, Cermik, Ciingiis, Siverek ve Gerger’de yasayan Zazalar ta-
rafindan kullanilmaktadir. S6z konusu yérelerde yasayan Zazalar kendilerini
Dumuli, dillerini ise Dimuili/Dumilki olarak adlandirmaktadir. Bununla birlikte
Dinuli ismi daha ziyade Kurmanclar tarafindan Zazalar igin kullanilmakta-
dir. Kaynaklarda Dimili kelimesinin Dimulli, Dimbili, Dinbili, Dumbeli, Dun-
buli, Dunbeli, Diinbeli, Diinbelli, Diimbili, Diimbeli, Diimbiillii, Donboli ve

33 Ergin Opengin, “Kadim Kiirtgenin Izinde: Tevatiir ve Temelliik Kiskacmda Kiirt Kiiltiir Tarihgili-
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Denabile seklinde kullanimlari mevcuttur. Malmisanij, Mutki ve Sason yore-
lerinde yagayan Zazalarin Dimbilan ve Palu’'nun kuzeyindeki Zazalarin ise
Dumbeli olarak adlandirilmasi ve Iran’in Hoy bblgesinde Dunbulilerin yasa-
masindan hareketle Dimuli sdzciigiiniin Dunbuli/Dunbeli sézctigiiniin degi-
siklige ugramus hali oldugunu séyler.3*

Dumuli/ Dunbuli ismiyle ilgili ilk bilgilere Arap kaynaklarinda tesadiif
edilmektedir. Bu ciimleden olarak, Mes’udi, ibn Fazlullah el-Omeri ve Mec-
deddin Yakub Firuzdbadi gibi ilim adamlar1 sdzctiglin ashimun Durnbul veya
Denabil oldugunu ve Dunbulilerin Musul civarinda yasamus bir Kirt agireti-
nin adi oldugunu ileri siirer.3® Fars kaynaklarinda ise Dimuili s6zciigiiniin
Diinbiili/Donbeli seklinde bir kullanimi mevcut olup meshur Farsga sozlik
Liigatndme’de Dinbiililerin bir Kiirt asireti oldugu kayd: yveralmaktadir.>®
Farsca kaleme alinan kaynaklarda Diinbiililerin 16. asirdan beri Iran’da Hoy
sehrinin en énemli ailelerinden oldugu belirtilmekte ve Azerbaycan’in kuzey-
bat1 bélgesinde Hoy ve Salmas sehirlerinde meskan olan bir Kiirt asireti oldu-
guna dikkat gekilmektedir.?” Fars kaynaklarinda Dinbiililerin, Hoy, Salmas
ve Sokmenabad gibi sehirlerde meskiin oldugu, Diinbiill beylerinin Hoy seh-
rinde kendi adlarina para bastirdiklar1 ve aymi sehirde biiyiik bir imaret inga
ettikleri ifade edilmektedir.® Son olarak Iranl seyyah Nimetullah $irvani,
Hoy eyaletindeki Diinbiililerin Kiirt oldugunu sdylemekle birlikte bunlarin
Tiirkce konustuklarina dikkat gekmektedir.®

Dl isminin gectigi kaynaklardan biri de Osmanh kaynaklaridir. Os-
manli dénemi kaynaklar arasinda yer alan Tahrir ve Mithimme defterleri ile
Serefname, Kitab-1 Cibanniima ve Seyahatname adli eserlerde Dimulilerle ilgili
onemli bilgiler yeralmaktadir. Konu hakkinda caligmanin Ikinci Bsliimii'nde
detayh bilgi verileceginden burada sadece Dimuli ismine ve bu toplulugun ko-

34 Bkz. Malmisamj, a.g.e., s. 35.

35 Bkz. Ercan Caglayan, “Zaza Tarihinin Kaynaklan [Arap ve Osmanh Kaynaklan]”, Uluslararas:
Zaza Tarihi ve Kiiltiirii Sempozyumu [4-6 May:s 2012], Bingdl Universitesi Yayinlan, Istanbul,
2012, s. 286-301.

36 Bkz. Bedrettin Basuguy, “19. Yiizyilda Bir Zaza Kadin Sair: Heyran Xamm Diinbili™, II. Ulusla-
rarast Zaza Tarihi ve Kiiltiirii Sempozyumu [04-06 May:s 2012], Bingdl Universitesi Yayinlar, Is-
tanbul, 2012, s. 466. [Muhammed Muin-Sevvid Cafe’r $ehidi. Liigatndme, Tahran, 1998, c. V. s.
11122°den naklen].

37 Bkz. Ali Al-e Dawiid ve Pierre Oberling. “Donboli Maddesi™, http//www.iranica.com/articles/
donboli-1., Erigim Tarihi: 12/04/2012.

38 Konuyla ilgili genis bilgi igin bkz. Muhammed Macid Merduhi Riihant, Mesabir-i Kurd, Umera ve
Hanedanha, Tahran, 1382, c. I, s. 87, 102.

39 Bkz. Karl Haddank, Zazalar ve Zaza Dili, gev. Erol Sever, Zaza Kiiltiirii Yayinlan, Ankara, 1994,
s. 11,



isim, cograiya, ekonomi ve niifus 37

kenine dair kisa bilgi verilecekrir. Drmli ismi Osmanli kaynaklarinda Dimuli
(s2e2), Diinbiili (5133 ve Dunbeli (1559 seklinde gegmekredir. Dimli ismi,
tahrir defterlerinde bir cemaat, oymak ve asiret ismi olarak kullamlmakradir.
Actkgas, tahrir defrerlerinde Zazalar i¢in kullarulan “Karye-i Ekrad-1 Diinbii-
1i” ve “Taife-1 Ekrad-1 Dimuli” gibi kullanumlar Dimililerin bir Kiirt agireti ol-
dugu konusunda énemli bir veri olarak yeralmaktadir.*® Dzl ismi mithimme
defterlerinde “Donboli”, Serefrname’de “Dimbeli”, Kitab-: Cibanniima’da
“Dunbeli” ve Seyabatname’de ise “Dumbiili” seklinde bir kullauma sahiptir.

Durmuli isminin, Fars, Osmanli ve Ban kaynaklan disinda Cumhuriyet
dénemi kaynaklarinda da az da olsa kullanuldigy gériilmekredir. Cumhuriyet
déneminde Dimili ismini ilk kullananlardan biri Basri Konyar’dir. Konyar,
Dimuliler ile ilgili sunlar séyler: “Zazalar hakkinda muhtelif tasnifler yapilir.
Bir kisim biitiin Kiirtleri (mil) ve (zil) diye ikiye ayinr. Lice, Geng, Diyarbekir,
Virangehir havalisi (mil) ziimresine dahildir. Karakegili, Tiirkan, Ibrahim pa-
sa, Hazro, Hani, Kasenan, Cibran ve daha yukandaki asiretlerin hepsi bun-
lardandir. [...] Esasta hepsi bir kdkten ve kdmilen Tiirk olduklar: halde biiriin
Zazalara ayrica (Dumilli) denilmekredir. Bu kelime Milliden sonra manasin-
dadir.”# Dimuli ismi Siileyman Sabri Paga’nin kaleme aldigy Van Taribi adh
calismada “Diimbli” seklinde gecer ve sdézkonusu ¢aligmada Diimblilerin ge-
nig bir cografyaya yayilan bir agirer oldugu belirulir:

Bu agiretin pek biiyiik bir saha isgal etmekre oldugu anlagilmakradir. §imdi-
ki Iran’m Hoy bolgesinde, eski Osmanli Imparatorlugunun Van Eyalerinin
Sekmen Ova kisminda bulunduklan gibi Diyarbakir, Nahgivan, Abaga’da
da Diimbli kabileleri vardir. [..] Diimblilerin Cezire-i Ibn Omer raraflarinda-
ki Bukhri Ezidileriyle miinasebetleri vardir. Ve bunlarin o tarafran Van ha-
valisine gelmis olduklan sdylenti, sdylentilerin en dogrusu sayilmakradir.
[-..] Diyarbakir, Geng, Kulb, Capakgur, Siverek civan halki Zaza’dirlar.
Bunlara “Diimbli” ad: verilir. [...] Anlagiliyor ki Zazalar ve eskiden Van
bolgesinde bulunup da bugiin diger asiretlere kaularak adlar ortadan kal-
kan Diimbliler, sonradan kansma neticesi dillerini kaybermislerdir.4?

Tiim bu bilgilere ragmen basta Minorskiy ve Karl Hadank olmak iize-
re konu hakkinda calisma yapan bazi arastirmacilar zaman igerisinde (1) ve

40 Bkz. Halep Livas: Mufassal Tabrir Defteri, Bagbakanhk Devlet Argivleri Genel Miidiirligi Yaymn-
lan, Ankara, 2010, ¢. I, s. 228.

41 Konyar, a.g.e., s. 48-49.

42 Silleyman Sabri Paga, Van Taribi ve Kirt Tiirkleri Hakkmda Incelemeler, 3. Baski, haz. Gamze
Gayeoglu, Tiirk Kiiltiriinii Aragunrma Enstrist, Ankara, 1982, 5. 46-47.
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(m) harflerinin degisime ugramasiyla Deyvlemi isminin Dimuli’ve doniistigiinii
olas1 gormektedir.*® Burada yeri gelmigken sunu hatirlatalim: Bu “olas1”
varsayum ilizerinden vola ¢ikarak Zazalarin Devlemi oldugu tezi ileri siirtilse
de bunun cografi, tarihi, sosyolojik, antropolojik ve linguistik gergekliklerle
bir alakas: yoktur. Zira giiniimiizde Deylem adi Iran’n kuzeyinde Gilan eya-
letinin bir béliimiiniin yanisira Hazar deniziyle Kazvin arasindaki daghk bol-
ge icin kullanilmaktadir. Tarihi kayitlarda Deylem’den Anadolu’ya vapilan
herhangi bir g6¢ dalgasindan bahsedilmemekte sadece Minorskiy bunun bir
olasilik oldugunu séyler. Bu durumda, Zazalarnin anavataninin Devlem oldu-
gu ve Zazalarin Deylemistan’dan Anadolu’ya geldikleri tezi onemini kaybe-
der. Halbuki Dimuliler hakkinda malumat veren ¢ok sayidaki Arap kaynagin-
da Dinulilerin anayurdunun Musul ve gevresi oldugu konusunda mutabakat
sozkonusudur. Yine tarihi kayitlara gore Musul’da mesk{in Dimulilerin bir
kismi Anadolu’ya diger bir kismi ise Hoy, Salmas ve Urmiye gibi Iran sehirle-
rine verlesmistir. Agik bir bicimde ifade etmek gerekirse Dimulilerin tarihi
hakkinda Arap ve Osmanl kaynaklarinda yer alan bilgiler, Dimulilerin Dey-
lemilerden ayr bir topluluk oldugunu ortaya koyar. Calismanin Ikinci Boli-
mi’'nde konu hakkinda detayl: bilgi verileceginden burada bu bilgilere isaret
etmekle vetinivoruz.

Yukarida verilen tarihi bilgilerin vamsira Deylemiler hakkindaki sos-
volojik bilgiler de Dimulilerin Deylemilerden farkli oldugunu ortaya koymas:
agisindan onem tagimaktadir. Zira “Deylemliler’de pedersahi bir aile sistemi
vardi. Bagka kavimlere kiz vermezler, bu 4dete uymayanlari da $ldiiriirlerdi.”
Buna ilave olarak, Arap cografyacilart Deylemlileri “gelimsiz, zayif, kangik
uzun sagly, kiskang, a¢gozli, pis kokulu, giicliiklere gégiis geren, ok cesur ve
aceleci insanlar™ olarak tarif ederler. Ayrica Deylemilerin dili Farscadan fark-
I bir dil olmakla birlikte bunlarin Iranlilastig: tezi kabul gérmektedir.** Ay-
rica Bitlis’te Dimbilan/Dumbulan, Erzurum’da Dimulli, Dimilan ve Dimilyan
adinu tagiyan ve Kurmanc lehgesini konusan Kiirt asiretleri®® de dikkate alin-
digainda Dimuliler ile Deylemilerin birbirinden farkli topluluklar oldugu ko-
laylikla anlasilir. Tim bu gergeklerin yamsira Zazalari/Dimililerin Deylemli
olduklarina iliskin tezlerle ilgili elimizde veterli hi¢bir ilmi bilginin bulunma-
digmn1 belirtmek gerekir. )

43 Bkz. V. Minorskiy, “Daylam™, Ercyclopedia of Islam, Cilt 2, E. J. Brill, Leiden, 1991, 5. 193; Ha-
dank, Zazalar ve Zaza Dili, s. 12.

44  Deylemiler hakkinda ayrintih bilgi icin bkz. Tahsin Yazici, “Devlem™, Isldm Ansiklopedisi. c. IX,
s. 263-265.

45 Bkz. Asiretler Raporu, Kaynak Yaywlan, Istanbul, 1998, s. 86. 101, 125-127.
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Toparlamak gerekirse Zazalarin emik yaklasim dogrultusunda kendile-
ri igin kullandiklari isimlerden biri de Dl ismidir. Bu isim tarihi kaynaklar-
da farkli bicimlerde kullanilmakla birlikte kaynaklarin tamami bu isimle ani-
lan toplulugun bir Kiirt asireti oldugu konusunda mutabiktir. Mezkir kay-
naklar, Dimililerin ilk yerlesim yerlerinin Musul ve cevresi oldugunu ancak
sonradan Iran ve Anadolu’ya yerlestiklerini de belirtir. Her ne kadar bazi aras-
tirmacilar Dimuli isminin Deylerni isminin seslerin yer degistirmesi (métathése)
sonucunda meydana geldigini iddia etseler de bu iddianmn teritoryal, tarihi,
sosyolojik ve antropolojik gergeklerle 6rtiigmedigini ifade etmek gerekir.

Kird

Zazalarmm kendileri icin kullandiklan isimlerden biri de Kird ismi olup bu is-
mi kullananlar dilleri i¢in Kirdki veya Kirdi ismini kullanirlar. Bu isim, bil-
hassa Bingol ve Diyarbakir yoresinde yaygin olarak kullanilmaktadir. Kendi-
lerini Kird olarak tamimlayan Zazalar, yasadiklari cografyay: da Kirdane ola-
rak adlandirirlar.* Yazil kaynaklarda ¢ok az bilginin bulundugu Kird ismi-
ni, ses benzerligini esas alarak antik ¢aglarda kullanilan “Cyrtii”, “Cirtei”,
“Kirtii”, “Kardu/k” vb. gibi kavramlara dayandiranlar mevcut olmakla bir-
likte bu tezin, ilmi agidan agikhga kavusturulmadigim belirtmek gerekir.

Tespit edebildigimiz kadariyla Kird ismi yazih kaynaklarda ilk olarak
Peter Lerch tarafindan 1857 yilinda Zazaca iizerine yapilan derlemede kulla-
milmustir. Lerch’in, bir Zaza’dan derledigi s6zkonusu derlemeler, ayni zaman-
da Zazaca en eski yazih metinler olarak bilinmektedir. Bu metinlerin birinde
Neribli Xelef Aga, kendi taraftarlarina gu ciimlelerle seslenir: “Bawni axaler,
ma sueni qawxe, metersi, eskeri Dagma Begi zav 4, hema pyért Tirk i, nigéni
ma de qawxe biki, ma pyéri canmirdi Kirdan i...” [Bakin agalar, déviismeye
gidiyoruz, korkmayiniz, Dagma Bey’i askerleri ¢oktur ama hepsi Tiirktiirler,
bizimle déviisemezler, biz hepimiz Kird yigitleriyiz...]4”

Kird isminin gegtigi ikinci yazili kaynak, 1899 yilinda Ehmedé Xasi ta-
rafindan yazilan ilk Zazaca Mevlid’dir. Xasi, Mevlid’in sonuna distiigii not-
ta soyle der: “Temam b1 viragtisé Mewlhidé Kirdi b1 yardimé Xaliqi G feyz @
bereketé peyxamberé ma —sallallahu aleyhi we ala alihi we sellem— bi desté
Ehmedé Xasi Hezanici di hinzar  hir sey G siyyes serri de, bi tarixé Erebi.”
[Yaraticnin yardimui ve peygamberimizin —sallallahu aleyhi we ala alihi we

46 Zilan, a.g.b., r. 367-372.
47 Bkz. Peter ]. A. Lerch, Forschungen iiber die Kurden und die Iranischen Nordchaldaer, Band I, St.
Petersburg, 1857, s. 78.



40 birinci bslum

sellem- feyiz ve bereketiyle Kirdce Mevlid'in hazirlanmasi, Arap tarihivle bin
ii¢ viiz on altida Hezanli Ehmedé Xasi'nin eliyle tamamland.]*

Kird ismi, Cumhuriyvet dénemi yazil: literatiiriinde ilk olarak Ziva G6-
kalp tarafindan kullanilmistir: “Zazalara gelince, bunlar kendilerine [Arapga
harfinin kesresi ile] Kirt derler. Kurmanclara da Kiirdasi veyva Kirdasi adim
verirler. Tirkler ise Kiirt adim1 Kurmanclara avirmuslardir. (...) Dimuli’lere
Zaza adini veren gene Tiirklerdir. Zaza kelimesini ne bizzat Zazalar kendile-
ri igin ne de Kurmanclar kullanmazlar.™*® Goriinen odur ki Zazalar, kendi-
lerini Kurmanclardan ayirmak igin Kizd ismini kullanmustir. Konuyla ilgili
olarak Kemal Badilli s6vle demektedir: “Zazalar, kendilerini asil Kiirt say1-
vorlar ve kendilerine ‘Kird" diyorlar, diger Kiirtlere asil olarak Kurmanci ko-
nusan Kiirtlere ise ‘Kirdas® divorlar. Onlar, ‘Kirdasi'yi kiiglimseme anlamn-
da yani ‘Kiirdiimsii, Kiirtgiik® anlaminda kullaniyorlar.™*° Esasinda, Zaza-
cada “asafasi” sozciigl, “gibi”, “yaklagik”, “hemen hemen” anlamlarina gel-
mektedir. Bu durumda, kendilerini Kzd olarak adlandiran Zazalarin Kur-
manclar i¢in kullandiklan Kirdas: sézciigiy, Kéirt gibi anlaminda kullamilmak-
tadir. Cumhuriyet déneminde Kird isminin gegtigi diger bir metin de 7 May1s
1926 tarihinde Kiértlere Dair bashgiyla Maarif Vekaleti’ne [Egitim Bakanhg]
sunulan rapor olup raporda soyle denilivordu: “(...) Kiirtlerin en kesif kismt
olan Kiirmanjlar kendilerine Kiirt demezler, biz Kiirmanjiz derler. Zazalara
Dimel, cenuptaki [giineydeki] Kiirtlere de Soran namim verirler. Zaza kelime-
sini de Zazalar kullanmazlar. Arabi kefin esresiyle kendilerine Kirt derler. Si-
verek’te de Zazalara Lolo divorlar. Zazalar, Kiirmanjlara Kirdas adint veri-
vorlar, agleb-i ihtimal bu Kiirt ismi Kiirtlere Tiirkler tarafindan verilmigtir. %

Tespit edebildigimiz kadariyla Kird ismi yazih literatiirde yukarndaki
metinlerde ge¢mektedir. Her ne kadar Kird ismi, vazili literatiirde oldukga si-
nirlt bir kullanima sahip olsa da yukarida da ifade ettigimiz iizere Zazalar
arasinda en yaygin kullanilan isimlerin baginda gelmektedir. Ancak son yil-
larda Zaza isminin vayginhk kazanmasivla birlikte Zazalarin kendilerini ta-
mmlamak igin kullandiklar: diger voresel isimler gibi Kzrd isminin kullans-
munda da bir azalmamn oldugunu belirtmek gerekir.

48 Bkz. Ehmedé Xasi, Mewlidé Nebi, Litografya Matbaasi, Divarbekir Vilayeti, 1899, r. 28.

49 Ziya Gokalp, Kiirt Asiretleri Hakkinda Sosyolojik Tetkikler, Toker Yayinlan, Istanbul, 2007, s.
34,

50 Kemal Badill, Tiirkce [zablt Kiirtge Grameri (Kiirmancea lebcesi), Istanbul, 1965, s. 6.

51 Tugba Yildinm, [der.), Kiirt Sorunu ve Devlet: Tedip ve Tenkil Politikalar: [1925-1947], Tarih
Vakft Yurt Yavintan, Istanbul, 2011, s. 40, 49.
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Kirmanc

Zazalarin kendilerini adlandirdigi ve diger isimlere nazaran daha az yaygmn-
lik gosteren isimlerden biri de Kirmanc ismi olup, bu isim daha ziyade Tun-
celi, Erzincan, Kig1, Varto ve Koggiri yorelerindeki Alevi Zazalar tarafindan
kullanilmaktadir. Kendilerini tanimlamak igin Kirmanc ismini kullanan Ale-
vi Zazalar, Kurmancca konusan komsularini ve dillerini Kirdas/Kirdas ve
Kirdaski/Kirdagski seklinde adlandirirlar. Firat, 1938 vak’asinin ve akabinde
uygulanan zorunlu iskdn politikasinin Dersim’de yoresel agiret kimligini za-
yiflattiginy, buna karsilik Kirmanc kimligini 6n plana ¢ikardigini ve Kirmanc-
ligin “Zazaca” ve “Kiirtge” konugan Alevileri igerdigini iddia eder:

Dersim’de askeri operasyon ve Dersim insaninin 1938°de Tiirkiye’nin bat
koylerine zorunlu goge tabi tutulmast Dersim’deki yoresel agiret kimligini
zayiflatmug ve bu ortaklasa ezici kaderden dolayr “Kirmanc” kimligini 6n
plana getirmigtir. Ozellikle yash ve okuryazar olmayan kesim “ma Kir-
mancme” (biz Kirmanciz) dediklerinde Dersim’deki Kirmancki/Zazaca ve
Kirdagki/Kiirtge konugan Alevi toplumunu icermektedirler, bu kategorinin
disinda kalanlari, yani Stinni-Zazalari, Siinni-Kiirtleri, Tiirk-Alevilerini ve
Ezidileri icermezler.5?

Bu durumda K#rmanc isminin, etnodinsel bir adlandirma oldugunu ve
“Kizilbag Zazalar1” tammlamak igin kullanildigini séylemek miimkiindiir.
Konu hakkinda Silvanus Alamut sunlar séyler: “(...) Dersimlilerin kullandik-
lar1 Kirmanc kavrami etno-dini bir tanimlamadir. Kirmanc olarak tanimla-
nan bir insanin aym zamanda bir Kizilbag oldugunu da biliriz. (Iste aym du-
rum Zaza kavramu igin de gecerlidir. Zaza kavrami da etno-dini bir tanimla-
madir. Eger bir insana Zaza diyorsak onun Miisliiman (Safi, hanefi vb.) oldu-
gunu ayrica belirtmeye gerek yoktur.)”%® Kendisi de Dersimli olan Mustafa
Giindiiz konu hakkinda sunlar1 soyler: “Dersim halki nesep (soy) bakimin-
dan kendisine ‘Kirmanc’ der. Baska adlar kullanmaz. Diyelim ki yabanc bi-
risi ya da Dersimli olmayan birisi dil siirgmesiyle bir Dersimliye ‘Zaza’ derse,
Dersimli buna kizar, ‘Hayir, ben Zaza degilim, Kirmancim’ der. Gergek olan
su ki Dersimli Kirmanclar hicbir zaman kendilerine ‘Zazayiz’ demezler.”%*
Dersim ile ilgili antropolojik ¢aligma yapan Deniz de konu hakkinda benzer
ifadeler kullanmaktadir: “K#[1jrmanc kavrami, bolge insani agisindan hem

52 Gilsiin Firat, a.g.m., s. 143-144,

53 Bkz. Silvanus Alamut, “Dersimlilerin Kimlik Tanimlamasinda Gergekleri Orten Bir Kavram: Za-
za”, Kirmanciya Beleké, Say1 3, Temmuz-Agustos-Eyliil 2009, s. 12.

54 Malmisanij, a.g.e.,s. 11-12,
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etnik, hem de dinsel bir igerik tagir. Yani kendilerini *Siinni Islim olmayan’
Kiairmanclar olarak kuran bir anlamdadir. (...) Burada Zaza vurgusu daha
siddetli negatif bir anlam tasir, ¢iinki Safi Stnnilik daha Ortodoks bir inang
olarak Dersimlilerin hoglanmadiklari bir mezheprir.”® Dersim yéresinde
kullanilan bu isim, Kurmanc Kiirtlerinden farklili§a isarer ermekle beraber
Kiirtlitkten ayn degildir. Zira Dersimliler kendi cografyalarini tanimlamak
i¢in kullandiklar: Kirmanciye kavramim Kiirdistan anlaminda kullanmakra-
dir.>¢ Dersim, Alevilik ve Zazalk konularinda calismalar yapan Munzur
Cem, Dersimlilerin kullandig1 Kirmanciye kavraminin Dersim’de “Kiirtlitk ve
Kiirdistan’a” tekabiil ertigine dikkar ceker.’” Gezik de, Dersim, Erzincan, Si-
vas, Malatya ve Marag yorelerinde kullanilan Kirmanc ve Kurmanc isminin,
“Kiirt ve Alevi” anlamini tagidigini ve bunun emik gruplar agisindan da béy-
le kabul edildigini belirtir.® Haig ve Opengin, Kirmanc ve Kurmanc isimle-
rinin muhtemelen ayn kelime oldugunu soyleyerek, bunun Zazalarin Kirtla-
gl icin “iyi bir kanit” oldugunu ifade eder:

Zazalar ve dilleri igin en yaygin geleneksel tanimlardan biri de Kirmanc/
Kirmanct’dir. Bundan yola ¢ikarak bunun Kurmane/Kurmandi ile aym ke-
lime oldugunu varsayabiliriz; ilk Gnliiniin niteligindeki farkliik en azdir
{kisa merkez Unliiler bircok kelimede ¢ogu kez degistirilebilir) ve -ki ve -1
sonekleri Zazaki ve Kurmancide birbirine esdegerdir. Oyleyse etnik ve dil-
bilimsel kimlikleri amaglayan terimlerden ziyade, belll bir gecim tiirii ile
iligkili insanlar i¢in soya 6zgli terim baglaminda her iki grup i¢in ortak bir

isim varsayabiliriz.5°

Haig ve Opengin’le benzer bir yorumda bulunan ve Dersim Alevileri
Gzerine akademik ¢aligmalar yapan Dilsa Deniz de her iki kullanimda Kér-
manc kavramina auf olduguna dikkar ¢ekiyor:

(...} Zira her iki kullaumda 6ne gikan Kdarmanc kdkinin iglevine bir auf
vardir. Clinkil bu, kendi dil ve kéken iligkisini birlikte kuran bir isimlendir-
medir. Daha Otesi her iki taraf kendi yéniinden, esas Kirmancin kendisi
olduguna dair bir sdylemi bu ranimlama ile ileri siirdiiginii gdstermekredir.
O zaman Kéirmanclik izerinde orraklagan bu topluluklann, Karmanc kav-

55 Deniz, a.g.e.,s. 52.

56 Malmisamiyj, a.g.e., s. 12.

57 Cem,a.g.e.,s. 502.

58 Gezik, a.g.e., s. 30, 31.

59 Geotfrey Haig-Ergin Opengin, “Introduction to Special Issue Kurdish: A Critical Research Over-
viev”, Kurdish Studies, Cilt 2, No. 2, Ekim 2014, s. 104.
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raminin igerigini nasil doldurdugu da bu ¢aligma iginde 6nem kazanmakta-
dir. {...) Dersim’de kullamlan iki dilde de Kégrmanc kokii kullanilmaktadir.
Karmanci konuganlar dillerini boyle tammlarken, diger lehge “Zazaca” de-
gil, Dimilki/Desimkifso bé olarak tanimlanir, bu dili konusanlar kendi dil-
lerini Kirmancki, Kérmanci lehgesini ise Kirdagki olarak tanimlamaktadir.
Buradan da net olarak gériilebilecegi gibi her iki kesim kendisini tanimlar-
ken Kirmanc/Kirmanc kokunu esas olarak kendilerini ve dillerini tanimla-
makta kullanmaktadirlar.0

Dilsa Deniz gibi ¢aligmalarini daha ziyade Dersim Alevileri iizerine yo-
gunlagtiran Erdal Gezik de, Kirmanc veya Kurmanc kelimesinin farkl kiiltiir-
lerle iligkilerde sosyal bir anlam tasiyabilecegi durumunun geleneksel Kiirt
toplumunun genelinde yasanan bir olgu olduguna dikkat ¢ekerek kimi yerler-
de bu kelimenin koylii tabakasi, kimi yerlerde de yalnizca Kurmancca konu-
sanlar i¢in kullamildigini séyler. Akabinde Gezik, Kirmancca {Zazaca] ve
Kurmancca [Kirdagki] konusan Alevileri, i¢ nedenden 6tiirii ayni isim altin-
da anmanin dogru olacagin belirtiyor:

Her seyden dnce burada iglenen ve agirlikh olarak Dersim, Erzincan, Bin-
g6, Sivas, Malatya, Marag, Erzurum ve Mug bolgesinde yasayan, Kirmanc-
ki (Zazaca) ve Kurmanci (Kirdagki) konusan ve Alevi inancina mensup agi-
retleri bir ad alunda anmanin yanlis olmayacagin belirtmeliyim. Ug 6nem-
li veri bu sonuca varmamt olanakli kiliyor: Birincisi, bu toplulukta 6ne ¢1-
kan Kirmanc tanimlamasi ve bunun bélgede hikim olan etnik farkhlagma-
ya “Turk-Kiirt” veya kendi dillerinde “Tirk-Kirmanc” boyutuyla gegmis
olmasy; ikincisi, bu toplulugun temel sosyal yapisini olugturan agiretlerin
hepsinin kendi atalarim Dersim’e baglamalari ve bu bilinci yakin zamana
kadar korumug olmalan ve sonuncusu, toplumsal yapinin ikinci temel tagi
olan dinsel biitiinlugiin Dersim merkezli Seyitler araciligiyla saglanmas: ve
bunun tiim dig miidahalelere kargin (...) korunabilmis olmas:.6*

Gezik, Alevi ve Kirmanc asiretlerin yasadigi Dersim’in i¢ bélgelerinde
Kitrmanc kavraminin tanim ve anlamlarina sosyo-dinsel bir boyutun da dahil
oldugunu ileri siirer: “Burada kendilerini Kirmanc olarak niteleyen agiretlere
kargin, Seyit aileleri bu terimi agiretlerin yaninda kullanmaktan uzak durur-
lar. Onlar, Imam soyuna bagh olduklarina ve asiretler iistii bir kast1 temsil et-
tiklerine inandiklarindan, kendileri i¢in Ewlad-1 Resul, yani “Peygamber’in
Cocuklar1” nitelemesini tercih eder ve Kirmanc kelimesini bir tabaka diigiik

60 Deniz, a.g.e., s. 51, 98.
61 Gezik, a.g.e., s. 27-28.
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olarak gordiikleri diinyevi asiretler icin kullanirlar,”62

Kisaca ifade etmek gerekirse, Zazalarin kendilerini tarumlamak icin emik
yaklagim cercevesinde teritoryal ve mezhepsel farkhliklara bagh olarak kullan-
diklani Kird, Kirmanc ve Dimuli gibi isimlerin tamarmu Zazalari Kurmanclardan
ayr gormeye vurgu yapmaktadir. S6z konusu isimlerin belli bir teritoryada lo-
kal bir isim olarak kullanilmas: ve Zazalann iist isim olarak Kiirt ismini kullan-
malar1 Zazalarin kendilerini Kiirt topluluklan icerisinde ranimladiklarim gés-
termesi agisindan énemlidir. Siiphesiz, Kird isminin Kiirt, Kirmanc isminin Kur-
manc ve Dzmali isminin ise 6nemli bir Ktirt agired olan Mili agiretiyle yakinhg
ve iligkisi Zazalarin Kiirtlitkle olan yakin iligkisiyle dogrudan ilgilidir. Zazalar
hakkindaki ¢aligmalariyla tamnan Malmisamj’m da konu hakkinda s&yledikle-
ri bu yéndedir: “(...) gerek Kird ve Dimuli adlan ile —baz1 yerlerdeki kullanilig bi-
¢imiyle— Zaza adi, gerekse Dersim’de kullanilan Kirmanc adlari aym toplulugun
adlandir. Bunlann degisik zaman ve yerlerde kullanihiglar: ya da kullananlan
degisik de olsa hep Kiirtlerin bir boliimii ya da bir asireti i¢in ad olarak kullanl-
malan ortak zellikleridir.”® Tiim bu veriler, hicbir bilimsel &l¢iite dayanma-
dan sadece kigisel ve suibjektif bir yaklagimla, bazi ses benzerliklerini esas alarak
Zaza ismini bir yandan Orta Asya’ya ve Deylemistan’a, éte yandan Iran’a ve
Mezopotamya’ya baglayan yaklagimlarin ve séylemlerin ilmi dayanakran ne ka-
dar yoksun olduklarimi gostermesi agisindan énemli bir yere sahiptir. Umariz
konuyla ilgili olarak bundan sonra yapilacak ¢aligmalar bir tarafran sézkonusu
tezlerin gayri ilmiligini, diger tarafran ise ileri siiriilen tezlerin teritoryal alanda-
ki celigkilerini g6zoniinde bulundurarak ilerler.

COGRAFYA

Kirabin girig boliimiinde ifade etti§imiz tizere Anthony Smith, bir etnik gru-
bun “kolekrif isim, ortak soy miti, ortak tarih, ortak kiiltiir, ortak reritorya
ve dayamgma duygusu” gibi miistereklerden olugrugunu ileri siirer. Smirh’e
gore ernik ropluluklar olusturan miistereklerden biri ortak bir cografya, ya
da Smith’in ifadesiyle, belli bir teritorya ile 6zdeslesmedir. Siiphesiz, Smith’in
vurguladig Gizere, ulusun iligkilendirildi3i mekan olarak toprak, “tarihi” ve
“kutsal” olduguna inanilan bir toprakur. Buradan hareketle Smith, etnik
gruplarn her halitkirda belli bir teritorya ile baglarinin ve teritoryanin etni-
siteyle iligkili oldugunun aluni gizer:

62 Gezik,a.g.e.,s. 31.
63 Malmisanij, a.g.¢., s. 79.
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Ethnienin her zaman, “miilkiyetinde” gordiigii belli bir yer ya da teritorya ile
baglan vardir. Bu teritoryada ikamet edebilir ya da bu bag sadece giigli bir
bellek olabilir. (...) Etnisite mitlere, bellege, degerlere ve sembollere iliskin bir
meseledir; siyasi iktidarla ya da maddi miilkiyetle ilgili degildir; bunlarin her
ikisinin de gerceklesmesi icin bir yerlesime ihtiyaglari vardur. (...) Sonug ola-
rak teritorya etnisiteyle iligkilidir, fakat ne gercekten sahip olundugu icin ne
de iklim, arazi ve konum gibi “nesnel” 6zellikleri nedeniyle etnik tasavvuru
etkiler; fakat asil olarak diinyanin belli bir pargas: ile “kendi” toplulugu ara-
sindaki iddia edilen ve hissedilen ortak yasam nedeniyle iligkilidir.8*

Bu bilgilerden hareketle Zazalarin hem ilk yerlesim yeri olan Musul ve
cevresinin hem de giiniimiizde yasadiklar cografyamin Kiirdistan veya Kiirt
cografyasi igerisinde yeraldigim belirtmek gerekir. Giiniimiizde Zazalarin ya-
sadig1 yekpare bir cografyadan bahsetmek miimkiin olmamakla birlikte, ek-
seriyetle Anadolu’nun dogu ve giineydogu bolgelerinde meskiindurlar. Zaza-
lar sozkonusu bolgelerdeki onemli akarsulardan olan Murat, Firat ve Dicle
nehirleri kiytlarinda, daha agik bir bigimde ifade etmek gerekirse, kuzeyde Fi-
rat ve Murat nehirleri boylarinda, giineyde ise Dicle nehri kiyilarinda yogun-
lagmaktadir. Murat havzasinda yer alan Varto, Solhan, Geng ve Palu; asag
Firat havzasinda yer alan Cermik, Ciingiis, Piitiirge, Gerger, Siverek; Dicle
havzasinda yer alan Dicle, Egil, Ergani, Maden, Lice ve Hani ilgeleri en yogun
olduklan yerlesim birimleridir. Yasadiklari cografyay: yizey sekilleri, iklim,
bitki ortiisii ve tanimsal triinler agisindan ikiye ayirmak miimkiindiir. Zaza-
larin ekseriyetle yasadigi Dersim, Bing6l, Varto ve Mutki Zaza cografyasinin
kuzey bélgesini olugtururken, sézkonusu yerlesim birimlerine nazaran daha
az agirhikta olduklar1 Malatya, Elazig, Diyarbakir, Adiyaman ve Siverek ise
gliney bolgesini olugturmaktadir.

Engebeli bir cografyanin hakim oldugu kuzeydeki Zaza yerlesim alan-
larinin ¢ogunlugu dagliktir. Bilhassa Dersim, Bingol, Varto ve Mutki gibi Za-
za nifusunun fazla oldugu bolgeler, yiikseklikleri iki bin beg yiiz metreyi agan
bityitk dag kiitlelerinden olugmaktadir. Buradaki en 6nemli daglar arasinda
I¢ Toroslar olarak adlandirilan Dersim daglari, Bingol daglari, Seytan Dagy,
Munzur Dag1 ve Mercan Dagi yeralmaktadir. Ayrica Dogu Toroslar igerisin-
de yer alan Malatya ve Elazig’daki siradaglar da bélgenin 6nemli daglaridir.
Zazalarin meskiin oldugu cografyanin 6nemli bir kismi daglik olmakla birlik-
te bu daglar arasinda genis ovalar bulunmaktadir. Bunlardan Malatya, Ela-
218, Diyarbakir ve Mus ovalar bolgenin yanisira Tiirkiye’nin en genis ve ve-

64 Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, s. 53-54.
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rimli ovalari arasinda yeralmakradir.

Zazalarm yasadify cografya akarsular bakimindan da oldukga zengin
olup Aras, Karasu, Murar, Firat, Dicle, Munzur, Peri ve Gayt nehirleri ve gay-
lar1 bolgedeki en bityiik akarsulardir. Bu akarsular, ayni zamanda giineydeki
Mezopotamya ovasinin hayat damarlaridir. Akarsular disinda, bolgede irili
ufakh ¢ok sayida gol ile birkag baraj goli bulunmakradir. Bolgedeki en bu-
yitk gél Diyarbakir’in kuzeybausi ile Elaz1g’in dogusunda yer alan Hazar G-
1@’ disr. Bu akarsu ve gollerden tarim, balikgilik ve elekrrik enerjisi alanlarin-
da istifade edilmekredir. Yine bu bolge termal yeralu sulan bakimindan da
zengindir ve bu kaynaklar, asagida ifade edilecegi tizere, bolge turizmine
dnemli bir katki saglamaktadir. Bu cografi ve jeolojik yapisindan dolay: ta-
rihsel siirecte Zazalarin yogun olarak yasadigi Erzincan, Bingél, Karliova ve
Varto gibi yerlesim yerlerinde ¢ok sayida bilyiik depremin meydana geldigini
de belirtmek gerekir.

Zazalarin yasadify cografyada tipik karasal iklim hikimdir. Bununla
beraber Tunceli, Bingdl, Varto ve Mutki’de kiglar uzun, soguk ve karl, yaz-
lar ise kisa ve serin iken; Malatya, Elazig, Diyarbakir, Adiyaman ve Siverek’te
ise Aratiirk ve Karakaya barajlarinin da etkisiyle kiglar daha iliman, yazlar ise
kurak ve sicakur. Bu nedenden dolay: kuzeydeki Zaza yerlegim birimlerinde
kar uzun siire yerde kalirken gineydeki Zaza yerlesim birimlerinde kuzeye
nazaran kar daha az yagar. Bununla birlikte Tunceli ve Bingdl’de yapilan ba-
rajlar nedeniyle sézkonusu illerde son yillarda kar yagiginda ciddi bir azalma-
nin oldugu goézlemlenmekredir.

Zazalarin meskiin oldugu cografyamin kuzey béliimiindeki Tunceli,
Bingél, Varro ve Mutki yéreleri flora ve fauna bakimindan ¢ok zengindir. $6z
konusu ydrelerde bitki drtiisti olabildigince cesitlilik géstermekredir. Bilhassa
kuzey bdlgesi, bodur mege ormanlariyla kaplidir. Ayrica kavak, sdgiit ve kok-
nar agaclarina rastlanmakrtadir. Bununla birlikte bu yérelerdeki ormanlarin
kishk yakacak olarak kesilmesi, dag kegileri tarafindan tahrip edilmesi ve en
nihayetinde 1980 sonrasindan giiniimiize dek, on yillar boyunca giivenlik ge-
rekgesiyle imha edilmesi, ormanlarn yok olma tehlikesiyle karsi kargiya birak-
mugtir. Isin daha vahim tarafi ise giiniimiizde dahi devletin bolgedeki orman-
lari korumaya dénitk herhangi bir politika benimsememis olmasidir. Tiim bu
olumsuzluklara ragmen sézkonusu yéreler giiniimiizde Dogu ve Giineydogu
Anadolu bdlgelerinin orman bakimindan en zengin yéreleridir. Giir ormanlar
disinda yérede cayirlar da genig yer tutar. Kuzeydeki orman ve diger bitki 61-
tiisti varh@ina kargilik gineydeki Elazig, Cermik, Ciingiis ve Siverek yoreleri,
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basta orman olmak tizere, bitki ortiisit bakimindan daha fakirdir.

Zazalarin yogunlukla yasadigi Bing6l ve Tunceli cografyas: zengin bit-
ki ortiisiintin yanisira yaban hayvanlari bakimindan da elverisli bir ortama
sahiptir. Yorede yaban kegisi, cengel boynuzlu dag kegisi, vasak, yaban do-
muzu ve kurt gibi yaban hayvanlarimin yanisira kartal, akbaba, dogan, sahin,
atmaca, bildircin, qulluk, keklik, toy, turna, Gveyik, tahtali ve kaya giivercin-
leri gibi kus tiirleri meveuttur. Ayrica yérede bulunan 6rdek tiirleri ve kaz gi-
bi yaban hayvanlan yoéreye 6zgii nadir tiirlerden bazilaridir.

EKONOMI
Ekseriyetle daglik ve engebeli bir cografyada yasayan Zazalarin sert karasal
iklimin de etkisiyle Tiirkiye’nin diger bolgeleriyle kiyaslandiginda ekonomik
bakimdan oldukga geri bir durumda olduklar: gérilmektedir. Kaya’nin da
vurguladig: iizere, “Zaza bolgesi, Tiirkiye’nin geri kalan kismindan farkh
ekonomik yapilara sahip olup bunlar arasinda en geri kalanidir. Bélgeye
damgasini vuran az gelismiglik ve 6zellikle de alt yap: yoklugudur. Bu yiizden
bolgenin sanayilesmesine yol agacak yatirimlar yapilmamaktadir.”%® Bu bil-
gilerden de anlagilacag iizere, kentlesme ve sanayilesmeden biiyiik oranda
yoksun olan Zazalarin ekonomisi esas itibariyle tarim ve hayvanciliga dayan-
maktadir. Ayrica agiret tipi 6rgiitlenmelerin ve geleneksel iligkilerin yaygin ol-
dugu toplumlarda tarim ve hayvanciligin en yaygin gegim kaynaklari oldugu
bilinmektedir. Bir asiret toplumu olan Zazalarda geleneksel iligkilerin hala
onemli 6lgiide belirleyici olmasi da bolgede tarim ve hayvanciligin en miihim
ge¢im kaynaklari olmasinin nedenleri arasinda yeralmaktadir. Bunun yanisi-
ra bolgede cografyaya bagh olarak aricilik ve balikgilik da gérece biiyiik bir
nifusun temel gecim kaynaklarindandir. Bolgedeki termal turizm, doga, su
ve kayak sporlari diger 6nemli gecim kaynaklari arasinda yeralmaktadir. An-
cak koyden kente goglin ve kentlesmenin artmasiyla birlikte bolgedeki en
onemli sektoriin hizmetler sektériinde yogunlagngini ifade etmek gerekir.
Yukarida da ifade edildigi iizere, cografya ve iklim kogullar, Zazala-
rin ekonomisinin biiytik élgiide tarim, hayvancilik, aricilik ve balik¢ilik olma-
sint zorunlu kilmaktadir. Evvela belirtmek gerekir ki, Siverek, Cermik ve
Cungiis Zazalari disinda diger Zazalarin tamamina yakini daglik alanlarda
meskdndur. Bilhassa Bingol, Tunceli, Varto ve Mutki Zazalarinin yagadig
cografya yiiksek daglik alanlardan olugmaktadir. Dogal olarak bu durum,

65 Mehmed S. Kaya, Zaza Kiirtler, cev. Mehmed S. Kaya vd., Rupel Yayinlar, Istanbul, 2014, s. 143.
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Zazalarim daha kapal bir hayat yasamalarin ve temel gecim kaynaklaninin
biylik Slgiide hayvancihga bagli olmasini beraberinde getirmistir. Zazalarin
yasadig1 cografyada yuksek yaylalar ¢esitli ¢igek ve ot tiirleri bakimindan
zengindir. Hi¢ kuskusuz bu durum bélgede buyiik bag hayvancihigin ve arici-
ligin yaygin bir bicimde yapilmasi i¢in uygun bir ortam olusrurur. Hayvan ye-
tstiriciligine ¢ok elverigli olan Tunceli, Bing6l, Erzurum ve Varto gibi kuzey
bolgelerde bilhassa koyun, kel ve sigir yerstiricilii yaygindir. Tunceli, Bin-
g6l ve Serafeddin yaylalan bilhassa koyun yetistiriciligi icin elverishi olup s6z-
konusu yaylalar yaz mevsiminde giineyden gelen yar1 gécebe Zaza ve Kur-
manc topluluklarin vazgecilmez duraklarindandir. Zazalar arasinda hayvan-
cilifin yaygin olmas, e, siit, yogurt, peynir, ¢kelek ve tereyag: gibi hayvan-
sal dirGnlerin ireriminin fazla olmasini saglamigur. Hayvancilikla ugrasan
Zaza aileleri hayvansal tiriinlerin ¢ogunu kendileri titketirken geriye kalan az
bir kismim ise i¢ piyasada pazarlamakradir. Ancak, son yillarda bélgede ku-
rulan siit fabrikalanyla birlikte hayvancihkla ugragan ailelerin, elde ettikleri
striin dnemli bir kismuin: bu fabrikalara satarak gegimlerini saglamaya ¢ahsg-
uklarim da vurgulamak gerekir.

Zazalarin yasadigy cografyanin daha ziyade daghk olan kuzey kesi-
minde hayvancilik yaygin iken Elazig, Diyarbakir ve Siverek gibi verimli ova-
larin bulundugu giineyde ise tarim ¢ok yaygin bir ge¢im kaynagidir. S6z ko-
nusu ovalarda daha ziyade bugday, arpa, dar1, mercimek, nohur, fasulye, se-
ker pancan, patates, domares, biber, patlican, kabak, kavun, karpuz ve tiziim
gibi sebze, meyve ve tahil iriinleri yetigtirilmektedir. Zaza toplumunda tarim
bagsta giineydeki ovalarda yapilmakla beraber, kuzeydeki Bing6l ve Tunceli il-
lerinde de kii¢iik 6l¢ekte tarim yapilmakradir. Bilhassa Bingdl Yedisu ile Tun-
celi Ovacik’ta yoreye ozgii fasulye olduk¢a meshurdur. Yan sira Bingdl’in
Sivan beldesi, Elazi3’in Palu ilgesi ve Diyarbakir’in Zaza yogunluklu ilgelerin-
de dut ve iziim yetistiriciligi yitksek oldugundan sézkonusu ydrelere 6zgi
pestil ve pekmez hayli namdardir.

Zazalarin yogun olarak yagadig yerlerden olan Bingél ve Tunceli aym
zamanda yer aln kaynaklan bakimindan da zengin olup bélgede demir, ba-
kur, ¢inko, kurgun, krom, fosfat, linyit, disten, kaolen ve jips en mithim yer al-
u kaynaklar: arasinda yeralmaktadir.% Zazalarin yasadig: cografya dogal su
kaynaklar: bakimindan zengin olmasina ragmen, basta balik¢ilik olmak tize-
re su iirinleri iiretimi ve titketimi olduk¢a diisitk diizeydedir. Bununla birlik-

66 Bkz. hup//www.mta.gov.tr.
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te bélgenin su kaynaklart bakimindan zengin olmasi nedeniyle son yillarda
bolgede tath su balikgihginin yayginlagtigi, ayrica Bing6l ve Tunceli gibi iller-
de hazir su fabrikalarinin kuruldugu migahede edilmektedir. Bolgeye 6zgii
bal ve kavurma konusunda markalagmaya gidildigi ve bu irtinlerin yurtigi
dagitiminin yanusira yurtdigina da pazarlandig: gérillmektedir.

Zazalarin yasadig cografya turizm agisindan 6nemli bir potansiyele sa-
hip olmasina ragmen bu potansiyelin hala yeterince degerlendirilemedigi go-
riilmektedir. Bilhassa Bingdl ve Tunceli illeri dogal giizelliklerinin yamsira kiil-
tir, saghk ve doga turizmi bakimindan 6nemli bir zenginlige sahiptir. Bingol
ve Tunceli cografyasi av, yayla ve termal turizmi ile dag ve kis sporlar1 baki-
mindan olduk¢a miisait bir cografyadir. Munzur gozeleri ve Kos kaplicalari,
bolgedeki doga turizmi ve termal turizm agisindan 6nemlidir. Karasu, Murat,
Firat ve Dicle nehirleri ile Gayt, Munzur, Peri ve Piilimiir ¢aylar1 balikgilikla
birlikte su sporlar1 i¢in de elveriglidir. Pertek Kalesi, Munzur Vadisi Milli Par-
ki1 ve Yizen Adalar 6nemli dogal ve tarihi giizellikler arasinda yeralmaktadr.

Kisaca degerlendirmek gerekirse, Zazalarin yogun olarak yasadig: yer-
lesim birimlerinin mevcut ekonomik potansiyelini degerlendirmeye yénelik
sanayi anlaminda herhangi bir yatinm bulunmamakta ve ekonomi tamamen
sanayi dig1 alanlara dayanmaktadir. Bu durumun yanisira, son yillarda uygu-
lanan ekonomi ve 6zellegtirme politikalarinin bolgede tarim ve hayvanciligt
olumsuz etkiledigi ve sozkonusu alanlarda, ge¢cmise nazaran ciddi bir diigii-
sin yagandig gézlemlenmektedir. Tiim bu bilgilerden hareketle bolgenin ta-
rim, hayvancilik, balik¢ilik, aricilik ve turizm potansiyelinin iyi degerlendiril-
medigini soylemek mumkiindiir. Agikgasi, Zazalarin yasadigi cografya, ta-
rim, hayvancilik, sanayi ve ticaret alanlarinda 6nemli bir potansiyele sahip ol-
masina ragmen sozkonusu alanlarda yeterli bir randiman alinamadig: séyle-
nebilir. Yine doga, kiiltiir ve inang turizmi bakimindan ¢ok énemli bir cograf-
ya olmasina ragmen bolgede turizmin epey diigiik bir seviyede oldugu goz-
lemlenmektedir. Oysaki boélge bagta turizm olmak iizere gesitli alanlarda bii-
yiik potansiyel barindirmaktadir. Pek tabiidir ki, bolgenin kalkinmasinin an-
cak mevcut potansiyelinin dogru degerlendirilmesi ile miimkiin olabildigi tar-
tigma gotiirmez bir gergekliktir.

NUFUS

Dogu ve Giineydogu Anadolu’da Kurmanclarla ortak bir cografyada meskiin
olan Zazalar, bu bolgelerin yanisira iilkenin diger bolgelerinde de azimsan-
mayacak bir niifusa sahiptir. Zaza niifusu basta Bingol ve Tunceli olmak iize-
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re Diyarbakir, Elazig, Erzincan, Erzurum, Sivas, Sanhurfa, Bitdis, Mus, Siirt
ve Adiyaman illerinde yogunluk géstermektedir. Zazalar Bing6l’de merkez,
Geng ve Sothan’da kahir ekseriyeti olugtururken, Adakl, Karlhiova, Kig, Yay-
ladere ve Yedisu’da; Tunceli’de [Dersim] merkez ilcenin yanisira Cemisgezek,
Hozar, Mazgirt, Nazimiye, Ovacik, Pertek ve Pilimiir’de; Diyarbakir’da
merkez, Cermik, Cinar, Clngis, Dicle, Egil, Ergani, Hani, Hazro, Kocakdy,
Kulp ve Lice’de, Elazig’da merkez, Alacakaya, Anicak, Karakogan, Kovanci-
lar, Maden, Palu ve Sivrice’de; Erzincan merkez, Cayirly, Ilic, Kemah ve Ter-
can’da; Erzurum’da Agkale, Cat, Hinus, Pasinler ve Tekman’da; Sivas’ta Kog-
giri bolgesi olarak adlandirlan Divrigi, Hafik, Imranl, Kangal, Ulag ve Za-
ra’da; Adiyaman’in Gerger, Bitlis’in Murtki, Mus’un Varto, Sanlurfa’nin Si-
verek, Malatya’nin Piitiirge ve Arapgir ile Siirt’in Baykan il¢esinde de dnemli
bir niifusa sahiptir. Bu vilayetlerin diginda Ardahan, Aksaray, Kars, Kayseri
ve Giimiighane illerinde de Zaza niifusu meskandur. Zazalar sézkonusu iller-
den sadece Bing6! ve Tunceli’de niifus ¢cogunluguna sahipur.

Yukarida zikredilen vilayetlerden bagka, Tiirkiye’de 1960°h ve 1990’11
yillarda yasanan biiyiik kitlesel goclere bagh olarak Istanbul, Bursa, Izmir,
Kocaeli, Sakarya, Ankara, Konya, Anralya, Adana, Mersin, Osmaniye ve Ga-
ziantep sehirlerinde de 6nemli oranda bir Zaza nifusu mevecurtur. Ayni d6-
nemde Tirkiye’den Avrupa’ya devam eden gocler sonucunda 6nemli oranda
bir Zaza niifusu basta Almanya olmak iizere, Avusturya, Fransa, Hollanda,
Ingiltere, Isvigre, Italya ve Iskandinav iilkelerine g&é¢ etmistir. Gliniimiizde
sozkonusu ilkelerde azimsanmayacak oranda bir Zaza ntfusu mevcuttur.
Garnik Asartrian, yaklasik 300 bin civarinda Zaza niifusunun basta Almanya
olmak iizere Baui Avrupa’da yasadigini ifade eder.%”

Bu arada, Zazalarnn yogunlukla yasadi§: bolgelerden gog¢ ermelerinin
iki temel nedene dayandigim belirtmek gerekir. Bunlardan birincisi niifus ar-
usina bagh olarak ropraklarin parcalanmasi ve toprak yetersizligl, ikincisi ise
bolgede otuz yili agkin bir siiredir devam etmis ¢canigmalar nedeniyle glivenlik
sorununun yasanmasidir, Bilhassa 90’larda artan ¢ausmalar neticesinde Za-
zalanin yasadig1 bolgedeki koylerin 6nemli bir kisminin devler tarafindan zor-
la bosaluimas: kirsal nifusun ¢ogunlukla Tirkiye’nin bausindaki metropol-
lere ve Avrupa’ya go¢ etmesine neden olmustur. Son birka¢ yildir hikiimet
politikalariyla kdye geri doniis destekleniyor olsa da, bu politikanin yeterin-
ce ilgi gbrmedigi ve go¢ eden insanlarin biiylk bir kisminin buytk sehirlerde
kalmayi tercih etugi gérilmekredir.

67 Garnik Asatrian, “Dimli”, Encyclopaedia Iranica, http://www.iranicaonline.org/articles/dimli,
Erigim Tarihi: 24/09/2014.
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Kuskusuz, giiniimiizde Zazalarla ilgili 6nemli tartisma konularindan
biri de Zazalarin niifusu hakkindadir. Zazalarin niifusu ile ilgili olarak ileri
siiriilen rakamlar biiyiik degigkenlik géstermektedir. Bagtan ifade etmek gere-
kir ki, Zazalarin niifusu hakkinda kesin bir rakam vermek icin elimizde yeter-
li istatistiki veri bulunmamaktadir. Bunun gesitli sebeplerinin oldugu bilinen
bir gergektir. Bu sebepler arasinda, Osmanl’mn son, Cumhuriyet’in ilk d6-
nemlerinde yapilan niifus sayimlarinda Zazaca-Kurmancca farki gézetilmek-
sizin her iki lehgeyi konuganlarin Kiirtce hanesine kaydedilmesi énemli bir et-
ken olarak yeralmaktadir. Ayrica Tiirkiye’de 1970-1985 yillar1 arasinda ya-
pilan niifus sayimlarinda yer alan ana dili sorusunun sonuglarinin arastirma-
cilara kapali olmasi da Zazalarin niifusu hakkinda yeterince bilgiye sahip ola-
mamamizin diger bir nedeni olarak karsimiza gtkmaktadir. Tiim bu eksiklik-
lere ragmen eldeki bazi veriler Zaza niifusu hakkinda bazi ipuglar vermekte-
dir. Bu baglamda Tiirkiye’de 1965 yilina kadar yapilan niifus sayimlarinda
ana dilinin esas alinmasi ve 1927-1965 yillar1 arasindaki niifus sayim sonug-
larinin Devlet Istatistik Enstitiisii [DIE] tarafindan kamuoyuna agiklanmas:
Zaza nitfusu hakkinda bazi somut verilere sahip olmamiz1 saglamaktadir.
Hig siiphesiz, ana dilin etnik kimligin 6nemli belirleyicilerinden biri sayilma-
st nedeniyle s6zkonusu verilerin konumuz agisindan biiyiik ehemmiyet tasidi-
gin1 belirtmek gerekir. Bununla birlikte, Aslan’in da dikkat gektigi iizere, nii-
fus sayimlarindaki ana dili ile ilgili veriler beyana dayah oldugu igin kesinlik-
leri tartigmahdir. Dahasi Cumhuriyet tarihine egemen olan Tiirklestirme po-
litikalarinin, farkl etnik kimliklerin gizlenmesine, bastirilmasina ya da go-
rinmez kilinmasina sebebiyet verdigini gozéniinde bulundurmak gerekir:
“Turklestirme politikalarinin yarattigi bask: ortaminda kisilerin etnik aidi-
yetlerini gizlemeyi tercih etmis olmasi da gozéniine alinmasi gereken bir du-
rumdur. Ayrica, Cumhuriyetin kurulugunu takip eden yillarda Tiirkiye’nin
‘Tiirklerin yurdu® oldugunu kanitlama ¢abasi, resmi niifus sayimlarinda oy-
namalar yapilarak gesitli etnik gruplarin sayisimin azaltilmis oldugu iddiasint
da kargimiza ¢ik[arJmaktadir.”%® Tiim bu bilgileri gézéniinde bulundurmak
kaydiyla, Zazalar hakkinda ¢alisma yapan arastirmacilarin Zaza niifusu hak-
kinda iki ile alt1 milyon arasinda bir rakam verdigini, ancak bu rakamlarin
hepsinin tahminden 6teye gegmedigini belirtmemiz gerekir. Zazalarin niifusu
hakkinda bir fikir vermesi a¢isindan Michael M. Gunter ve Garnik Asatrian
herhangi bir kaynak vermeksizin Zaza niifusunun ii¢-dért milyon civarinda

68 Bkz. Sitkrii Aslan {Proje Yiiriitiiciisii], Tiirkiye’nin Etnik Cografyast, MSGSU Bilimsel Arastirma
Projeleri, Istanbul, 2013, s. 73-74.
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oldugunu soylerken, Vicroria Arakelova ise dért-bes milyon civarinda oldu-
gunu iddia eder.®® Ancak bu rakamlarin higbir resmi veriye dayanmadigini
belirtmek gerekir.

Zazalann nifusu hakkindaki bu kisa girigten sonra 1927-19635 yillan
arasinda yapilan niifus sayimlarindaki ana dili sonuglarim esas alarak Zaza-
larin nafusu ile ilgili tartigmalara Tirkiye’de 1927, 1935, 1940 ve 1945 yilla-
rinda yapilan niifus sayunlarinda Kiirtgenin lehgelerine yer verilmediginden
sbzkonusu sayimlarda Zazalar ana dillerini Kiirtge olarak belirtiyordu. An-
cak 1950 ve sonrasinda yapilan nifus sayimlarinda ise Kiirtge, Turkiye’deki
lehgeleriyle birlikte yer aliyordu. Daha acik bir ifadeyle, 1950 sayimuina dek
Kiirtge tek bir kategoride gosterilirken, 1950-1965 yillar1 arasinda yapilan
dért niifus sayiminda ise Kiirtge, Turkiye’de konugulan lehgeleriyle birlikte
gosteriliyordu. 1950, 1955, 1960 ve 1963 niifus sayimlarinda Kiirtge katego-
risinde Kiirtce KifuJrmancca, Kirdasca’ ve Zazaca yer ahyordu.”* Ancak
1950-19635 willan arasindaki nifus sayimlarinin ana dil sonuglarina bakildi-
ginda Zazalarin tamaminin ana dili olarak Zazacay: belirtmedikleri anlagil-
makradir. Bu durumun temel nedenleri arasinda Zaza isminin o tarihlerde he-
niiz tim Zazalan tesmil edecek bir bicimde yayginlasmamig olmasi, bilhassa
Alevi Zazalann kendilerini Kirmanc olarak tanimlamalar ve bunun da Kifu]
rmancca olarak kayda gegirilmesi gibi faktorler etkili olmustur. Bu durumu,
Zazalarin Kurmanclara nazaran buyiik bir yekin olugturdugu Bing6l ve Tun-
celi illerinde mugahede etmek mamkindiir.

69 Bkz. Michael M. Gunrer, “Dimili”, Historical Dictionary of the Kurds, 2. Baski, The Scarecrow
Press, Oxford, 2011, s. 85-86; Garnik Asartrian, “Prolegomena to the Study of the Kurds™, Iran
and the Caucasus, Research Papers from the Caucasian Centre for Iranian Studies, Cilt 13, 2009,
s. 1-58; Victoria Arakelova, “The Zaza People As a2 New Emo-Polirical Factor in the Region”,
Iran and the Caucasus, Research Papers from the Caucasian Centre for Iranian Studses, Cilt 3-4,
1999-2000, s. 397-408.

70 Kirdas veya Kirdas ismi Zazalanin Kurmanclara verdigi isimdir. Dolayisiyla niifus sayimlarinda
yer alan Kiirtce Kirmancca ve Kirdasca isimleri ayni anlama gelip Kurmancca konugan Kiirtleri
ifade etmekredir. Ancak burada isim benzerliginden dolay: bityiik bir kangikhigin da oldugunu nii-
fus sayimi sonuglarindan anlayabiliyoruz. Yukarida Zazalarin kendileri igin kullandiklar isimler
kisminda da degindigimiz Gizere Alevi Zazalarin kendilerini Zaza isminden ziyade Kirmanc ismiy-
le rammlamadigini séylemigtik. Hal bdyle olunca ve Tiirkge literatiirde Kirmanc ve KifuJrmanc
arasinda herhangi bir ayrimin yapilmadig: da dikkate alindiginda niifus sayimlarinda bilhassa Ale-
vi Zazalarn yogun olarak yasadig vilayetlerde ana dili kisminda biiyiik bir karigikligin meydan
geldigini sdylemek miimkiindiir. Bu durumu Alevi Zazalarin yogun bir bigimde yasadigy Tunceli
vilayerinin niifus saymmlarinda gézlemlemek pekald mimkiindiir.

71 Bkz. TCBIGM, 22 Ekim 1950 Umumi Niifus Sayima, Istanbul 1961, s. VIIL
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Bu béliimde 1950 genel niifus sayim sonuglar esas almarak Zazaca
hakkindaki veriler degerlendirilecektir. 1950 niifus sayiminda Kiirtge katego-
risinde ana dilini Kurmancca olarak belirten erkek niifus 855.231, Kerdasca
olarak belirtenlerin sayist 2.210 ve Zazaca olarak belirtenlerin sayist ise
87.069 kisidir. Ayni sayimda ana dilini Kurmancca olarak belirten kadin sa-
yist 821,434, Kirdasca 1.168 ve Zazaca ise 87.457 kisidir, Bu durumda 1950
niifus sayiminda ana dilini Kurmancca olarak belirtenlerin toplam sayist
1.676.665, Kirdasca olanlarin toplami 3.378 ve Zazaca olanlarin toplamu ise
174.526 kisidir.”? Zazalann yasadig1 bolgeler dikkate alindiginda bu raka-
min Zaza niiffusunu yansitmaktan olduk¢a uzak oldugu anlasiliyor. Bu du-
rum, Zazalarin énemli bir kismunin ana dili olarak niifus sayimlarinda yer al-
dig1 sekliyle Kiirtce Kirmancca, geriye kalan az bir kismunin ise Zazaca sek-
linde adlandirdiklar: gercegiyle karsi karsiya kaldigimiz gosteriyor.

1950 yilinda yapilan niifus sayiminda Zazalarin yogun oldugu illerde
ana dilini Zazaca olarak belirtenlerin sayis1 agagidaki tabloda gosterilmigtir.
Tablo 1°deki on dért il diginda diger bazi illerde de ana dilini Zazaca olarak be-
lirten niifus mevcut olmakla birlikte s6zkonusu illerde ana dilini Zazaca olarak
belirten niifus 100 kisiden az oldugu igin tabloda bunlara yer verilmemistir.

TABLO 1
1950 Niifus Sayimina Gére Zazacanin En Cok Konuguldugu fller*
i Toplam niifus Erkek Kadin Toplam
Bingol 97.328 21.058 20.877 41.935
Bitlis 88.634 1.273 1.450 2.723
Diyarbakir 293.738 24.585 25.189 49.774
Elazig 213.330 16.422 16.108 32.530
Erzincan 197.770 4.952 4.728 9.680
Erzurum 461.090 1.683 1.797 3.480
Giimiishane 203.994 272 223 495
Kars 410.236 461 671 1.132
Malatya 483.568 4.173 4.439 8.612
Mug 107.286 5.143 4.756 9.899
Seyhan 508.518 268 72 340
Sivas 542.004 703 825 1.528
Tunceli 105.759 1.701 1.828 3.529
Urfa 298.394 4.162 4.363 - 8.525
Toplam 4.011.639 86.856 87.326 174.182

(*) Bkz. TCBIGM, a.g.e., 5. 113-177.

72 Bkz. TCBIGM, a.g.e., s. 113-177.
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Tablo 1°de goriilecegi iizere, 1950 niifus verilerine gére Tiirkiye’nin on
dort vilayetinde Zazaca yogun bir bigimde konusulmaktadir. Zazacanin yo-
gun olarak konusuldugu on dort ilin toplam niifusu dért milyon olup, bu nii-
fustan 86.856°s1 erkek ve 87.326s1 ise kadin olmak tizere toplam 174.182 ki-
sinin ana dilini Zazaca olarak tanimladigi goriilmektedir. S6z konusu on dért
vilayetin on ikisinde ana dili Zazaca olanlarin niifusu bin ile elli bin arasinda
degisirken, diger iki ilde ise ana dili Zazaca olanlarin niifusu binin altina diis-
mektedir. Tablodaki verilere gore Zazaca konusan niifus, agirlikh olarak Do-
gu ve Guneydogu Anadolu bélgelerinde bilhassa Diyarbakir, Bingol ve Elazig
gibi illerde yogunlagsmaktadir. Yukaridaki on dért il icerisinde ana dili Zaza-
ca olanlarin en yogun oldugu iller sézkonusu iig il iken, en diisiik oldugu iller
ise Gumiigshane ve Seyhan’dir [Adana]. Tablo 1’de en dikkat ¢eken husus ise
giinimiizde Zazaca dendiginde Bingdl ile birlikte akla gelen diger bir il olan
Tunceli’de ana dilini Zazaca olarak belirtenlerin sayisinin Erzincan, Malatya,
Mugs ve Urfa gibi illerden daha diigiik seviyede olmasi gergegidir. 1950 niifus
sayimi verilerine gore toplam niifusu 105.759 olan Tunceli’de niifusun
54.056’sinn ana dilini Kiéirtge Kirmancea, 46.706’simn Tiirkge, 1,437 sinin
Kirdasga, 3.529’unun Zazaca, yirmi sekiz kiginin Ermenice ve tig kisinin de
bilinmeyen olarak tanimladig goriilmektedir.”® Hig siiphesiz bu durumun te-
mel nedeni, siklikla ifade ettigimiz iizere, Alevi Zazalarin kendilerini tammla-
mak i¢in Zaza isminden ziyade Kirmanc ismini tercih etmis olmalariyla dog-
rudan ilgilidir. Bu durum 1955, 1960 ve 1965 sayimlari icin de gegerli olup
bu da Zazalarin buyiik bir kisminin ana dillerini Kiirtgenin diginda gérmedik-
lerini gostermesi agisindan dikkate degerdir.

Ana diline dayal: sorularin yer aldig1 ve kamuoyuna agiklanan son nii-
fus sayimi ise 1965 yilinda gergeklestirilen niifus sayimidir. Bu béliimde 1965
niifus sayimi esas alinarak ana dilini Zazaca olarak belirten niifus tespit edil-
meye ¢ahsilacaktir. 1965 niifus sayimina gore ana dilini Zazaca olarak belir-
tenlerin en yogun oldugu on iig ilden Adiyaman’da 6.705, Bingél’de 30.928,
Bitlis’te 2.079, Diyarbakir’da 57.943, Elaz1g’da 30.939, Erzincan’da 298, Er-
zurum’da 2.185, Kars’ta 992, Malatya’da 10, Mus’ta 507, Siirt’te 484, Tun-
celi’de 7 ve Urfa’da ise 16.917 kisi olmak iizere toplam 149.994 kisi ana dili-
ni Zazaca olarak belirtmistir.”# Burada dikkat ¢eken en miithim husus Diyar-
bakir ve Urfa digindaki tiim illerde ana dilini Zazaca olarak belirtenlerin sa-

73 Bkz. TCBIGM, a.g.e., s. 144-148.
74  Konuyla ilgili ayrintilar igin bkz. TC Bagbakanlik Devlet Istatistik Enstitiisii, Genel Niifus Saywmni:
Niifusun Sosyal ve Ekonomik Nitelikleri 24.10.1965, Devlet Istatistik Matbaasi, Ankara, 1969.
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yisinda 1950 niifus sayimina goére bir azalma yaganmig olmasidir. Bilhassa
Malatya, Erzincan, Mus ve Tunceli illerinde bityuik bir disiigiin oldugu géril-
mektedir. Hi¢ kuskusuz, bu dusiisiin gesitli nedenleri vardir, Bu baglamda
Malatya’daki diisiisiin temel sebebi 1950 niifus sayiminda bir ile olarak ken-
disine bagli olan Adiyaman’in 1965 sayiminda il yapilmis olmasidir. Zazala-
rin en yogun yasadigi yerlerin basinda gelen Tunceli’de sadece yedi kisinin
ana dilini Zazaca olarak belirtmis olmasi da tizerinde disiiniilmesi gereken
bir durumdur. Zira 1950 niifus sayiminda Tunceli’de 3.500°den fazla bir nii-
fus ana dilini Zazaca olarak belirtirken on bes yil sonra bu saynin yediye
diismesi oldukga diisinduriiciidiir. Hi¢ kuskusuz bu durumun en miihim se-
bebi Tunceli’deki Alevi Zazalarin Zaza ismini daha ziyade Siinni Zazalar igin
kullanmalari, kendilerini ise Kurmanclardan farkli olarak Kirmanc bigiminde
adlandirmig olmalariyla yakindan ilgilidir. Ayni durum biiyiik azalmanin ya-
sandig1 Erzincan ve Mus illeri i¢in de gegerlidir. S6z konusu iki ilde ekseriyet-
le Alevi Zazalar yagamakta ve bunlar da kendilerini Zaza olarak tanimlama-
maktadir. Bu da dogal olarak niifus sayiminda yer alan ana dili sorusuna ve-
rilecek cevab etkilemektedir. Agikgasi, 1965 niifus sayiminda ana dilini Za-
zaca olarak belirten niifusun sayisinda 1950 niifus sayimina oranla bir diisiis
olmasi toplumda belirli lokaliteye bagl olarak kullanilan Kurmancca, Kir-
mancca, Kirdasca ve Zazaca gibi isimlendirmelerin kullanimindaki muglak-
likla agiklanabilir. Daha dogru bir ifadeyle, sozkonusu adlandirmalarin cog-
rafyaya ve mezhebe bagl olarak degiskenlik gdstermesi, niifus sayimlarinda
yer alan ana dili sorusunun Zazalarin yasadig1 farkl yorelerde farkl isimler-
le cevaplanmasi sonucunu ortaya gkardigimi séylemek miimkiindiir. Ayrica
arada gecen on bes yillik stiredeki asimilasyon politikalarinin da ana dilini
Zazaca olarak belirtenlerin sayisinda bir azalma olmasina neden oldugunu
gozden irak tutmamak gerekir. Bu nedenlerin tamam: ve sozkonusu donem-
de Zaza-Kiirt ayriminin olmadig1 gézoniinde bulunduruldugunda niifus sa-
yimlarindaki ana dil sonuglarina dayali olarak agiklanan Zaza niifusunun ol-
dukea sorunlu oldugu gergegiyle karsi karsiya oldugumuz asikardir.

Tum bu bilgiler dikkate alindiginda Cumhuriyet doneminde 1927-
1965 yillar1 arasinda yapilan niifus sayimlarinda Zazalarin ve Zazacanin
Kiirt ve Kiirtce olarak kayda gecirildigi gériilmektedir. Bu gergeklikle birlik-
te 1927-1945 yillar arasinda yapilan niifus sayimlarinda Zazaca konugan
nitfusun tamami Kiirtge hanesine kaydedilirken, 1950-1963 yillar1 arasinda-
ki sayimlarda ise Kiirtce kategorisinde Kurmancca, Kirdasca ve Zazaca lehge-
lerine yer verilerek Zazacanin, Kiirtgenin bir lehgesi olarak kayitlara gegiril-



56 birinci bolum

digini miigahede etmekteviz. Dolavistyla 1965 vili niifus verilerinin Zazalar
hakkindaki son resmi veriler oldugunu belirtmemiz gerekir. Bununla birlikte
her ne kadar 1965 sonrasinda vapilan 1970-1985 arasindaki niifus savimla-
rinda ana diline vonelik sorular yer almis olsa da sézkonusu verilerin kamu-
oyuna agtklanmams olmasindan dolay1 ana dil sonuglarina dayali niifus hak-
kinda herhangi bir bilgive sahip degiliz. Bu gergekten hareketle, giiniimiizde
Zazalarin niifusu ile ilgili ileri siiriilen bilgilerin higbirinin resmi verilere da-
vanmadigin: ve tamamen tahmine dayandigin: belirterek bu boliimii noktala-
mus olalim.






Ernest Chantre’in 1881'de yapti§1 gezide
Capitaine Barry tarafindan ¢ekilmis
Diyarbakirl iki Zaza kadinin fotografi.
{Kaynak: Bibliotheque nationale de France)



Gcgmi§ hakkinda saghkh ve glivenilir bilgilere ulasilmasi, giiniimiizde
tartisma konusu olan konularnin daha iyi bir sekilde aciklanabilmesi ve
dolayisiyla pek ¢ok siyasi, toplumsal ve iktisadi konunun agikhiga kavusmasi,
ancak tarihin kaynaklarina inmekle miimkiin olabilmekredir.? Coolingwo-
od’un igaret ettigi gibi, tarihi bilginin mahiyeti, bu bilgiye yonelen herkesin
bilginin temel kaynaklariyla yiizlegtirilmesini gerekli kilmakradir.? Tarihte
kaynak denilince, gecmige dair izler barindiran materyal anlagilmaktadir. Bu
nedenle kaynagin en 6nemli niteligi, gecmis olaylara dair dogrudan veri ya da
malumat i¢ermesidir.? Bu ciimleden de anlagilacag: iizere, tarihi bilgi veren ve
devrinde viicuda getirilmis olan her tirlii malzemeye kaynak denir. Olayin
gectigi devirde viicuda getirilmis olanlara ana kaynak, olayin gectigi devire
yakin bir zamanda ve devrinin kaynaklarindan istifade edilerek meydana ge-
tirilenlere birinci elden kaynak adi verilmekredir. Bu tasnifin diginda kaynak-
lar, olayin vukua geldigi donemlere gore yazils, sézli ve gérsel olmak iizere ii¢

1 Cahgmanmn bu boliimi daha 6nce kaleme aldigimiz agagidaki bildiri ve makalelerin geligririlmis ve
genigletilmis halidir. Bkz. Ercan Caglayan, *Osmanh Belgelerinde Zazalar ve Zazaca Uzerine Not-
lar™, Uluslararas: Zaza Dili Sempozyumu [13-14 May:s 2011], Bingd! Universitesi Yayinlar, An-
kara, 2011, 5. 271-290; Ercan Caglayan, “Zaza Tarihinin Kaynaklan [Arap ve Osmanh Kaynak-
lan]”, s. 286-301; Ercan Caglayan, “Zazalarin Emik Kékeni”, Kiirtler: Tarib, Toplum, Din, ed.
Adnan Demircan-Mehmet Akbag, Nida Yayincilik, Istanbul, 2013, s. 249-306.

2 Konu hakkinda genig bir degerlendirme igin bkz. R. G. Coolingwood, Taribin Ilkeleri ve Tarib
Felsefesi Ustiine Baska Yaziar, ev. Ahmet Hamdi Aydogan, YKY, Istanbul, 2005.

3 Fauma Acun, “Tarthin Kaynaklan™, Tarih Nasil Yazilir? Taribyazimi Icin Cagdas Bir Metodolo-
ji, ed. Ahmert Simgek, Tarih¢i Kitabevi, Istanbul, 2011, s. 119.
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grupta toplanabilir.* Yapilan herhangi bir tarih arastirmasinda kaynaklardan
ne 6lgiide istifade edilmis ise calismanin kiymeti ve itibari o oranda artmus de-
mektir. Kaynaklara dayali yapilan calismalar, aym: zamanda konunun total
ve disiplinlerarasi bir yaklagimla ele alinmasini saglayacaktir. Bu nedenle her-
hangi bir yerin, dénemin veya toplumun tarihi yazildiginda cografya, arkeo-
loji, sanat tarihi, iktisat, hukuk, siyaset, diplomasi, edebiyat, sosyoloji, psiko-
loji ve filoloji gibi ¢ok sayida sosyal bilimden istifade etmek ¢aligmanin kiy-
meti ve guvenilirligi agisindan zorunludur. Kaynaklara dayali ve disiplinlera-
rasi bir yaklagimla ele alinmayan ¢aligmalar, ciddi yanliglik ve noksanlik ihti-
va etmenin yanisira tarihi olay ve olgularin anlagilmasinda da manipiile gére-
vi icra eder. Bununla birlikte, bir aragtirmacinin konuyla ilgili tiim kaynakla-
ra ulagmasi ve sdzkonusu kaynaklari degerlendirmesi pek miimkiin olmadi-
gindan farkli kaynak gruplari veya tiirleri iizerine yapilan diger ¢aligma so-
nuglarindan istifade etmek yoluyla, bu sorunu gidermesi miimkiindiir.’

Hig siiphesiz, bir toplulugun en miihim miigtereklerinden biri de “or-
tak tarih”tir. Anthony Smith, topluluklarin “paylasilan bir bellek” iizerine
kurulmadig takdirde ethnienin hicbir sey oldugunu séyleyerek “ortak
tarih”e biiyiik 6nem atfeder. Smith, “ortak tarih”in, toplumda “etnik bilin-
cin yiikselmesi” ve “yiiksek diizeyde bir biitiinlesme yaratma” konusunda
miistesna bir yere sahip oldugunu ileri siirerek “ortak tarih”in énemini vur-
gular. Smith, bir etnik grubun en belirgin 6zelliklerinden birinin, “ortak ta-
rih” olduguna su ciimlelerle dikkat geker:

Tarihsel topluluklar paylagilan bir bellek iizerine kurulmamugsa ethnie hig-
bir seydir. Ortak bir tarihsel anlayig birbirini izleyen kusaklan, ortak biri-
kime eklenen deneyimlerle birlegtirir. Ayrica birbirini izleyen giindelik ya-
santlar araciligiyla sonraki kusaklara kendi deneyimlerinin tarihselligini
aktaracaklar bir niifusu tanimlar. Bir bagka deyigle tarihsel ardi ardina ge-
ligler daha sonraki deneyimler igin “bigimleri”, onlarin yorumlanmas: i¢in

kanallar1 ve kaliplan yaratlr.6

Yukarida soylenenlerden hareketle giiniimiizde hili kaynaklara dayali
bir Zaza tarihinden bahsetmek miimkiin degildir. Bu nedenden dolay bilhassa
Zazalarin kékeni ve Islim 6ncesi tarihleri hakkinda hemen hemen higbir bilgi-

4  Kaynaklar hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. Miibahat S. Kiititkkoglu, Tarib Arastirmalarinda Usul,
8. Basky, Elif Kitabevi, Istanbul, 2007, s. 17-36.

5 Acun,a.g.m.,s. 149,

6  Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, s. 50-51.
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ye sahip degiliz. Bununla birlikte Zazalarin ilk dénem

tarihi hakkinda, Zaza ve Dimili isimleri esas alinarak

yapilan az sayidaki ¢alismanin da, ilmi agcidan olduk-

¢a problemli oldugunu belirtmistik. Minorskiy, F. C.

Andreas’a referansla Zazalarin kdkeninin Deylemile-

re dayandigini ve Dimili isminin Hoy’daki Dimbdli-

ler ile baglantisi oldugunu ileri slrer ve sdyle der:

“Bugin Turklesmis olan ve 19. yy. baslarindan beri

Hoy bolgesinde aktif olarak yerlesik bulunan Dim-

bililer de Dimli ile baglantili gibi gériinmektedir.7

Dilbilimci MacKenzie de dilbilimi referans alarak ay-

n1 yénde gorus bildirir: “Gorani diline en yakin akra-

ba dili Zazaca’dir. Bu takma adi onlara, dillerinde Unla Rus dilbilimcisi

cok z sesi kulllanildigindan dolay1 Kiirt komsulari ta- Vladimir Feodorovig
. . - . . Minorskiy (1877-1966)

rafindan verilmistir. Onlar ise kendi dillerine Dimli

demektedirler. Bu isim, daha 6nce de agiklandi§i gibi

Dailami, yani Hazar denizinin giineybatisinda birer bolge adi olan Dailam ya

da Gilan’dan gelmektedir. Bu aciklama, Zazalari, kdkenleri biyik bir olasilik-

la yine ayni bolge olan Goranlara daha da yaklastirmaktadir.”8 Aktardi§imiz

bilgilerden de anlasilacag: iizere, Zazalarin islam oncesi déneme ait tarihine

iliskin yeterli ve somut bilgi ile belge bulunmadigini, ya da giinimize dek ko-

nu hakkinda mistakil bir calisma yapilmadigini, bu konuda ileri siiriilen tezle-

rin birer faraziye olmaktan oteye gecmedigini sdéylemek mimkindir. Dolayi-

styla Zazalar hakkinda islam 6ncesi dénem ile ilgili herhangi bir calisma yapil-

madigindan Zazalarin tarihi ve anayurtlari hakkmdaki ilk somut bilgilere daha

gec dénemde, Arap-islam kaynaklarinda tesadiif etmekteyiz. Bu bélimde soz-

konusu kaynaklarda Zazalar ve Zazaca hakkmdaki bilgiler esas alinarak Zaza

kimliginin tarihi izleri ortaya konmaya calisihyor.

ARAP-ISLAM KAYNAKLARINDA ZAZALAR

Islami donemde Zazalarla ilgili ilk kaynaklar, Arap-islam akinlari sirasinda ve
sonrasinda kaleme alman eserlerdir. Bilhassa, islam’in Arap cografyasinin disi-
na yayllmasiyla birlikte Araplar, diger Misliman olan toplumlar hakkinda de-
tayli bilgiler veren calismalar yapmistir. Bu nedenden 6tirdi Zazalarin meskadn

7  Bkz. V. Minosrky, “Daylam”, http://www.zazaki.de/turkce/makaleler/deylemliler.ntm, Erisim Ta-
rihi: 20/11/2014.
8 Bkz. MacKenzie, a.g.m.
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oldugu bolgelerde Islam’in yayiligina paralel olarak Arap fetihlerini konu edi-
nen genis bir literatiir olugmugtur. Arap kaynaklarimin tamami Zazalarn Kiirt
gruplar igerisinde degerlendirdiginden s6zkonusu kaynaklarda Zazalar hak-
kindaki bilgilere dogal olarak Kurtlerle ilgili bolimlerde tesadiif edilmektedir.

Arap kaynaklarinin ekserisinde Zazalardan Kiirt olarak bahsedilmekte
ve sozkonusu kaynaklarda Zazalarn ilk yerlesim yerinin Musul ve Botan oldu-
gu belirtiimektedir. Konuyla ilgili olarak daha 6nce miistakil bir ¢ahsma yapti-
gimizdan burada sadece Arap kaynaklarindan Zazalar hakkinda bilgi veren en
miihim ¢alismalara isaret etmekle yetinecegiz. Islimi dénemde Zazalarla ilgili
malumat veren Arap kaynaklarini §6yle siralamak miimkundiir: 9. yiizyilin
onemli filolog ve tarihgilerinden biri olan Ebu Hanife el-Dinaveri, Dunbulilerin
Bermeki soyundan geldiklerini ve Kiirt olduklarini ifade eder. 10. asrin en
onemli tarihgilerinden Mes’udi, Dunbiililerden Denabile adiyla bahsetmekte ve
Diinbiililerin Musul ile Cudi arasinda mesk{in olduklarini belirtmektedir. 14.
asir alimlerinden olan ibn Fazlullah el-Omeri, Diinbiili asiretinden Kiirt agiret-
lerinden biri olarak bahsetmekte ve Dinbiililerin ana yurdu olan Musul hak-
kinda kiymetli bilgiler vermektedir. 15. asir Islam bilginlerinden Firuzabadi ise
Dunbulilerin Ezidi oldugunu séyler. Zazalar hakkinda bilgi veren diger bir isim
Ibn-i Hallikan’dir. ibn-i Hallikan, Bermekilerin Kiirt taifesinden olan Zerza/
Zerazi kabilesinden oldugunu ve Musul’da meskiin olduklarim belirtir. Miiel-
life gore Bermekiler, Abbasi Halifesi Harun Resid déneminde Musul’dan gog
ederek Anadolu’nun Dogu ve Giineydogu bolgelerine yerlesmislerdir.?

12, ve 13. asrin biiyiik cografyacilarindan biri olan Yakut el-Hamevi
Miicem’iil Buldan 1simli meshur eserinde giinimuizde Zazalarin yasadig bol-
ge hakkinda bilgi verirken Zaza sézciigiinii andiran Zevzan bolgesinden sik-
likla bahseder ve sozkonusu bolgede Kiirtlerin yasadigini séyler: “Zevzan na-
hiyesindeki bir kale Buhtiyye Kiirtlerine aittir. (...) Zevzan nahiyesinde Besir
kalesi Begneviyye Kiirtlerinin kalelerindendir. (...) Ciivzakil, Zevzan nahiye-
sinde bir kaledir. Buhtiyye Kirtlerinin memleketidir ve oras: Kiirtlerin yéne-
tim merkezidir. (...) Zevzan, Ermeni daglari, Musul, Diyarbakir, Azerbaycan
ve Ahlat arasinda kalan giizel bir (k{ire) bolgedir. Halki Ermeni’dir ve orada
Kiirtlerden bir taife de vardir, (...) Zevzan, Ceziret’ii ibni Omer’de, Dicle’nin
dogusunda genis bir nahiyedir. Burada saglam kaleler coktur. Kalelerin tama-

mu Begneviyye, Buhtiyye Kiirtlerine aittir.”1?

9  Konu hakkinda detayh bilgi i¢in bkz. Ercan Caglayan, “Zaza Tarihinin Kaynaklari [Arap ve Os-
manli Kaynaklari]”, s. 286-301.
10 Bkz. Bekir Biger, Kiirtler, Cizgi Kitabevi, Konya, 2014, s. 302, 304.
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Tarihsel siireg iginde Zazalar ana yurtlari Mezopotamya bélgesinde
yer alan Musul ve Botan yorelerinden Anadolu ve iran balgesine yayilmiglar-
dir. Bu cimleden olmak tizere Zazalar, Anadolu’da Firat, Murat ve Dicle ki-
yilarina, Iran’da ise Hoy, Salmas ve Urmiye bolgelerine yerlegmiglerdir. Zaza-
larin ilk yerlesim yeri olan Musul ve Botan bolgesi Halife Omer déneminde
Iyaz bin Ganem tarafindan fethedilmis ve bolge halki Islim’la tamgmugtir.1?
Zazalar Islam’la tamstiktan sonra Abbasi, Selguklu ve Eyyubi doneminde as-
keri ve miilki alanlarda hizmet vermistir. Zazalar bilhassa Eyyubiler done-
minde orduda gorev almis ve Sultan Selahaddin Eyyubi’nin siivari mizrakli
askerleri olarak hizmet vermistir. Daha da miithimi, Selahaddin Eyyubi, Ku-
diis’ii fethettikten sonra Mescid-i Aksa’nin muhafizhgim Zazalara tevcih et-
migtir. Bu gelenek Osmanh déneminde de devam etmistir. Nitekim Diyarba-
kir’dan Yiizbagi Zaza Hiiseyin’in komutasinda siivari birligi olusturularak
Kudiis’iin muhafazasina memur edilmis ve ayrica Kudiis’te gorev alan Zaza-
larin isimleri ve aldiklar1 maaglar1 da kayit altna alinmigtir. Ogni bélgesinde
uzun siire hakim olan Dimili beyleri Zerza olarak adlandirilmigur. Ayrica,
Akkoyunlu doneminde Hakkiri’de hikimiyet kuran Zazalar, Bay Kalesi’ni
inga etmis ve bu kale Zerzan Nahiyesi olarak tarihe ge¢mistir. Kisacasi Zaza-
lar, Selguklu, Eyyubi, Karakoyunlu, Akkoyunlu, Safevi ve Osmanli donemle-
rinde Siiveydi, Mirdasi, Dimili ve Dersiman agireti adlariyla varhklarin siir-
diirmiislerdir.1?

OSMANLI KAYNAKLARINDA ZAZALAR

Giiniimiizde Zazalar ve Zazaca iizerine yapilan ¢aligmalarin neredeyse tama-
minda daha ziyade tarih 6ncesi ve Isldm éncesi dénem ile ilgili bilgilere yer
verilmektedir. Buna karsilik Islimi donemde ve bilhassa Osmanh déneminde
Zazalar hakkinda herhangi bir ilmi caligma yapilmamakta, dahast buna ge-
rek bile duyulmamaktadir. Daha agik bir bi¢cimde ifade edersek, Zazalar hak-
kinda yapilan ¢aligmalarda Osmanli arsiv malzemesi kullanilmamakta ve
hatta arsiv hi¢ bilinmemektedir. Oysa alt1 yuizyil askin bir stire hitkiim stiren
Osmanl’nm tebaasindan biri de Zazalardir. Zazalarla ilgili aragtirmalarda
arsiv kullamlmadigindan sadece filoloji iizerinden gidilmekte, bu da konunun
tarihi, cografi, etnolojik, antropolojik, sosyolojik ve politik cihetinin géz ard:
edilmesine ve dolayisiyla yapilan galigmalarin daha bagtan tartigilir hale gel-

11 El-Belazuri, Fiitubu’l-Buldan [Ulkelerin Fetibleri], cev. Mustafa Fayda, Kiiltiir Bakanhg Yayinla-
r, Ankara, 2002, s. 250-251.
12 Bkz. Abdullah Demir, a.g.b., s. 106-107.
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mesine neden olmaktadir. Bunun farkinda olarak, bu ¢aligmayla bir nebze de
olsa Osmanh kaynaklarinda Zazalar ve Zazacaya dair bilgiler aktarmaya
gayret edilecektir.

Osmanli doneminde Zazalara ait kaynaklarin biiyiik bir kismi Bagba-
kanlk Devlet Arsivleri Genel Midiirliigi’ne bagli olan ve Istanbul’da hizmet
veren Basbakanlik Osmanl Arsivleri Daire Baskanhgr’nda bulunmaktadir.
16. ve 17. asirlar igin vazgecilmez kaynaklar olan Tahrir defterleri ise Anka-
ra’da bulunan Tapu Kadastro Genel Miidiirliigi'ne baglh Kuyud-u Kadime
Arsivi'nde yeralmaktadir. Zazalarla ilgili bilgi ve belgenin bulundugu bir di-
ger arsiv ise Ankara’da bulunan Vakiflar Genel Midiirliigii Arsivi’dir. Bu ar-
sivde Zazalarin yasadig cografyada bulunan cami, medrese, tekke, zaviye,
gesme ve diger dini ve hayir miesseseleri hakkinda 6nemli kayitlar sézkonu-
sudur. Elbette, tiim bu kaynaklar, Zazalar hakkinda ¢alisma yapanlar igin
vazgegilmez imkanlar sundugunu ortaya koymasi agisindan 6nem tagimakta-
dir. S6z konusu donemde kaleme alinan kitaplar, seyahatnameler ile tahrir,
mithimme, temettuat, kadi ve niifus defterleri, salnameler, gazete ve mecmu-
alar ile arsiv belgeleri ¢ok otantik ve ayrintili bilgiler barindirmaktadir.

Osmanl doneminde Anadolu’da Zazalar yogun olarak Capakcur
[Bingol], Geng, Meneskut [Solhan] ve Géyniik’un [Karliova] bazi kéyleri; Di-
yarbekir, Cermik, Ciingiis, Kulp, Lice ve Siverek; Elazig merkez, Palu, Erga-
ni Madeni; Dersim [Tunceli], Erzincan, Kuzican; Sivas’in dogusunda bulunan
Koggiri, Karabel, Kangal, Zara, Ulas, Imranh, Divrigi; Bitlis’in Mutki kazasi
ile Mug’un Varto kazasi; Erzurum’un Hinus ve Tekman kazalari; Malatya’nin
Piitiirge, Arapgir ve Gerger kazalari; Siirt’in Baykan kazasimin Ziyaret belde-
si ile bazi kdylerinde yasamaktaydi. Anadolu’nun disinda ise Hoy, Salmas,
Urmiye, Revan, Ogni ve Halep’te yogun bir Zaza niifusu mevcut idi. Bu yer-
lesim yerlerinin diginda Dimagk’da [Sam] Heyyu’l Ekrad’da [Kiirtler Mahal-
lesi] 6nemli oranda Zaza yasamaktaydi.”® Anadolu’da Zazalarin meskin ol-
dugu Bilad-1 Ekrad [Kirt Beldeleri] 1515 yilinda yirmi dért Kiirt beyinin Os-
manlr’ya iltthak etmesiyle birlikte Osmanli hikimiyetine girmistir. I. Selim,
Kanuni ve IIl. Murad donemlerinde yapilan idari teskilatlanmada Zazalarin
meskiin oldugu sancaklar, “Elviye-i Mir-i Miran-1 Vilayet-i Diyarbekr” ve
“Vilayat-1 Kiirdistan”a bagh olarak “yurtluk”, “ocaklik” ve “hiikiimet” tar-
zinda idare edilmistir. Zazalarin yagsadig1 bolgedeki sancaklardan Atak, Ca-
pakgur, Cemisgezek, Cermik, Kulp, Pertek ve Siverek sancaklari “yurtluk ve

13 Bkz. Kadri Yildinim, Kiirt Taribi ve Cografyasi-1 Rojava, Semal Yayinlar, Istanbul, 2015, s. 58-68.
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ocaklik” tarzinda, Cizre, Egil, Geng, Hazo [Kozluk], Ogni ve Palu sancaklar
ise “hiikiimet” tarzinda idare ediliyordu. Cizre ve Hazo harig, diger dort “hii-
kiimet” sancagin tamaminda Zaza niifusu ekseriyeti olugturmaktaydi.1#

Osmanl hakimiyetindeki Zazalar Cemiggezek, Hoy, Mirdasi ve Suvey-
di olmak tizere dort emirlikten mitegekkildi. Cemisgezek Emirligi “Dersim ve
Seyh Hasanlu” agiretleri tarafindan kurulmus olup Dersim, Sivas, Erzincan ve
Kig1 bolgesinde genis bir cografyay: hakimiyet altina almugtir. Katip Celebi’nin
ifadesiyle Cemisgezek, Osmanli hakimiyetinden 6nce Kiirdistan’a merkezlik
yaptyordu. Ancak Kanuni déneminde emirlik Mecingtrd, Pertek ve Sagman
adiyla ii¢ emirlige béliinerek emirligin simirlar1 daraltilmistir. Zaza emirlikle-
rinden Hoy Emirligi giiniimiiz Iran sinirlar igerisinde yer alan Hoy, Salmas ve
Urmiye ile Turkiye’nin Dogu sinirindaki Hakkari bolgelerinde hiikiim siir-
migtiir. Mirdasi Emirligi, ilk olarak agiret seklinde Botan ve Hakkari’de hii-
kiim siirerken, daha sonra Cermik, Egil, Palu, Hozat, Mazgirt ve Pertek bol-
gelerinde hikimiyet kurmustur.!® Siiveydi Emirligi ise daha ziyade bugiinkii
Bingol vilayeti sinirlar igerisinde yer alan Capakgur, Genc, Meneskut, Han-
cuk ile Erzurum’un Hinss ilgesini igine alacak bir bolgede hiikiim siirmiistiir. ¢

Osmanl kayitlarinda Zazalarla Kurmanclarin kangik yagsadigi yerler-
de Zazalar1 Kurmanc Kiirtlerinden ayirmak igin “Diunbiili-i Ekrad” veya
“Zaza-i Ekrad” geklinde bir kullanim sézkonusudur. Zazaca konusan ve
onemli Zaza asiretlerinden olan Dersimlii ve Seyh Hasanlu asiretleri Osman-
It kayitlarina “Cemaat-1 Ekrad-1 Disimli” ve “Cemaat-1 Ekrad-1 Seyh Hasan-
lu” seklinde ge¢mistir. Bundan bagka, Cemisgezek sancaginda 1518 yilinda
yapilan ilk tahrirde Dimuliler i¢in “Cemaat-1 Ekrad-1 Dumili an nahiye-i Ba-
lan tabii Cemiggezek” seklinde bir kullanimin oldugunu misahede etmekte-
yiz.17 Caligmanin bu béliimiinde Osmanli kaynaklarinda Zazalar ve Zazaca
hakkindaki bilgiler ele alinmaktadur.

Serefname’de Zazalar
Osmanl: doneminde Zazalarla ilgili ilk kayitlara Serefname adli eserde rast-
lanmaktadir. Bir Kiirt beylikleri tarihi olan eser Seref Xan tarafindan 1595 yi1-

14 Bkz. Abdullah Demir, a.g.b., s. 110-112.

15 Yonetim merkezleri Dicle, Egil, Cermik, Palu ve Bagin olan Mirdasiler Diyarbakir, Elazig, Dersim,
Bingol, Mug ve Adiyaman’da genig bir cografyaya yayumglardir. Konu hakkinda detayli bir galig-
ma igin bkz. Nusret Aydin, Diyarbekir ve Mirdasiler Tarihi, Avesta Yayinlan, Istanbul, 2011.

16 Zaza beylikleri hakkinda detayl bilgi icin bkz. Serafeddin Han, Serefrname, cev. Riza Kati-Vedii {i-
men vd., ¢. 1-5, Yaba Yayinlari, Istanbul, 2009/2010.

17 Bkz. Abdullah Demir, a.g.b., s. 116-117.
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linda kaleme alinmigtir. Her ne kadar bir¢ok aragtirmaci tarafindan Serefra-
me’de Zazalara, Kiirt gruplari igerisinde yer verilmedigi one siiriilerek Zaza-
larin Kiirt olmadig iddia edilse de bu dogru bir yaklasim degildir. Ciinkii Se-
ref Xan eserini kaleme aldig1 donemde Zaza adi yaygin bir kullanima sahip
degildi. Dahasi, Serefrname’de Zazalar igin Dumbeli/Dombeli ifadesi kullanil-
maktadir. Daha da miihimi Seref Xan, Capakqur [Bing6!], Egil, Genc, Cemis-
gezek, Cermik, Palu, Pertek, Siverek gibi Zazalarin meskin oldugu bélgeler-
deki beylikler [Mirdasiler, Siveydiler, Pir Hiiseyinogullart vb.] hakkinda bil-
gi verirken bunlarin Kiirt beyligi oldugunun altini gizer.!® Zaten Seref Xan’in
eseri, bir Kiirt tarihi olmasi hasebiyle Kiirt olmayan halklar/milletler hakkin-
da ayrintili bir bilgi igermez. Dolayisiyla sadece Zaza kavrami iizerinden bir
iz siirmek bizi dogru sonuglara gotiirmez.

Dumbelilerin yasadigs cografya hakkinda da bilgi veren Seref Xan,
Dumbelilerin Musul ve Suriye’de meskiin olduklarini belirtir. Seref Xan,
Dumbelilerin kokenleri hakkinda iki rivayetten bahseder. Bunlardan birin-
cisine gore Dumbeliler, Isa adli Suriyeli bir Emir’e dayanmaktadir.!® Seref
Xan’in sihhatine itibar ettigi ikinci rivayete gore ise Dumbelilerin kékeni
Siirt ve Cizre arasindaki Botan bolgesine dayanmaktadir. Bu goriisii refe-
rans alan Seref Xan, Dumbelilerin Bohti agiretinin bir bolimiinii olustur-
duklarini ve bundan dolayr Dumbeli-i Boht [Botan Dumbelileri] olarak ad-
landirildiklarini séyler. Seref Xan, Dumbelilerin Ezidi olduklarimi ancak
daha sonra bazi Dumbeli Emirleri ve ileri gelenlerinin Islim’1 benimseme-
siyle Dumbelilerin buyik ¢ogunlugunun “imansizhig: ve dinsizligi biraka-
rak” Islam’la sereflendigine dikkat geker. Son olarak Seref Xan, Dumbeli-
lerin gogebe oldugunu ve daha sonraki donemlerde Sokmanabad’a yerlege-
rek Hoy’u yonettiklerini soyler.2® Serefname’de Dumbeli ayni zamanda
nisbet olarak kullanilmaktadir. Mesela, Hac1 Bey Dumbeli?! ve Dumbeli
Kiirt Beyi Haci Bey Kapan?? gibi kullanimlar bu durumu goéstermekrtedir.

18 Bkz. Serafeddin Han, Serefname c. 1-5, gev. Riza Kau-Vedii limen vd., Yaba Yaymlan, istanbul,
2009/2010.

19 Aym sekilde Iranh bilim adami Muhammed Macid Merduhi Megahir-i Kurd Umera ve Hanedan-
ha adh tarih kitabinda Ebu Hanife-i Dinaveri’nin Ensabu’l-Ekrad adli eserine istinaden Diinbeli
Asireti’nin soyunun Emir isa adli sahsa dayandigim belirtir. Emir Isa’mn ise Kiird Emir Yahya’nin
oglu oldugunu ve Bermeki ailesine mensup oldugunu sdyler. Bkz. Muhammed Macid Merduhi
Rihani, Mesabir-i Kurd, Umera ve Hanedanhba, Tahran, 1382, c. 111, s. 87.

20 Bkz. Serafeddin Han, Serefname Kiirt Ulusunun Taribi Etnografya ve Cografya Girisi, U, c. 1,
cev. Celal Kabadayi, Istanbul, 2009, s. 158-159.

21 Serafeddin Han, Serefname, 111, c. 4, gev. Riza Kati, Yaba Yayinlarn, Istanbul, 2010, s. 514.

22 Serafeddin Han, Serefname, IVI1, c. 5, gev. Riza Kat-Vedii Ilmen, Istanbul, 2010, s. 566.
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Ozetle sdylemek gerekirse Serefname’de her ne kadar Zaza kullanimi soz-
konusu degilse de Seref Xan’in hem Zaza beyliklerini detayl bir bi¢imde
ele almasi hem de Dumbelilerden ayrintili bir bigimde bahsetmesi Serefna-

me’nin Zaza tarihi agisindan énemli bir kaynak oldugunu ortaya koymak-
tadur.?3

Kitab-1 Cibanniima’da Zazalar

Katip Celebi tarafindan 17. yizyihn ortalarinda [1648-1654] kaleme alinan eser
Zazalardan “Dunbeli” olarak bahsetmekte, bunun yanisira Zazalarin meskiin
oldugu Cemisgezek hakkinda detayl bilgi vermektedir. Katip Celebi, Osmanh
hakimiyetinden 6nce Cemiggezek’in Kiirdistan’a merkezlik yaptigini, emirligin
otuz iki kale ve on bes nahiyeden olustugunu ve genis bir cografyay: kapsadig-
m belirtmektedir. Ayrica Katip Celebi, IV. Murad’in 1635 yilinda gergeklestir-
digi Revan seferi bahsinde Dunbeli agiretinden bahsetmektedir. Katip Celebi,
IV. Murad’in Revan’i alip Tebriz’e vardiginda Aras nehri kenarinda konakladi-
gin1 ve bu esnada Dunbeli agiretinden 500 kadar hanenin sultana miiracaat ede-
rek yurt talep ettiklerini kaydeder. Dunbeli asiretinin bu talebi iizerine IV. Mu-
rad, Dunbelilerin Erzincan ve Tercan kazalarina yerlegtirilmesi i¢in emir verir ve
béylece Dunbeliler sézkonusu bslgeye yerlestirilir.2* Osmanl tarihgilerinden Jo-
seph von Hammer, Katip Celebi’nin Cibanniima adli eserine dayanarak yazdig
Kiirt kabileleri arasinda Denbeli kabilesini de zikreder ve sozkonusu kabilenin
Van Eyaleti’nde meskiin olan Ezidi bir kabile oldugunu belirtir.?5

Evliya Celebi Seyahatnamesi’'nde Zazalar

17. yuzyilin ortalarinda Zazalarin yagadigi Malatya, Harput, Palu, Urfa, Di-
yarbekir, Geng, Capakgur, Bitlis, Van ve Iran [Hoy, Salmas, Urmiye] bslgesi-
ne seyahatte bulunan meghur seyyah, eserinde Zazalar hakkinda ¢ok teferru-
ath bilgilere yer vermektedir. Evliya Celebi, Anadolu’da yasayan Zazalardan,
“Ekrad-1 Zaza” olarak bahsederken, Iran cografyasinda yasayanlardan
“Diimbiili” olarak bahsetmektedir.2® Zazalar: Kiirt olarak tammlayan Evliya

23 Serefname’de Zazalar hakkinda bir calisma igin bkz. Ahmet Kirkan, “Serefname Ra Heya Ewro
Cayé Ke Zazayi Tede Ciwiyene {1 Xonamekerdena Inan; Hete Tarix & Ziwani Ra Qritikék”, The
1st International Academic Conference on Kurds and Kurdistan in History-Kurds and Kurdistan
in Ottoman Period, Erbil-Kurdistan-Irak, April 16-18, 2013.

24 Katip Celebi, Kitdab-1 Cihanniima, Silleymaniye Kiitiiphanesi Pertevniyal No: 754, s. 418-419.

25 Bkz. Serafeddin Han, Serefname Kiirt Ulusunun Taribi Notlar-Agiklamalar, ULl c. 2, gev. Riza
Kat, Istanbul, 2009, s. 37-38.

26 Evliya Celebi b. Dervis Mehemmed Zilli Evliyd Celebi Seyabatnamesi, IV. Kitap [iki cilt], Topka-
pt Saray: Kiitiiphanesi Bagdat 305 Numarali Yazmanin Transkripsiyonu-Dizini, haz. Seyit Ali
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Celebi, Zazalarn dili, kiiltiiri, cografyas, iktisadi ugraslar1 ve toplumsal ya-
pilart hakkinda ¢ok mithim detaylar vermektedir.

Osmanl: déneminde Zaza tabiri ile ilgili ilk kayitlara Evliva Celebi’nin
Seyahatname adl1 eserinde rastlanmaktadir. Evliva Celebi, 17. yiizyilin orta-
larinda “Ekrad Sancaklari”na vaptig: gezide bolgenin tarihi, kiiltiirel, sosyo-
lojik, siyasi, iktisadi, idari, dini ve etnik yapisi hakkinda ayrintili bilgi ver-
mektedir. Seyahatname adl eserinde Evliva Celebi, Zazalar asiret olarak ni-
telendirmektedir: “Bu sehre Palu kal‘asindan sekiz si‘atde gelirken nehr-i
Murad iizre Capakeur cisr-i aziminden ubfir ederken Bingél yaylasina ¢ikan
agiret-1 Haltl ve agiret-1 Cekvani ve asiret-i Yezidi ve asiret-i Zaza ve Zebarl
ve Lolo ve asiret-i Izoli ve Sikaki ve Kiki asiretleri ki ciimle iki viiz bin 4dem-i
Ekrad ve on kerre yiiz bin glisfend-1 devabat olup bu cisr {izre Capakgur be-
ginin ddemleri kus ugurmayup 6siir alirlar.”?” Celebi, Bingol ahalisinden
bahsederken yine Zazalan Kiirtler igerisinde degerlendirir: “Evvelsd Ekrad-1
Z4z3 ve Lulu ve Izoli ve Yezidi ve Halitl ve Cekvani [ve] Sikaki ve Kiki ve Bi-
seyani ve Midiki ve (...).”%® Mezkir eserinin bir bagka yerinde de Celebi, bu
durumu ortaya koyar: “Siibhan dagtyla nam bulmug tinlii bir dagdir ki her se-
ne yitksek tepesine kadar (...) Halidi, Cekvani, Zaza, Lulu, Zibari, Pisani ve
Karkari Ekradlarindan [Kirtlerinden] ve nice kere yiiz bin kere hayvanlariy-
la bu Sitbhan dagina ¢ikup yayla fash ederler.”?® Evliya Celebi, Kiirt sancak-
larina yaptigi seyahati ayrintih bir sekilde kaleme aldiktan sonra Kiirt dili
hakkinda da bilgi verir. Unlii seyyah, Kiirt dilinin Hazreti Nuh iimmetinden
Melik Kiirdim’den kaldigim belirttikten sonra séyle devam eder: “(...) ama
Kiirtlerin yasadig: yerler daglik, taslik ve ugsuz bucaksiz ovalar oldugundan
on iki tiir Kiirt dili vardir. Bunlarin hepsinin kelimeleri ve hususi lehceleri
farklidir, birbirine aykiridir. Cogu birbirlerini terciimanla anlarlar.” Deva-
minda: “(...) burasi biiyiik bir bolge oldugundan gesitli dilleri vardir. Zaza di-
li, Lulu dili, Hakkari Citlosu dili, Avniki dili, Mahmudi dili, Sirvani dili, Ciz-
revi dili, Pesani dili, Sincari dili, Hariri dili, Erdalani dili, Sorani dili, Halidi
dili, Cekvani dili, Imadi dili, Rojiki dili vardir” der.3® Yine Celebi, “lisin-1
Zaza-i Ekrad” ifadesini miiteaddit defalar kullanarak3! Zazacay: Kiirtgenin

Kahraman-Yiicel Dagh, YKY, Istanbul, 1999/2000.

27 Evliva Celebi b. Dervis Mehemmed Zilli, Seyahatname, Topkap: Saray: Kiitiiphanesi Bagdat Ki-
taphgs, 305 Numarah Yazma, I0. Kitap, vrk. 85-b.

28 Evliva Celebi, a.g.e., 1. Kitap, vrk. 88-b.

29 Evliya Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 243-a.

30 Evliva Celebi. a.g.e., IV. Kitap, vrk. 219-a.

31 Evliva Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 375-b, 376-2, 377-a.
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i¢inde ve Kiirtgenin bir lehgesi olarak gérmektedir.32 Evliya Celebi, Diyarbe-
kir gehri hakkinda bilgi verirken yoredeki demografik yapiy1 da gozler 6niine
serer: “Diyarbekir gehri Osmanli iilkesinde 6yle bir yerdir ki, Hz. Yunus'un
hayir duasinin bereketiyle yaratitmig olan her cinsle doludur. Ama halkinin
cogunlugu Kurt, Tiirkmen, Arap ve Acem’dir. Reayasi ve berayasi Ermeni ol-
dugundan dolay1 Ermeni diyar1 da sayilir. {(...) Butiin halki Turkge, Kirtge,
Arapga, Acemce ve Ermenice konusur,”33

Evliya Celebi, Seyabatname’nin doérdinci kitabinda Zazalar diginda
Dumbiililerden de ayrintili bir sekilde bahseder. Celebi, Diimbulilerin Van
Eyaleti ile Iran’da Hoy, Salmas ve Gence dolaylarinda meskiin oldugunu be-
lirtir. Daha da énemlisi Rumiye Golii’niin giineyinde Diimbiili sehri,3* Diim-
biili Kalesi,®® Diimbiili hitkiimeti,3® Diimbiili hani3” ve diyar-1 Acem’de
meshur olan Diimbiili pazarindan® bircok defa bahsederek Diimbiililerin
Kiirt asiretlerinden biri oldugunu vurgular. Ayrica Celebi, Diimbiililerin Ha-
run Regid zamaninda Hoy, Salmas vd. bolgeleri imar etmeleri i¢in buralarda
iskan edildiklerini belirtir. Celebi, Hoy Kalesi hakkinda bilgi verirken séyle
demektedir: “vech-i tesmiyyesi lisin-1 Ekrad-1 Zaza’da Suhoy derler. Aningiin
kal‘a-i Suhoy dediler.” Tam bunlar, Seyahatname’de Zaza adinin yanisira
Diimbiili adinin kullanildigini gostermesi agisindan dikkate sayandir.

Kamus’ul Alam’da Zazalar

Semseddin Sami tarafindan kaleme alinan bu eserde, Zazalarin yogun olarak
yasadigi Capakeur [Bingol], Geng, Kig, Bitlis, Dersim, Diyarbekir, Erzurum,
Mamuretiil Aziz, Sivas, Maden, Siverek ve Hisn-1 Mansur [Adiyaman] gibi
yerler hakkinda gesitli bilgiler veren miiellif Zazalardan Kirt olarak bahset-
mektedir.? Semseddin Sami’nin Zazalarin yogun olarak yasadig: birkag yerle-

32 Mesela, Evliya Celebi Akra Kalesi hakkinda bilgi verirken gunlari der: “Lisan-1 Ekrdd’da Ekra-i
Zibar: ve lisan-1 Urban’da Akra-i Alf derler. Ve lisin-1 Acem’de Till-i Akra derler ve lisdn-1
Mogoli’de Til Muzuri derler. Ve lisin-1 Zaza-i Ekrdd’da Til Gerdiim derler. Ve lisin-1 Yunan’da
Petre Bogas derler. Ya‘ni Tagh Kal‘a derler. Ve lisin-1 Ekrdd-1 Lulu’da Kah-pola derler.” Bkz. Ev-
liya Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 375-b. Ayrica bkz. Martin van Bruinnesen, “Onyedinci Yiizyil-
da Kiirtler ve Dilleri: Kiirt Lehgeleri Uzerine Evliya Celebi’nin Notlan”, Studia Kurdica, No. 1-3,
Yil 2, Nisan 1985, s. 13-37.

33 Bkz. Ejder Okumug, “Evliya Celebi Seyahatnamesi’'nde Diyarbakir”, Osmanli’dan Cumburiyet’e
Diyarbakir, c. 1, ed. Bahaeddin Yediyildiz ve Kerstin Tomennedal, Ankara, 2008, s. 177.

34 Evliya Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 298-b.

35 Evliya Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 284-b, 298-a.

36 Evliya Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 284-a.

37 Evliya Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 284-b, 285-a.

38 Evliya Celebi, a.g.e., IV. Kitap, vrk. 298-b.

39 Bkz. Semseddin Sami, Kamus’ul- Alam, Kasgar Negriyat [Tipki Basim], Ankara, 1996.



7O ikinci baliim

gim birimi hakkinda yazdiklarina burada yer vermenin uygun oldugunu disii-
nityoruz. Semseddin Sami, Bitlis vilayeti hakkinda bilgi verirken vilayetin Bit-
lis, Mus, Siirt ve Geng sancaklarindan olugtugunu ve vilayetin niifusunun Kart
ve Ermenilerden miirekkep oldugunu belirtir.*® Sami, Diyarbekir vilayetinde
ise Tiirk, Kiirt, Arap, Cerkez, Ermeni, Keldani, Siiryani, Katolik, Protestan, [s-
railli, Ezidi, Cingene ve Kizilbaglarin meskiin oldugunu ve vilayette Tiirkge,
Kiirtge ve Arapga konuguldugunu ifade eder.*! Sami, Dersim maddesinde san-
cagin niifusu hakkinda sunlari soylemektedir: “Ahalisi 63.430 kigiden ibaret
olup, 43.260" Tiirk, 12.000’i Kiird ki cem’an 55.260°1 Islim ve 8.170’i Erme-
ni olarak, Ermenilerin 610’u Protestandir.”#? Sami, giiniimiizde Tunceli’nin
bir ilgesi olan ve 6nemli Zaza yerlesim yerlerinden olan Ovacik hakkinda sun-
lar ifade etmektedir: “Mamuretiil Aziz vilayetinin Dersim sancaginda bir ka-
za olup, (...) niifusu 14.000 kadardir. Bunun yalmz doért bin kadar1 Ermeni,
geriye kalanlari Misliiman ve ekserisi Kiirttiir.”#? Semseddin Sami, Mamure-
til Aziz (Elazig] vilayetinin niifusunun Turk, Kiirt, Ermeni ve Rumlardan
olugtugunu belirtir,* Sami, Hisn-1 Mansur [Adiyaman] kazasinin Mamuretiil
Aziz [Elazig] vilayetinin Malatya sancagina baglh oldugunu ve niifusunun
25.000 civarinda olup 1.255’inin Hiristiyan geriye kalan halkin tamaminm
Kiirt oldugunu belirtir.*> Semseddin Sami, giiniimiizde Elazig’a bagl olan ve
Zazalarin 6nemli yerlesim birimlerinden olan Palu’nun niffusunun takriben
35.000 civarinda oldugunu, bityitk kisminin Miisliiman Tirk ve Kiirtlerden
olustugunu, geriye kalanlarin da Ermeni oldugunu ifade eder.*¢ Sami, Diyar-
bekir vilayetine bagh Siverek kazasinin niifusu hakkinda su bilgileri vermekte-
dir: “Nifusu 38.730 kisiden ibaret olup, 25.558’i Tiirk, Kiirt, Cerkez ve Arap
olarak Miisliiman, 922’si Ezidi, 7.250’si Ermeni, Ermeni Katoliki ve Protesta-
m 1.000’i de Yakubi Siiryani’dir.”*” Semseddin Sami, Mus’un niifusu hakkin-
da su bilgileri vermektedir: Kazamin 27.000 niifusu mevcut olup, 15.000 Miis-
liman Kiirt, geriye kalani ise Ermenidir. Mug sancagmin niifusu ise 123.459
olup 66.752’si Tiirk ve Kiirtlerden olusan Miisliiman, 55.365”i Ermeni, 970’1
Ezidi, 372’s1 de Cingene’dir.*® $emseddin Sami, bugiinkii Bing6l il sinirlar ice-

40 Sami, a.g.e., ¢. II, 5. 1239-1240.

41 Sami, a.g.e., c. 11, s. 2202-2203, 2207.
42 Sami, a.g.e,c. IlI,s. 2131-2132.

43 Sami,a.g.e.,c. I, s 1108.

44  Sami, a.g.e., c. VI, 5. 4332-4333.

45 Sami, a.g.e., c. 1ll,s. 1962.

46 Sami, a.g.e., c. I, s. 1477.

47 Sami, a.g.e., c. IV, S. 2800.

48 Sami, a.g.e., . VI, 5. 4478-4480.
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risinde yer alan Geng ilgesi hakkinda su bilgileri vermektedir: “Kiirdistan’da
Bitlis vilayetinde ve Bitlis’in 115 kilometre kuzeybatisinda, Murat ¢ayina bag-
li olan ve aynt ad1 tagiyan bir ¢ayin tizerinde sancak merkezi bir koy olup, (...)
Gonik, Zikte ve Pegar nahiyeleriyle birlikte 219 kdyden olusup, niifusu
26.397 kisidir. Bunlarin 7.930’u Ermeni, geriye kalanlar1 da timiiyle Mislia-
man ve Kiirttiir.”%® Semseddin Sami, Bitlis vilayetinin dért sancagindan biri
olan Geng sancaginin niifusu hakkinda su bilgileri vermektedir: “Bitlis vilaye-
tini olusturan dort sancaktan biri ve en batida olani olup, (...) merkezi Genc
koyiidiir. Geng, Capakgur ve Kulp adlariyla ti¢ kaza ve bunlara bagh bes na-
hiye ile 423 koyii kapsar. Nufusu 66.197 olup, 12.964’( Ermeni, 836’s1 Ezidi,
geriye kalanlar1 da tiimiiyle Misliiman ve Kiirttiir.”>® Son bir 6rnek olarak
Semseddin Sami, bugiinkii Bingél vilayetinin Geng ilgesi sinirlari igerisinde yer
alan Zikte nahiyesinin niifusu ile ilgili olarak nahiyenin kirk bes kyden olus-
tugunu, niifusunun Kiirt ve Ermenilerden miitesekkil oldugunu ifade eder.>!

Tabhrir Defterlerinde Zazalar

Tahrir, “yazma, yazilma ve kaydetme™ anlamina gelmekte olup, Osmanli’da
niifus ve vergi potansiyelini belirlemek igin belirli zamanlarda tutulan istatis-
ki bilgilerin yer aldig1 defterlere Tahrir veya Tapu Tahrir defterleri denir. Yo-
reyle ilgili ayrintili olarak tutulan ve hiikiimet merkezine gonderilen deftere
mufassal [ayrintili] defter denirdi. Mufassal deftere dayali olarak hazirlanan
ve yoredeki teskilat, koy adlari ve yillik gelirin toplu olarak kaydedildigi def-
terlere ise icmal veya miicmel defter [6z-6zet] olarak adlandirilirdi.? Osman-
l1 klasik doneminde Diyarbekir eyaletine bagl Genc, Palu, Egil, Cizre, Hazo
ve Tercil gibi hiikiimet sancaklarda tahrir tutulmazdi. Ancak, Capakgur’un
da aralarinda bulundugu ve Zazalarin meskin oldugu birgok yerlesim biri-
minde tahrir defterleri tutulmugtur. Zazalarin meskiin oldugu yerlegim birim-
lerinde tutulan Tahrir defterlerinin bir kisminin Bagbakanlik Devlet Argivi ta-
rafindan tipkibasimi, diger bir kisminin ise dizin ve transkripsiyonu yapilarak
yaymlanmustir.’® Mesela, 378 Numarali Iemdl-i Liva-i Ekrad ve Kilis Defte-

49 Sami, a.g.e., c. V,s. 3894,

50 Sami,a.g.e.,c. V,s. 3894-3895.

51 Sami, a.g.e., c.IV,s. 2416.

52 Tahrir defterleri hakkinda bkz. M. Zeki Pakahin, “Tahrir Maddesi”, Osmanlt Tarih Deyimleri ve
Terimleri S6zligii, c. 3, Milli Egitim Bakanhg Yayinlari, Istanbul, 1983, s. 376.

53 Birkag 6rnek igin bkz. 294 Numarali Hius Livast Mufassal Tabrir Defteri [936/1556], haz. Ab-
dullah Sivridag vd., Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Yayinlari, Ankara, 2000; 397 Numaral
Haleb Livast Mufassal Tabrir Defteri I [943/1536], [Dizin ve Transkripsiyon], Devlet Arsivleri
Genel Madiirliigii Yaymlari, Ankara, 2010; 397 Numaral: Haleb Livasi Mufassal Tabrir Defteri
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ri’nde Dinbeli asireri Taife-1 Ekrad-1 Diinbelf olarak ge¢mekte, Dunbelilerin
Menbic, Birecik, Surug ve Halep’te yasadiklan kaydi yeralmakradir.> Yine
bazi Tahrir defterlerinde Diimbelilerin Halep’te ve Musul’da meskan olan bir
Kiirt agireti oldugu kaydedilmekredir. Tahrir defterleri, Ankara’da bulunan
Kuyud-u Kadime Argivi'nde yeralmakradir.

Miihimme Defterlerinde Zazalar

Mithimme defterleri, Osmanlr’da Divan-1 Himayun’da gorisiilen sosyal, si-
yasi, askeri ve ekonomik konularla ilgili ¢ikan hiuktimlerin kaydedildigi ve re-
is-il kiittabin mithim telakki ettigi ferman ve hitkiimleri iceren defrerlerdir.
Mithimme defterleri, merkez ve tagra teskilatindaki idari ve askeri yapi, dev-
letin ve halkin gayrimiislim tebaa ile miinasebetleri, azinhklar hukuku, ibadet
ve ayin serbestiyeti ve Miislim-gayrimiislim halkin mabed ingas: gibi konular-
da bilgiler icermekredir. Mithimme defterleri ayrica Osmanli’nin imar ve is-
kan siyaseti, belediye hizmetleri, saghk ve egitim isleri ve vakiflar hakkinda
zengin malzeme ihriva eder.’® Mithimme defterlerinde Zazalar “Donboli”
seklinde ge¢mekre ve farkli bolgelere iskén edildikleri gériilmekredir. Kanuni
Sultan Silleyman déneminde yazilan Mihimme defterinde Dimbeli Agire-
u’nin Hoy ve Katur bolgelerine yerlegtirilmesi, bunlarin iskdnlarina 6zen gés-
terilmesi ve ¢ok dikkatli olunmas: bilgisi dikkat ¢ekmekredir. S6z konusu def-
terlerde Diimbeli adli Kart raifesinin Hoy’da yagadig: ve Diyarbakur, Kilis ve
Halep’e iskan edildigi bilgisi yeralmakradir.”®

Temerttuat Defterlerinde Zazalar

Osmanli’da Tanzimat’in ilanindan sonra tutulmaya baglanan, ticcar ve es-
nafin, kazanglarina gore devlete yillik olarak verdigi vergilerin kaydedildigi
defterlerdir. 19. yiizyihn ikinci yarisi i¢in mithim bir kaynak olan Temettu-
at defrerleri, Osmanl sehirlerinin sosyal, iktisadi ve demografik yapisi hak-
kinda ¢ok orijinal bilgiler ihriva etmekredir. Bu defterlerde gehir, kaza, na-
hiye, kdy ve mezra gibi yerlesim birimlerinde yasayan niifusun mal-miilk,
hayvan ve arazileri ile yorede yetigtirilen tarimsal {iriinlerin kayd: turulmak-
taydi. Sosyal tarih, bilhassa nifus arasurmalarinda mithim kaynaklardan
biri olan Temettuat defrerlerinde, vergi miikelleflerinin ads, lakaplan, un-

I {943/1536], [Tipki Basim], Devlet Arsivleri Genel Miidtrligii Yaynlar, Ankara, 2010.
54 Mustafa Ozriirk, 16. Yiizyida Kilis, Urfa, Adryaman ve Gevresinde Cemaatler-Oymaklar, Elazig,
2004, s. 71.
55 Miihimme Defterleri igin bkz. Miibahart Kiitiikoglu, *Mihimme Defteri”, DiA, c. 31, s. 520-521.
56 BOA, Miihimme Defteri, No. 3, s. 409, Hitkiim: 1221.
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vanlari, meslegi ve agireti hakkinda malumat mevcut olmasi, dénemin ve
bolgenin tarihine 151k turmas: agisindan onem arz etmekredir. Kisacasi, Te-
mettuat defterlerindeki bilgiler sayesinde bir bélgenin dini, etnik, sosyal ve
iktisadi durumu hakkinda malumar elde ermek miimkiindiir.5” Zazalarn
yasadig1 bolgelerin tamaminda Temettuar defrerleri tutulmamussa da bazi
yorelerde sdzkonusu defterlerin turuldugu gériilmektedir. Mesela 17 Rebiu-
lahir 1261 [25 Nisan 1845] rarihli Divrigi kazasina bagh Yagibasan kéyii-
ne ait Temerttuart defterinde Zaza Agireti bagh@ alunda, adi gegen kéyde el-
li bir hane reisinin isimleri ve gelir kaynaklar ayrinuli bir sekilde kaydedil-
migtir. Ayni defterin son sayfasinda Zaza agireti imami Ali, Zaza agiret
muhtar-1 evveli Sitlleyman ve Zaza agireti muhrar-1 Sani Hasan adl gahisla-
rin miihiirleri bulunmaktadir.5®

Niifus Defterlerinde Zazalar

Niifus sayimlari, herhangi bir cografyada yasayan toplumu veya toplumlan
meydana getiren insanlarin miktar, cinsiyet, yas, maluliyet, meslek, dil, din ve
Ogrenim durumlann ortaya koymaktadir. Bu sebepten otiirii niifus sayimlari,
toplumlann demografik, tarihi, iktsadi, sosyolojik ve idari yapilan hakkinda
bilgi elde etmek i¢in vazge¢ilmezdir. Osmanli’da modern anlamda niifus sa-
yumlar1 19. ylizyihin ikinei geyreginden itibaren yapilmisnr, Osmanh Devle-
u’nde 1831, 1844, 1881 ve 1906 yillarinda olmak tizere dért ayr niifus sayi-
mu1 yapilmigur. Ilk iki sayimda sadece erkekler sayilirken, 1881 sayimindan iti-
baren kadinlar da sayilmigtir. Sayimlarda tiim vilayet/sancak, kaza ve kéyler-
de yasayan halk Miislim ve gayrimiislim olarak iki gruba ayrnilmis ve defrerle-
re kaydedilmistir. 1844 yilinda yapilan ikinci sayimdan itibaren emik [Tiirk,
Kiirt, Arap, Ermeni, Rum, vs.] ve dint [Misliiman, Hiristiyan, Yahudi, Orto-
doks, vs.] tasnif yapildig1 goriilmekredir. Niifus defrerlerinde y6redeki idari si-
nirlar {sancak, kaza ve koyler], sahis ve yer isimleri, aile ve asiret isimleri, mes-
kiin ve gayrimeskin asiretler, yoredeki gérevliler [muhrarlar, imamlar, kdhya-
lar, kocabaglar vs.], meslekler, yérede yasayan dini gruplar, niifus hareketleri,
dogum ve 8liim istatistikleri gibi gesitli konulara dair bilgi mevcurrur.?

57 Temertuar Defterleri hakkinda bkz. Miibahat S. Kiitiikoglu, “Osmanli Sosyal ve Iktisadi Kaynak-
larindan Temerruat Defterleri”, 12. Tirk Tarib Kongresi, Ankara, 1994, s. 295-413.

58 BOA, ML.VRD.TMT.d./13359.

59 Osmanl niifus sayimlan ve niifus defterleri hakkinda detayli gahgma igin bkz. Kemal H. Karpar,
Osmanls Niifusu [1830-1914] Demografik ve Sosyal Ozellikleri, gev. Bahar Tirnakg, Tarih Vak-
fi Yurt Yaynlan, Istanbul, 2003; Teviik Cavdar, “Osmanli Déneminde Niitus Bilgileri”, Osmearn-
It Ansiklopedisi, c. 4,s. 531-557.
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Yapilan niifus sayimlarinda Zazalarla ilgili herhangi bir kayda rastlan-
maz. Mesela, 1844°te yapilan ikinci niifus sayiminda imparatorluktaki on se-
kiz ayr1 etnik-dinsel grup zikredilirken burada Zazalara yer verilmedigini go-
riyoruz. Yine 1881 ve 1906 yillarinda yapilan niifus sayimlarinda Osman-
I’da yagayan birgok etnik ve dini grup niifus defterlerine kaydedilerek her et-
nik ve dini grubun niifusu kayit altina alinmigtir. Osmanl niifus sayimlarin-
daki dini ve etnik gruplar asagidaki tabloda gosterilmistir.°

TABLO 2

Osmanli Niifus Sayimlarinda Dini ve Etnik Gruplar
Dini gruplar Etnik gruplar (Miislim) Etnik gruplar (gayrimiislim)
Miisliman Tiark-Tirkmen-Osmanh Ermeni
Hiristiyan Arap Rum
Musevi Arnavut Bulgar
Katolik Kiirt Pomak
Rum Ortodoks Cerkez Sirp
Protestan Kazak Slav
Ezidi Bosnak Latin
Siiryani (Monofizit) Tatar Romen (Vlahlar)
Yakubi - Kipti (Cingene)
Maruni - -
Keldani - -

Goruldugii uzere s6zkonusu niifus istatistiklerinde yorede yagsayan
Miisliiman halk, Kiirt olarak kaydedilmig ve hicbir sayimda Zazalar, Kiirtler-
den ayr1 bir unsur olarak kayda gegirilmemistir. Daha agik bir ifadeyle Zaza-
larin meskiin olduklari vilayet ve kazalarda niifus istatistiklerinde Zaza niifu-
su ile ilgili herhangi bir kayit bulunmamaktadir. Ayrica yukarida teferruath
bir bicimde degindigimiz iizere, Kamus’ul Alam adli eserde de Capakgur (Bin-
gol), Bitlis, Dersim, Diyarbekir, Erzurum, Geng, Mamuret’iil Aziz ve Siverek
maddelerinde Miisliiman niifus Kiirt olarak kaydedilmistir. Kemal H. Karpat
da, Osmanl niifusunu ayrintili olarak tetkik ettigi calisgmasinda, Anado-
lu’nun dogusunda yerlesik ve gogebe olarak Siinni ve Sii (Alevi) Kiirtlerin ya-
sadigini; Kirtlerin bityiik gogunlugunun Kurmanc, geriye kalan gurubun ise
Zaza olarak adlandirildigini belirtir. Kurmanc ve Zaza dillerinin yazih olma-

60 Bkz. Cavdar, “Osmanli Déneminde Niifus Bilgileri”, s. $51-557. Bu tablo, Osmanlr’da yapilan
dért niifus sayimi esas alinarak olusturulmustur.
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diginin altini gizen Karpat, bunun bir sonucu olarak Kurt seckinlerinin, yazi-
It iletisim dili olarak ¢ogunlukla Farscay1 kullandiklarini ve bu nedenden 6tii-
rii pek gok Kiirt asiretinin, bilhassa Siilerin kendilerini Iranh olarak gordiik-
lerini ifade eder.®?

Son bir hatirlatma olarak, ge¢ Osmanl déneminde Zaza niifusuna da-
ir ayrinul bilgilerin ortaya ¢ikarilmasinin ancak Zazalarin yogun olarak ya-
sadiklar Bitlis, Diyarbekir, Erzurum, Harput/Mamuretiv’l-Aziz, Sivas ve Van
vilayetlerine ait niifus defterlerinin detayli bir bigimde tetkik edilmesi ile
miimkiin olabilecegini belirtmek gerekir.

Vilayet Salnamelerinde Zazalar
Osmanlr’da Tanzimat’tan sonra Salname-i Devlet-i Aliye-i Osmaniye adinda
devlet salnameleri, Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye adiyla Maarif sal-
nameleri, Salname-i Nezaret-i Hariciye adiyla Digigleri Bakanhgi salnameleri,
Sthhiye Nezareti Salnamesi adiyla da Saglik Bakanligi salnameleri ¢ikarilms-
tir. Konumuzla dogrudan ilgili olan vilayet salnameleri ilk olarak 1867°de c1-
karilmugtir, Vilayet salnamelerinde vilayetlerin cografyasi, demografik yapisi,
idari yapisy, idarecileri, egitimi, ekonomik faaliyetleri ve tarihi hakkinda bil-
giler yeralmaktadir.5? Biz, Bitlis, Diyarbekir, Erzurum, Mamuretii’l Aziz ve
Sivas vilayet salnamelerinde Zazalarla ilgili bilgileri ortaya koyacagiz.
Zazalarin mesk{in oldugu yerlerin basinda Bitlis vilayetine bagh olan
Genc sancag, Geng, Capakcur, Kulp, Varto ve Mutki kazalan gelmektedir.
Bitlis vilayet salnamelerinde, mezkiir yerlesim birimleriyle ilgili bilgileri ak-
taracagiz. Bitlis vilayet salnamelerinde Bitlis sancagina bagh olan ve Zazala-
rin da meskiin oldugu Mutki kazasiyla ilgili olarak kazanin niifusunun yir-
mi bin kadar oldugu, niifusun biiyiik bir kisminin Miisliiman, geriye kalan
kii¢tik bir kisminin ise Ermeni oldugu kayd: yeralmaktadir. Kazadaki ahali-
nin Kiirdge ve Ermenice konustuklar: belirtilmistir.®> Mus sancagina baglh
olan Varto kazasi ile ilgili olarak da kaza ahalisinin Miisliman ve Ermeni-
lerden miitesekkil oldugu, Miisliimanlarin Cibranl, Lolan, Hormek ve Ka-
rebas asiretleriyle Cegen, Lezki ve Karapapaklardan ibaret oldugu belirtil-

61 Bkz. Kemal H. Karpat, Osmanl: Niifusu (1830-1914) Demografik ve Sosyal Ozellikleri, ev. Ba-
har Tirnakg, Tarih Vakfi Yurt Yaymlan, istanbul, 2003, s. 98.

62 Salnameler hakkinda ayrintih olarak bkz. Hasan Duman, Osmanls Salnameleri ve Nevsalleri Bib-
liyografyast ve Toplu Katalogu, Ankara, 2000; Ahmet Zeki izgder, “Osmanli Salnamelerinin Se-
hir Tarihi Bakimindan Onemi”, Tiirkiye Arastirmalars Literatiir Dergisi, Cilt 3, Say: 6, Istanbul,
2005, s. 539-552.

63  Salname-i Vilayet-i Bitlis, Bitlis Vilayet Matbaasi, Bitlis, 1310 (Birinci Def’a), s. 192.
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mektedir. Ayrica kazada yasayan ahaliden Kiirt asiretlerin Kiirtge, Lolan ve
Hormek asiretlerinin Zazaca, Cegen ve Lezkilerin kendi lisanlartyla, gayri-
miislim ahali olan Ermenilerin Ermenice konustuklar kaydedilmistir. Bu-
nunla birlikte, genel itibariyle kazadaki niifusun birbirlerinin lisanina vakif
olduklarina dikkat gekilmistir.4

Bitlis vilayet salnamelerinde, o dénem Bitlis vilayetine bagh olan Genc
sancagl, Geng, Capakgur ve Kulp kazalarinin etnik ve dinsel yapisiyla ilgili
olarak 6nemli bilgiler yeralmaktadir. S6z konusu salname kayitlarina gére,
Geng kazas) Goyniik, Zikti, Pegar, Tavus, Meneskut, Yahkik ve Harto (?) na-
hiyelerinden miitegekkil olup kazanin ahalisi Miisliiman ve Hiristiyanlardan
ibarettir. Kaza ahalisi Kiirdi, “Kiird¢e’den muharref olan Zazaca” ve Erme-
nice tekelliim ederler. Ayni salnamede Zazalarin genelinin safi olduguna dik-
kat gekilmigtir.®® Yine mezkiir salnamede, “Pegar nahiyesi ahalisinin Misli-
man ve Hiristiyanlardan ibaret oldugu, halkin Kiirdce, Zazaca ve Ermenice
konustugu” kayd: yeralmaktadir.% Ayn1 dénemde Genc sancagina bagli olan
CGapakgur kazasi i¢in mahalli halkin Miisliiman ve Ermeni olduklari, kazada
Kiirdge, Zazaca, Tirk¢e ve Ermenicenin konusuldugu bilgisi yeralmakta-
dir.8” Konumuzla ilgili son olarak Genc sancagina bagh olan Kulp kazasi
hakkinda miihim bilgiler yeralmaktadir. Salnamelerde, Kulp kazasinda yerle-
sik ahali diginda Badikan ve Bekran asiretleri adiyla gayr-i meskiin [gogebe]
iki asiretin bulundugu, halkin Kiirdge ve “Farsiden muharref olan Zazaca”
konustuklari belirtiliyordu.%®

Zazalarla ilgili kayitlarin oldugu ve Zazalarin yogun oldugu yerlerden
birt de Diyarbekir vilayetidir. Diyarbekir vilayet salnamelerinde, Diyarbekir
vilayetinde Tiirk, Kiird, Arap, Ermeni, Siiryani, Zaza lisanlarinin kullamldig:
ancak en ¢ok konugulan dilin “lisan-1 Osmani” oldugu belirtilmektedir. Di-
yarbekir salnamelerinde Diyarbekir sancagi hakkinda su bilgiler dikkat geki-
cidir: “Sehir ahalisi lisan-1 Osmandi ile miitekellim olup hasbel ihtilat-1 kesrisi
[birbirleriyle goriismede gogunlukla] Kiirdi ve bazisi Arabi lisanlarina dahi
asinadirlar. Sehrin haricindeki ahali umumen Ekrad taifesidir.”®® Yine aym
salnamelerde, azimsanmayacak oranda Zaza niifusun yasadigi Maden sanca-

64  Salname-i Vilayet-i Bitlis, s. 216-217.

65 Salname-i Vilayet-i Bitlis, s. 256.

66  Salname-i Vilayet-i Bitlis, s. 260.

67 Salname-i Vilayet-i Bitlis, s. 264,

68 Salname-i Vilayes-i Bitlis, s. 266-267.

69 Diyarbakir Salnameleri, 1286-1323 [1869-1905], c. 3, Diyarbakur Bityiiksehir Belediyesi Yaymnla-
11, Istanbul, 1999, s. 222, 314.
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g1 hakkinda su bilgilere yer verilmigtir: “D3hil-i vilayette ahalinin kismi aza-
mi Tiikge, Arapga ve Kiirtge tekelliim ederler.””® Gériildiigii tizere Diyarba-
kir’daki ahalinin biyitk ¢ogunlugunun Kiirtge konustugu ve sehrin digindaki
halkin genelinin de Kiirt oldugu belirtilmigtir. Salnamelerde halkin biiyiik ¢o-
gunlugunun konustugu dilin Kiirtge olduguna dikkat ¢ekilmesi Zazacamin da
Kiirtce igerisinde degerlendirildigi ve Zazalarin da Kiirt olarak kaydedildigi
gercegini gostermektedir. Cunkil sézkonusu donemde Diyarbakir ve Ma-
den’de azimsanmayacak bir Zaza niifusunun da yasadigy bilinen bir gercek-
tir. Bu durumda Zaza ve Kurmanc ahalinin Kiirt olarak kaydedildigini séyle-
mek gergege aykir1 olmayacaktir.

Vilayet salnamelerinde Diyarbekir vilayetine baglh Ergani sancag aha-
lisi ile ilgili muhim bilgiler mevcuttur. Buna gére, Ergani Madeni sancag,
Cermik, Palu, Siverek kazalari ve yedi miidiirlik merkeziyle yirmi altu nahi-
yeden olugur. “Mezkir kasabalar ahalisi Tiirkge tekelliim edip kéylerde bu-
lunanlar Kiirdge, Zazaca séylesirler ve ekserisi Tiirkce de bilirler.”?! Mamu-
retit’l-Aziz ve Sivas vilayet salnamelerinde Zazalarla ilgili herhangi bir malu-
mata ulagmadik. $6z konusu salnamelerde vilayet ahalisinin Tiirkge, Kiirtce
ve Ermenice konustuklar belirtilmistir,

Kisaca soylemek gerekirse, vilayet salnamelerinde Zazalar ve Zazaca
hakkinda birtakim bilgilerin mevcut oldugu gériilmektedir. Ancak salname-
lerde, Zazacadan bazen bagimsiz olarak bahsedilirken, bazen de Kirtge ve
Farscadan mubarref bir lisan olarak bahsedildigi goriilmektedir. Bununla bir-
likte Zazalarin yagadig: cografyamin tamami gézéniinde bulunduruldugunda
birgok yerde Zazalarin Kiirt ahali igerisinde degerlendirildigi gergegi dikkat
cekicidir.

Resmi Yazigsmalarda Zazalar

Tanzimat’la birlikte Osmanli’da y6netim alaninda merkezilegsmenin arttig:
bilinmektedir. Merkezi yapinin giiglenmesi ayni zamanda merkez ile tagra
arasindaki yazigmalarin artmasina neden olmugtur. Bu durum neticesinde
Zazalar ve Zazaca ile ilgili sinirli sayida da olsa yazigmaya rastlamaktayiz. Bu
yazismalarin ekserisi Zaza agiretleri ve Zazaca matbuatla ilgilidir. Yazigma-
larda Zazalar genellikle Kiirt asireti olarak adlandirilmaktadir. Osmanl bel-
gelerinde Zazalarin yogun olarak yasadigt Dersim’de asiretlerden genel ola-
rak “Dirsimli” veya “Dujik/Dugik™ asiretleri olarak séz edilir ve hepsi “Ek-

70 Diyarbekir Salnameleri, 1286-1323 [1869-1905],c. V,s. 293.
71 Diyarbakir Salnameleri, 1286-1323 [1869-1905], c. 3, s. 245, 345,
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rad (Kurtler) taifesinden” seklinde nite-
lendirilmektedir.72
Osmanli arsivlerinde ulastigimiz

' i~ / vesikalar Zazaca ile ilgili cok az sayida
\ ) / yayin yapildigini géstermektedir. Zazaca
\(/\3%8%48;?’;?/1 yapilan ilk yayinlarin dinf yayin grubuna

girmesi dikkat ¢ekmektedir. Osmanh

déneminde Zazaca basilan ilk eser Mev-

lid, ikincisi ise Londra’da basilan In-

IfL cil’dir. Ulastigimiz Osmanl belgelerine

gore Zazaca yazilan ilk eser, Ehmede

Xase (1867-1951) tarafindan kaleme ah-

nan ve 1899 yilinda Diyarbekir’de basi-

* ak . oy lan Mevlid-i Serif adli eserdir. Diyarbe-

kir Vilayeti tarafindan Maarif Nezare-

& #<*xxy U&P'SM ff ti’|je gdnderil?n“yamda Lice kazasina

bagli Hezan kdyi ulemasindan Ehmede

Xase Efendi’nin Zaza lisaniyla telif etti-

Ehmede Xase Tarafindan Telif Edilen mevtid-i . . . .

seririn ilk sayfasi (1899). gi Mevlid-i Serifin basim ve yayin izni

talep ediliyordu. 25 Zilkade 1316 (6 Ni-

san 1899) tarihindeki belgede, Diyarbe-

kir’de mukim talebeden Ahmed Efendi’nin “Zaza lisani izerine muharrer

Kiirdce mevliid-i serifin tab ve nesrinde beis olmadi§i” belirtiliyordu. Sz ko-

nusu yazismalar, kitabin basimina ve yayimlanmasina ruhsat verildigini ve

Zazaca Mevlid-i Serifin basim ve yayin izni alindiktan sonra Diyarbekir’de
Litografya matbaasinda 400 adet basildigini ortaya koymaktadir.73

Osmanli déneminde Zazaca basilan ikinci eser ise Londra’da British

and Forelov Bible Society Sirketi tarafindan “Kirdce Zaza Lisani” ile basilan

Incil’dir. Osmanli cografyasi, 19. ylzyilin baslarindan itibaren yogun bir mis-

yoner faaliyetine sahne olmus ve ulkenin birgok yerinde misyoner okullari

actimistir. Misyoner faaliyetleri yuzyilin ikinci yarisinda oldukca hizlanmis ve

etki alanlar1 genislemistir. Baslangicta, bilhassa Hiristiyan unsurlar arasinda

yaygin olan misyonerlik faaliyetleri, yurltmis oldugu faaliyetler sayesinde

72 Birkag belge igin bkz. BOA, C.DH. 331/16543; C.DH. 86/4293; C.DH. 93/4605; A.JMKT.NZD.
304/15158; DH. SFR. 627/111.

73 Bkz. BOA, MF. MKT. 485/17.1; MF. MKT. 485/17.2; MF. MKT. 485/17.3; MF. MKT.
442/56.1.
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gayrimislim unsurlarin Osmanli’dan kopugunu da hizlandirmistir. Hiristiyan
unsurlardan sonra Miisliiman unsurlarla da ilgilenmeye baglayan misyonerler
bir¢ok dilde Incil bastirarak Huristiyanligin Miisliimanlarca benimsenmesi
i¢in ¢aba harcamuglardir. Misyonerler, Osmanh toplumundaki Arapca, Arna-
vutga ve Kiirtge Incil’in? basimindan sonra 1900 yilinda Zazaca Incil basa-
rak bu Incil’i 1902 yilinda Iran’daki Zazalara ulagstirmaya ¢ahsnuglardir. Bag-
dat Maarif Mudiirii imzasiyla Maarif Nezareti’ne (Egitim Bakanhgi) gonderi-
len telgrafta, Protestanlar namina Bagdat’a gonderilen kitaplar meyaninda
Kiirdistan’da Zaza lisanina terciime edilen Incil kitaplarina tesadiif edildigi ve
bunun tereddiitle karsilandig belirtilmistir. Bu gelismelerden sonra Maarif
Nezareti tarafindan 21 Cemaziyelahir 1320 (25 Eyliil 1902) tarihinde s6zko-
nusu telgrafa binaen Bagdat Maarif Miidiiriyeti’ne bir telgraf gonderilmig ve
durumun mabhiyeti sorulmustur. Génderilen telgrafta, Zaza lisanina terciime
edilen Incil kitaplarinin nerede basildig1 ve ruhsatli olup olmadigi sorulmusg ve
konuyla ilgili cevap istenmistir. 14 Eyliil 1318 (27 Eyliil 1902) tarihinde Bag-
dat Maarif Midiirii adina Asim tarafindan Bakanliga verilen cevapta, sézko-
nusu kitaplarin Londra’da basildiklar: bildirilmigtir. 30 Eyliil 1318 (13 Ekim
1902) tarihli telgrafta ise daha 6nce de Arnavud lisaniyla basilan Enacil-i Er-
baa’nin Arnavutlara dagitilmasina izin verilmedigine dikkat gekilerek Matba-
alar Nizamnamesi’nin yirmi yedinci maddesinin son fikrasina binaen mezkfr
kitaplarin mahrecine (gikig yerine) iadesi uygun gériilmiistiir,”®

Bu gelismeler tizerine ad1 gegen sirketin Dersaadet Ikinci Acentesi tara-
findan Maarif Nezareti’ne yapilan bagvuruda, Londra’da “lisam Zaza Kiir-
di” olarak Incil-i Serif bastiklarini ve bu kitaplarin iran’daki Zazalara gonde-
rilecegini belirtiyordu. 23 Tegrin-i sani 1318 (6 Aralik 1902) tarihinde Maa-
rif Nezareti’ne gonderilen yazida Bagdad’da bulunan acente tarafindan bildi-
rilen ve Londra’dan gonderilen bir takim Incil-i Serif ve Kiitiib-i Mukaddese-
1 saire Arap harfleri ve “lisau Zaza Kiirdi” olarak tab edilen Incil-i Serif bo-
limlerinden alemig dort adet kitap hakkinda ne yolda muamele edilecegi so-
ruluyordu. Bagvuruda mezkir kitaplarin Londra’da basildig: ve Bagdad’a
ulagmasindan asil maksat bunlar: Iran’a géndermek oldugundan Iran’a ulas-
masina engel olunmamasi hususunun telgrafla miidiiriyete bildirilerek gerek-

74 Osmanlrda ilk Kirtge Incil, 1844 yilinda Ermeni harfleriyle basilan Aziz Matthew’in Incil’i olup
sozkonusu Incil misyonerler tarafindan Kiirt¢enin Kurmanci lehgesine terciime edilmistir. Mezkiir
Incilin ikinci baskist 1857°de yapilmustir. flk olarak Ermeni harfleriyle Kiirtce basilan Incil daha
sonra 1872°de Arap harfleriyle basiimigtir.

75 BOA. MF MKT 662/20-2.
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li kolayligin saglanmas isteniyordu.’® Bu girigimler sonucunda Zaza lisani
ile yazilmug Incillerin giimriikten ge¢mesine miisaade edilmesinin Bagdar Ma-
arif Miidiiriyeti’ne bildirildigi belirtiliyordu.””

Baz arsiv vesikalarinda Zaza agireti ve asayig olaylari ile ilgili yazig-
malar mevcuttur. Mesela Divrigi kazasi, Yagibasan koéylundeki Zaza agireti-
nin emlak, arazi ve temettuatini beyan eden defterde Zazalardan agiret ola-
rak bahsedilmigtir. 17 Rebiiilahir 1261 (25 Nisan 1845) tarihinde Divrigi
kazasina bagli Yagibasan koyiine ait temettuat defterinin tutuldugu bu def-
terde Zaza Asireti baghg alunda adi gecen kdyde elli bir hane reisi isimleri
ve gelir kaynaklan ayrinuli bir sekilde kaydedilmistir. Arsiv kayitlarinda na-
dir de olsa bu tiir dzel kayitlar diigtirildiiginii Tapu Tahrir ve Temettuat
defrerlerinde gérmek miimkiindiir. $6z konusu defterin son sayfasinda Zaza
Agsireti Imamu Ali, Zaza Asireri Muhtar-1 evveli Siileyman ve Zaza Asireti
Muhrtar-1 Sani Hasan adli sahislarin miihiirleri bulunmakrtadir.”® 11 Zilkade
1264 (9 Ekim 1848) tarihli belgede, Divrigi kazasinda Goénli, Zaza ve Ci-
hanbeyli agiretlerinin ¢iftliklerinin vergisinde indirim yapilmasina ve teferru-
atlandirilmasina dair Divrigi meclisinin mazbatasi sézkonusudur.”® 1 Zilhic-
ce 1303 (1 Agustos 1886) rarihinde Mamuretii’l-Aziz vilayetine génderilen
yazida, Arabgir Mukaddem Taburu’nun sayisi, hangi kazalardaki miikellef-
lerin kanlimiyla tegekkiil etrigine iligkin bilgilerle Divrigi ve Koggiri kazala-
rindaki Balican ve Zaza agiretlerinden hild bir nefer gelmedigi belirtilerek
geldikge sevk olunmak lzere daha 6nce tegkil olundugu bildirilen taburun
harekert etririlip ettirilmeyecegi sorulmustur.® 14 Sevval 1326 (9 Kasim
1948) tarihli belgede, Kigi kazasinin Setez kdyiinde senetli arazi ve emlaki,
Zaza Agireti Reisi Ali Cavus ve adamlan rarafindan zapr edilen Yusuf b. Is-
mail ve arkadaglarinin miiracaan iizerine gereginin yapilmas: talep edilmis-
tir.8 Goriildiigii lizere yazigmalarin neredeyse tramaminda Zazalardan asirer
olarak bahsedilmekredir.

Son dénem Osmanh belgelerinde Zaza kéyleri hakkinda da malumar
mevcuttur. Mesela 17 Ramazan 1326 (13 Ekim 1908) rarihli belgede tahki-
kar neticesinde yardima muhra¢ durumda oldugu anlagilan Sivas’in Zaza ké-
yii ahalisinden Hasan b. Abbas’a, atiyye terribinden yardim edilmesinin Sada-

76 BOA. MF. MKT. 662/20-4.

77 BOA, MF. MKT. 662/20.

78 BOA, ML.VRD.TMT.d/ 13359.
79 BOA, A MKT. 153/58.

80 BOA, DH.MKT, 1362/69.

81 BOA, DH.MKT. 2652/41.
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ret’e arzi talep edilmistir.82 10 Safer 1327 (3 Martr 1909) rarihinde Kars San-
cagrnin Alunbulak, Zaza ve Karakilise kéylerinden gog ederek Konya’da is-
kinlarini talep eden Ali b. Hasan ve arkadaslar hakkinda gerekli tabiiyet
muamelelerinin yapilarak Konya’ya gonderilmeleri sézkonusu edilmigrir.®?
17 Muharrem 1336 (2 Kasim 1917) rarihli belgede Zara ile Susehri hududun-
daki Zazalar ile Kumoglu ve Deretam koyleri ahalisinin firarilere yaraklik ve
firsat buldukga egkiyahk yapuklarindan mezkir kéylerin bosalularak yerleri-
ne muhacir yerlestirilmesi kararlasunimigur.®

Bazi Osmanh vesikalarinda ise Zaza isminin sahis ve aile unvam ola-
rak kullanildigy gorilmekredir. Burada sdzkonusu kullanimlara birkag 6r-
nek vermek yerinde olacakur. Mesela Yiizbag1 Zaza Hiiseyin Aga ile maiye-
tindeki askerlere Kudiis Hazinesi’nden ddenen maaglari gosteren defterde
unvan olarak kullanildigi gériilmekredir.®® 14 Rebiiilahir 1265 (9 Mart
1849) tarihinde Mustafa’nin metruk Timarh Sivari miralaylarindan Zaza
Abdullah Bey’deki alacaginin varislerinden rahsiline dair Sam valisine bir
tezkere gonderilerek gereginin yapilmas: istenmigtir.2é 3 Saban 1278 (3 Su-
bat 1862) tarihinde Meciddzi’ne bagh Mazobag: kdyiinden Mehmed’in ki-
zimi daga kagirarak tecaviiz eden egkiya Memisoglu Hasan’a yardim eden
Zazaoglu Mustafa’nin hapsedilmesi istenmektedir.®” 29 Zilhicce 1274 (10
Agustos 1858) tarihli belgede Mehmed Vehbi Efendi; 1274 Ergiri dogumlu,
Zazanzade Abdilferrah Efendi’nin oglu® 29 Zilhicce 1285 (12 Nisan
1869) tarihli belgede Mehmed Naci Efendi; 12835 Erzincan dogumlu, Zaza-
zade, Erzincanli Osman Efendi’nin oglu®® 21 Cemaziyelahir 1318 (16 Ekim
1900) tarihli vesikada Diyarbekir’in asil ailelerinden Zazazade Hac Said
Aga’nin oglu Mustafa Efendi’nin hisn-i hizmetinden dolay: riitbe ile taltifi
uygun goriilmiigtiir.®® 21 Rebiiilahir 1328 (2 Mayis 1910) tarihli vesikada
Misir Dihiliye Nezareti’'nden gonderilen ilamlarin Cermiik’de mukim Zaza
Bayram ve Osman Agalara teblig olundugu belirtiliyordu.®? 6 Sevval 1333
(17 Agustos 1915) tarihli belgede ise Mamuretiilaziz’in Caykaraali nahiye-

82 BOA, DH.MKT. 2630/52.

83 BOA, DH.MKT. 2756/6.

84 BOA, DH. EUM.6.9b. 25/1.
85 BOA, ML. MSF.d., 14831.
86 BOA, A. MKT.180/11.

87 BOA, A. MKT. MVL.140/70.
88 BOA, DH. SAIDd... §5/137.
89 BOA, DH. SAIDd... 121/31.
90 BOA, DH. MKT.2415/21.

91 BOA, DH. MUI. 90/24.
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sinin Selvi kéytinden Hiiseyin oglu Zaza Yakub'un cezalandirilmas: karara
baglanmigtir.?

Bazi arsiv vesikalari Balkanlar’da da Zazalarin mevcut oldugunu gos-
termektedir. Mesela 18 Ramazan 1252 (27 Aralik 1836) tarihinde Alsonya
ve Platmene civarlarina gizlenen eskiyanin taarruz ve yagmalarina ugrayan
Vodine’nin daglik ve ormanlik bolgesinde vasayan Zazalarin himave talep et-
mesi bu durumu dogrulamaktadir.®® 20 Ramazan 1311 (27 Mart 1894) ta-
rihli belgede Mitrovige kazasinda Butin ile Zaza koylileri arasinda bir kavga-
dan bahsedilmektedir.®* 3 Receb 1323 (3 Eyliil 1905) tarihli belgede ise Mit-
rovige’nin Zaza koyviinde Omer b. Behliil’t Vugitrin’in Melohive kéyiinden
ismi meghul bir sahsin dévdugime dair Mitrovige kaymakamligindan bir telg-
rafin gekildigi bilgisi yeralmaktadir.?®

Ozetlemek gerekirse, Osmanh kaynaklarinda Zazalarm verlesim yer-
leri, nitfuslari, demografik yapilari, dilleri ve tarihleri hakkinda ver alan mi-
him bilgiler, Zazalarin kimligi ile ilgili ¢ok ayrintili bir perspektif sunmakta-
dir. Hig siiphesiz, sézkonusu kaynaklara dayali olarak vapilacak ¢alismala-
rin Zaza tarihinin ag1ga ¢ikarilmasinda onemli bir boslugu dolduracagi mu-

hakkaktir.

CUMHURIYET KAYNAKLARINDA ZAZALAR

Zazalar hakkinda bilgi veren mithim kaynaklardan biri de Cumhuriyet done-
mi kaynaklaridir. Cumhuriyet doneminde Zazalar hakkindaki en mithim
kaynaklar, Zazalarin yogun olarak yasadigi Vilayat-1 Sarkive ile ilgili Cum-
huriyet’in ilk geyreginde hazirlanan raporlar, resmi yazigmalar, basin ve bil-
hassa 1930°lu yillarda literatiire giren Tiirk Tarih Tezi ve Giines Dil Teorisi
dogrultusunda yapilan aragtirmalardir. Caligmanin bu béliimiinde devletin
Zazalar hakkindaki belgeleri irdelenecektir. Bilindigi tizere, imparatorluk ba-
kiyesi iizerine bir ulus-devlet olarak kurulan Kemalist Cumbhuriyet, kurulu-
sundan itibaren biinyesindeki gayrimiislim ve gayri Tiirk unsurlar {izerinde
onemli politikalar gelistirdi. [lk olarak gayrimiislimleri mitbadele adiyla Ana-
dolu’da zorunlu gége tabi tutan Kemalist kadrolar, bu politikayla tilkeyi gay-
rimizslimlerden rafine hale getirdi. Ardindan Cumhuriyet kadrolar: Anado-
lu’da meskfin gayri Tiirk unsurlar: egitim, ulagim ve iskdn politikalariyla asi-

92 BOA.,1L.HB.. 173/ 1333/L-026.
93 BOA,HAT, 431/ 21945/L.
94 BOA. Y..PRK.ASK.97/49.
95 BOA, TFR.L.KV..101/ 10089.
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mile ederek Tiirklestirmeye ¢aba harcadi. Bu politikalar neticesinde Kiirtler
disindaki Miisliiman unsurlar kisa siirede Tiirk kimligine eklemlendiyse de
Kiirtler konusunda pek basari saglandig: sdylenemez.

Kemalist Cumbhuriyet kurulusundan itibaren Kiirtleri Tiirklitkk pota-
sinda eritmek igin siyasi, sosyal, askeri, iktisadi ve demografik alanda gok
boyutlu bir politika benimsedi. Cumhuriyet, Kiirtleri daha yakindan tani-
mak igin Kiirtler hakkinda ¢ok sayida rapor hazirladi. Bu raporlar bazen
Kiirt Raporu olarak literatiire girerken bazen de Sark Raporu olarak adlan-
dirildi. Raporlarin hazirlanmasinda bagbakanlar, bakanlar ve milletvekille-
rinin yamsira 6nde gelen bir¢ok devler adami da yer aldi. S6z konusu rapor-
lar disinda CHP miifettigleri, Jandarma Genel Komutanhgi, Umumi Miifet-
tislik, Tirk Ocaklar: ve Halkevlerinin hazirladig raporlar da Kirtlerin
Tiirklestirilmesi igin ¢ok ayrintili bilgilere yer vermektedir.?® Erken Cumhu-
riyet déneminde hazirlanan raporlarda, Kiirtlerin tarihi, cografi, sosyal, ikti-
sadi, antropolojik, etnografik ve linguistik yapilar1 hakkinda ¢ok detayh bil-
giler bulunmaktadir. Bora’nin da dikkat ¢ektigi tizere, Cumhuriyet’in gayri
Tirkler konusundaki tutumu inkdr politikas: ile izah edilebilir: “¢
islenen tez Kiirtlerin/Zazalarin ‘yoklugu’ ve bunlarin aslen Tiirk

resmiyette’

oldugudur.”®” Cumhuriyet’in ilk yillarinda hazirlanan raporlarin ekserisinde
Zazalar Kiirt olarak tanimland: ve dilleri de Kiirtge igerisinde degerlendiril-
di. Turk milliyetgiliginin ivme kazandigi ve Kiirtlerin inkar edildigi 1930’lu
yillarda ise Zazalar igin dénemin anlayigina uygun olarak “Dag Tiirkii” ta-
nmimlamast yapildigi goriilmektedir.

Kemalist Cumhuriyet’in Zazalar hakkindaki aragtirmalar ile ilgili be-
lirtmemiz gereken diger bir husus ise Zazalar hakkinda pejoratif bir retorik
insa etmesidir. Kemalist ideologlar Zazalar ile ilgili yaptiklar1 ¢ahsmalarda
Zazalan “yalanc”, “korkak”, “zararli”, “tehlikeli”, “ustalikl: hirsiz”, “para
canli”, “miitecaviz”, “dag adami”, “derbeder”, “sebatsiz”, “simarik”, “ita-

96 Raporlar hakkinda detayl bilgi igin bkz. Belma Akgura, Devietin Kiirt Filmi: 1925-2009 Kiirt Ra-
porlar, New Age Yaynlari, Istanbul, 2009; Mehmet Bayrak, Kiirtlere Vurulan Kelepge: Sark Is-
labat Plan, Ozge Yaynlan, Ankara 2009; Tuba Akekmekgi-Muazzez Pervan, [der.], “Dogu So-
runu” Necmeddin Sahir Slan Raporlar: [1939-1953], Tarih Vakfi Yurt Yayinlan, Istanbul; 2010;
Dogu Anadolu’da Toplumsal Miibendislik Dersim-Sason [1934-1946], Tarih Vakfi Yurt Yayinla-
r1, Istanbul, 2010; Tugba Yildirim, [der.], Kiirt Sorunu ve Devlet: Tedip ve Tenkil Politikalar:
{1925-1947], Tarih Vakfi Yurt Yayinlan, Istanbul, 2011; Hiiseyin Yayman, Sark Meselesinden
Demokratik A¢tlima Tiirkiye’nin Kiirt Sorunu Hafizast, SETA Yayinlart, Ankara, 2011.

97 Tanil Bora, “1930’lardan 1950’lere Resmi Milliyetgiligin Dersim’e Bakigi: Asimilasyonizmin Ki-
rilganh§”, Dersim’i Parantezden Citkarmak Dersim Sempozyumunun Ardmdan, der. Zeliha Hep-
kon vd., iletisim Yayinlan, Istanbul, 2013, s. 84.
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atsiz”, “dokiintii”, “itiin ve ickive diigkiin™ olarak tammladi.%® Zazalarin
vogunlukla vasadig: Dersim ve Dersimliler hakkinda donemin basininda da
aym pejoratif retorigin siklikla kullanildigin: gdrmekteviz. Basinda Dersim ve
Dersimliler icin, “a¢”, “ciplak”, “iptidai”, “vari medeni”, “vari bedevi”,
“vahsi”, “kole”, “hunhar”, “zavalli®, “haydut”, “cete”, “asi”, “giinahkar”,
“sergerde”, “saki”, “capulcu”, “ciban”, “sefil”, “menfaatperest™, “hayvan”,
cehalet ve vahset vuvas1”, “lekeli vurt
pargast”, “hurafeler diyari” vb. gibi tahkir edici kavramlarin kullanilmasinin
vak’a-y1 adiyeden oldugu gériilmektedir.”® Kemalist hegemonya, tiim bu
“kétiiliikleri” ortadan kaldirmanin onlara “Tirk kam siringa etmek”le
miimkiin olacagini; bélgevi ve bolge halkini “vazife-i temdin™ icabi “medeni-
lestirecegini™ iddia edivordu.1%

Kemalist séylemin Zazalar hakkindaki yaklasimina Dersimli/Zaza ka-
dma bakisinda da tesadiif etmekteyiz. Dahasi, erken Cumhuriyet déneminde
Dersimli/Zaza kadmn hakkinda yazilanlara bakildiginda Orvantalist séylemin
olduk¢a dominant oldugu gériilmektedir. Bu baglamda Baran’in da dikkat
cektigi tizere, Kemalist basin “Dersimli kadim genel olarak sehvet diskiinii
olarak kodlamakta, bu kodlamay: mutlak gercek olarak insa etmektedir.”101
Kemalist basinin Dersim/Zaza kadm ile ilgili vaklasgimina Zazalar hakkinda
arastirma yapan Kemalist yazarlarda da rastlamaktayiz. Zaza kadin ile ilgili
olarak Kemalist ideologlardan Tankut soyle der: “Kadinlar umumiyetle gii-

” &« 2 & » o« » &«

“davar”, “siirii”, “canavar”, “yilan”,

zeldir. (...) Zazalar’da kadinlar erkekten kagmaz, fazla olarak gen¢ Zaza ka-

98 Soz konusu pejoratif kullanumlarn stkga gestigi metinler icin bkz. Tankut, a.g.e, s. 13-17; Nazmi
Sevgen, “Yasayislan Gizli Kalms Bir Asiret: Zazalar -I-™, Tiirk Kiiltiirii, Say1 229, Mayis 1982, s.
426-427; Kadri Kemal Kop (Sevengil), Anadolu'nun Dogu ve Giinevdogusu: Tarih, Etnografva.
Folklor, 2. Bask, haz. H. Kemal Tiirkdziy, Tiirk Kiltiiriini Aragtirma Enstitiisit Yaymlari, Anka-
ra, 1982,s. 29.

99 Konu hakkinda detayh bilgi igin bkz. Taha Baran, 1937-1938 Yillar: Arasinda Basinda Dersim,

© lletisim Yavinlari, Istanbul, 2014, s. 90-183.

100 Agikca sdylemek gerekirse, Kemalistlerin benimsedigi bu s6ylem oryantalist bir sylem olup bl-
gede vapilan ve yapilacak olan te’dip, tenkil, temsil ve temdin faalivetlerine mesruluk kazandirma
amac1 tagtyordu. Bunun yamsira, hatirlanacag) gibi antropoloji, son dénemlerde azalmakla birlik-
te, uzun bir siire “sémiirgecilik bilimi™ olarak anilmaktaydr. Bithassa 19. viizy1l boyunca antropo-
lojinin Bat: digindaki diinyay1 “bilgi voluyla kontrol etmek™ gibi bir islevinin olmasi, antropoloji-
nin somiirgeciligin bir parcast olarak gériilmesini miimkin kilmugstir. Bati, Bati disindaki diinya
hakkinda antropoloji aracth@ivla elde ettigi bilgivi kullanarak, Bati'mn Bati digindaki cografyala-
ra “medeniyet ve demokrasi™ gétiirecegini iddia edivordu. Ayni retorigin erken Cumhuriyet done-
minde, Kiirt cografvas: igin, bithassa Zazalarin yogun oldugu Dersim igin sikltkla kullanildiginu
belirrmek gerekir. Bu retorik dogrultusunda bir ¢alisma igin bkz. Nahit Hakki Ulug, Tunceli Me-
denivete A¢tlryor, Cumhurivet Matbaast, Istanbul, 1939.

101 Baran, a.g.e., s. 165.
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dininin biitiin cemaat hesabina bir borcu vardir ki o da umum igin siislenmek
ve sen olmaktir.”*%2 Dénemin yazarlarindan Basri Konyar, Zaza kadinlariyla
ilgili olarak gunlar1 séyler: “Giizellik, kadinlarda hiisniin fevkine ¢ikacak de-
receyi bulur. Narin ve suna bir boy, atesin siyah gézler, degirmi cehrelerini si-
hirli bir melahate bogar. Evin biitiin islerini gérditkten baska tarlada, bahge-
de hep erkegin yanibaginda ¢alismak sureti[y]le yaradilisinin biitiin kabiliyet
ve temayiillerini istimal ederken, goniil baginda dolagmak igin esinden kolay-
cacik ayrilir.”1%% Cumhuriyet déneminde Zazalar hakkinda yapng ¢aligma-
larda daha ziyade Tankut’un ¢aligmalarini neredeyse aym ciimlelerle ifade
eden Nazmi Sevgen ise Zaza kadini hakkinda sunlari séyler: “Zaza kadin, er-
kekten kagmaz. Geng kadinin siislenmesi, sen olmasi cemaate kargi vazifesi-
dir. Muhakkak olan bir cihet varsa o da Zaza kadinin giizel olmasi, siislenme-
ge, daha giizel goriinmege karg1 olan meylidir.”*% 1930’larin baginda Jandar-
ma Umum Komutanlig tarafindan hazirlanan Dersis Raporu adl kitapta ise
Zaza kadiminin Tirkmen kadinu gibi “cinsi miinasebete ve temizlige diigkiin”
oldugu ifade edilerek Zazalarin Tiirkmen olduklari ileri siiriiliyordu:

Zaza kadim Tirkmen kadinlar gibi; Yoéritk kadinlan gibi, cinsi temaslara
pek diiskiindiir. Oteden beri taptig1 parlak ve bol yildizh goklii yaylalarda,
ay 1g1gina kargi neseli ve sen kahkahalar salan ve boyu icinde kendisine eg
arayan Tiirkmen kadinindan Zaza kadinini ayirmak ve bunlari ayni neslin
kizlari sanmamak onlari tanimamak olur. Zaza kadim upki Tiirkmen ka-
din1 gibi, evinin iglerini gevirir. Temizlige Tirkmen ¢adirimin temizligi ka-
dar bakar. Karaktere taalluk eden [ait olan] bu ana hatlar, Zazalann Tiirk-
men olduklarinm [...] Kiirtler’le ¢ok fazla temas neticesinde, dillerindeki
Tiirk kelimeleri de ya Iranilestirdikleri veya unuttuklar anlasilmaktadir.}%®

Kemalist Cumhuriyet’in Zazalara bakisina dair bu kisa bilgilerden
sonra Cumbhuriyet tarihi boyunca Zazalar hakkinda olusturulan miiktesebat
ortaya konulmaya caligilacaktir. Kemalist literatiirde Zazalar hakkinda ilk
bilgiye Mustafa Kemal’in Nutuk adli eserinde rastlamaktayiz. Mustafa Ke-
mal on ikinci ve yirminci kolordu komutanliklarinin 13 Agustos 1919 tarihli
gifreli telgrafina 21 Agustos 1919°da verdigi cevapta Zazalardan su gekilde
bahsediyor: “(...) Uciincii maddede Erzincan ve Sivas arasinda miitekasif bir
Ermenilik tahayyilii ilimsizlik ve vukufsuzluktan bagka bir sey degildir.

102 Tankut, a.g.e., s. 15-16.

103 Konyar, a.g.e., s. 48.

104 Sevgen, “Yasayislari Gizli Kalmig Bir Agiret: Zazalar -I-”, s. 427.

105 Izeddin Galiglar, yay. haz. Dersim Raporu, lletisim Yaynlari, Istanbul, 2010, s. 49.
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Harpten evvel bile buralarin sekenesi [sakinleri] kismi azami [¢ogunlugu]
Tirk ve kismu kalili [az1] Zaza denilen Kiirtlerden ve pek az da Ermeniden
ibaret 1di.™ %6

Kemalist donemde Kiirtler ve dolayisiyla Zazalar hakkinda ilk ¢alisma
Ziya Gokalp tarafindan gergeklestirilen ve onun éliimiinden sonra Kiirt Agi-
retleri Hakkinda Sosyolojik Tetkikler adivla yayimlanan calismadir. Mezkir
caligmada Gokalp, Kiirtlerin Kurmanc, Zaza, Goran, Soran ve Lur olmak
tizere bes kavimden miitegekkil oldugunu belirtir. Gékalp, sézkonusu dilleri
konusanlarin birbirlerini anlamadiklarini, ancak bes dilin “kadim Kiirtce™
ad1 verilen eski Kiirtgeden tiiredigini séyler. Ziva Gékalp, Zazalarin kendile-
rini Kird, Kurmanclari ise Kirdasi olarak adlandirdigini belirtir ve Dimuli ola-
rak bilinen Zazalara, Zaza ismini Tiirklerin verdigini sdyler.197

Tespit edebildigimiz kadariyla Cumhurivet déneminde Zazalar hak-
kinda bilgi veren diger bir rapor 7 Mayis 1926 tarihinde Kiirtlere Dair bash-
g1yla Maarif Vekaleti’ne sunulan rapordur. Raporda, Sevh Sait avaklanmasi-
na daha ¢ok Zazalarin katildig: ve destek verdigi belirtildikten sonra Zazala-
rin Safii mezhebinden ve Naksi tarikatinin Halidi koluna mensup olduklar:
ifade ediliyordu. Ayni raporda Zazalar ile ilgili su bilgilere ver verilivordu:
“{...) Kiirtlerin en kesif kismi olan Kitrmanjlar kendilerine Kiirt demezler, biz
Kiirmanjiz derler. Zazalara Dimel, cenuptaki [glineydeki] Kiirtlere de Soran
namum verirler. Zaza kelimesini de Zazalar kullanmazlar. Arabi kefin esre-
sivle kendilerine Kirt derler. Siverek’te de Zazalara Lolo divorlar. Zazalar,
Kirmanjlara Kirdas adini verivorlar, agleb-i ihtimal bu Kiirt ismi Kiirtlere
Tirkler tarafindan verilmistir.”*% Ayni raporda Kiirtenin Kiirmanj Kiirtce-
si, Zaza Kiirtgesi, Lur Kiirtcesi ve Soran Kiirtcesi olmak tizere dért gruptan
olusan bir dil oldugu belirtiliyor ve Kiirtce ile ilgili su bilgilere ver verilivor-
du: “Bunlardan bagka Kelhur, Bahtiyari, Kiiran [Goran] Kiirtceleri dahi var-
sa da yakinliklar1 dolayisiyla Kelhur, Kiiran [Goran] Kirtlerinin Zaza Kiirt-
gesine ve Bahtivari Kiirtcesinin de Soran Kiirtcesine ilhak: miimkiindiir. Tiir-
kiye’de en ¢ok miistamel olan [konusulan] Kiirmanji Kiirtcesidir. Zazalar,
Kirmanjlara nazaran azdirlar. Lur Kiirtgesi, Iran’da Luristan’da miistamel
olup Tiirkiye’de yoktur. (...) Zaza Kiirtgesi Farisive daha ¢ok benziyor.”1%
S6z konusu raporda Zazalarin yasadigi cografya hakkinda su bilgiler ver ali-

106 Mustafa Kemal Paga, Nutuk (1919-1920), c. 1, Devlet Matbaast, Istanbul, 1934, s. 71-72.

107 Bkz. Gékalp, a.g.e., 5. 32-34.

108 Tugba Yildirim, [der.], Kiirt Sorunu ve Devlet: Tedip ve Tenkil Politikalar: [1925-1947], Tarih
Vakft Yurt Yaynlar, Istanbul, 2011, s. 40, 49.

109 Tugba Yildinm, a.g.e.. s. 51-52.
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yordu: “Bitlis’in ve Diyarbekir’in Garp taraflariyla Geng ve Ergani, Siverek
vilayetlerinde ve Elazig’in Palu kazasinda bulunan Zazalar, miitemekkin
[yerlesik] ve gogebe olarak yine iki kisimdir. Miitemekkin Zazalar, gogebe
Zazalara Zikte diyorlar. (...) Sehirlere uymakta Zazalarin kabiliyeti Kiir-
manjlardan daha fazladir,” 110

Cumhuriyet doneminde Zazalar hakkinda mithim bilgiler iceren rapor-
lardan biri de Kemalist rejimin 6nemli ideologlarindan biri olan dénemin
Tiirk Ocaklari miifettisi ve Mus milletvekili Hasan Resit Tankut tarafindan
hazirlanan rapordur. Rapor, Tankut’un 1928-1931 yillari arasinda Dersim ve
diger Zaza yerlegim birimlerinde yaptig1 saha arastirmalarina dayanmaktadir.
Tankut tarafindan hazirlanan ve 2 Ocak 1932 tarihinde Birinci Umumi M-
fettig Ibrahim Tali tarafindan Basbakan Ismet Pasa’ya sunulan raporda, bil-
hassa Dersim Zazalar: hakkinda bilgiler mevcuttur. Raporda Zazalarin yasa-
dig1 cografya, gecim kaynaklar, sosyal yapi, antropolojik dgeler, din ve dille-
ri hakkinda detayl bilgi veren Tankut, Zazalarin Turani irktan geldiklerini ve
Tiirk olduklarini iddia etmektedir. Bununla birlikte ayni raporda Tankut, pa-
radoksal bir bigimde, Zazalarin “bir kelime Tiirkce bilmediklerini® ve kendi-
lerini “Miisliiman Kiirt Zaza” olarak tamimladiklarini ifade etmekten geri
durmamaktadir. (Bkz. Ek)!'! Hasan Resit Tankut’un farkli tarihlerde Zazalar
hakkinda hazirladig1 raporlar, daha sonra Zazalar Uzerine Sosyolojik Tetkik-
ler adiyla kitaplastirild. Kitap, Hasan Resit Tankut’un Zazalar iizerinde yap-
tg1 saha aragtirmalarina dayanmaktadir. Her ne kadar, raporlar acik bir bi-
¢imde “Zazalarin Tiirklugii”nii ispatlama amaci tasiyorsa da Tankut, Zazala-
rin Tirk olmadiklarini su ciimle ile ortaya koymaktadir: “Ne olursa olsun
bunlarin higbiri Tiirk degildir ve kalben Tiirkliige yabana sinsi sinsi diisman
ve Turklikten uzakurlar. Aksini sdyleyenlerin hakikate yaklastiklarini kabul
etmiyorum.”'? Bu gegeklige ragmen Hasan Resit Tankut, 27 Mayis 1960
darbesinden sonra hazirladigi raporda, Zazalarin Tiirklestirilmesi icin tek bir
yolun Kurmanclarla Zazalar arasina bir koridor agarak Tiirk niifus iskin et-
mek oldugunu soylilyordu: “Kurmanglikla Zazaligin arasinda bir Tiirklitk ba-
raj1 kurmak. (...) Erciyes’ten Tunceli yakinlarina kadar uzanan bir hattin gii-
neye dogru elli kilometre derinliginde bir yerlestirme bélgesi saptamak amaca
cabuk ve kolay varmak bakimindan gerekli goriiniir. Bu yerlestirme, bélgeyi

110 Tugba Yildinim, a.g.e., s. 55, 58.
111 Bkz. BCA, 030.10/115.797.16.
112 Bkz. Tankut, a.g.e., s. 22-23.
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ikiye bolen Tiirk baraji olacaktir.”*'? Ozetle ifade etmek gerekirse Tankut,
Zazalarla Kurmanclarin tamamen farkli olduklarini, Zazacada Tirkgenin be-
lirgin bir etkisinin oldugunu, Zazalarin idet, gelenek ve sosyal hayat bakimin-
dan eski Tiirklere benzedigini ve Alevi Zazalarin ayinlerini Turkge yaptiklari-
ni1 6ne siirerek Zazalarin kolaylikla Tiirkleseceklerini belirtiyordu. Belirtmek
gerekir ki, Tankut’un Zazalar hakkinda yazdiklari sonraki yillarda hazirlanan
rapotlara ve haleflerine “ilham kaynagi” oldu. Dahasi Tankut’un haleflerin-
den Nazmi Sevgen’in Zazalar hakkinda yazdiklari, “aziz dostum ve iistadim”
dedigi Tankut’un yazdiklarinin aynisi oldugunu da not etmek gerekir.
Zazalarla ilgili bilgi veren kaynaklardan biri de Orgeneral Izzettin Ca-
liglar’in kitapligindan ¢ikan Dersim Raporu adh kitapur. Yazan ve yayim ta-
rihi bilinmeyen ve Jandarma Umum Komutanhg: tarafindan “gizli”, “kisiye
ozel” ve “kayit altinda™ 100 adet basilan Dersim Raporu adli kitapta Zaza-
larin “ana dillerini unutan Tirrkmen gocuklar1” olduklar iddia ediliyordu:

Dersimlilerin bugiin konugtuklar dil Kiirtge degil Zazacadir. Zazalarin ta-
rihte Jazik diye kaydettikleri boy olmalari akla ¢ok yakin gériinmektedir.
Zazalara Zazak diyenler de vardir. Bugiin Murat boyunu kaplayan bu bo-
yun arasinda dolaganlar dillerindeki ¢ok miktardaki Tiirk¢e kéklii kelime-
lerden bunlarin uzun miiddet Tirkge konugstuklarina siiphesiz bir sekilde
kanaat getirir. Capak¢ur’da, Geng’te, Palo’da, Lice’de, Ovacik’ta Hozat’ta
Cemiskezek’te tesadif olunan Kizilbaglarin yuvarlak kafas: genig alni, ba-
sik yiizii ile ve gozlerinin daima akin yollarini, uzaklan arastiran cevvaliye-
ti ile Tirk neslinden ayr1 bir nesle baglamak gug bir is olur. (...) Zazalar
hakkinda gésterilen bu kisa izahat hangi cepheden bakilirsa bakilsin Zaza-
larin Orta Asya’dan gelmis ve izzeti nefsini en yiksek tanir bir neslin go-
cuklar1 oldugu ve memleketlerinde zaten Farislesmege baslayan bu Tiirk-
men gocuklarinin gog ettikleri yerlerinde uzun miiddet Acem istilasi altinda
kalmasi yiiziinden ana dillerini tamamen unuttuklan ve fakat karakterleri-
ni muhafaza ettikleri goriilir.114

Zazalar hakkinda malumatin oldugu mithim kaynaklardan biri de
Umumi Miifettigler Toplanti Tutanaklarrdir. Umumi Miifettigler, 5-22 Ara-
lik 1936 tarihinde Ankara’da Dihiliye Vekaleti’nde bélgelerindeki sorunlarn
ve ¢Oziim Onerilerini konugmak igin on toplanti gergeklestirdi. Bu toplantida-
ki 6nemli konulardan biri de Anadolu’daki gayri Tiirk nitfusun nasil Tirkles-
tirilecegi meselesiydi. Toplantilardaki konusmalar bélgenin etnik yapisi hak-

113 Mehmet Bayrak, [haz.], A¢tk-Gizli/Resmi-Gayriresi Kiirdoloji Belgeleri, Ozge Yaynlari, Anka-
ra, 1994, 5. 220, 230.
114 Calislar, a.g.e., s. 49, 55.
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kinda 6nemli bilgiler vermektedir. 8 Arahk 1936’da yapilan toplantida Dor-
diincii Umumi Miifettig Abdullah Alpdogan, “Miifettigligimizdeki Bingél vi-
layeti, Mus, Erzincan vilayetlerinin bir kisim kazalarindan yeniden viicuda
getirilmigtir, Burasi Kiirt denilen halkla meskin bolgedir ki Seyh Sait isyani-
nin yuvasidir”?'® demekteydi. Ayrica Abdullah Alpdogan 29 Aralik 1936 ta-
rihinde Dordincit Umumi Miifettislik bolgesi hakkinda hazirladig bir rapor-
da bolgenin etnik yapisi hakkinda bilgi veriyor ve Tarklestirme i¢in yapilan-
lar1 goyle anlatiyordu:

Mintikamizda Tiirk dilini fazla ve eski Osmanlicay: [Kiirt dili) az konugtur-
mak, Tiirk kiiltiiriinii kuvvetlendirmek i¢in ittihaz edilmis [tasarlanmis] ka-
rarlardan birisi; muhacir iskan igidir. IskAn mintikamiz birinci derecede
Elaziz ve Palu, ikinci derecede Capakgur ovalandir, ticiincii derecede de
Elaziz, Palu, Capakgur, Musg demiryolu ve sosesinin onar kilometrelik tara-
feyni, dordiincii derecede Diyaribekir, Geng, Bingol {Karhova], Erzurum ve
Palu, Ohi [Karakogan], Kig, Erzincan yolunun tstiidiir. Bu tertipten mak-
sat adi gecen ovalarda Tiirk kiiltiiriinii merkezlegtirmek ve kuvvetlestir-
mektir, Idari, iktisadi, i¢timai ana miiesseseler buralarda kurulacak ve min-
tikanin daglik kisimlarindaki koylerinde yasayanlar ihtiyaglarini ve duygu-
larim buradan temin ve tatmin edecektir. Bununla beraber devlet icinde

ana giizergahlara emniyetli Tiirk kiitleleri yerlestirilmis olacaktir.116

Alpdogan, bélgede okullar agarak ¢ocuklara “Tiirkge ogretmek ve
Tirk duygusu agilamak” ile bolgedeki halka Tiirk soyadlarinin verilmesinin
ve seyyar sinema ve Halkevi cahgmalariyla Tiirk kiltiiriintin agilandigini ve
bunun da Tiirklestirmeyi hizlandirdigim belirtmekte ve yapilan calismalarin
“milleti devlete kalben baglanmaktaydi.”**” 9 Aralik 1936 tarihli toplantida
Emniyet Isleri Umum Miidiirii Sitkrii Sokmensiier Zazalar hakkinda soyle de-
mekteydi: “Bu Zazalar Azerbaycan’dan gelmis Aladag ve Bingol’e yerlesmis-
lerdir. Hayvancidirlar. Bu yaylalara geldikten sonra su boylarina dogru akin
etmislerdir. Bunlar kiiltiir itibariyle Kiirt degil Tiirk’tiirler.”1*® Yine aym top-
lantida Birinci Umumi Miifettis Abidin Ozmen, konuyla ilgili sunlar1 soyle-
mekteydi: “(...) Kiirt nereden gelirse gelsin Zaza kelimesi Kiirtten ayr degil-

dir. Zaza Kiird’ii igine almistir. Kiirt bir isim degil vasiftir.”19

115 M. Biilent Varhk, Umumi Miifettisler Toplant: Tutanaklari-1936, Dipnot Yaynlari, Ankara,
2010, s. 129.

116 Varlik, a.g.e., s. 148.

117 Varlik, a.g.e., s. 149-150.

118 Varlik, a.g.e., s. 176-177.

119 Varlik, a.g.e., s. 190.
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Kugkusuz, Cumhuriyet déneminde hazirlanan ve bélge hakkinda ¢ok
detayl bilgi veren en 6nemli raporlar Necmeddin Sahir Silan raporlaridir. Nec-
meddin Sahir Silan, Cumhuriyet Halk Partisi (CHP) ve Demokrat Parti’den
(DP) 1939-1954 yillar1 arasinda Bingdl ve Dersim [Tunceli] millervekilligi ile
Bingol, Tunceli ve Erzincan’daki DP tegkilatlarinin parti miifettigligi gérevinde
bulunmugtur. Zazalarin yogun olarak yagadig: balgede yaklagik on bes yil bo-
yunca gorev yapan Silan, bolge hakkinda ¢ok teferruath bir argiv turmugstur. S1-
lan’in sézkonusu arsivinde yore hakkinda yazdiklar konumuz agisindan 6nem
tasimakrtadir. Mesela, 1936°da yazilan Piiliimiir Kazast Genel Durum Rapo-
ru'nda yorede yasayanlar ve dilleri hakkinda su ifadelere yer veriliyordu:

Irk itibariyle biitlin kaza halk bilaistisna Tiirk’tiirler. $imdiye kadar gerek
disanidan ve gerek iceriden yapilan menfi propagandalarin neticesi olarak
birgok kimseler tarafindan Kiirt nami altunda tarihsiz ve lisansiz bir mengee
baglanan bu yiice Tiirk topraklarinin sakinleri dyle derin tarihi bilgilere ve
derin aragtirmalara liizum kalmadan dilleri, ananeleri ve adetleriyle Ttrk-
liklerini her vakit agiklamakradirlar. (...) Dil itibariyle tetkik edilecek olur-
sa, her dagin hatra her yerin buralarin Tirk oldugunu haykirdig goriile-
cektir. {...) Piilimiir kazas1 dahilinde konusulan dil ¢ok yazikur ki eskiden
herkesin Kiirtge dedigi dildir. O zamanlar bu iddiay! yiiriitenler buralara
kadar gelip kiiciik bir tetkik yapmis olsalard: bu yiice Tiirk topraginin sa-
kinlerinin dillerinin Tiirk¢eden bagka bir sey olmadigini derhal anlayacak-
lards. Iste halkin arasina girilip de bu tetkikler yapilmarms oldugu icindir ki
6z Turk kanindan bagka bir kan tagimayan, 6z Tiirkgeden bagka bir dil ko-
nugmayan ve hakiki Tirk 4detlerini hila aralarinda sarsilmaz bir iman ve
sadakatle yagatan bura halkinin konugstugu dil boyle manasiz ve tarihsiz bir
mengsee baglanmisur. (...) bu beldede Kiirr nami[y]le bir millete daha yakin
zamanlara kadar tesadiif edilmemistir. Onun i¢indir ki tarih, bu namla ani-
lan bir milleti, bir dili ve bir edebiyan kaydetmemi§tir.12°

Silan, bu rapordan alu yil sonra 1942 yilinda Piiliimiir’e Dair Baz: G-
riisler adiyla hazirladigi raporda, yore halki ve konustuklar: dil hakkinda
sOyle diyordu: “Kaza heyeti umumiyesi iribariyle Zaza lisani konugan Dag
Tirkleridir.”*?? Silan, 1943 ve 1944’te Gemisgezek, Kalan, Nazimiye ve Ova-
aik kazalar1 hakkinda hazirladigi raporlarda da halkin, “Dag Tirkleri”ne
mensup oldugunu ve “Dag Tiirkgesi” konugstuklarim belirtiyordu.*?? Nec-
meddin Sahir Silan CHP’den Bingdl milletvekili oldugu dénemde 1940 yilin-

120 Bkz. Dersim Harekat: ve Cumburiyet Biirokrasisi {1936-1950],s. 2, 3,29.
121 A.ge.,s. 140.
122 A.g.e., s. 230, 237,248,292 399.
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da hazirladig1 Bingél Vilayeti Iglerine Dair Gériigler ve Diisiiniigler adl ra-
porda, “vilayet hudutlari dahilinde minhasiran Dag Tiirkcesi konugulan
muntikalarda 6z Tiurkgenin yayilmasina ¢aligilmasi1” gerektigini ifade ediyor-
du.r? Silan, Tunceli milletvekili oldugu donemde 1943’te hazirladigi Tunce-
li Vilayeti Genel Durumu Uzerinde Incelemeler adli raporda ise bolgedeki
Halkevi ve Halkodalarinin “Dagh Turkler arasinda giizel Tirkcemizi yay-
mak” igin ¢alismalar yaptigim belirtiyordu.!?*

Cumhuriyet doneminde Zazalar hakkinda onemli bilgi kaynaklarin-
dan biri de dénemin basimdir. Bilhassa Dersim hakkinda yazilan yazi ve ha-
berlerde Dersim’in sakinlerinden olan Zazalarin tarih, dil ve inanglar ile il-
gili bilgilere yer veriliyordu. Burada dikkat ¢ekilmesi gereken énemli bir hu-
sus, basinda “Dersim’in 1rk1” ile ilgili olarak ileri siiriilen goriiglerin, Dersim-
lilerin Turk olduklari, Dersimlilerin Tirk olduklar: fakat “bozulduklari”,
Dersimlilerin Tiirk olmadiklar: ve Dersimlilerin Kiirt olmadiklar1 olmak
tizere dort eksende yiiriitiildiigii goriiliiyor.*?® Bu dort farkl yaklagima rag-
men medya metinlerinde siklikla Zazalarin idet ve inanglarinin Orta As-
ya’nin inang ve yasam tarzina benzedigi, Zaza kiiltiirii ile Tirkmen kiiltiiri
arasinda herhangi bir fark olmadigi, Zazacanin Tiirk¢enin “bozulmus” bir
varyanti oldugu ve en nihayetinde Zazalarin “kafatas1” ve “seciye” baki-
mindan Tirk oldugu iddia ediliyordu: “Dersim’in ilk sakinleri tamamile
Turktiir. Bunu dere, tepe isimlerinden anlamak miimkiindiir. Sonradan ge-
lenlerden garbi Dersimliler, Horasandan gelmis olmak iddiasindadir. Zaza-
lar Orta Asyadan gelmiglerdir. Kafatasinin tegekkiiliine ve seciyeye bakilirsa
hepsi Tiirktiir.”12¢ Dénemin basmninda g¢ikan yazilarda Zazalarin “irk, dil,
kiiltiir ve kafatasi” bakimindan Tiirk oldugu vurgulanmakla birlikte, Der-
sim Zazalarinin “benliginden uzaklagtiklari”na vurgu yapiliyordu: “Medeni
hayattan mahrum buramin cahil halk: 6zbeoz Tiirk olmalarina ragmen ben-
liginden uzaklagmus, kendileri gibi cahil geyhlerin elinde esir kalmiglardir.”127
Doénemin basini Dersimlileri “6z benligine” kavusturmak i¢in Dersim’e “ye-
ni bir Turk kani giringa etmek” gerekliligine dikkat gekiyordu: “Dersim’e
yeni bir Tiirk kani giringa etmek lazimdir. Bunun i¢in Dersime medeni ve ¢a-
ligkan Tiirk kitleleri de girecek ve bir kistm Dersimli Tiirkiyenin diger taraf-

larindaki Tiirklerin arasina karisacaktir.”128

123 Bkz. “Dogu Sorunu” Necmeddin Sahir Silan Raporlar: [1939-1953], s. 76.
124 Bkz. a.g.e, s. 343.
125 Baran, a.g.e., s. 151.
126 Baran, a.g.e., s. 157 (Tan, 15 Haziran 1937, s. 5’ten naklen).
127 Baran, a.g.e., s. 162 (Yeni As:r, 19 Haziran 1937, s. 5’ten naklen).
s

128 Baran, a.g.e., s. 160 (Son Posta, 19 Haziran 1937, s. 3’ten naklen).
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Cumbhuriyer doneminde kaleme alinan tetkik eserlerde de Zazalarin
“dag Turk’ii”, Zazacamn ise “dag Tiirkgesi” oldugu vurgusu 6ne ¢ikmakta-
dir. Bu konuda ilk akla gelenler arasinda Basri Konyar,'?® Hasan Resit
Tankut,'* Nahit Hakk: Ulug,*®* Nazmi Sevgen,*3? Kadri Kemal Kop,*33 Sii-
leyman Sabri Pasa,’3* Mehmet Serif Firat,!5 Fahrettin Kirzioglu,**¢ Hayri
Basbug,?®” Mahmut Rigvanoglu,!3® Orhan Tiirkdogan,®® M. Abdulhaluk
Cay, Yagar Kalafar®? ve Ali Riza Ozdemir**? yeralmakradir. Bu béliimde
sdézkonusu yazarlarin Zazalar ve Zazaca ile ilgili gértislerine yer verilerek,
s6ézkonusu goriisleri ele alinacaknr.

Konuyla ilgili olarak, raporlar disinda ilk bilgilere Basri Konyar tara-
findan kaleme alinan bir calismada rastlamakrayiz. Basri Konyar Diyarbekir
Il Yillig: adli gahsmasinda “Kiirtlerden bahsederken aymi ziimre dihilinde
miltalaa edilebilecek Zazalari da gdzden gegirmek yerinde bir i§ olacaknr”
demekte ve Zazalar hakkinda su bilgileri vermekredir: “Daglik ve yaylalik

129 Basri Konyar, Diyarbekir Yill:Z, c. 3, Ulus Basimevi, Ankara 1936.

130 Hasan Resit Tankut, Zazalar Uzerine Sosyolojik Tetkikler, Kalan Yayinlar, Istanbul, 2000.

131 Nahit Hakk: Ulug, Tunceli Medeniyete Agilryor, Cumhuriyet Marbaasi, Istanbul, 1939.

132 1937-1938 hadisesinde Tunceli’de subay olarak gérev yapan Nazmi Sevgen, Zazalar hakkinda
yapug aragtirmalan ilk olarak 1950 yihnda Taribh Dinyas: dergisinde yayimlamig, daha sonra
1982°de Tiirk Kiiltirii dergisinde yayimlamugtir. Sevgen’in yazdiklan sonraki yillarda ise farkh
isimler alunda farkh yayinevleri rarafindan kiraplagnriimigur. Sevgen’in Zazalar hakkindaki ¢abs-
malan igin bkz. Nazmi sevgen, “Yasayislari Gizli Kalmig Bir Asirer: Zazalar -1-7, Tirk Kiltiri,
Say1 229, Mayis, 1982, s. 422-433; ~Yasayiglan Gizli Kalmig Bir Agiret: Zazalar -1I-”, Tiirk Kiil-
tirii, Say1 230, Haziran, 1982, s. 494-506; Nazmi Sevgen, Zazalar, yay. haz. Turan Bingdl, Zaza
Kiiltiri Yayimlan, Ankara, 1994; Nazmi Sevgen, Zazalar ve Kizilbaglar: Cografya, Tarib, Hukuk,
Folklor, Teogoni, Kalan Yayinlan, Ankara, 2000.

133 Kadri Kemal Kop (Sevengil), Anadolu’rnun Dogu ve Giineydogusu: Tarih, Etnografya, Folklor, 2.
Baski, haz. H. Kemal Tirkdzi, Tiick Ktlriiriinii Aragtirma Enstitiisii Yayinlar,, Ankara, 1982.

134 Siileyman Sabri Pasa, Van Taribi ve Kiirt Tirkleri Hakkinda Incelemeler, 3. Baski, haz. Gamze
Gayeoglu, Tiirk Kuleiiriinii Aragtirma Enstitiisii, Ankara, 1982.

135 M. Serif Firat, Dogu Illeri ve Varto Tarihi, 4. Baski, Tiirk Kiilriiriinii Aragnrma Enstitiisii Yayin-
lan, Ankara, 1981.

136 Fahretin Kirzioglu, Dagistan-Aras-Dicle-Altay ve Tiirkistan Tiirk Boylarindan Kirtler, Tiirk Kiil-
tiriinii Aragtirma Enstitisii Yayimnlan, Ankara, 1984.

137 Hayri Basbug, [ki Tiirk Boyu: Zaza ve Kurmanclar, Tiirk Killtiiriini Aragnrma Enstiriisii Yaymn-
lar, Ankara, 1984; Hayri Bagbug, Géktiirk-Uygur Zaza-Kurmanc Lebgeleri Uzerine Bir Aragtir-
ma, Tiirk Kiltiiriinii Aragtirma Ensritiistt Yayinlari, Ankara, 1984,

138 Mahmur Rigvanoglu, Saklanar Gercek, Kirmanglar ve Zazalarm Kimligi, Tanmak Yayinlan, An- .
kara, [t.y.].

139 Orhan Turkdogan birgok kitabinda Zazalara yer vermekle birlikre hepsi de birbirinin tekran olan
yazilannda Zazalann Tiirk oldugunu iddia eder. Konu hakkindaki en detayli calismasi icin bkz.
Orhan Tiirkdogan, Téirk Toplumunda Zazalar ve Kiirtler, Timas Yaynlan, Istanbul, 2008.

140 M. Abdulhaluk Cay, Her Yéniiyle Kiirt Dosyas:, Ankara, 1993.

141 Yasar Kalafar, Tiirk Halk Kiiltiiriinde Zazalar, Berikan Yayinlari, Ankara, 2012.

142 Ozdemir, a.g.e.
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verleri yurt edinen Zazalar zeki, cesur ve cok caliskan olurlar. Gecimleri dar
oldugundan kisin kasaba ve schirlere inerek kadinli erkekli muhtelif isleri de-
ruhte ederler. Ve ilkbaharda yine mevalarina gekilirler. Diyarbekir’de hamal-
lik, amelelik, odunculuk, bah¢ivanhik ve firncilik gibi isler miinhasiran Zaza-
larin elinde bulunur. Kadinlar: da hizmetgilik, stitgiiliik gibi islerle
kapilanirlar.”%¥? Zazalarin sosyal vapisina da deginen Konyar, bu konuda
sunlar1 soylemektedir: “Zazalar1 ictimai bir nizama koymak miumkindir.
Terbiye ve kabiliyetleri fazladir. Tiirklerle evlenen kadinlar ivi ve kavrayish
ev hanimi oluyor. Ve Zazalhktan carcabuk siyrilivorlar.” Zazalarin “Dumil-
1i” olarak da adlandinildiginu ifade eden Konyar, bunun Milli’den sonra anla-
muna geldigini belirtmektedir. Malum oldugu tizere Milli asireti bolgede bir-
¢ok vilayete yayilmis olan en 6nemli ve biyikk Kiirt asiretlerinden birisidir.
Zazacanin, Tacikge, Turkce ve Ermenicenin karisimindan olusan bir dil oldu-
gunu soyleyen Konyar, Zazalar hakkindaki nihai karanin da sovler: “Zaza-
larin Tiirk irkina mensup olduklarina stiphe yoktur.”144

Tek parti doneminde Zazalar hakkinda bilgi verenlerden biri de Kadri
Kemal Kop’tur. Ilk baskis1 1933’te yapilan kitabinda, Zaza ismini Sasan ile
iliskilendirerek Zazalardan “dékuntii” olarak bahseden Kop, Zazalar ve Za-
zaca hakkinda su bilgileri paylagivor:

Zazalarin konugtuklar dilin sozleri arasinda Tiirkge sdzler pek ¢oktur. Bu
sozler bu dilin hemen yiizde altmusin: tutar. Zazalar Zazaca denilen bir dil
konusurlar. Bu dil Tirkge, eski Farisice, pek az Ermenice ve Arap¢a’min
klasik sozlerinden vapilmis ve fizerinde islenmemis bir dildir, Dilin edebiya-
t1 da yoktur. Yalniz halk manileri bu dilin edebivatin teskil eder. (...) Za-
zalar’in Stf ve adet bakimindan Turklitkle olan baglantilar: apagik goriin-
mektedir. Bunlarin adet ve inansslart da eski Tirk kavimleri ve Orta Asya
Tiirkleri’nin adet ve inaniglarina cok benzer. Mesela: Zazalar’da diger bir-
cok Tiirk kabilelerinde oldugu gibi birkag kadin almak 4deti pek enderdir.
Islamligin Tiirk kabilelerine 6gretmis oldugu bu girkin adet Orta Asya
Tiirkleri arasinda da ragbet gbrmemistir. (...) Zazalar’m bir kisrm kendile-
rinin Iran’dan geldiklerini ve Kacar Tiirkleri oymaklarindan olduklarim
soylerler. Bu sebeple, her arastirma ve 6grenis bize Zazalar’m 6zbedz Tiirk
olduklarim bildirmektedir.1*5

Z.azalar hakkinda bilgilerin yer aldigr bir diger cahsma, Nahit Hakk:
Ulug tarafindan kaleme alinan ve ilk baskis1 1939°da yapilan Tunceli Mede-

143 Konyar, a.g.e., s. 48.
144 Konyar, a.g.e., s. 49.
145 Kadri Kemal Kop (Sevengil), a.g.e., s. 28-29.
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niyete Agilryor adli kitap olup yazar kitapta Dersim 6zelinde Zazalar i¢in
sunlan ifade ediyor:

Dersim’in bazi kisimlarinda bir tiir dag Tirkees: konugulur, Bu, bizim dili-
mizin jargonu gibidir. Bu, pek ¢ogu Tirkge, bir pargas: Farsga ve Arapga
bozmas: kelimelerden meydana gelmigtir. Bu dag Tiirkgesi bir dil alasim
degil, belki de bir kelime alagimuidir. (...) Dersim’de bugtn yagayan halkin
nasil gelip toplandigini inceleyenler, Horasanh ve Harzemli olduklarini bi-
lip nakleden insanlarn i¢inde bu daglara yerlesmis ve onlarin tapug Zel
Baba’lara, Diizgiin Baba’lara maddi ve manevi varlik ve timidini baglamig
kabileler arasinda Zaza denen insanlara rastlarlar. Zazalar, Tirkologlarn,
etnologlarin tizerinde dikkartle duracaklan Orta Asya evlatlandir. Bu halk
duygu ve yasayis bakimindan Anadolu Tiirkiinden farksizdir. 146

Cumhuriyet déneminde Zazalar hakkinda detayli ¢caligmalar yapanlar-
dan biri de 1937-1938 Dersim olaylarinda subay olarak gérev yapan Nazmi
Sevgen’dir. Sevgen, yapug: ¢alismalarda Zazalarin “Kiirt subelerinden olduk-
lar1 soylenen, fakart bizce irk ve folklor kiymetleriyle Tiirkmen olan Zazala-
rin” “Kard’likle hi¢bir alakalarinin olmadigini ve Tiirkmen olduklarini™ ifa-
de eder.*¥” Bir bagka caligmasinda Sevgen, Zazalarin en yogun oldugu Bin-
gol’tin Tirkler icin itk barinak ve durak oldugunu ve Zazalarin “buiyiik Tirk
rkinin bir kolu™ olan Urartulardan geldigini ileri siirer:

“Zaza”hgin mihrakin regkil eden “Bingol™ler yakin sark 4leminin gizlilik-
lerine ermek merakina kapilan garp alimleri i¢in bir paraténer olmustur.
Orta Asyadan Anadolu’ya gécen her Tirk agiretine, Bingd! bir durak ol-
mus, orada rortular birakilmig, ondan sonra buyiik kisimlar Anadolu’nun
igerilerine go¢ etmigtir. Bingdl, (...) Tirklerin ilk barindiklar, sonra diinya-
nin dort tarafina akin edip dagildiklan yiice Asya yaylalarinin bir kiigiik
ornegidir. (...} Isa’nin dogumundan 860 sene evvel, Orra Asya’dan Anado-
luya gelen Urartu’lar, bityiik Tirk irkinin bir koludur. Sarki Anadoluda ve
Mezopotamya’da muazzam bir devlet kurmuglardir. Tipk1 Zaza’lar gibi
uzun boylu, iri ve saglam viicudlu, cesur insanlardi. Asuriler tarafindan hi-
kimiyetlerine nihayer verildigi sirada kol kol cenuba dogru yiiriimislerdir.
Iste bugiinkii Zaza’lar, bu biyiik Tiirk kolunun Anadolu’nun daglik minn-
kalarinda muhafazai mevcudiyet edebilen yegine izleridir. 148

146 Ulug, a.g.e.,s. 70-71.

147 Nazmi Sevgen, Dogu ve Gineydogu Anadolu’da Tiirk Beylikleri: Osmanl: Belgeleri Ile Kiirt
Tiirkleri Tarihi, haz. $tikrii Kaya Seferoglu-Halil Kemal Tiirkézii, Tirk Kiiltiiriinii Arastirma Ens-
titiisil Yaymnlan, Ankara, 1982, s. 3.

148 Sevgen, " Yasayiglari Gizli Kalmig Bir Agiret: Zazalar -I-7, s. 422, 429-430.
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Kendisi de, 1930°lu yillarda Kiirtler hakkinda yazan pek cok arkadas
gibi asker olan Silleyman Sabri Paga, Zazalarin “dagh Tuark” olduklarini ifa-
de eder: “Tiirkiye Cumbhuriyeri ddhilindeki dagh Turklerin rarihi ikiye ayrilir;
biri Kurmanc, digeri Zaza’dir.”**° “Kiirtlerin Tiirkliigii” tezinin yilmaz savu-
nucularindan biri olan Fahrettin Kirzioglu,*® Kiirtler hakkinda yapug calig-
malarda Kurmanclar ve Zazalarin iki ayr1 “Turk Unsuru” oldugunu ileri sii-
riyordu:

Anadolu’ya yerlegsen Gurlularin Bingdl, Tunceli ve Siverek’te meskin ol-
duklar: bilinmekredir. Zaza, Desiman, Carekli, Diimbeli denilen bu oba ve
oymaklar Tirk olduklarinin suurundadirlar ve kendilerini Turk olarak
agiklarlar. Yakin zamana kadar yan gogebe bir yasam siirdiiren bu Tiirk
kabileleri Guran veya Gurani diye bilinirler. Genel adlar1 Zazadir. Bunlan
Kurmanclarla karisurmamak gerekir. Kurmanclar ve Zazalar iki ayn Tiirk
unsurudurlar. Her nasilsa bunlari “Kiirt” genel baghg: aluinda roplamak
tercihi yapilmisur. Hilbuki Zazalar, Kurmanclarn; Kurmanclar da Zazala-
n dillerindeki Tiirkge kelime nisperinde anlayabilirler.!5

Kemalist tarihyaziminda Zazalanin Tirk oldugunu ileri siiren arastir-
macilardan biri de M. Serif Firat’ur. Kugkusuz Firat’1 digerlerinden ayiran en
mithim 6zelligi kendisinin de Alevi Zaza olmasidir. Firatr, Dogu illerinin
“diinyanin kurulugsundan beri” “Turk’iin 6zyurdu” oldugunu ve Dogu’da
yasayanlarin “asil Tirk kanini tagiyan” “Tirkoglu Tirk” olduklarini iddia
adiyordu. Ayni ciimle i¢erisinde Zazalarn “Part Turkleri” ve “Eti Turkleri”ne
mensup olduklarini séylemekre herhangi bir beis gérmeyen Firat, Zazalar ve
Zazaca hakkinda sunlar sdyler:

Milattan yanm asir énce, Bahteriyan ve Belh havalisinden Iran’a akan Part
Tirkleri, bugtin Zaza-diimbeli dedigimiz dagli Tirklerin atalandir. Zaza-
larin bir kismu da “Eri” Tiirklerinden Iran hudurtlanna ¢ikan boylara men-

149 Siileyman Sabri Pasa, Van Taribi ve Kirt Tirkleri Hakkinda Incelemeler, 3. Bask, haz. Gamze
Gayeoglu, Tirk Kulelirind Aragurma Enstitiisi, Ankara, 1982, s. 59.

150 Milliyergi tarihyazimumn 6nemli figiirlerinden olan Fahrertin Kirzioglu, 1951-1957 yillan arasinda
Diyarbakir’da tarih égremmeni olarak gérev yapn. Kirzioglu, burada I¢ Oguz ve Kara Amid dergi-
lerini gikararak “Kiirtlerin Tiirkliga” iizerine olan ¢aligmalarimn temelini atti. Ayni dSnemde Kir-
zoglu, Diyarbakir Milliyet¢iler Dernegi ve Diyarbakir Turizm ve Tanitma Dernegi adwyla iki der-
nek kurarak bagta Diyarbakir olmak iizere bolgenin birgok vilayetinde diizenlenen konferanslarda
“Kiirtlerin Tirkligi”nii anlanyordu. Kirzioglu’nun bu faaliyetlerinin 1960 ve 1980 darbelerinden
sonra ivme kazanmasi dikkat gekicidir. Kirzioglu’nun kisa bir hayar hikéyesi i¢in bkz. Sinever Esin
Days, “Prof. Dr. Fahrewin Kirzioglu’nun Hayat Hikayesi”, A. U. Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii
Dergisi, Prof. Dr. M. Fahrettin Kirzuoglu Ozel Sayiss, Sayi 28, Erzurum, 2003, s. 1-7.

151 Fahrertin Kirzioglu, Dagistan-Aras-Dicle-Altay ve Tiirkistan Tiirk Boylarmdan Kiirtler, s. 8.
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suptur. {...) Zazalar; Araplarin istilasindan 6tiirit Iran’t terk edip dogunun
sarp daglarina gelip verlestikten sonra, Tiirk kiiltiiriinden harta biitiin me-
denjvetten uzak kalan bu 1ss1z verlerde kendi keyiflerine gore kelimelere ayv-
ri manalar vererek ve sert lehgeleri icat ederek ¢ogu farisice olan Zaza dili-
ni karmakarnigik bir hale sokmus ve her mintika halk: bu dili baska seklllcr-
de konusmaya baglamiglardir.*52

M. Serif Firat'in agmus oldugu volda ilerleven “Zaza kokenli” arastir-
macilardan biri de Hayri Bagbug'dur. Basbug, Zazalarin Tiirk ve Zazacanin
ise Ttirkgenin bir lehcesi oldugunu su ciimlelerle iddia eder:

“Zaza Turkleri™ hig sliphesiz, “Sumer™, “Subar™ veva “Suvar™ diye anilan
eski Tirkler'in torunlaridir. Zaza Tirkler: ile Sumer ve Subar (Suvar)
Tirkleri arasinda pek ¢ok hususta, hayret verici benzerlikler goze ¢arp-
maktadir. Sumer ve Subar/Suvar Tiirkleri'nin hikimivet alanlar1 savilan
Dicle, Firat ve Murat havzalarinda, milattan Snceki ¢aglarda oldugu gibi,
gliniimiizde de Zaza Tiirkleri'nin varligina tesadiif edilmektedir.” “Zazaca
ile Kurmancca, kokleri asitlar &ncesine davanan, TURKCE nin birer lehge-
leridirler. Bu iki Tiirk lehgesi. aslinda &ncelikle ele alinip incelenmesi ve kiy-
metlendirilmesi gereken ¢ok dnemli iki hazine degerindedir. Hatta divebili-
riz ki, bu lehgeler, eski Tiirk dili ile ilgili aragtirmalarda mithim birer kay-
nak vazifesini gorebilirler. (...) Dikkate savandir ki, Goktiirkge ile Kurmanc
lehgesi arasinda pek ¢ok hususlarda benzerlikler gdze ¢arpmaktadir. Yine
glinimiizde Dogu Anadolu'da. Dicle-Firat-Murat irmaklar: boylarinda,
asirlardan beri meski{in bulunan Zaza Tiirkleri’nin konustuklar: lehge (Za-
za Tlirkgesi) ile Goktiirkge arasindaki pek ¢ok ortak dzellikler oldukg¢a
Snemlidir. 153

“Zazalar, 6teden beri Tiirk soylu olarak goren bircok tez” ileri stirtil-
digiinii ve “bunlarin bir kismunin zorlama™ oldugunu belirten bir diger “Za-
za kokenli” aragtirmact Ali Riza Ozdemir de Zazalarin Tiirk oldugunu ileri
sirmekten kendisini alamiyor: “(...) Zazalar; Hunlarin bir kolu olan Sabirler
ile Kumanlarm bir kolu olan Kipgaklar bagta olmak iizere Anadolu’ya tarihi
siireg igerisinde yerlesen degisik Tiirk boylarinin toplamindan olugsmaktadir.”
Ozdemir'i, Zazalarin Tiirk olduguna sevk eden nedenlerin basinda Zazalarin
vasadig1 cografyanin tarih boyunca birgok Tiirk boyu tarafindan yurt edinil-
mesi ve Zazalar arasinda “kog ve koyun heykelli mezar taglari™nin mevcut ol-

152 M. Serif Firat, a.g.e, s. 16, 23.
153 Hayri Basbug, [ki Ttirk Bovu Zaza ve Kurmanclar, Goktiirk-Uvgur Zaza-Kurmanc Lehgeleri
Uzerine Bir Arastirma, Tirk Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisit Yaymnlar, Ankara, 1984,s. V, 11.
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masi gelmektedir.? Son olarak, Tiirkoloji aragtirmacilarindan Yasar Kalafat
ise ilk olarak 1990’1 yillarin basinda Ali Haydar Dedekurban ismiyle Zaza
Kiltirii Yayinlar’ndan ¢ikardigi kitaplarimi giiniimiizde kendi gergek ismini
kullanarak yayimlamakta ve Zazalar arasinda yaygin halk inanglarini esas
alarak Zazalan Tiirk kiiltiirii icerisinde miitalaa etmektedir.15®

Goruldigi iizere Cumhuriyet donemi kaynaklarinda Zazalar hakkin-
da ayrintili veriler mevcuttur. S6z konusu ¢aligmalarin ekserisi sosyolojik, an-
tropolojik ve etnografik ¢aligmalardir. Hig siiphesiz, Kemalist Cumhuriyet’in
bu galigmalardaki temel hedefi Zazalar1 “bilimsel” agidan Tiirkliigiin sinirla-
rina dihil etmekti/r. Ancak resmi ideolojiyi referans alan aragtirmacilarin da
yer yer ifade ettigi tizere Zazalarin Tiirk olduklarini sdylemek pek de inandi-
ric1 degildi. Bu gergeklige ragmen Zazalar hakkinda yapilan Kemalist ¢alis-
malar bir biitiin olarak degerlendirildiginde sozkonusu ¢aligmalarda Oryan-
talist soylemin olduk¢a dominant oldugunu ifade etmek gerekir. Elbette bu
sOylemin temel sebebi Zazalar1 6nce diglamak, sonrasinda ise onlar1 Tiirklii-
giin sinirlarina dahil etmenin her tiirli yolunu “megrulagtirmakty/r.”

BATI KAYNAKLARINDA ZAZALAR

Zazalar hakkinda bilgi veren mithim kaynaklardan biri de Batili aragtirmact,
ilim adami ve seyyahlar, daha dogru bir ifadeyle oryantalistler tarafindan kale-
me alnan ¢aligmalardir. Alman, Avusturyali, Danimarkali, Hollandali, Fran-
s1z, Ingiliz, {talyan, Rus vd. ¢ok sayida yabanci ilim adamu (tarihgi, antropolog,
arkeolog, filolog vs.} ¢alismalarinda Zazalar ve Zazaca hakkinda bilgi vermis-
tir. Bat1 kaynaklarinda Zaza ismine ve Zazalar hakkindaki bilgilere 18. yiizy1-
lin ikinci yarisindan itibaren tesadiif etmekteyiz. 18. yiizyildan itibaren Batili
aragtirmacilar daha ziyade misyonerlik ve oryantalist gayeler ile Anadolu, Er-
menistan, Mezopotamya ve Iran’a gok sayida seyahat diizenlemis ve bu seya-
hatleri neticesinde bélgenin tarihi, cografi, demografik, antropolojik ve dini ya-
pist hakkinda ¢ok 6nemli bilgi derlemiglerdir. Derlenen bu bilgiler arasinda az
da olsa Zazalara ve Zazacaya yer verildigini gbzlemlemek miimkiin olur.

Bati kaynaklarinda Zaza ismine ilk olarak Danimarkali seyyah Cars-
ten Niebuhr’un Reisebeschreibungen nach Arabien und Anderen Umliegen-
den Landern [1761-1767] adli eserinde rastlamaktayiz. Niebuhr, 1765 yilin-
da Bagdat, Musul, Mardin, Urfa ve Diyarbakir vilayetlerine yaptig: seyahat-
te Zaza adini kullanmugtir. Niebuhr, gocebe Kiirt asiretleri hakkinda bilgi ve-

154 Ozdemir, a.g.e., s. 65-74.
155 Bkz. Kalafat, a.g.e.
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rirken Zaza ve Dembali/Démbali asiretlerin-
den de bahsederek, Zaza asiretinin Siverek-
Erzurum arasinda, Dembali/Démbali asireti-
nin ise Diyarbekir’in giineyinde yogun oldu-
gunu belirtmektedir.15%

Bu tarihten sonra Zazalarla ilgili bilgi-
ye 19. ylzyilin ilk ¢eyreginde rastlamaktayiz.
1820 yilinda Kirdistan’a bir seyahatte bulu-
nan Ingiliz arkeolog Claudius James Rich Za-
za ismini kullanan bir diger Avrupali yazar ol-
mustur. Rich, Diyarbekir, Palu ve Mus bélge-
leri hakkinda bilgi verirken Zazalardan bah-
seder ve sdyle der: “Bdélgenin tamaminda Za-
za denilen Kdirtler yasamakta, bu isim bir tak-
ma ad olarak gdériiniyor ve kekeme, anlasil-
maz konusan anlamina gelmektedir.” 157

Zazaca hakkinda ilk bilimsel ve detay-
Ii bilgilere glinumizden yaklasik bir buguk
asir once Rus dilbilimcisi Peter J. A. Lerch ta-
rafindan 1857 yilinda yapilan ¢calismada rast-
lanmaktadir. Peter Lerch, Osmanli ile Rusya
arasinda gerceklesen Kirim Savasi’nda [1853-
1856) Rusya’ya esir dusenler arasinda bulu-
nan l¢ Zaza esirden [Kasanli Hasan, Samsat-
I Mehmed ve Hanili Ali] yapti§i masal, efsa-
ne, 0yki ve halk turkileri gibi derlemeleri ilk
Zazaca kayitlar olarak yayimladi. Lerch’in
yapti§i Zazaca derlemelerin ekserisi, glini-
mizde Bingdl’lin Geng ilcesine bagh Kasan
kdyiinden ve Sivan asiretinden olan Zaza Ha-
san adinda bir sahsin anlatimlarina dayani-
yordu. Lerch, Kasanli Hasan’dan Hani, Sivan
ve Nerib bdlgesindeki Zaza asiretleri, yerle-
sim birimleri ve foklorlari hakkinda Zazaca

156 Carsten Niebuhr, Reisebeschreibungen nach Arabieti und Anderen Umliegenden Landern 1761-
1767, Cilt 2, Kopenhagen, 1778, s. 417.
157 Bkz. Claudius James Rich, Narrative ofa Residence in Koordistan, Cilt 1, Londra, 1836, s. 376.



tarihi kaynaklarda zazalar Q9

derlemeler yaparak calismasinda Zazaca kelimeler ve deyimlerle ilgili kiicik
bir sozliige de yer verdi. Lerch, bu ¢alismasinda Diimbeli asireti tarafindan
konuguldugunu ifade ettigi Zazacanin, Kurmancca, Kelhurca, Goranca ve
Lurca lehgeleri gibi Kiirtgenin bir lehgesi oldugunu belirtiyordu. 158

Lerch’ten sonra “Zazacann filolojisi hakkinda bir gey bilmiyoruz” di-
yen Ingiliz aragtirmaci Robert Gordon Latham, 1860 yilinda Zazacanin séz
varligi [vocabulary) ve gramer yapisi uzerine kisa bir yazi yayimladi. Yazida
Latham, ¢aligmanin “Zaza Kiirt asiretinden” [Kurd of the Zaza tribe] derlen-
digini belirterek Zazaca kelimeleri Ingilizce karsihgiyla birlikte veriyordu.s?
Latham’in kisa ancak miihim ¢aligmasindan sonra Wilheim Strecker, Der-
sim’de Pilimiir Zazacas: uzerine gergeklestirdigi calismasinda Zazacadan
Kiirtgenin bir lehgesi olarak s6z ediyordu. S6z konusu galisma 1862 yilinda
Otto Blau tarafindan “Mundart Der Duzik in Dersim” adiyla yayimland:.16°
Lerch’in yaptig) derlemeler tizerine karsilagtirmali bir calisma yapan Friedri-
ch Miiller, caligmasimi 1865 yilinda Almanca olarak Zaza Dialekt der Kur-
densprache |Kiirt¢enin Zazaca Lehgesi] adiyla yayinladi. Miiller, ¢alismasin-
da Zazacanin Kiirtgenin bir lehgesi oldugunu belirtiyordu.6!

1848-1866 yillar1 arasinda Erzurum’da Rus Konsolosu olarak gorev
yapan Aleksander Jaba, Kiirtge [Kurmancca ve Zazaca] baz1 derlemeler yapa-
rak Zazacay: Kiirtgenin bir diyalektigi olarak ele aliyordu. Jaba, daha sonra
M. Ferdinand Justi ile birlikte hazirladig: ve 1879°da yayimladig1 Kiirtce-
Fransizca Sézliik adli kitapta da ¢ok sayida Zazaca sdzciige yer veriyordu.162

Zazalar hakkinda 6nemli bilgiler veren Batili arastirmacilardan biri de
Ingiltere’nin Diyarbekir Konsolosu James G. Taylor’dur. Taylor, 1861-1863
yillar1 arasinda Mardin, Midyat, Garzan, Hasankeyf ile Zazalarin yogun ola-
rak yasadigi Diyarbekir’in kuzeyinde yaptig1 arastirmalar neticesinde Zazalarin
yasadig1 bolgenin cografi, tarihi ve demografik yapisi hakkinda ¢ok kiymetli ve
detayli bilgiler vermektedir. Taylor, Zazalarin yogun olarak yasadigt Heyni'®3

158 Peter J. A. Lerch, Forschungen tiber die Kurden und die Iranischen Nordchaldaer, Band 11, St. Pe-
tersburg, 1858, 5. 72, 191-214.

159 Bkz. Robert Gordon Latham, “On a Zaza Vocabulary, Opuscule, Essys Chiefly philological and
etnographical”, (Williams and Norgat), Londra, Edinburg, Leipzig, 1860, s. 242-244.

160 Bkz. Wilheim Strecker, Mundart der Duzik in Dersim, 1862.

161 Bkz. Friedrich Miiller, Beitrige zur Kenntniss der neupersischen Dialekte: Zaza-Dialekt der Kur-
den-Sprache: Zaza Dialekt der Kurdensprache, Akademie der Wissenschaften Philosophisch-His-
torische Klasse, Wien, 1865.

162 Bkz. M.Auguste Jaba ve M.Ferdinand Justi, Dictionnaire Kurde-Frangais, Publié par ordre de
I’ Academie impérial des sciences, Sn. Petersburg, 1879.

163 Taylor’un Ingilizce Heyni dedigi yer giiniimiizde Diyarbakir’a bagli Hani ilgesi olup Zazacada Ye-
n1 olarak adlandirilmaktadir.
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b'64 vadisi hakkinda bilgi verirken sovle divordu: “Kiirdistan’in dogusu

ve guneyinin tamamnda ilk strada Kermanji [Kurmanci] lehgesi kullanilirken,

Nerib'de ise ilk sirada Zaza Kiirtgesi [Zaza Kurdish] kullanilmaktadir. 165
Alman oryantalist M. Ferdinand Justi, 1880 yilinda yayinlanan Kuz-

dische Grammatik isimli kitabinda, Seref Xan’in Serefname adli eserinde

ve Neri

Kiirtleri Kurmanc, Lur, Kelhur ve Guran olmak tzere dort kola ayirdigini,
ancak Zazaca konusanlarin da Kiirtlerin besinci kolu oldugunu belirterek
Zazalarin Kiirt gruplarindan biri oldugunu ifade ediyordu.%

Berlin Universitesi Dogu Dilleri uzmani Eduard Sachau 1880°li yillarda
Mezopotamya ve Surive’ve vaptig seyahatte, Zazalarin yogun olarak yasadi-
g1 Siverek’e de ugramus ve Siverek Zazalar hakkinda bilgi vermistir. Sachau,
Siverek’in demografik vapst hakkinda bilgi verirken bélgede Hiristiyan, Er-
meni ve Stiryani Katoliklerin yanisira “Zaza Kiirtleri”nin [Zaza-Kurden] vasa-
digini ifade edivordu. Aym galismasinda Sachau, Karacadag bolgesi hakkinda
bilgi verirken “Dimulice” [Diimbiillijje] konusan kéylerden bahsediyvordu.*67

19. viizyilin sonlarinda Zazalar hakkinda bilgi veren 6nemli isimler-
den biri de Fransiz arkeolog ve antropolog Ernest Chantre’dir. Chantre, 1881
vilinda fotografc1 Capitaine Barry ile birlikte Yukari Mezoptamva, Kiirdistan
ve Kafkasya’da aragtirmalarda bulundu. Calismalarinda Zazalardan “Kurde
Zaza™ olarak bahseden Chantre, fotograf¢: Capitaine Barry tarafindan ¢eki-
len Halep, Siverek ve Divarbekir Zazalarina ait ¢ok sayida fotografr da calis-
mastna eklemeyi thmal etmedi.’%® Chantre, bir baska ¢alismasinda da Kiirt-
lerden “Kurdes Kirmandjis” ve “Kurdes Zazas™ seklinde bahsederek Zazala-
rin, Kirtlerin dnemli ve biiviik bir asireti oldugunu ifade eder. Ayrica vazar,
Zazalarn Siverek, Divarbekir, Dersim, Erzurum, Erzincan ve Harput bélge-
lerinde meskiin oldugunu belirtir ve Zazacanin Kiirt¢enin bir divalektigi ol-
dugunu sdyler.¢?

164 Nerib, Diyarbakir'a baght Hani ilgesinin kuzeyinde ver alan bélge, dag ve agiret ismidir.

165 J. G. Taylor, “Travels in Kurdistan, with Notices of the Sources of the Eastern and Western Tig-
ris and Ancient Ruins in Their Neighbourhood™, Journal of the Royal Geographical Society of
London, Cilt 35, 1865, s. 39.

166 M.Ferdinand Justi, Kurdische Grammatik, Commissionare der Kaiserlichen Akademie der Wis-
senschaften, Sn. Petersburg, 1880, s. XXV. .

167 Bkz. Eduard Sachau, Reise in Syrien und Mesopotamien, F. A, Brockhaus. Leipzig. 1883, s. 382.
444,

168 Bkz. Ernest Chantre, Mission scientifique de Mr. Ernest Chantre dans la haute Mésopotamie, le
Kurdistan et le Caucase, Lyvon?, 1881.

169 Ernest Chantre, Missions scientifiques en Transcaucasie. Asie Mineure et Syrie, 1890-1894, Rec-
herches Anthropologiques dans I’Asie occidentale. Maisons A Geneve & A Bale, Lyon, 1895, s.
78, 89 92-93.
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20. yuzyihn baglarinda Zazalar ve Zazaca hakkinda ilk bilgi veren bi-
lim adamlarindan biri Alman bilim adami Albert von Le Coq’dur. Le Coq,
1902 yilinda Damascus/$am’da yaptg: goriismeler neticesinde Kurmancca ve
Zazaca derlemeler yapti. Le Coq, Zazaca derlemeleri Diyarbakir'in Cermik
ilgesine kayith Sam’da meskiin Omer oglu Ali adindaki bir Zaza ile birkag
kez gorugerek gerceklestirdi. Le Coq, mezkir gorugmeler neticesinde Hika-
yeté [brahim Paga, Hikayeté Dunya Guzeli, Hikayeté Yusuf 4 Eziz, Ekmekgi
de Mugewere ve Latife adiyla bes adet Zazaca oyki derledi ve bunlari Kur-
mancca Oykillerle birlikte Kurdische Texte/Kiirtge Metinler adiyla 1903 yilin-
da Berlin’de yayinladi.17°

20. yiizyihn basinda Zazaca hakkinda ilk detayli bilgilere Alman bilim
adami Oskar Mann tarafindan yapilan ¢alismalarda rastlamaktayiz. Yizyilin
baginda Tiirkiye’nin dogusu ile Iran’da Irani diller iizerine saha arastirmalar
yapan Mann, Zazacanin konusuldugu yerlerle ilgili sunlar séylityordu: “Za-
za dilinin (idiom) yayilmas: olaganiistii genigliktedir. Batida Malatya-Adiya-
man-Samsat yoresinden, yukar1 Firat havzasindaki Mus’a kadar, kuzeyde
Dersim’den, Erzincan ve Erzurum’a kadar, giineyde Karacadag’a dek; ana
dilleri olan ve Dimli adini verdikleri dili konugan halkin oturdugu sayisiz kéy
bulunmaktadir.”7* Oskar Mann, 1906-1907 yillarinda Siverek, Bucak, Ca-
pakcur, Kor ve Kigr’da yaptig1 calismalar neticesinde Zazacanin Kiirtgenin
bir lehgesi olmadigini belirtiyordu: “Zazaca, simdiye kadar kabullenildigi gi-
bi, Kiirtge’nin bir lehgesi degildir.”*”2 Oskar Mann’in 1906-1907 yillarinda
yaptig1 Zazaca derlemeleri daha sonra Alman bilim adami Karl Haddank ye-
niden analiz ederek “Mundarten der Zaza” adiyla yayinladi ve Haddank, Za-
zacanin miistakil Irani bir dil oldugunu iddia etti.}”3

Zazalar ve Zazaca hakkinda ayrintili bilgi veren bir diger Batili aragtir-
mact iinlii Sykes-Pico Antlasmasy’min miman Ingiliz Mark Sykes’tir. 1900’lia
yillarin baginda Kiirdistan’a seyahat eden Mark Sykes, kisa ismi Dar-ul Islam
olan kitabinda Zazalardan “Zaza Kiirtleri” [Zaza Kurds] olarak bahsetmekte-
dir."% Osmanli Imparatorlugu’nda Kiirt Asiretleri adli galismasinda Sykes, bol-

170 A. V. Le. Coq, Kurdische Texte, Gesammelt und Herausgegeben Von, Cilt 2, Gedruct in der Rei-
chsdruckerei, Berlin, 1903, s. 60-69.

171 Karl Hadank, Zazalar ve Zaza Dili, ev. Erol Sever, Zaza Kiiltiirii Yayinlan, Ankara, 1994, s. 16.

172 Hadank, Zazalar ve Zaza Dili, s. 30.

173 Karl Hadank, “Mundarten der Zaza Hauptsachlich aus Siwerek und Kor”, Bulletin of the School
of Oriental Studies, University of London, Cilt 7, No. 2, 1934, s. 402-403.

174 Mark Sykes, Dar-ul Islim A Record of A Journey Through Ten of The Asiatic Provinces of Tur-
key, Bickers&Son, Londra, 1904, s. 180.
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gede Kurmancca ve Zazaca konusan gogebe ve yerlesik Kiirt asiretleri hakkin-
da ¢ok detayli bilgiler vermektedir. Calismasinda Sykes, Kiirt asiretlerinin her
birinin kag aileden tesekkiil ettigini, hangi diyalektigi konustuklarini ve gégebe
mi yerlesik mi olduklarini ayrintli bir bigimde ele almaktadir. Sykes, “Zaza
Kiirtleri” [Zaza Kurds] ve “Zazaca konugan Kiirtler” [Zaza speaking Kurds]
adiyla Ashmishart, Az, Balabranli, Behirmaz, Bellikan, Bubanli, Dersimli, Du-
dikanl, Elia, Karagegi, Kedak, Keyburan, Koggiri, Kulbin, Kusan, Motikan/
Mutki, Rutchaba, Sinan ve Slivan gibi Zaza asiretlerinden bahsetmektedir. Son
olarak Sykes, Zazalar hakkinda soyle demektedir: “Zazalar tuhaf olmaktan
once son derece utangagtirlar ve tiz sesleriyle cin fikirli kisa boylu insanlardir,” 173

1909 yilinda Kiirdistan’a seyahat eden ve Birinci Dunya Savag’ndan
sonra Ingilizler tarafindan iggal edilen Irak Kiirdistan’nda Siilleymaniye eyale-
tinin yénetimine getirilen Ingiliz Ely Bannister Soane, Kiirtler ve Kiirtce hakkin-
da ¢ok sayida ¢alisma yapmustir. Soane, Report on The Sulaimania District of
Kurdistan (1910) adiyla hazirladig) raporda, Zazalardan Kiirt [Zaza Kurd] ola-
rak bahsediyor ve Zazalar hakkinda s6yle diyordu: “Mukri lehgesi ve kollari-
run daha da 6tesinde Kiirdistan’da kendilerini Kiirt olarak adlandiran diger dil-
ler de konugulmaktadir. Bunlardan en 6nemlisi Zazaca olup Diyarbakir'in ku-
zeyinde, Erzincan ¢evresinde ve Kiigitk Asya’nin diger bélgelerinde Kiirtlerden
bityiik bir grup tarafindan konugulmaktadir.”17¢ Soane, Mezopotamya ve Kiir-
distan’a Gizli Yolculuk adli caligmasinda ise Zazalardan bir Kiirt agireti ve Za-
zacadan Kiirtgenin bir diyalektigi olarak séz ediyordu ve Zazalar igin Zaza
Kiirtleri {the Kurds of the Zaza) adlandirmasimi kullaniyordu.'?” Ayrica Soane,
Tiurkiye Kurdistani’nda Kurmanc ve Zaza Kiirt agiretlerinin meskan oldugunu
belirterek”® Zazalarin, yiiksek daglarda ve Dicle [Tigris] nehri boylarinda ya-
sadiklarni, diger Kiirtlerden goriintii ve gorgii bakimindan farkh olduklarin,
ancak Kiirtgenin en kadim bir diyalektigini konugtuklarini ifade ediyordu.1”?
Aymi ¢aligmasinda Soane Zazalar igin sunlar séylityordu:

175 Mark Sykes, “The Kurdish Tribes of the Ottoman Empire”, The Journal of the Royal Anthropo-
ligical Institiite of Great Britain and Ireland, Cilt 38, Temmuz-Arahk 1908, s. 466-480.

176 Bkz. Ely Bannister Soane, Report on the Stilaimania Distric of Kurdistan {1910], {[Reviev: Andrew
Hyde], Kiirdology Center, Siilaimani, 2008, s. 8, 79. ’

177 E. B. Soane, To Mesopotamia and Kurdistan in Disguise: With Historical Notices of the Kurdish
Tribes and the Chaldeans of Kurdistan, Small, Maynard and Company Publishers, Boston, s. 374.

178 E. B. Soane, To Mesopotamia and Kurdistan in Disguise: With Historical Notices of the Kurdish
Tribes and the Chaldeans of Kurdistan, s. 11.

179 E. B. Soane, To Mesopotamia and Kurdistan in Disguise: With Historical Notices of the Kurdish
Tribes and the Chaldeans of Kurdistan, s. 73.
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Hakkari civarinda ~Dersim’de bat ve kuzey-doguya dogru— yizyilardir bu
daglarda yasamalan disinda gegmisleri hakkinda hicbir sey bilinmeyen Za-
za Kiirtleri denilen tuhaf bir asiret yasiyor. Aralarinda kalmamis oldugum
i¢in ¢cok pigmanmim, ¢iinkii olaganiistii derecede ilging, Ari dilinin Farsca ve
Kiirtce grubuna giren ama her ikisinden de farkh bir diyalekr konusuyorlar.
Agiret, Dicle nehrinin baglangi¢ noktasi civarinda ve Dersim’de en az bilinen
daghk bolgelerde yasiyorlar. Seyyahlar tarafindan, “urangac, cin fikirli kisa
boylu insanlar” olarak tasvir edilmigler ve benim kargilagtiklarim, icten ve

alcakgoniillii insanlarin karekrerine 6zgii utangac, cesur ve caliskan kisa

adamlar olup aralarindan bityiik bir kismi mavi gézlis, san sacliydilar, 180

Zazalar hakkinda bilgi veren bir diger aragtirmaci ise 1911 yilinda
Dersim’e seyahat eden L. Molyneux-Seel’dir. Molyneux-Seel, Dersimlilerin
dilinin Kiirt¢enin bir diyalektigi olmakla beraber Kurmancca lehgesinden bii-
yitk oranda farkli oldugunu ifade ediyordu.®!

L. O. Fossum tarafindan hazirlanan ve 1919°da A Practical Kurdish
Grammar adiyla yayinlanan ¢alismasinda Fossum, Kiirtcenin i¢ buyiik leh-
ceden olustugunu ifade ediyordu. Fossum, Kartcenin Kiirdistan’in merkez,
kuzey ve giineyinde olmak {izere ti¢ biytik grup tarafindan konuguldugunu;
kuzeyde Zazaca, merkezde Kermanji [Kurmanci] ve gineyde ise Lurca ve
Kelhurca konugan Kiirt gruplarinin oldugunu belirtiyordu.$?

Yukaridaki pasajlardan anlagilacag: tizere Batili seyyah, aragtirmaci ve
ilim adamlar 18. yiizyihin basalarindan itaberen Zazalar hakkinda ¢caligmalar
yapmustir. Bu ¢alismalar daha ziyade dil derlemelerine dayanmakla birlikte
Zazalarin yagadifi cografya, iktisadi ugraglan, dinleri ve kiilriirleri hakkinda
da mithim bilgiler barindirmaktadir. Banuh aragnrmacilardan Oskar Mann,
Karl Hadank ve D. N. Mackenzie gibi birka¢ aragnirmaci hari¢ neredeyse tiim
Batih arasurmacilar Zazacanm Kirtcenin bir diyalektigi ve Zazalarm da Kiirr
oldugu konusunda mutabiktir.

Ozetlemek gerekirse kaynaklar, sosyal bilim ve bithassa tarih aragur-
malarinda nemlhi bir yer tutar ve aragurmacilar icin vazgecilmez bir 6neme
sahiptir. Kaynaklar, giinimiizdeki bircok olay ve olgunun anlagilmasinda
anahtar vazifesi goriir. Haliyle, kaynaklara dayali olarak yapilan ¢caligmalarin

180 E. B. Soane, To Mesopotamia and Kurdistan in Disguise: With Historical Notices of the Kurdish
Tribes and the Chaldeans of Kurdistan, s. 374-373. Ayni caligmanin Tiirkce cevirisi i¢in bkz. E. B.
Soane, Mezopotamya ve Kiirdistanw’a Gizli Yolculuk: Kiirdistan’in Kiirt Agiretleri ve Keldanilerine
liskin Taribsel Notlar, gev. Fahriye Adsay , Avesta Yaymlan, Istanbul, 2007.

181 L. Molyneux-Seel, A Journey in Dersim, The Geographical Journal, Cilt 44, No. 1, Temmuz
1914, s. 52, 67-68.

182 1. O. Fossum, A Practical Kurdish Grammar, s. 8.
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giivenilirlik ve dogrulugu oldukga yiiksekrir. Kaynaklara bagvurmadan veya
kaynaklar1 g6z ardi ederek sosyal bilim alanlarinda yapilan ¢aligmalar, birer
anlaudan ve hikiyeden Sreye gecmez. Bu nedenle bir dénem, bir toplum veya
bir bolge ile ilgili yapilan ¢alismalarda ilk sirada kaynaklara bagvurmak calig-
manin guvenirlifi agisindan zorunludur. Elbete bu durum, kaynak ve belge
fetigizmi yapmak anlamina gelmemeli, yapilan ¢alismalarda ana kaynaklann
Snemine dikkar ¢cekmek olarak anlagilmahdir.

Stiphesiz, yazilh kaynaklar arasinda, Zaza rarihine 151k tutan kaynaklar
arasinda Arap kaynaklari ilk sirada yeralmakradir. Bilhassa, Islim’in Arabis-
tan digina yayimasiyla birlikre A'rap vakaniivis ve cografyacilar, fethedilen
bolgelerle ilgili cok kiymetli eserler telif erti. Islim’in erken bir dénemde ya-
yildig1 ve Zazalarin meskin oldugu Kuzey Mezopotamya, Iran ve Anadolu
hakkinda Arap miverrih ve cografyacilar kiymetli malumar vermekredir. Bu
eserlerde bolgenin otokton halklarindan olan Kiirtlerden ve dolayisiyla Kiire
gruplarindan olan Dunbelilerden/Zazalardan siklikla bahsedilmektedir. Bu
agidan Arap kaynaklarimin, Zaza rarihinin agi§a ¢ikarilmasinda buytk bir
Oneme sahip oldugu gercegi gézoniinde turulmaldir.

Diinyanin en zengin argivlerinden birine sahip olan Osmanl argivleri,
guniimiizde bircok iilke ve millet i¢in ¢ok otantik ve kiymertli vesikalar barin-
dirdig1 gibi, Zazalar i¢in de ¢ok mithim bilgi ve belge muhafaza ermekredir. Beg
asirdan fazla bir siire Osmanli egemenliginde kalan Zazalann cografya, tarih,
niifus, egitim, din ve iktsadi yapilar hakkinda argivlerde ¢ok ézgiin kayitlar
mevcurrur. Yurtluk-ocaklik ve hitkiimer sancaklar olarak idare edilen Capak-
cur, Cemizgezek, Cermik, Egil, Genc, Palu, Pertek ve Siverek beylikleri Zaza
beylikleri olup Osmanh argivlerinde bu beyliklerle ilgili cok kiymetli belge ve
bilgi bulunmakrtadir. Ayrica ge¢ Osmanli déneminde Zazalar hakkinda ¢ok
mithim resmi yazigmalar sézkonusudur. Osmanh arsivlerinde Zazalar hakkin-
daki kaynaklarin tamami degerlendirildiginde Zazalann rarih, iktsat, niifus,
cografya ve agiret yapilarinn dnemli Slciide agikhiga kavugsacag kuskusuzdur.

Zazalar hakkinda bilgi veren mithim kaynaklardan biri de Cumhuriyet
dénemi kaynaklaridir. Cumhuriyer doneminde Kiirtler ile ilgili hazirlanan ra-
porlar, basin ve Zazalar hakkinda yapilan sosyolojik, antropolojik ve etnog-
rafik caligmalar ideolojik de olsa Zazalar ile ilgili mihim bilgiler barindir--
makrtadir. Son olarak, Bauli seyyah, aragurmaci ve ilim adamlarinin Zazalar
hakkindaki aragurmalari oryantalist séyleme sahip olsa da Zazalarin dil, din,
cografya, kiiltiir ve yasayislan hakkinda miihim bilgiler barindirmakradir.
Bilhassa Cumbhuriyer ve Bau kaynaklar thuyath kullanildiginda Zaza ¢alig-
malarina olan katkilarinin 6nemli oldugunu belirtmek gerekir.



UCUNCU BOLUM

Zazalarda Din, Kultar ve
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Bing6l Goriz (Cevrimpinar) kyiinde bir Zaza.
Fotograf: Ahmet Say



Anthony Smith, Uluslarin Etnik Kékeni adli galigmasinda bir etnik grubun
onemli sembollerinden birinin “ortak kiiltiir” oldugunu belirterek ortak
kiiltiiriin, hem tiyelerin birbirine baglanmasina hem de onlari disaridakilerden
ayirmaya yarayan bir unsur oldugunu soyler. Benjamin Akzin’in “benzerlik-
benzesmezlik” kavramsallastirmasindan hareket eden Smith, konu ile ilgili
olarak sunlari s6yler: “En fazla paylagilan ve ayni zamanda ayurt edici olan ni-
telikler dil ve dindir, fakat gorenekler, kurumlar, yasalar, folklor, mimari, gi-
yim, beslenme, miizik ve sanat, hatta renk ve fiziksel gériiniis farkliliklari ar-
tirabilir veya onlarin yerini alabilir.” Ayni ¢aligmasinda Smith, ethnienin asa-
gidaki ti¢ 6geden olustugunu ileri siirer: 1) Bir niifus birimi i¢in ortak olan
sembolik, disiinsel ve normatif 6geler. 2) Kugaklar boyunca onlar bir arada
tutan adetler ve toreler. 3) Ortak olarak sahiplenilen, onlar1 diger halklardan
ayiran duygular ve tavirlar.! S6z konusu ii¢ dgenin de Zazalar ve Kurmanc-
larda biiyik oranda 6rtistiigiinii belirtmek gerekir. Bu nedenden olsa gerek,
Zazalari ayn bir etnik grup veya ulus olarak ele alan aragtirmacilarin tamami
sadece linguistik verilerden hareket eder, buna kargilik bir etnik grubun/ulu-
sun temel belirleyicileri olan ortak cografya, tarih, kiiltiir ve diger miisterekle-
re temas dahi etmezler. Hig stiphesiz bu da, s6zkonusu ¢alismalarin bir etnik
grubun/ulusun tanimlanmas: igin yeterli ve objektif bir referans olmasinin
ontindeki en mithim engellerden birini tegkil eder. Bu nedenle elinizdeki kitap-

1 Smith, Uluslarm Etnik Kokeni, s. 134.
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ta, ayni yanilgiya diismemek icin linguistik verilere ilave olarak bir etnik gru-
bu/ulusu olusturan diger misterekler de referans alinarak konunun biitiincil
bir perspektifle anlagilmasina katkida bulunmak hedeflenmektedir. Bu bo-
liimde, bir etnik grubun en temel belirleyicilerinden olan “ortak kiiltiir”e ve
“dayanigma duygusu”na ait kavramlar ve kurumlar ele alinacaktir,

Bir etnik grubun en mithim 6gelerinden birinin “dayanisma duygusu”
oldugunu ileri siiren Smith, bir ethnienin sadece ortak bir isim, soy miti, ta-
rih, kiiltiir ve teritoryal birlesme ile bir araya gelen bir halk kategorisinden
ibaret olmadigini, aksine belirli bir kimlik ve dayanisma duygusunun olustur-
dugu topluluk oldugunu belirtir. Smith, devaminda konuyla ilgili olarak sun-
lar1 séyler:

Dolayssiyla, bir etnik toplulugun ya da ethnienin {etnik kategorinin bir kar-
sitt olarak) nitelendirilebilmesi igin sikintili ve tehlikeli zamanlarda toplu-
luk icindeki simifa, gruba ve bolgeye dayanan béliinmelerin iistesinden ge-
lecek giiglii bir aidiyet ve etkin bir dayanisma duygusu da ortaya ¢ikmali-
dir. [...] Bir ethuienin sdzkonusu oldugu yerde, periyodik olarak etnik da-
yanigmanin yeniden ortaya gikmasini ve 6zellikle dig diismanlarla ve tehli-
kelerle yiiz yiize kalindiginda diger bagllik tiirlerine istiin gelebilecek sekil-
de yeterince giiglii ve derin bir kurumsal isbirligini beklemeliyiz.?

Hig siiphesiz etnik kimligin olugmasinda “giiglii bir aidiyet” ve “etkin
bir dayanigma duygusu”nun yanisira “ortak bir din” de basat bir rol oyna-
maktadir. Bununla birlikte Aguicenoglu’nun dikkat ¢ektigi tizere, dinin etnik
kimligin olugsmasindaki rolii zamana ve mekana bagli olarak degiskenlik gos-
termektedir: “Din, bazen bir etnik grubun olugma siirecinde en 6nemli yap:
taglarindan birini tegkil ederken, bazen de bir grubun etnik grup olarak mey-
dana ¢ikmasini, kendi farklilagtirmasini engeller ve onun bagka bir birim i¢in-
de erimesinin zeminini yaratir,”3

Zazalar da diger Kurt gruplari gibi, az sayidaki Hiristiyan niifus digin-
da ekseriyetle Safii olmak tizere Siinni Islim inancina ve diger 6nemli bir kis-
mi da Alevi inancina mensupturlar. Zaza toplumundaki dinsel ve mezhepsel
cesitlilige bagh olarak tarikatlar da genis bir tabana sahiptir. Tunceli, Sivas,
Erzincan, Kig1 ve Varto yorelerindeki Zazalarin ekserisi Alevi, Bingél, Diyar- -
bakir, Elazig, Mutki ve Siverek’teki Zazalar Safii, Cermik, Ciingiis ve Ma-

2 Smith, Uluslarm Etnik Kékeni, s. 55-56.

3 Hiiseyin Aguicenoglu, “Alevilik Orneginde inang-Etnik Kimlik Iligkisi Uzerine Yapilan Tartigma-
lara Kisa Bir Bakig™, Herkesin Bildigi Sir: Dersim, 3. Basky, der. Siikrii Aslan, Iletisim Yayinlan,
istanbul, 2011, s, 120.
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den’deki Zazalar ise Hanefi mezhebine mensuptur. Adiyaman Gerger’deki
Zazalann az bir kismu ise Hiristiyandir.

Zengin bir kiiltiirel mirasa ve yapiya sahip olan Zaza toplumunda kiil-
tiriin olugmasinda aile, akrabalik, agiret, toplumsal gruplar ve siyaset olduk-
¢a onemli bir yer tutar. Bununla birlikte Zazalarin kiltiiriinde ve toplumsal
hayatinda dinsel ve sosyolojik itibar sahiplerinin etkisi oldukga fazladir. Za-
zalarda sozkonusu itibar sahiplerinin etkileri bilhassa son iki asirdir daha be-
lirgin bir bigimde tebaruiz etmektedir. Zaza toplumundaki itibar sahipleri
beyler/mirler, agalar, seyhler, seyyidler ve mollalardir. Rus oryantalist Bazil
Nikitin Kirt aristokrasisinin bes siniftan olustugunu séyleyerek bu konuya
dikkat ¢eker. Nikitin’e gore sézkonusu aristokrat sinif sunlardan olugmakta-
dir: Bilgileri ve 6rnek yasamlariyla taninan ve molla soyundan gelen Mollaza-
deler, seyh soyundan gelen Seybzadeler, biiyiik soylu aileleri olugturan Begza-
deler, asiret reislerini olugturan Agazadeler ve kutsal kisilerin mensup oldugu
aileler olan Zevedarlardir.* Ayni durum Zaza toplumu igin de sézkonusu
olup Zazalarda zevedar yerine peygamber soyundan geldigine inanilan sey-
yidler meveuttur.

Bu bolimde din ve inang bagligi altinda, bir toplulugun énemli miiste-
reklerinden biri olan din ve inang esas alinarak, Zazalarin dini inanglarn ile
Siinni ve Alevi Zazalarda dini hayatin sekillenmesinde 6énemli bir yer tutan
mezhepler, tarikatlar, seyhlik ve seyyidlik gibi dinsel kurumlar ele alinacakur.
Bu bolimin Kiltiir ve Toplumsal Yasam adli baghginda ise yukarida da de-
gindigimiz iizere Zaza kiiltiiriniin temel belirleyicileri olan aile, akrabalik,
agiret, kan davas: ve siyaset gibi konulara yer verilerek Zazalarin sosyolojik
ve antropolojik 6zellikleri yakindan taninmaya gayret ediliyor.

DIN VE INANC

Anthony Smith, etnik topluluklarin siirdiirillmesinde dinsel gelenek ve ayin-
lerin bityiik rol oynadigin: belirtir.? Benzer bir tespitte bulunan Kaya ise ko-
lektif bir yakinlik olarak akrabaliga ilaveten Zaza toplumunu bir arada tutan
ve oldukga degerli olan baska bir tutumun 6zelde Islim olmak iizere din ol-
dugunu séyler.® Biz de bu gergeklikten hareketle Zazalarin etnik kékeni ve
inanglari arasindaki iligkileri daha yakindan tanimak igin bu boliimde Zaza-

4  Bkz. Bazil Nikitin, Kiirtler-Sosyolojik ve Tarihi Inceleme-, 4. Baski, cev. Hiiseyin Demirhan-Ce-
mal Siireya, Deng Yayinlan, istanbul, 1994, s. 224-225.

Bkz. Smith, Uluslarin Etnik Kékeni, s. 166.

6  Bkz. Mehmed S. Kaya, a.g.e.,s. 251.

i
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Fransiz Arkeolog ve Antropolog Ernest Chantre'ln 1881 Tarihli Kirdistan Gezisinde Fotografgi Capitaine

Barry Tarafindan Gekilen Diyarbakir'daki Zazalar, (Kaynak: Bibliotheque nationale de France)

larin dinT inanglarina yer verecegiz. Her seyden evvel, Zazalarin etnik kokeni
ve inanclarini konu edinen calismalarin oldukca yetersiz oldugunu belirtmek
gerekir.7 Zazalarin dinf inangalarmi konu edinen g¢alismalarin yamsira halk
inanclari ile ilgili yapilan calismalar da sdzkonusudur. Bu ¢alismalar da ekse-
riyetle Alevi Zazalar1 konu edinmektedir.8 Bununla birlikte son dénemlerde
Sunni Zazalarin inanclari hakkinda da calismalarin da yapildigi gézlemlen-
mektedir.9

7 Konu hakkinda iki ¢alisma igin bkz. Garry W. Trompf, “Ethno-Religious Minorities in the Near-
East: Some Macrohistorical Reflections With Special Reference to the Zazas”, Iran and the Cau-
casus, Research Papers from the Caucasian Centre for Iranian Studies, Cilt 17, 2013, s. 321-344;
Fevzi Rengber, “Din-Kimlik Tartismalari Ekseninde Zazaca Konusan Alevilerin Etnik Kimligi
Uzerine Bir Degerlendirme”, The Journal of Academic Social Science Studies, Cilt 6, Say1 6, Hazi-
ran 2013, s. 945-955.

s Ali Haydar Dedekurban, Zaza Halk inanglari, Zaza Kiiltiirii Yayinlari, Ankara, 1993; Ali Hay-
dar Dedekurban, Zaza Halk inanglarlnda “Kilt”ler, Zaza Kultiiri Yayinlari, Ankara, 1994; Ali
Haydar Dedekurban, Zazalarda $So6lenler ve Torenler, Zaza Kulturii Yayinlari, Ankara, 1994.

9 Gunimizde Zazalarin gogu Sinni islam inancina sahip olmasina ragmen bu durum pek bilinme-
mekte, genel olarak Zazalar Alevi olarak bilinmektedir. Alevi Zazalarin varligi elbette inkar edile-
mez ancak Zazalarin tamaminin Alevi olarak bilinmesinin de ¢cok buyuk bir yanlis oldugunu ifa-
de etmek gerekir. Bu durumun cesitli sebeplerini sdyle siralamak mimkindir. Her seyden evvel
Zazalarla ilgili yapilan ¢alismalarin ekserisinin Dersim’i merkez alan ve dolayisiyla Sunni Zazalar-
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Tiirkiye’de bagta Dogu ve Giineydogu Anadolu bélgeleri olmak iizere
genis bir cografyada yasayan Zazalar ekseriyetle Miisliiman olmakla birlikte
Adiyaman Gerger’de “Siiryani Zaza” ve “Ermeni Zaza” seklinde adlandin-
lan Hiristiyan Zazalar da mevcuttur. Bazi aragtirmacilar Gerger’deki Zazala-
rin ashnin Siiryani veya Ermeni olabilecegini ve bunlarin zamanla Zazalastik-
larint ileri siirmektedir.?® Zazalarin biiyiik bir kismi Miisliman olup Zaza
toplumunda IslAim &nemli bir yer tutar. Siinni Zazalar hakkinda calisma ya-
pan Kaya, Islim’in Zaza toplumunun sosyal orgiitlenisinin direklerinden biri
oldugunu ifade eder!? ve Islim’in Zaza toplumundaki yeri ve onemiyle ilgili
olarak sunlari soyler:

Islam, sosyallegme siireci vasitasiyla bunlarin birincil kimliklerinin par¢asina
déniigiir. Islimi uyum, onlarn yetisme, diisiinme ve hareket etme tarzlarint
anlamada anahtar kavramdir. Uyum, diinii ve bugtinii bir biitiin halinde
ginliik yasama dahil eden manevi ve sosyal bir siireg olarak anlagilir. Zaza
toplumu, dini bir sosyallesme araciligiyla Islimi bir diinya goriisii edinir, Ki-
sinin dinya goriigii onun hareket tarzina isaret eder ve asagi yukar onun bii-
tiin varligini kapsar. Islam, Solhan ve ¢evresindeki Zazalar arasinda giiglii bir
konuma sahiptir. Islim’in, toplum, kiiltiir ve bireyler iizerinde 6nemli bir et-
kisi vardur. [...] Islim, insanlarin diisiince kaliplarimi, davramiglarim ve hayat-
larini belirler ve onlarn giinlitk yagamlariyla sik: bir sekilde biitiinlesmistir. 12

Bu bilgilerden hareketle Siinni Zazalarda dinin toplumun temel belir-
leyicisi oldugu ve bu durumun da toplumda geleneksel ve muhafazakar bir
hayat tarzinin daha yaygin ve baskin olmasina yol agtig1 sdylenebilir. Giinii-
miizde Siinni Zazalarin yogun olarak yagadig1 bélgelerde Hizbullah’in, Selefi
gruplarin ve Nurcularin 6nemli bir tabana sahip olmasi bunun somut goster-
gelerindendir. Bilhassa Bingol ve Diyarbakir’daki Safii Zazalar arasinda Hiz-

dan ziyade Alevi Zazalari konu edinen calismalar olmast bu alginin olusmasindaki en biiyiik et-
kendir. Elbette bu durumun ortaya ¢tkmasinda Dersim ve Aleviligin uzun bir siiredir Tiirkiye’nin
giindeminde etno-politik bir “mesele” olarak yer almasi da bityiik 6lgiide etkilidir. Son olarak
Stinni Zazalara nazaran Alevi Zazalarin daha erken bir dénemde Zazalar hakkinda kiiltiirel ve en-
telektiiel galigmalarda bulunmasi da bu durumun ortaya gikmasinda énemli bir etkiye sahiptir.
Zazalarin din ve inanglari hakkinda yapilan ¢aligmalarin da ekseriyetle Alevi Zazalar1 konu edin-
digini, buna karsilik Siinni Zazalarin inanglarini konu edinen galismalarin neredeyse yok denecek
kadar az oldugunu belirtmek gerekir. Siinni Zazalarin inanglar1 hakkinda Mehmed S. Kaya’min
Zaza Kiirtler cahgmasimin yamsira konuyla ilgili yapilmg bir yiiksek lisans tezi mevcuttur. Bkz.
Omer Kahraman, Elazig ve Cevresinde Yasayan Zazalardaki Halk Inanislarinin Dinler Taribi Agi-
sdan Degerlendirilmesi, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Elazig, 2010.

10 Tirrkdogan, a.g.e., s. 82-98.

11 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 262.

12 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 254.
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bullah ve Selefi gruplarin genis kitlelere hitap ettigi bilinmektedir.'®> Bunun
yanisira Nurculugun Kiirt meselesine yakin duran Zehra ve Med-Zehra gibi
kollar1 da Zazalar arasinda 6nemli oranda ragbet gérmektedir.

Zaza toplumunda Siinni Zazalarin disinda niifusun diger 6nemli bir
kesimini olugturan Alevi Zazalar inanglarini ekseriyetle Alevi olarak tanimla-
makla birlikte daha sonra deginecegimiz gibi bir¢ok farkli isimle tanimla-
maktadir. Ibadetlerini Cemevi’nde ekseriyetle Tiirkge yapan Aleviler basta
Muharrem Orucu olmak iizere farkl tarihlerde farkl isimlerle orug tutarlar.
Siinni Zazalardaki muhafazakarlik, heterodoks bir inanca sahip Alevi Zaza-
larda yerini sekiiler bir hayat tarzina birakir.

Yukanda da ifade ettigimiz {izere Zazalarda dinsel itibar/statii 6nemli
bir yer tutar. Zaza toplumunda dinsel itibar sahibi olarak seyb, seyyid ve Za-
zacada mala/mela seklinde isimlendirilen molla gibi din adamlar1 mevcut
olup, bunlar halk iizerinde dini, siyasal ve toplumsal bir etkiye sahiptir. Ka-
ya’nin da 6nemle vurguladig tizere dinsel otorite, 6zellikle seyh ve mollalar
arasinda hiyerarsik bir bi¢imde paylagilmig olup seyh, toplumun tiimiind ilgi-
lendiren 6nemli meselelerle meggul olurken, molalar ise daha lokal konularla
ilgilenmektedir.1® Subagi, bolgede dinsel itibar sahibi olmanin, daha agik bir
ifadeyle, dini etkiye sahip bir mevki ve statii elde etmenin iki yolla saglandi-
g belirtmektedir: Birincisi, ileride molla olacaklarin bir gseyhin yaninda al-
diklar egitimdir. ikincisi ise peygamber soyundan gelindiginin iddia edilme-
sidir. Seyyid olarak bilinen bu kigi ve aileler, toplumun zengin ve etkili bir ke-
simini olugturmaktadir.?

Siinni Zazalarda dini hayatin 6nemli temsilcilerinden biri olan molla-
lik bolgede olduk¢a yaygindir. Ekseriyetle bolgedeki medreselerden yetisen
mollalar, Zazalar arasinda 6nemli bir yere sahiptir. Ancak giiniimiizde bol-
gede Diyanet Igleri Bagkanh§r’na (DIB) bagh maagh imamlarin artmasiyla
birlikte medrese egitimi almig molla sayisinda ciddi bir ditgils olmugtur. Ne-
redeyse bazi kiigik kdy ve mezralar hari¢ bolgedeki mollalarin tamam
DIiB’e bagli maagh imam ve hatiplerden olugmaktadir. Zaza toplumunda
mollalarin sayis1 azalmakla birlikte molla toplumdaki dini ritiellerin icra-
sinda hikim bir yer tutar. Bu ciimleden olarak mollalar, ¢ocuklara Kur’an-1
Kerim 6gretilmesi, topluma ihtiyaci olan dini bilgilerin 6gretilmesi, evlene-

13 Hizbullahin bélgedeki yapilanmasi ve faaliyetleri hakkinda bkz. Mehmet Kurt, Din, Siddet ve Ai-
diyet: Tiirkiye’de Hizbullah, lletisim Yaywnlan, Istanbul, 2015.

14 Bkz. Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 99.

15 Bkz. Necdet Subagi, Oteki Tiirkiye’de Din ve Modernlesme, Vadi Yayinlari, Ankara, 2003, s. 51.
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Fransiz Arkeolog ve Antropolog Ernest Chantre'in 1881 Tarihli Klirdistan Gezisinde
Fotografgi Capitaine Barry Tarafindan Gekilen Diyarbakir'daki Bir Zaza Ailesi,

(Kaynak: Bibliotheque nationale de France).

cek ciftlerin nik&hlarinin kiyilmasi, élen kisilerin cenaze namazinin kildiril-
mas! ve defnedilmesi, taziyesinin kurulmasi, Cuma ve bayram ginlerinde
yapilmasi gereken ibadetlerin icrasi gibi sosyal hayatin bir¢ok alaninda et-
kin bir bigcimde yer alirlar. Tim bu s6ylenenler acik¢a gdstermektedir ki top-
lum, dinT konularda mollalarin rehberligine ihtiyag duymaktadir. Bu da
mollalarin nifuzunu ve buna bagh olarak mollalarin sayginligini artirmak-
tadir. Ancak Zaza toplumunda modernlesmenin etkilerinin belirginlesme-
siyle birlikte diger dinsel itibar sahiplerinin ugradigi asinma mollalikta da
yasanmaktadir. Bunun do@al bir sonucu olarak giiniimiizde mollalarin top-
lumdaki sayginhginin eskiye nazaran oldukga azalmis oldugunu sdylemek
mumkdndr.

Yukaridaki bilgilerden hareketle glinimiizde Zazalarin, Gerger’deki
birka¢ Hiristiyan Zaza kdyiinden hari¢ tamaminin Misliiman oldugu, bunla-
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rin da yansindan fazlasinin Safii ve Hanefi mezheplerine mensup Stinni, geri-
ye kalanlarin ise Alevi olduklar gériilmekredir. Siinni Zazalar dini manada
koyu muhafazakir bir yapiya sahipken Alevi Zazalar ise daha sekiiler bir ha-
yat tarzina sahiptir. Bu bolimde Zazalar arasinda yaygin olan mezhepler ve
tarikatlar ele alinacak, akabinde ise dinsel itibar sahibi olan seyhlerin ve sey-
yidlerin Zaza toplumundaki yerine ve rollerine odaklamlacakur.

Mezhepler

Mezhep bakimindan heterojen bir yapiya sahip olan Zazalarin mithim bir
kismu Safii ve Alevi, geriye kalan az bir kismu ise Hanefi mezhebine mensup-
tur. Burada dikkar ¢ekilmesi gereken en mithim husus Zazalarin ekserisinin
Kurmanclar gibi Safii mezhebine mensup olmasidir. Tunceli, Koggiri (Zara,
Kangal, Divrigi ve Imranh), Erzincan, Kig1, Varto, Cart, Tekman, Géle, Sariz
ve Selim’deki Zazalar Alevi iken, Bingdl, Geng, Solhan, Karliova, Elazig, Pa-
lu, Diyarbakir, Dicle, Egil, Ergani, Hani, Hazro, Kulp, Lice, Baykan, Mutki
ve Siverek’teki Zazalar Safii, basta Diyarbakir’in giliney ilgeleri Cermik ve
Clngiis olmak tizere Hinis, Maden ve Siverek ilgelerindeki bir kisim Zazalar
ise Hanefi mezhebine mensuprur.

Erken Cumbhuriyet déneminde Zazalarin dini inang¢larni hakkindaki
sdylemlerin ekserisi, Zazalarin kendi dinleri hakkinda derinlikli bir bilgiye sa-
hip olmadiklarina ve raassup iginde olduklarina vurgu yapmakradir.?® D&-
nemin énde gelen Kemalist ideologlarindan Tiirk Ocaklar1 miifertigi Hasan
Resit Tankut 1931 yilinda Dersim hakkinda hazirladigi raporda, Zazalarin
mezhep bakimindan *$afii ve Aliyyullah” olmak Gzere ikiye ayrildiklarini be-
lirtiyordu.*? Sonraki yillarda Zazalar hakkinda kaleme aldig1 ¢alismasinda
ise Tankut, Zazalarin mezhep bakimindan “$afii, Alevi ve ne oldugu bilinme-
yen” olmak tlizere ii¢ grupran olusrugunu séylilyordu. Ayni ¢alismasinda
Tankut, Safii ve Alevi Zazalann kendi dinleri hakkinda yeterince bilgi sahibi
olmadiklarini su ciimlelerle ifade ediyordu: “Iddia edebilirki Zaza, fisk ile ta-
assubu kolayca ve hogca birlestirebilen Miislimanlar’in baginda gelir. Safiisi
Kuran’dan yalniz ickiyi meneden ayeti okumug ve Miisliimanlik igareti olarak
da sakal ve biyik geklini 8grenmigtir. Alevi’ye gelince; o da kendini imam Is-

16 1900’li yillarin baginda Zazalarin meskin oldugu bolgeleri gezen Mark Sykes da Zazalarin Miis-
liiman olsalar da dinleri hakkinda higbir bilgiye sahip olmadiklarini belirtir. Sykes, Murki Zazala-
rinin ne Hiristiyan ne de Misliiman olarak goriilebileceklerini, Elazig’in giineyindeki Zazalarin ise .
dinsiz olduklarini ifade eder. Bkz. Mark Sykes, The Caliphs Last Heritage: a Short History of Ot-
toman Empire, Macmillan, Londra, 1913, s. 366, 569-570.

17 BCA, 030.10/115.797.16.
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mail siinnetlerinden birine yani sizana kadar ve uyusana kadar esrar cekmek
sinnetine vermis ve Alevilik isareti olarak da sakal ve biyik uzatmag tammg-
tir. Her iki kisim bunlarin haricinde buyruk tanimaz.”*® Zazalarin inanglan
hakkinda benzer soylemlerde bulunan arastnrmacilardan biri de Basri Kon-
yar’dir. Konyar, Zazalarn dinleri hakkinda sunlari séyler: “Din ile alakalar
Islim taninmalarindan ve gésteris icin veya yaliniz bir gérenek olarak namaz
kilmalari ve yalanini gerceklendirmek icin orug tutmalarindan ibarettir. Ko-
yu bir cehil ve teassup igindedirler. Bu itibarla her tiirlii tesvilata?® kolaycacik
kapilirlar.”?0

Erken Cumhuriyet déneminde Dersim Zazalar1 hakkinda saha arastr-
malar1 yapan Nazmi Sevgen de Tankut’un simflandirmasini esas alarak Za-
zalar1 “$afii, Kizilbag ve ne oldugu bilinmeyen Zazalar” olarak ii¢ grupta tas-
nif etmigtir. Buna gore, “Safii Zazalar, kuzeyde Murat suyu, giineyde Dicle
nehri boyunca uzanir, bir yandan da Karacadag iizerinden Ciile, Samsak’a
kadar iner. Kizilbag-Alevi Zazalar, Bingol daglarindan baglar, Firat’in sag ki-
yisini takip ederek Malatya ovasina kadar iner, oradan kismen Sivas ilceleri-
ne dogru uzar. Ne olduklar bilinmeyen Zazalar da, Mutki, Sason daglarimin
kayaliklarina siginmuslardir.”??

Erken Cumhuriyet déneminin Kemalist yazarlarindan biri olan Nahit
Hakki Ulug ise Zazalarin mezhep bakimindan “Safii ve Kizilbas” olmak iize-

re ikiye ayrildiklarimi su ciimlelerle ifade ediyordu:

Safii olan Zazalar bulunduklar: yérenin geregi olarak dogu komsularimiz-
la daha fazla temas ettiklerinden dillerinde go¢ yollarindan getirdikleri ke-
limeler daha agiktir. Daha fazla Lice, Palu ve Capakgur bélgelerine serpili
bulunan bu insanlarin ahlaki anlayislarinin ilkelligine karsilik mezhep bag-
nazliklari kuvvetlidir; Hanefi mezhebinde onlara kéfir derler. Kizilbas Za-
zalara gelince, bunlarin mezhep ayinleri Tiirkgedir. Ayinlerde Tiirkge ne-
fesleri dinlerler, kadin olsun erkek olsun ihtiyarlar1 dilimizi iyi konusurlar.
Osmanh idaresinin Kiirt'e ayricalik taniyan saskinlii burada da etkisini
derhal yapmus, dil hassashg iizerinde bir laubalilik basgéstermistir.2?

Bu bilgilerden de anlasilacag tizere Zazalarin 6nemli bir kismi hetero-
doks bir mezhep olarak adlandinilan Alevilige mensuptur. Siinni Zazalar di-

18 Tankut, a.g.e.,s. 13,22,

19 Tesvilat, ¢irkin/kotii bir geyi giizel/iyi gostererek aldatmak.

20 Konyar, a.g.e., s. 49.

21 Sevgen, “Yasayglan Gizli Kalmis Bir Agiret: Zazalar -I-7, s. 424.
22 Ulug, a.g.e.,s. 75.
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smda kalan Zazalar basta Alevi olmak
tzere Kizilbas, Ehl-i Hak ve Reya Heq gi-
bi isimlerle adlandirilir. Bazi arastirmaci-
lar, Alevi kimliginin Dersimlilere disari-
dan verildigini ileri stirmektedir. Bu bag-
lamda Deniz, Dersimlilerin kentlere yer-
lesmeden evvel kendilerini asla Alevi ola-
rak tanimlamadiklarini, Alevi tanimlama-
sinin disaridan verildigini ve Dersimlilerin
kendilerini Ku(1)rmanc, inanclarini ise Re/
Raa/Yol olarak tanimladiklarini soyler:

Dersim inanci, guinimuz kosullarinda Alevilik
olarak tanimlanmakla birlikte, kendi cografyasi
ve kilturiune has farkli bir 6zellik tasir. Bolge hal-
gezisinde yaninda olan Capitaine Barry nin ki, son yillara kadar inancini Alevilik olarak ta-
(ektigi Siverek'li bir zaza, nimlamamistir. Kendi isimlendirmesi Re/Raa ya
(Kaynak: Bibliotheque nationale de France). da Reya Heq/Raa Haq seklinde olmustur. Daha
sonra, disaridan bir tanimlama ile Alevilik olarak
Turkgeye adapte edilince, Dersim halki da bu kavrami kabullenmek zorun-

da kalmistir.23

Ernest Chantre’in 1881 tarihli Kiirdistan

Ayni zamanda arastirmacilar Dersim bdélgesindeki Zazalarin inanci
olan Reya Heq inanci ile diger Kirt gruplarin inanci olan Ehl-i Hak ve Ezidi-
lik inanclari arasindaki buyik bir benzerlikten s6z eder. Konuyla ilgili olarak
Deniz, Dersimlilerin inanci Reya Heq ile iran’daki Kiirt inanci Ehl-i Hak ve
Irak’ta yine bir Kirt inanci olan Ezidilik arasindaki biylk benzerligi referans
alarak bu durumun “ortak kaynaktan gelme”nin bir ifadesi oldugunu ileri
surer.24 Gezik ise Goranlarm Ehl-i Hak inanci ile Dersim Alevilerinin inanci
arasinda hem kendilerini tanimlamada kullandiklari kelimede, hem inan¢ du-
zeyinde, hem de dinsel 6rgltlenme dizeyinde énemli benzerlikler olduguna
dikkat ceker.5

Alevilikle ilgili tartismali diger bir konu ise Aleviligin ne oldugu konu-
sudur. Agikgasi, Aleviligin bir din mi, mezhep mi, tarikat mi, kiltir mi veya
yasam tarzi mi oldugu konusunda ne Aleviler, ne de arastirmacilar arasinda
bir mutabakat sézkonusu degildir. Bununla birlikte Kreyenbroek, Aleviligin,
23 Bkz. Deniz, a.g.e., s. 52, 64.

24  Bkz. Deniz, a.g.e., s. 307.
25 Bkz. Gezik, a.g.e., s. 32-41.
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Ezidilik ve Ehl-i Hakk ile olan benzerligine dikkat ¢ekerek Aleviligin Islimi
olmayan kokenlerine vurgu yapmaktadir: “Ezidi, Ehl-i Hakk ve Alevi inang-
lar1 arasindaki sagirtict benzerlikler, her ti¢ mezhebin inanglan ve gorenekle-
rinin muhtemelen Isldima ait olmayan kokenlerinden ileri gelmektedir.”26
Deniz ise Dersim inang sisteminin bir dizi kutsal dogal mekana yénelik inang
pratikleri ve rititelleri; inang kastlarinin ocaklara/soylara baglandig: ata kiil-
tii ve Alevilik olarak adlandirilan, bir miktar Islimi séylemi ile inang ve pra-
tiklerini igeren iiglii yapisal bir gemadan olugtugunu belirtir.?? Son olarak
Alevilik, nasil ve ne olarak tanimlanirsa tamimlansin Alevilikte pir, miirgit,
miirebbi ve rehberden olugan bir tarikat otoritesinin mevcut oldugunu ve Ale-
viligin temel yapilanmasinda dedelik ve ocak kurumunun son derece 6nemli
bir yer tuttugunu belirtmek gerekir.?8

Daha once de ifade edildigi gibi Zazalarin ekserisi Safii mezhebine
mensuptur. Hig siiphesiz bu benzerlik de Zazalarla diger Kiirt gruplan olan
Kurmanclar ve Soranlar arasindaki en mithim miigtereklerden biridir. Subas:
da konuya dikkat gekerek soyle der: “Oyle ki mesela Safii mezhebi ¢ok kere,
Kiirtlerin etnik agidan daha da belirginlesen 6zgiil farklihk ve kimliklerini
agikga ortaya koyduklar simgesel araglardan biri haline gelmistir,”2® Devle-
tin tiim dinsel muamelati Hanefi mezhebi iizerinden gerceklestirmesi, bolge-
de “devlet mezhebi” olarak tanimlanan Hanefi mezhebine, dolayisiyla devle-
tin mezhebinin icracisi olan Diyanet Isleri Bagkanligi’na ve baskanligin gorev-
lendirdigi imamlara da bir rezerv konulmasini beraberinde getirmistir. Bu ne-
denle toplumda “resmi imamlar”a nazaran medrese mezunu imamlar (mala/
mela) daha saygin bir yere sahiptir. Bunun dogal bir sonucu olarak Kurmanc-
larda oldugu gibi Zazalarda da imam-hatip veya ilahiyat mezunu imam yeri-
ne medrese mezunu imamlar tercih edilmektedir. Subagi, Safiiligin bolgede
yaygin ve dominant olmasinin temel nedeni olarak medreselerin varligim gos-
termekte ve s6yle demektedir: “[...] Safii ve Naksi Kiirtler genellikle medrese
kékenli bir imamin arkasinda namaz kilmayi tercih etmektedirler. Dini haya-
tin her yoniinde de Safiilik gii¢lii ve belirleyici igleve sahiptir. Safiiligin bu
denli giiglii olmasinin, dzellikle dini hayatta baskin olmasinin nedeni kugku-
suz medreselerin varligidir,”3°

26 Philip G. Kreyenbroek, “Kiirdistan’da Din ve Mezhepler”, Kiirt Kimligi ve Kiltirii, (Philip G.
Kreyenbroek-Christine Allison), ¢ev. Umit Aydogmus, Avesta Yaymlari, Istanbul, 2008, s. 162.

27 Bkz. Dilga Deniz, a.g.e., s. 52-53.

28 Bkz. Dogan Kaplan, Yazili Kaynaklarina Gére Alevilik, TDVY, Ankara, 2010, s. 194, 263 267.

29 Subag, a.g.e, s. 45.

30 Subagl, a.g.e, s. 46.
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Subagr’'nin da vurguladigi tizere Sitnni Zazalar arasinda medrese kalti-
ri1 olduk¢a yaygindir. Siinni Zazalarin yasadifi cografyada medreselerdeki
geleneksel dini egitim Cumhuriyet’in kurulusuna dek yaygin bir bigimde de-
vam ettiyse de otoriter laik bir rejim benimseyen Kemalist Cumhuriyet, med-
reseleri modernlesmenin, daha dogru bir ifadeyle, Batililagmanin 6niinde
onemli bir engel olarak gordiigiinden dolayr medreseleri, kurulugundan kisa
bir siire sonra kapatti. Bu nedenle medreseler bolgedeki faaliyetlerini ¢ok dar
alanda ve sinirh imkanlarla, daha ziyade yeralti faaliyeti seklinde siirdiirdi.
Giiniimiiz Turkiye’sinde laik egitimin ve buna bagh olarak sekiilerlesmenin
artmasi; ayrica medrese mezunlarinin toplumda var olan eski itibarlarini yi-
tirmesi medreselerin tamamen kapanmayla yiiz yiize kalmasina neden olmus-
tur. Bununla birlikte bolgede var olan medreseler cok zor sartlarda ve az sa-
yidaki 6grenciyle varliklarim stirdiirmektedir. Medreselerde Arapga ve Fars-
¢a klasik metinlerin yansira Ehmede Xani ve Meleye Ciziri gibi Kiirt alimle-
rin Kiirtge eserlerinin okutulmasi ve medreselerin 6gretim dilinin Kurmancca
olmas1 Zazalarda Kurtlik bilincinin olugmasima katk: sagladigs soylenebilir.
Hatta Miifit Yiksel, bolgedeki “Kiirt¢ii” egilimlerin ilk tohumlarinin medre-
selerde atildigini ileri siirmektedir.3?

Tarikatlar

Siinni Zazalar arasinda Ortodoks Islim yaygin olmakla birlikte Zazalar ara-
sinda IslAimi mistisizmin degisik goriiniimleri olan tasavvuf ve tarikatlar da
oldukca yaygindir. Bilindigi gibi Islim cografyasinda tarikatlar ortaya ¢ik-
tiktan kisa bir siire sonra Kiirtler arasinda yayilmis ve taraftar bulmustur.
Bolgede 13. yiizyihin baslarindan itibaren faaliyet gosteren sufiler, burada
Abdilkadir-i Geylani’ye (6. 561/1165-66) nisbet edilen Kadiriligin yayilma-
sin1 saglamgtir.32 Her ne kadar Kiirt cografyasinda ilk olarak Kadiri tarika-
t1 taraftar bulmus ve yayilmis olsa da, Islim cografyasinin aksine Siinni
Kiirtler arasinda en yaygin tarikat Naksibendi tarikatidir. Bilindigi gibi Is-
ldm cografyasinda Kadirilikten sonra en yaygin olan tarikat Naksibendilik
olup bu tarikat Bahieddin Naksibend (6. 1389) ile iliskilendirilir.3® Kiirdis-
tan’da ilk dénemde belli bir cografi bolgeyle sinirli kalan Nakgibendi tarika-
t1 kisa siire sonra sdzkonusu cografyanin buyiik bir kisminda yayilma imka-
n1 bulmugtur.

31 Bkz. Miifit Yiiksel, Kiirdistan’da Degisim Siireci, Sor Yayincilik, Ankara, 1993, s. 64.
32 Bkz. Nihat Azamat, “Kadiriyye”, TDVIA, C. 24,s. 133.
33 Bkz. Hamid Algar, “Naksibendiyye”, TDVIA, C. 32, s. 335.
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Naksibendilik tarikati Kiirdistan’da 17. yiizyilin basindan itibaren ta-
raftar bulmugsa da, Naksiligin Kiirtler arasinda yayilmas: Halid el-Bag-
dadi’nin (6. 1827) faalivetleri neticesinde gerceklesmistir. Bu nedenle Kiirtler
arasinda Naksiligin Halidi kolu oldukg¢a yaygindir. Ancak Naksgiligin Halidi
kolunun Kiirt cografvasindaki yaygimhgina ragmen Kadiri tarikatinin de eski
glcinden ¢ok sey kaybetmedigini belirtmek gerekir. Konuyla ilgili olarak Ha-
mid Algar’in soyledikleri oldukg¢a 6nemlidir: “Halidivye, Kiirt bolgelerinde el-
de ettigi biitin basarilara ragmen bu bolgelerde cok derin ve tarihi koklere sa-
hip olan Kadiriyye tarikatim biisbiitiin gblgeleyemedi. Bu iki tarikat zamanla
birbiriyle kaynasti.” Algar, Halidi seyhlerin etki alanlar1 ve 6zellikleri ile ilgili
sunlan kaydetmektedir: “Halidiyye zellikle Kuzey Irak’ta, Dogu Anadolu’da
ve Iran’in Kiirtler’in yasadig1 kuzeybat: viliyetlerinde bityiik gelisme gosterdi.
Bu bolgelerdeki Hilidi seyhlerinin onemli bir 6zelligi, birkag ailenin tekelinde
bulunan seyhlik makaminin babadan ogula intikal etmesi ve buna bagli olarak
seyhlerin onemli bir siyasi etkinlige ve cesitli imkanlara sahip olmalaridir.”3?
Algar paralelinde bir sévlem gelistiren Uludag da Naksibendi-Halidl seyhleri-
nin en ¢ok faaliyet gosterdikleri ve etkili olduklar bolgelerin baginda Anado-
lu, &zellikle Dogu ve Giineydogu Anadolu bolgelerinin geldigini belirtir. Ulu-
dag, Halidiyye, Anadolu ve Balkanlar’da Halid el-Bagdadi’nin silsileleri Ah-
med el-Ervadi, Seyyid Taha Hakkari, Abdullah Mekki (Erzincani), Ali es-Se-
bti ve Muhammed Kudsi gibi halifelerine ulasan sevhler vasitasiyla etkili oldu-
gunu ve bunlardan en yavgin ve faal silsilelerden birinin de Ali es-Sebti’ve ula-
san silsile oldugunu soyler. Palw’da faalivet gosteren ve Zaza olan Ali es-Se-
bti’nin silsilesi s6yledir: “Halid el-Bagdadi’nin halifesi olarak Palu’daki tekke-
sinde faaliyet gosteren Ali es-Sebti’den sonra yerine Mahmud adli oglu gecti.
Seyh Mahmud’un yedi oglundan Said (Seyh Said) Hinis Tekkesi’nde faalivet
gostermis, idamindan (1925) sonra verine oglu Seldhaddin gecmisti. Seyh Sela-
haddin Firat’tan (Saidoglu) sonra ise oglu Seyh Mehmed Said, Palu ve Erzu-
rum’da babasinin halifesi olarak faaliyette bulunmustur.” Devaminda Ulu-
dag, Alevilerin en az meyyal olduklar: tarikatin Naksibendilik oldugunu ifade
eder: “Alevi temayiiliin en az bulundugu tarikat Naksibendilik’tir. Hatta Nak-
sibendilik Sif ve Alevi temayiillere karst bir tepki olarak ortaya cikmus, sahabe-
nin énemini ve degerini kuvvetle vurgulamistir denilebilir.”36
Kiirdistan’da genis bir tabam bulunan tarikatlar kirsal bolgelerde yasa-

34 Bkz. Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, s. 81.
35 Bkz. Hamid Algar, “Halidivve”, TDVIA, C. 15, 5. 295.
36 Bkz. Sillevman Uludag, “Anadolu’da Halidilik”, TDVIA, C. 15, s. 296-298.
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yan Zazalar arasinda genis bir tabana sahiptir. Bu gerceklikle beraber Zaza
toplumunda tarikatlar, Kaya’nin da dikkar ¢ektigi iizere biitiin sosyal tabaka-
lara hitap eder: “Dini tarikatlar biitiin sosyal tabakalara hitap eder, ama ¢o-
gunlukla yoksul sosyal bolgelerden gengleri bunyelerine katarlar. Mistik anla-
yiglar, kursal gifalar, mitler vs. hakkinda vaatlerde bulunurlar.”? Hig siiphesiz,
bilhassa Nakgibendi tarikatinin Siinni Zazalar arasinda yayginlasmasinda Seyh
Said’in dedesi Seyh Ali Sebti veya Zazalar arasinda bilinen ismiyle Seyh Ali Pa-
levi basar rol oynamistir. Zazalarda tarikatlarin giicii, Subagi’min da vurguladi-
&1 lizere, daha ¢ok bolgesel itiraz ve muhalefer hareketlerinde, bilhassa dinin ro-
liinii yeniden belirleme ¢abalan sézkonusu oldugunda orraya ¢ikmgnr.>®

Burada rtarikatlarla ilgili olarak belirrilmesi gereken diger miihim bir
husus da otonom Kiirt beyliklerinin ortadan kaldinlmasindan sonra tarikat
seyhlerinin halk iizerinde 6nemli bir gii¢ ve niifuz kazanarak sosyal ve dini
alanda var olan otoritelerini siyasi alana da kaydirmus olmalaridir. Osman-
I'nin son ve Cumbhuriyet’in ilk yillarindaki Kiirt kalkigmalarinin liderlerinin
ekserisinin tarikat seyhleri olmasi bu durumun somur bir géstergesidir. Siip-
hesiz, buna verilecek 6rneklerin basinda, NaksT seyhi Seyh Said énciiliigiinde
Kemalist Cumhuriyer’e kars: gergeklegtirilen kalkigma gelmekredir. Seyh Said
onciiliigiinde baglayan kalkismaya aralaninda Can ve Melekan seyhlerinin de
bulundugu boélgedeki Zaza seyhlerinin ekserisi kaulmigti. Ayrica Kemalist
Cumbhuriyet’in, tarikatlan da upki medreseler gibi Batihlagmanin dntinde bir
engel olarak gbrmesi ve 1925 olaymin akabinde yasaklamasi, rarikatlarin ve
seyhlerin roplumdaki niifuzunu ve otoritesini azaltmadi, aksine giderek art-
urd. Belirtildigi gibi Cumhuriyetr ddneminde bagta Seyh Said olmak tzere re-
jim kargin hareketlerin cogunun Naksibendi tarikau dnciiligiinde gercekles-
mig olmasi bu durumun en agik kanindur.

Son olarak, tarikar seyhlerinin ¢ok partili hayata gegisle beraber siyasi
bir ravir ve tutum benimsemeleri seyhlerin siyasi otoritelerine gii¢ katigi bilin-
mekredir. Bilhassa Zaza toplumunda saygin bir yere sahip olan Naksi seyhle-
rinin 1950 segimlerinden itibaren bolgedeki kitlelerin siyasi tercihleri tizerinde
etkili olduklarin: ifade etmek gerekir. Ayrica seyhlerin kitleleri kanalize etme
gliciniin dénemin siyasi partileri tarafindan da dikkate alindigini belirrmemiz .
lazim. Siyasi partulerin bélgede secimlerde bagan saglamak igin seyhlerin ¢o-
cuklarini ve torunlanm kendi listelerinden aday géstermeleri bunun bariz 6r-
neklerinden birisidir. Elbette tiim bu bilgiler rarikatlarin 19. yiizyihn ikinci ya-

37 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 257.
38 Bkz. Subagl, a.g.e., s. 48.
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risindan itibaren Kiirdistan’da kitlelelerin mobilize edilmesinde nemli ve ak-
tif bir rol iistlendiklerini ortaya koymasi agisindan dikkate degerdir.

Siinni Zazalar daha ziyade Naksibendi tarikatina mensupken, Alevi
Zazalarn ise Bektagi tarikatina mensup olduguna dair yaygin bir kani bulun-
maktadir. Ancak bazi aragtirmacilar Bektasiligin Dersim Alevileri arasinda
yaygin olduguna dair goriige ciddi bir bigimde itiraz etmektedir. S6z konusu
aragtirmacilardan biri olan Gezik, bilindiginin aksine Bektagiligin Dersim’de
Alevi Kiirtler arasinda yaygin olmadigin, tarihsel gerceklerin, sosyolojik pra-
tiklerin, inangsal, orgiitsel, etnik ve iktidarla iliskilerdeki farkliliklarin bu go-
risi temelden gurtttugini soyler. Gezik, bu gergeklige ragmen Cumhuriyet’le
birlikte sosyal ve politik nedenlerden otiirii Bektagiligin Alevi Kiirtler arasinda
taraftar buldugunu séylemekten imtina etmez. Son olarak Gezik, Dersim Ale-
vilerinin, kendilerini Anadolu’da son “Bektasi kolonisi” haline gelmekten son
anda kurtarabildikleri takdirde gelecek zamanda kendi seyyitlerinin adlariyla
bir “geri doniig” yapma ihtimallerinin oldugunu da belirtir.*

Seyhler

Anthony Smith, kolektif bellegin nakledilmesi, yayilmasi ve ortak kimlik
duygusunun olugturulmasinda “din adamlari ve yorumculart”nin merkezi
bir rol oynadiklarimi belirtir. Smith’e gore bilhassa resmi ve standart bir egi-
tim sisteminin olmadig1 ya da yetersiz oldugu toplumlarda, din adamlar1 ve
dini kurumlar, kugaklarin kimliklerinin belirlenmesinin eksenini olusturan
kolektif mit, sembol ve hatiralarin incelikle olusturulmasi, yorumlanmast ve
etnik bilgi ve ritiiellerin devam ettirilmesinin saglanmasinda esash bir rol
tistlenmiglerdir.*’ Kaya da, hukuki giivence ve emniyet gii¢lerinin koruma-
sindan yoksun olan bir toplumda diizeni saglayacak bagka diizenlemelere ve
otoritelere ihtiya¢ duyulduguna vurgu yaparak seyhligin Zaza toplumunda
etkin olmasinin temel sebeplerine dikkat ¢ekmektedir.#! Buradan hareketle
resmi, zorunlu ve standart bir egitim ile hukuki giivencenin olmadig Zaza-
larda “din adamlari”nin bithassa seyhlerin énemli bir rol oynadiklarini ifa-
de etmek gerekir. Zaza toplumunda seyhlerin bu rolii “dinsel itibar” kavra-
miyla yakindan ve dogrudan ilgilidir. Subag’’nin dikkat ¢ektigi iizere dinsel
itibar, sosyolojik baglamda din ve itibar iligkilerinin ortaya ¢ikardigi “kut-
sanmis bir imaj”1 yansitmakta; bu da itibarin din araciligiyla kazanilmasim

39 Konu hakkinda detayl: bilgi igin bkz. Gezik, a.g.e., s. 181-222.
40 Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, s. 204-205.
41 Bkz. Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 81.
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sozkonusu etmektedir.42 Zaza toplu-
munda seyhlerin dinsel itibari, evlilik-
ten mirasa, kiz kacirma davalarinin
¢6zime kavusturulmasindan aile ici
catismalarin sona erdirilmesine, asiret-
ler arasi ihtilaflarin giderilmesinden
kan davalarinin barisla sonuclandiril-
masina, oy tercihinden segimlere kati-
lima ve en nihayetinde otoriteye itaat-
ten baskaldiriya dek genis bir yelpaze-
de ortaya ¢ikmaktadir.

Seyhler hakkinda yaptig ¢alis-
mada Pierre Rondot, seyhlerin ilk
atalarinin genelde belirli bir ydreye
sonradan gelmis kisiler oldugunu or-
taya koymaktadir. Dolayisiyla Jwadi-

Ernest Chantre’in 1881 tarihli Kurdistan eh’in be“rtti(ji Uizere, §eyh ailelerinin

gezisinde yaninda olan Capitaine Barry'nin . . P
it b arb ki 2 neredeyse timdi yabanci olup ne igin-

cektigi Diyarbakirl Zazalar,

(Kaynak: Bibliotheque nationale de France) de yasadi§ asirete mensupturlar, ne

de yasadi§i yerin yerlisidirler.43 Zaza
toplumunda ¢ok dnemli yerleri olan Palu seyhlerinin kékenlerinin Siley-
maniye’ye, Can seyhlerinin Bagdat’a ve Melekan seyhlerinin ise Botan’a
dayandigini sdylemeleri seyhlerin bu “gé¢menlik durumu”nu dogrular ni-
teliktedir. Zazalar arasinda oldukga saygin bir konumda olan Melekan
seyhlerinin kdkeni 17. yizyilin baslarinda Botan bdlgesinden gelen Molla
Mustafa Cizirl’ye, ya da yorede tanindigi isim olan ve tecriibesiz, yetisme-
mis, pismemis anlamlarina gelen Malo Kal’e dayanmasi44 seyhlerin bulun-
duklari yoreye sonradan geldiklerine dair sdéylemi giclendirmektedir. Ay-
rica Zaza toplumunda ¢ok énemli bir nifuza sahip olan seyhlerin meskin
olduklari yerlesim yerlerine nisbetle anildiklarini da belirtmek gerekir. Bu
duruma 6rnek olarak Palu, Can (Goltepesi), Melekan (Mutluca), Xelifan
(Deringay) ve Sagnis (Yigitler) koylerinde mesk{n seyhleri gostermek
mumkudnddar.
42 Bkz. Subasi, a.g.e., s. 39.
43 Bkz. Wadie Jwadieh, Klrt Milliyetciliginin Tarihi: Kokenleri ve Gelisimi, 3. Baski, gev. ismail Ce-

kem-Alper Duman, iletisim Yayinlari, istanbul, 2004, s. 90-91.

44 Melekan seyhleri hakkinda detayli bilgi igin bkz. Huseyin Abdullah Akdeniz, Melekan Seyhleri,
Malatya, 2014.
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Rondot’a gore seyhler yérede dindarliklariyla taninan ve yaptiklar
hizmetlerle miirit kazanan ve en nihayetinde evlilik yoluyla giilii ailelerle it-
tifak kurarak otorite sahibi olan kimselerdir. Taraftarlarinin bagis ve hediye-
leri, geyhlerin zenginlik ve milklerini arttirmug, boylelikle seyhler daha fazla
giic ve nitfuz kazanmstir.*® Kiirtler hakkindaki ¢alismalariyla taninan Brui-
nessen, seyhlerin otoritelerinin tipk: asiret reislerinin otoritelerine benzer bir
bi¢imde, haklarinda anlatilan “mucizevi hik4yeler”le desteklendigini séyler:
“Bu konuda sayisiz hikdye vardir ve bunlarin sonucunda standart tiplemeler
ortaya ¢ikar. Bu hikdyelere gore bazi seyhlerin dogaustii yetenekleri olur, ba-
zilar1 ufak mucizeler tertipleyecek kadar zekidir. Seyhlerin yonettigi ayinlere
katilan bazi miridler, bu esnada yagadiklar husu verici deneyimleri geyhleri-
nin olaganiisti liitfuna atfederler. Bir kereligine de olsa geyhin ufak bir muci-
zesine tanik olmus miridler ¢ogunlukla onlarin sadik propagandacilar
olurlar.”*é Seyhler, taraftar bulup sayginlik kazandiktan sonra, yukarida da
ifade ettigimiz Gizere, yorenin aristokrat aileleriyle evlilik yoluyla ittifak kur-
maktadir. Zaza toplumunda yéredeki aristokrat ailelerin basinda aga ve mir/
bey aileleri geldiginden s6zkonusu evlilikler daha ziyade yoredeki aga ve mir/
bey aileleriyle gergeklestirilmektedir. Taraftar toplayan ve aristokrat ailelerle
evlilik yoluyla ittifak kuran seyhler, taraftarlarinin bagig ve hediyeleri saye-
sinde zenginliklerini ve miilklerini arttirarak daha fazla gii¢ ve nifuz kazan-
maktadur. Diger bir deyigle, seyhlerin servetlerinin ve milklerinin asil kayna-
g1 buyuk agiret reisleri ve beylerin hediyeleri ile seyhin taraftarlarinin hediye-
lerine dayanmaktadir. Seyhlerin miilk ve servet sahibi olmalari, ayn1 zaman-
da onlann gig ve nifuz sahibi olmalarinin da itici giciidiir. Aym hususa dik-
kat ¢eken Jwadieh, seyhlerin servetlerinin otorite ve giigle yakindan ilgili ol-
dugunu su ciimlelerle ifade eder: “Seyhlerin sahip oldugu servet, taraftar ka-
zanmalarini ve taraftarlarini el altinda tutabilmelerini, hizmetlilerini doyurup
silahlandirmalarini, yardim ve himaye i¢in bagvuran ricacilarin dertlerine ga-
re bulmalarini olanakli kifar.”%7

Zaza seyhleri diger Kiirt geyhleri gibi Naksibendi tarikatinin Halidi
koluna mensupturlar. Uludag’in da ifade ettigi tizere Halidi seyhlerinin yo-
gun olarak faaliyet gosterdikleri yerler “Kuzey Irak, Kuzeybati Iran, Kuzey-
dogu Suriye, Dogu ve Giineydogu Anadolu bélgeleri” olup sézkonusu yer-
ler cografi olarak Kiirdistan’a tekabul etmektedir. Diger Kurt bolgelerinde

45 Bkz. Jwadieh, a.g.e., s. 90-91,
46 DBruinessen, Aga, Seyh, Devlet, s. 449.
47 Bkz. Jwadieh, a.g.e., s. 94-95.
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oldugu gibi Zazalarda da seyhlik babadan ogula geger. Konu hakkinda Ulu-
dag sunlari sdyler: “Halidilik dogu ve giineydoguda bolgenin i¢timal ve ta-
rihi yapisinin bir geregi olarak genellikle soy giider, seyhlik babadan ogula
geger; seyyidlik inanc1 da bu gelenegi pekistirir.”#® Seyhligin babadan ogula
gecmesi ve bazi ailelere miinhasir olmasi toplumun sézkonusu kigi ve ailele-
re saygl duymasimi da beraberinde getirir. Daha agik bir ifadeyle s6ylemek
gerekirse, seyhin kigiligine gosterilen sayg1 zamanla seyhin ailesine de duyul-
makta ve bu da seyhligin kalitim yoluyla babadan ogula ge¢mesine neden
olmaktadir. Serif Mardin’in de 6nemle vurguladig: iizere, toplumda seyhle-
re karizmatik baz giiglerin atfedildigine ve bundan dolay: seyhlerin soyun-
dan gelenlerin de “ilahi kivileim ™1 tagidiklarina dair yaygin bir inang sozko-
nusudur.*®

Siinni Zazalar arasinda en saygin seyhler Palu, Can, Melekan, Halifan
ve Sagnis seyhleridir. Zaza toplumunda olduk¢a saygin bir yeri olan seyhlerin
bilhassa Palu, Bingol, Solhan ve Karliova yorelerinde basta kirsal niifus ol-
mak tizere kentli alt siniflardan da biiyiik bir itibar gordiiklerini séylemek
miimkiindir. Kaya’ya gore Zazalarda seyhlerin ekonomik, politik ve dini/ah-
laki/manevi olmak tizere ii¢ alanda 6nemli etkisi sézkonusudur. Kaya, bithas-
sa Solhan yoresinde kismen iyi orgiitlenmis, otoriteye giiven ve baglilik talep-
leri iistiinde yiikselen bir gseyhlikgin hiikiim siirdiigiinii belirtir.5® Zaza toplu-
munda seyhlerin otoritesi aym1 zamanda agalik, mirlik ve agiret reisliginin
iizerinde konumlanmaktadir. Daha agik bir bicimde séylemek gerekirse, Za-
zalarda agalarin, beylerin ve agiret reislerinin otoritesi kendi agireti ve bolge-
siyle sinirli iken geyhlerin otoritesi agiretler ve bolgeler istiidiir. Bu konuyla
ilgili bir diger husus ise geyhlerin, halkin yanusira asiret liderleri, molla ve di-
ger geleneksel kanaat 6nderleri iizerinde de 6nemli bir etkiye sahip olmalar:
geregegidir. Jwadieh, Kirtlerin dini liderlerine ve geyhlerine olan bagliliklari-
nin, diinyevi liderlerine bagliliklarindan daha kuvvetli oldugunu séylemesi bu
durumu agik bir bi¢imde ortaya koymaktadir.?! Bruinessen’in 6nemle dikkat
gektigi tizere, bazi geyhlerin, ¢ogu agiret reislerinden daha biiyiik bir ekono-
mik ve politik giigleri vardir.®2 Bruinessen, seyhlerin herhangi bir asirete men-
sup olmamalarinin ve toplumda gordiikleri sayginin onlan biricik kildigini ve

48 Uludag, a.g.m.,s. 298.

49 Bkz. Serif Mardin, Bedisizzaman Said Nursi Olay:: Modern Tiirkiye’de Din ve Toplumsal Degi-
sim, 9. Baski, gev. Metin Culhaoglu, Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2003, s. 87.

50 Bkz. Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 82, 87.

51 Bkz. Jwadieh, a.g.e., s. 62.

52 Bkz. Bruinessen, Kiirtliik, Tiirkliik, Alevilik, s. 11.
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bunun da seyhlerin prestijini daha da arturdigini séyler: “Farkl agiretler ken-
dilerini ayn geyhin izleyicileri olarak kabul etseler bile, seyhler genellikle bir
agiretin uiyesi degillerdi ve dolayisiyla asiretler aras: sorunlarda taraf olmaz-
lardi. Bu durum ve gérdiikleri biiyiik sayginlik, onlarin, araci, danigman, ara-
bulucu ve varilan anlagmalarin noterleri ve garantérieri olarak, sorunlarin
¢ozilmesinde arta kalan tek kisi olmalarini sagliyordu. Asiret sorunlarinin
basari ile ¢oziilmesi ise prestijlerini ve politik etkinliklerini daha da
artiriyordu. >3

Tanzimat’la birlikte otonom Kiirt beyliklerinin ortadan kalkdirilmasi-
nin Kiirdistan’da geyhlerin otoritesinin iyice yerlegsmesine neden oldugu bilin-
mektedir. Hi¢ kuskusuz, Kiirdistan’da Kiirt beylerinden bosalan otorite seyh-
ler araciligiyla dolduruldu. 19. yiizyilin son geyreginde Nehrili Seyh Ubeydul-
lah’la baslayan dini ve politik liderlik, 20. yiizyilda Seyh Said ile zirveye ulag-
t1. Konu hakkinda Bruinessen gunlar: soyler:

[...] 1860 dolaylarinda, seyhlerin tiim Kiirdistan’da en etkili politik liderler
olduklarini gormekteyiz. 1950°lere kadarki Kiirt milli ayaklanmalarinin
seyhler onderliginde gerceklesmesi bir tesaduf degildir: Seyhler birkag agi-
retin birlikte hareket etmelerini saglayabilecek tek liderlerdi. Dini liderlerin
artan politik etkinliklerini saglayan diger bir etmen ise, Kiirtlerin Hrristiyan
kargiti duygular beslemelerine ve Miisliiman kimliklerini pekistirmelerine
yol agan Avrupali misyoner hareketleridir. Seyhler, politik giigleri bunu
miimkiin kildigx icin, sorunlar1 ¢6zmekle kalmiyor, giiglerini arttirabilmek
iin, bu sorunlara ibtiya¢ da duyuyorlardi.>*

Zazalarda Seyh Said’le baslayan dini ve politik liderlik daha sonraki
donemlerde Palu, Can ve Melekan seyhleriyle devam etti. Kugkusuz, seyhle-
rin giniimiizde Zaza toplumundaki sayginlig: seyhlerin son bir asirdir sergi-
ledikleri politik tutumlariyla dogrudan ve yakindan ilgilidir.

Daha o6nceki sayfalarda seyhlerin Zaza toplumunda oldukga saygin
bir yere sahip oldugunu ifade etmistik. Elbette seyhlerin bu sayginlig1 onla-
rin dini, politik ve ekonomik niifuzundan bagimsiz disiiniilemez. Zazalar
i¢in geyhler, aynm zamanda “keramet sahibi” insanlardir. Serif Mardin de
seyhlerin dinf egitim almig olmalarindan kendilerine “keramet” ya da “ma-
nevi giiglerle donanmighk” gibi bir nitelik atfedilen din adamlar: olarak go-

53 Martin van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, S. Baski, gev. Nevzat Kirag vd., Iletisim Yayin-
lar, Istanbul, 2005, s. 213-214.
54 Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, s. 214.
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rildiiklerini sdyler.>® Seyhlerin bu 6zelliklerinden dolay1 Zaza toplumunda
¢ok sayida insan, seyhin dini ve siyasi konulardaki rehberligine ihtivag duy-
maktadir. Zaza toplumunda sevhler, dini ve politik énderler olmanin yamsi-
ra aym zamanda bagta kisirlik ve psikolojik rahatsizliklar olmak iizere gesit-
li hastaliklarda sifa olmak iizere muska talep edilen, dua etmesi istenilen bir
konumdadir. Giinimiizde hala insanlar kendi ¢ocuklarinin saglig1 icin seyh-
ten muska ve dua talep etmektedir. Agikgas, sevhlerden her tiirl yardim ta-
lebinde bulunma, bilhassa kirsal boélgelerde vasayan Zazalar arasinda hila
Snemini korumakta ve toplumda sevhlerin bu Szelliklerinin sorgulanmast
ayiplanmaktadir. Bundan olsa gerek, kirsal bolgelerde vasayan Zazalar ara-
sinda geyhlerin dokunulmaz ve keramet sahibi olduklarina, dualarmin her
titrld hastaliga sifa olduguna dair inang vardir. Bu inancin bir sonucu olarak
sevhlerin Quva ad1 verilen mezarlar: da “kutsal™ addedilmekte ve kirsal bsl-
gede vasayan halkin énemli bir kismui belli perivotlarla Quva’y: ziyaret ede-
rek yardim dilemektedir. Kaya da ayni konuya dikkat ¢ekerek seyhlerin ma-
nevi agidan insanlarin imit kaynag: haline geldiklerini séyler: “Sevh’in ecda-
dimin gomili oldugu kutsal bir mezar olan Quva, yardim, teselli ve kem
giiglere kars1 korunmay: dileven voksul insanlar i¢in nemli bir timit kayna-
gi1dir. Insanlar bir hastaliktan kurtulmak veya istedikleriyle evlenmek gibi
arzularinin gergeklesmesi icin Quva’da dua ederler. Seyh’in btivikligiinden
medet umarlar. Kendi manevi hamliklarina karsin onun Allah’a yakin oldu-
gunu diisiiniirler ve ona yiirekten baghdirlar.”%¢

Zazalar arasinda sevhlerin 6nemini gosteren diger bir anlayis ise Zaza-
larin bagli olduklar: sevh veya kabri/tiirbesi izerine yemin etmeleri hususu-
dur. Kutsallik atfedilen sahislarla ilgili veminlerde belli bagh 6geler 6ne cik-
makla beraber halkin bu konuda herhangi bir sinir tanimadig: da gériilmek-
tedir. Zazalarin kutsal olarak nitelendirdigj sevhlerin iizerine ettikleri vemin-
lerin zamanla kalip ifadeler haline geldigi de bilinen bir gergektir.

Zaza toplumundaki tiim bu tarihsel tecriibe, inang ve anlayislar seyh-
lerin karizmatik liderler haline gelmesinde bagat bir yere sahiptir. Ancak
giiniimiizde Zazalar arasinda egitimli niifusun, kentlesmenin, sekiilerlesme-
nin artmasinin ve diger bazi nedenlerin sevhlerin karizmatik otoritesini za-
viflattig1 da bilinen bir gergekliktir. Bilhassa kentli ve yitksek egitimli jene-
rasyon bir taraftan seyhlere taraftarlarinca verilen “hedivelere”, diger taraf-
tan onlara atfedilen dini éneme itiraz gelistirmektedir. Pek tabii olarak bu

55 Bkz. Mardin, a.g.¢.. s. 87.
56 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 87.



zazalarda din, kiiltiir ve toplumsal yasam 127

da seyhlerin eski sayginliklarinin ve otoritelerinin zayifladigini géstermesi
agisindan dikkat gekilmesi gereken bir husustur. Bu durumda Weber’in isa-
ret ettigi iizere, karizmatik bir liderin giiciinii kaybetmesi, ayn1 zamanda
otoritesinin de ortadan kalkmasi anlamina gelmektedir. Agtk¢asi, kirsal
bolgelerde yasayan Zazalar arasinda hala 6nemli bir siyasi nifuza sahip
seyhler mevcutsa da seyhlerin kentli ve okumus kesim arasinda eski saygin-
liklarinin olmadigini belirtmek gerekir. Konuya dikkat ¢eken isimlerden bi-
ri olan Mifit Yiiksel de seyhlerin, gegmiste halkin dinf hayat: iizerinde
6nemli etkilerinin oldugunu ancak son dénemlerde seyhlerin bu islevini bii-
yik olgiide kaybettiklerini belirtir. Hatta Yiiksel, seyhlerin dinden uzakla-
s1ip modernlestikleri icin, halk: dindarlagtirma iglevlerini kaybettiklerini ak-
sine halkin dinden uzaklagmasina ve modernlesmesine katkida bulunmak
gibi bir iglev kazandiklarini séyler.’”

Toparlamak gerekirse, Zaza toplumunda dinsel itibarin en mithim
gostergelerinden biri olan seyhler, daha ziyade Palu, Bingél, Karliova ve Sol-
han gibi Safiilerin yasadigi kuzey bolgelerde yogunluk ve etkinlik géstermek-
tedir. Zaza seyhleri, toplumda bagta dinsel statii/itibar olmak iizere politik,
ekonomik ve sosyal itibar bakimindan olduk¢a 6nemli bir yere sahip olup
dini bir otorite olarak kabul gormektedir. $eyhlerin, bilhassa kirsal bolgeler-
de yasayan halk uizerinde etkili olduklari ancak modernlegme siireciyle birlik-
te eski otorite, karizma ve prestijlerini ciddi bir bicimde kaybettikleri miisa-
hede edilmektedir. Elbette bu durum, bir taraftan statii/itibar azalmasina, di-
ger taraftan ise statii/itibar kaybina neden olmaktadir. Sosyoloji literatiiriine
hakim olanlarca malum oldugu tizere, bunlardan birincisi din{ statii tiplerinin
toplumsal sayginliginin azalmasina isaret ederken; ikincisi ise dini statii sa-
hiplerinin megruiyet ¢ercevelerinin sarsilmasi ile sayginlik ve itibarlarindaki
kaybu ifade eder. Bu durumda, toplumda dini bir otorite kabul edilen seyhle-
rin megruiyet gergevelerinin sarsintiya ugramasi, dogal olarak otoritelerinin
de sarsilmasina yol agmaktadir.

Seyyidler

Seyyid, Islim peygamberi Hz. Muhammed’in Hz. Ali ile Fiuma’dan dogan
torunlariyla onlarin soyundan gelenler igin unvan olarak kullanilan bir kav-
ramdir. Ancak, M. Sabri Kiigiikas¢’nin da vurguldig gibi, Hz, Muham-
med’in soyundan gelen bu kigiler yaninda zamanla her tarikat pirinin minen

57 Bkz. Yiiksel, a.g.e.,s. 113.
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bagli oldugu Hz. Muhammed’e soy bakimindan da mensup olmas: gerektigi
seklinde beliren bir anlayis tasavvufi hareketlerin 6nemli bir kisminca benim-
senmistir.>® Bu durum, tarihi seyir icinde, Isldm diinyasinin hemen her yerin-
de pek ¢ok kisi ve ailenin kendilerinin seyyid olduklarini iddia etmelerine ne-
den olmustur. Hig siiphesiz bu iddianin temelinde seyyid olmanin kendisinde
miindemi¢ olan “dinsel itibar” énemli bir yere sahiptir. Subagi’nin da altim
onemle ¢izdigi tizere, Misliiman toplumlarin ¢ogunda peygamber soyundan
gelen insanlar “dinsel seckinler” olarak taninmakta ve itibarlarinin mesruiye-
tini bu ozellikleriyle siirdiirmektedirler.®®

Seyyidlik, daha ziyade Alevi Zazalarda yaygin ve 6nemli bir dinsel ku-
rumdur. Deniz’in de altimi 6nemle ¢izdigi iizere, her ne kadar seyyidlik pey-
gamber soyuna dayandirilirsa da, Alevilerde soya dayandirmanin vurgusu Hz.
Ali tizerinden yapilir. Dolayisiyla Fatima, peygamberin kizi olabilir, ama esa-
sinda Hz. Ali’nin ¢ocuklarinin soyu oldugu da giinliik yasamda ve inang koz-
molojisi iginde 6zenle vurgulanir.%® Ekseriyetle Alevi Zazalar arasinda yaygin
olan seyyidlik Siinni Zazalar arasinda da 6nemli bir yere sahiptir. Stinni Zaza-
larda aristokrat ailelerin ve niifuz sahibi asiretlerin ekserisi kendilerinin pey-
gamber soyundan geldiklerini ve dolayisiyla seyyid olduklarini iddia ederler.
Bunlarin 6nemli bir kismu ellerinde bunu kanitlayacak secerelerinin oldugunu
soylemekten imtina etmez, aksine bunu biiyiik bir 6viing kaynagi olarak belir-
tir. Elbette, Zaza toplumunda seyyidlik ¢ok saygin oldugu i¢in seyyid oldukla-
rint ileri siiren aile ve agiretler aymi sayginhgin kendilerine gosterilecegi ile ilgi
herhangi bir kugku duymamaktadir. Bruinessen, Kiirdistan’in her tarafinda
seyyidlere rastlandigini, seyyidlerin Arap kokenli olduklari halde tamaminin
Kiirtlestiklerini ve seyyidlerin prestijleriyle sayilarinin ters orantili oldugunu
soyler.8! Giiniimiizde Zazalar arasinda, diger tiim dinsel itibar alanlarinda ol-
dugu gibi seyyidlik kurumunda da bir aginmanin oldugu ve seyyidlerin ge¢mi-
se nazaran pek itibar gormediklerini ifade etmek gerekir.

KULTUR VE TOPLUMSAL YASAM

Bir etnik grubu digerlerinden ayiran énemli parametrelerden biri de kiiltiir-
diir. Bundan olsa gerek Anthony Smith, bir etnik grubu olusturan 6geler ara-
sinda kiiltiire ayricalikls bir yer verir:

58 Bkz. Mustafa Sabri Kiigiikasci, “Seyyid”, TDVIA, C. 37, s. 40, 41.
59 Bkz. Subagi, a.g.e., s. 64-65.

60 Bkz. Deniz, a.g.e., s. 65.

61 Bkz. Bruinessen, Aga, Seyb, Devlet, s. 306.
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Ortak bellek ve soy mitlerinin Gtesinde, ethnie hem iyelerinin birbirine
baglanmasina hem de onlar1 digaridakilerden ayirmaya yarayan bir veya
daha fazla “kiltiir” unsuruyla birbirinden ayrilir. [...] Bir ethnienin iiyele-
ri, iiye olmayanlardan farkli olduklan kiltiirel ayirtedici nitelikler icinde
benzer ve aynidir. En fazla paylasilan ve ayni zamanda ayirt edilen olan ni-
telikler dil ve dindir, fakat gorenekler, kurumlar, yasalar, folklor, mimari,
glyim, beslenme, miizik ve sanat, hatta renk ve fiziksel goriiniig farklilikla-
r1 artirabilir veya onlarin yerini alabilir.62

Kugkusuz, Zazalarda kiiltiiriin temel belirleyicisi dindir. Zazalarnn
din ve inanglari hakkinda daha 6nce ayrintili bilgi verildiginden burada tek-
rar edilmeyecek, kiltiiriin diger unsurlarina deginilecektir. Tim geleneksel
toplumlarda oldugu gibi Zazalarda da ¢cok 6nemli olup, din gibi kiiltiiriin te-
mel belirleyicisidir. Bu 6zelliginden dolay: Zazalarda aile mefhumu oldukga
onemli bir yer tutar. Ataerkil bir toplum yapisina sahip olan Zazalarda aile,
bityitk oranda geleneksel olmakla birlikte kentlesme ve egitim seviyesinin
artmasi neticesinde toplumda modern ailenin de yayginlik kazandig1 gériil-
mektedir. Glinimiizde aile ve akrabalik iligkileri Zazalarda hila dominant
oldugundan iyi bir aile kurmak ve akrabalik iligkilerini gii¢lendirmek i¢in ev-
lilige olduk¢a 6nem verilmektedir. Bu 6nemin bir yansimasi olsa gerek, Za-
zalarda kiz isteme, soz takma, nigan ve digiin gibi evlilikle ilgili ritiiellerin
bir gelenege doéniistiigii ve bu gelenegin de eksiksiz icra edilmesine biiyiik
Ozen gosterildigi gozlemlenmektedir. Diger Kiirt gruplarindan Kurmanclara
nazaran Zazalarda neredeyse ¢ok eglilife rastlanmamaktadir, Agikgasi, ta-
rihsel siirecte ve giiniimiizde Zazalarda monogami denilen tek eglilige daya-
I1 evliligin daha makbul gorildiigiini séylemek miimkindiir. Zaza toplu-
munda evlilikte bireyler daha ziyade kendi sosyal siniflarindan olan insanla-
r1 tercih eder. Kaya’nin da dikkat cektigi iizere, Zazalarda en yaygin evlilik
bicimt, insanlarin kendi sosyal siniflarindan ve kiiltiirel ¢evrelerinden kigiler-
le yaptiklari evliliktir. Bu nedenle kirsal kesimlerde yagsayan Zazalarda endo-
gami denilen akraba igi evlilik oldukga yaygindir. Kaya, bunun temel neden-
leri arasinda ittifak olugturmanin avantajlarini kavramaktan kaynaklanan,
gruplar arasindaki akrabalik baglarini sikilagtirmak ve giiglendirmek arzusu
ile akrabalarin maddi degerlerini elde tutma zorunlulugunun yer aldigini
soyler. Bu nedenlerden dolay1 Zazalarda ¢ok sayida insan kuzenleri veya
ikinci kuzenleriyle evlenir. Bu da evliligin, kars: iki cinsin istek ve kararlarin-
dan ziyade gruplar arasinda tesis edilen bir iligki olarak gergeklestigini gos-

62 Smith, Uluslarin Eitnik Kokeni, s. 51.
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termektedir.®® Ancak egitimli ve sehirli niifus arasinda bu tiirden evliliklerin
oldukga azaldig1, buna kargilik kisilerin kendi eslerini segme 6zgiirliigiine sa-
hip olduklar tercihe dayali evliliklerin arttig1 da bilinmektedir. Bu gercekli-
ge ragmen giiniimiizde Stinni Zazalarla Alevi Zazalar arasinda evliliklerin
pek de kabul gérmedigini ve bu tiir evlilik tesebbiislerinin aile ve akrabalar
tarafindan engellenmeye caligildigini belirtmek gerekir. Aile ve evlilik kuru-
munun bu derece 6nemli oldugu Zaza toplumunda toplumsal cinsiyet ayri-
mi da oldukga belirgindir. Zaza toplumunun Arap ulkelerinden sonra top-
lumsal cinsiyet ayriminin en ¢ok oldugu toplumlardan biri oldugunu belirten
Kaya, konuyla ilgili sunlari séyler: “Zazalarda kadin ve erkek arasindaki ay-
rim oldukga agiktir ve toplumsal cinsiyet temelli davramslar geleneksel ku-
rumlara dayanmaktadir,”64

Yukaridaki bilgilerden de anlasilacag iizere Zazalarda aile, hane ve
akrabalik gibi kurumlar ve birimler toplumun temelini olugturur. Bu neden-
den otiirii kisilerin asli aidiyetleri, iligkileri ve toplumsal baglar1 s6zkonusu
kurumlara ve birimlere tabi oldugundan kan bag) ve soya dayali akrabalik
sistemleri toplumda birgok iligkiyi etkilemektedir. Kaya, Zazalarin tepeden
tirnaga soy temelinde orgiitlendiklerinden dolay: akrabaliga dayanmayan ku-
rumlarin neredeyse yok denilebilecek kadar az oldugunu soyler. Baba tarafin-
dan akrabaligin daha 6nemli oldugu Zazalarda anne tarafindan akrabalik
daha az onemli bir yer tutar. Daha da 6nemlisi Zazalarda dogustan gelen ve-
ya atfedilen makamlar ve statiiler, kisilerin bireysel makam ve statiilerinden
daha belirleyici oldugundan toplumda kiginin kim oldugunu belirleyen temel
sey akrabaliktir. Kaya, Zazalarda eqrebé evzél (yakin ataerkil akrabalar),
dezé (uzak ataerkil akrabalar) ve xal/warzé (yakin anaerkil akrabalar) olmak
lizere g tiir akrabalik kategorisinin oldugunu belirtir. Zazalardaki akrabalik
baglari, grup aidiyetinin korunmasi, grup dayanismasi, haklar ve yiikiimlii-
likler gibi durumlarda 6nemli bir yer tutar. Kaya, Zaza toplumundaki akra-
balik sisteminin gliniimiizde de diizenleyici bir islev gérmesini Zazalarin ken-
dilerine ait siyasi, iktisadi, sosyal, kiiltiirel ve hukuki kurumlarinin olmayigi-
na baglamaktadir.%5

Zazalar, bagta Alevilik ve Stinnilik olmak {izere ¢esitli mezhep, birim
ve kurumlardan olugan heterojen bir yapiya sahip oldugundan bu durum do-

63 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 70-76.

64 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 227.

65 Zazalarda akrabahgin yeri ve 6nemiyle ilgili detayl bilgi igin bkz. Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 27-
46.
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gal olarak Zaza kiltiiriine de etki etmektedir. Stinni Zazalar iizerine sosyolo-
jik ve antropolojik bir galisma yapan Kaya, Zazalarin “gorece karmagik™ bir
toplum oldugunu soyleyerek bu konuya dikkat ¢eker: “Toplumun biiyiik ke-
simlerinin hilj eski degerlere tutunmasina ragmen, Zaza toplumu bir¢ok ko-
lektif birim ve aktérden, kadin erkek iligkisi dahil degisik iligki dizgelerinden,
sosyal siireglerden, ideolojik akimlardan ve inamglardan olusmaktadir. Bu
sartlar sosyal formasyonlara, hiyerargilere, yénetim tarzlarina, iletisim bigim-
lerine, tiretim tarzlarina ve nihayetinde bu iligkileri diizenleyen sosyal meka-
nizmalara dair ilkelerin olusmasina katkida bulunmaktadir.”% Konuyu daha
da agmak gerekirse, Zaza toplumu, Aleviligin ve Siinniligin yanisira aile, agi-
ret, seyhlik, seyyidlik, mollalik, mirlik, agalik, kirvelik, musahiplik, pirlik,
rayberlik ve mursitlik gibi mezhepler, béliimlenmeler ve kurumlagmalardan
olusmaktadir. Ancak, Deniz’in de vurguladig iizere bu boliimlenmeler, salt
kat bir dikey hiyerarsi icermemektedir.”

Tiim bu bilgileri esas alarak ifade etmek gerekirse, ayni cografyada ya-
sayan Zaza ve Kurmanclarin din, mezhep ve tarikat bakimmdan ekseriyetle
Mislimanlk, Safiilik ve Naksibendilik mugtereklerinde bulugtugunu séyle-
mek mimkiindiir. Pek tabii olarak bu durum, tarihsel siire¢ igerisinde iki top-
lumsal grup arasindaki kiiltiirel sirkiilasyonu da arttirmis bu da dogal olarak
iki grup arasindaki farkliliklari azaltarak homojen bir yapinin olugmasina
katk: saglamigtir. Yani sira Zazalarla Kurmanclar arasindaki cografi, dini ve
mezhebi ayniliklar, iki grup arasinda dogum, evlenme, nigan, diigiin, bayram,
taziye ve 6liim gibi pek ¢ok 6rf ve Adetin de benzer olmasinda etkili olmustur.,
Giinitmiizde baz1 niianslarin diginda iki grup arasinda 6rf, ddet ve yasam tar-
z1 bakimindan herhangi bir farkliigin sézkonusu olmamasi bu durumun so-
mut kamtlarindandir. Hig siiphesiz Zazalar ve Kurmanclar arasindaki sézko-
nusu sosyolojik miisterekler disinda folklor, iktisat ve mimari gibi daha bir-
¢ok alanda ornekler gostermek miimkiindiir. Bu béliim, Zazalarn kiiltiirel ve
toplumsal hayatinda genis 6lgekte yer kaplayan agiretler, kan davasi ve siya-
set gibi kurum ve olgulardan hareketle Zazalar sosyolojik manada daha ya-
kindan tamimaya odaklamiyor.

Agiretler
Sosyalbilimcilere gore agiret, modern 6éncesi diinyaya ait olmasi hasebiyle
“modasi gecmis” olandir. Bu 6zelliginden dolay: giiniimiizde asiret, “degisi-

66 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 22.
67 Bkz. Deniz, a.g.e., s. 300.
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min éniinde engel” veyva “tamamlanmarmis modernlesme”nin sonucu olarak
kabul edilir.®® Hi¢ siiphesiz, “tamamlanmamis modernlesme™ye en iyi drnek
Ortadogu toplumlaridir. “Tamamlanmamis modernlesme™nin bir sonucu
olarak Ortadogu toplumlarinda akrabalik baglari temeline dayanan ve soy
vapilanmalariyla tanimlanan asiret vapist oldukg¢a vayginhik gésterir. Orta-
dogu’da birkag iilkenin sinirlar igerisinde yer alan ve genis bir cografvaya
dagilmis olan Kiirtler de bir asiret toplumudur. Dilsel ve dinsel bir hetero-
jenlige sahip olan Kiirtlerde Kurmanec ve Soranlarda oldugu gibi Zazalarda
da asirete dayal: bir toplum yapisi sézkonusudur. Zaza toplumundaki asi-
retlerin varlig: bir taraftan asiret tivelerinin devlet miidahalesinin belli bi-
cimlerine karst koymalarimi saglarken, diger taraftan devletle “isbirligi™
yapmalarim saglamistic. Bu da devletin asiretleri birbirine kars: kullanmas:
gibi bir politika benimsemesine neden olmaktadir. Bu béliimde Zazalarda
asiret olgusu, agiretler arasi iliskiler, asiretlerin politik niifuzu ve Zaza asi-
retleri ele alinacaktir.

Burada ilk olarak, Zazalarin yogun olarak yasadiklar bélgelerdeki
niifus ve niifuzlarinin anlasiimas: icin en énemli Zaza asiretleri ve yayildikla-
r1 bolgeler hakkinda kisaca bilgi vermenin gerekli oldugunu ifade etmek gere-
kir. Bu nedenle burada Zaza asiretlerinin isimleri ve vayildiklan bodlgelere yer
verilecektir. Zaza asiretlerinin en yogun vasadig: verlerin basinda Dersim gel-
mektedir. Deniz, ekserivetle Alevi Zazalarin yasadig: Dersim’de 100 civarn-
da asiretin olduguna ve asiret 6rgiitlenmesinin inangla entegre edilmis bir bo-
yutuna dikkat geker.®® Dersim’de meskfin Zaza asiretlerinin fazla olmasindan
dolay1 s6zkonusu asiretlere ekler béliimiinde yver verilecektir. Zaza asiretleri-
nin yogun olan yerlerden biri de Bingd!’diir. Bing®l'deki Zaza asiretleri ara-
sinda Az, Carekan, Hormek, Lolan, Naksan, Omeran, Solaxi (Solhan), Sadi-
van, Tavz (Tavus), Yamag ve Zikte asiretleri en biiyiik ve dnemli asiretler ara-
sinda yer alir. Az ve Naksan asiretleri merkez ve merkeze bagl koylerde; Ca-
rekan, Hormek, Lolan ve Sadiyan asiretleri Kig1 ve Karliova’da; Omeran ve
Solaxan asiretleri Solhan’da; Tavz ve Zikte agiretleri ise basta Geng¢ olmak
tizere Solhan ve Bingdl merkezde genis bir niifusa sahiptir. Onemli Zaza yer-
lesimlerinden biri olan Palu’da Dekon, Haci, Kasiman ve Parsi asiretleri, Si-
verek’te ise Bapviran, Bucak, Xeseran/Haseran, Karan ve Qurvar/Kirvar agi-
retleri en biiylik Zaza asiretleridir. Zaza niifusun yogun oldugu merkezlerden

68 Bkz. Faleh A. Jabar-Hosham Dawod (der.), Asiretler ve Iktidar: Ortadogu’da Etnisite ve Millivet-
¢ilik, cev. Omer Ogiing, Istanbul Bilgi Universitesi Yayimnlary, Istanbul, 2013, s. 3.
69 Bkz. Deniz, a.g.c., 5. 46.
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olan Mutki’de Buban ve Zender agiretleri en mithim Zaza agiretleri arasinda
yeralmaktadir. Zaza asiretlerinin yogunlukla yasadig1 yerlerden biri de Adi-
yaman Gerger’dir. Gerger’deki Zaza asiretleri Cikkan, Cerkezan, Dersiman,
Diregan, Fersatan, Haciyan, Hacimemedan, Hidiri, Kurdan, Maman, Melik-
zade, Mukriyan, Pirvan ve Ziran asiretleridir.”

Burada yeri gelmigken su hususa da deginmek gerekir: Kiirdistan’in
farkli bolgelerinde meskiin ve aym ismi tagiyan bazi agiretlerin bir bolimii
Zazaca, diger bolumii ise Kurmancca konugmaktadir. Yine ayni ismi tagiyan
bazi agiretlerin bir bolumu Stinni iken diger bir boliimi Alevi inancina men-
suptur. Mesela Dersim yoresinde meskiin asiretlerin onemli bir kismi hem
Kirmancca/Zazaca hem de Kurmancca konusmaktadir. Bu baglamda, Der-
sim yoresindeki Abdalan, Agucan, Alan, Alu, Bahtiyaru, Balan, Bamasoran,
Bilikan, Butkan, Cakan, Demenan, Derikanu, Dewres Cemalu, Dewres
Gewr, Girtanu, Gulan, Hemikan, Hormek, Hiranh, Koggiri, Izol, Kalanusa-
g1, Karsanan, Kulikan, Kuresu, Kurmegan, Kureysan, Lertigu, Lolu, Masi-
kan, Mistanu, Milan, Muranu, Parcikanl, Pilvenkli, Rutan, Sansaltixan,
Semkan, Seyyidalan, Suranli, Sadilli, Savalanli, Semdinuzu, Sexhasenanl, Sir-
tikan, S1x Ahmed ve Xosanu asiretlerinin bir b6liimii Kurmancca konusurken
ayni agiretlerin diger bir boliimii de Zazaca konugmaktadir. Belirtilen asiret-
ler diginda Dersim ve Piran’da Zazaca konugan Alan asiretinin Agr1 ve
Van’daki mensuplari Kurmancca konugur. Genis bir cografyada meskiin
olan Haydaran asireti Dersim ve Diyarbakir’in kuzey bolgesinde Zazaca, Van
ve Hakkari yoresinde Kurmancca konusur. Dersim’de Zazaca konugan Kar-
sanan agiretinin Bingol Kig1’daki mensuplari Kurmancca konugsmaktadir. Ku-
reysan agiretinin Dersim’deki mensuplar1 Zazaca konusurken, Antep ve Adi-
yaman’daki mensuplar1 Kurmancca konusur.”* Ayrica Bekiran, Hasenan,
Hormek, Izol, Omeran, Reman, Sadiyan ve Zirki asiretlerinin bir kismi Kur-
mancca konusurken, ayni agiretin Bingol, Palu ve Siverek gibi Zaza yerlesim
yerlerindeki mensuplar Zazaca konusur. Tiim bu gergeklerden hareketle, or-
tak bir atadan gelen/geldigine inanilan asiretlerin ayn iki etnik gruba mensup
olmasi diigtiniilemeyeceginden sézkonusu asiretlerin ayni dilin iki ayr lehge-
sini konugtuklarini séylemek daha miimkiin goriinmektedir.

Bilindigi iizere asiret, “kendi aralarinda ayn diller ya da agizlar kulla-
niyor olsalar da, aralarindaki iletigsimi tek bir ortak dille saglayan, aymi ya da

70 Bkz. Agiretler Raporu, Kaynak Yaynlari, Istanbul, 1998, s. 13-35.
71 Konu hakkinda detayh bilgi i¢in bkz. Malmisanyj, a.g.e., s. 62; Cem, a.g.e., s. 510-511; Gezik,
a.g.e.,s. 227-230.
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benzer kiilriir &zellikleri gésteren, buyiik dlciide ayni kdkren geldiklerine ina-
nan, daha dogru bir deyisle birlik(te)liklerini kan-bag ile aqiklayan, iki veya
daha ¢ok sayida kabilenin olugturdugu birlik” olarak tanimlanmakradir.”
Connor, agireti “daha biiyiik bir baglasik gruplasmanin sadece bir parcasini
olugturan etnik olarak tiirdes sosyo-politik birim” seklinde ranimlarken”
Patricia Crone ise ilkel bir toplum olarak tanimlar ve asiretin temelinin biyo-
lojik oldugunu ileri strer:

Agiretin biyolojik 6zelligine énem atfederek sosyal roliiniin tiimii ya da bir
kismini direrecek bir gesir toplum yararugina hig kimsenin itiraz1 yokeur. Bir
baska a¢idan ise asiret; akrabalik, cins ve yas prensipleri iizerine kurulmus
bir roplumdur. Akrabalik, cins ve yag toplumun bir¢ok yéniini belirleye-
bilse dahi, biyolojik degil de &rgiitlenme prensipleri iizerine kurulan bir
toplum agirersel degildir. Tam tersine biyolojik temele dayanmayan asiret
konusundaki her tirll tanim gergek bir tanum degildir. Kisaca, asirer ilkel
(primitive) bir toplumdur, ¢iinkii toplumun kurulusu biyolojiktir.”*

Bilindigi gibi antropologlar, Ortadogu roplumlarinin sosyal akraba-
hik baglarim genellikle “kan bag1” tizerinden tanimlamaktadir. Bu tanim,
Ibn Haldun’un agiret tamimuyla da &rriigmekredir. Ibn Haldun terminoloji-
sinde agirer kavrami, ayni soya mensup, sosyal, siyasal, ikrisadi, askeri ve
kiilriirel isbirligine dayah dzerk yapilanma olarak kargimiza ¢ikmakradir.
Ancak Ibn Haldun sézkonusu miigtereklerden neseb (soy) ve asabiye (daya-
nigma) gibi ozellikleri agiretin vazgecilmez miigterekleri oldugunu ileri sii-
rer. Ibn Haldun’un dikkar cekrigi iizere neseb yalnizca ayni ataya mensup
olma ya da soydaghg: degil, ayni zamanda asabiye adini verdigi dayanigma
ruhunu da paylasan gruplarin birlikteligini ifade eder.” Elinizdeki ¢aligma-
nin temel referanslarindan olan Anthony Smith de, etnisitenin, olmazsa ol-
mazinn, yani dyeleri icin etnik baglarin ve duygudaghgm remelini olugtu-
ran anahtar unsurlarin, yaradiliga ve soya iligkin mitler oldugunu belirtir ve
ekler:

72 Suavi Aydin-Selahattin Erhan, “Agiret™, ed. Kudret Emiroglu-Suavi Aydin, Antropoloji S6zligii,
Rilim ve Sanat Yaymnlar, Ankara, 2003, s. 77. .

73  Bkz. Kirigci-Winrow, a.g.¢., s. 20.

74 Bkz. Nejat Abdulla, [mparatorluk Simr ve Agiret: Kiirdistan ve 1843-1932 Tiirk-Fars Sur Catss-
masi, ev. Mustafa Aslan, Avesta Yaymlan, Istanbul, 2010, s. 102.

75 Bkz. Pierre Bonte, “Ibn Haldun ve Gagdas Antropoloji: Magrip’te Kabile ve Devlet Déngiileri ile
ihdlafh frifaklar™, der. Faleh A. Jabar-Hosham Dawod, Agiretler ve Iktidar: Ortadogu’da Etnisi-
te ve Milliyetcilik, cev. Omer Ogiing, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlan, Istanbul, 2013, s. 45.
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Soylemeden gecemeyecegim, burada gercek soyla degil, ortak atalara ve
kokenlere yiiklenmis anlamlarla ilgileniyorum. Bir soy miti benzerlige ve
aidiyete iligkin sorulara bir yanit vermeye caligir: Neden birbirimize benzi-
yoruz? Neden bir topluluk halindeyiz? Ctinkii ayn1 yerden geldik, belli bir
zaman araliginda ve ayni atanin soyundan geldik, zoruniu olarak birbirimi-
ze aitiz, aym duygulan ve zevkleri paylasiyoruz. Bu “agiklama” Yunanca-
daki ethros teriminin ikiz unsurlarini bir araya getirir; birlikte yagama ve
killtiirel olarak benzegme. Fakat terimin ikinci anlamini genisletir, yani ge-
netik ve kan bagina dayanan bir duyumdan ok ortak aile baglariyla bir
araya gelen kabileye ait bir anlay1§.76

Yukarnidaki paragrafta acgik¢a vurgulandigy tzere agiretin temeli ak-
rabahiga dayandigindan asiretler kendilerini genis akraba gruplari olarak
goriir ve tamimlar, Aym agirete mensup olanlar baba tarafindan akraba ol-
duklarina inanirlar. Heckmann’in ifade ettigi tizere, akrabalik terminolojisi
ve iligkileri, agiret sisteminin temelini olusturur ve asiret orgiitlenmesinin
ideolojisini saglar.”” Kurmanc ve Soran gibi diger Kiirt asiretlerinde oldugu
gibi Zaza agiretlerinde de babasoyluluga dayali akrabalik birinci derecede
yer tutar.

Asiret Uzerine ¢aligan Fredrik Barth, Edmund R. Leach, William Ru-
pert Hay ve Martin van Bruinessen gibi aragtirmacilar agiretin “siyasal bir
birim” oldugu konusunda hemfikirdir. Bu ciimleden olarak, Kiirdistan’da
uzun bir siire kalan, Kiirtler ve Kiirdistan hakkinda ¢alismalar yapan Willi-
am Rupert Hay’a gore asiret, dig saldirilar karsisinda iiyelerini koruyan,
kendilerine ait gelenekleri ve yasam bigimininin devamini saglamak amaciy-
la olusmus topluluk veya topluluklar konfederasyonudur.”® Rondot, asireti
icsel olarak kendi geleneklerine bagh ve disariya kargt savunma halinde bu-
lunan bir topluluk olarak tanimlamaktadir. Bruinessen ise asireti, ger¢ek ya
da gergek oldugu varsayilan ortak bir ataya dayanan, akrabalik temelinde
orgiitlenmis ve genellikle toprak biitunliigii de olan kendine has bir i¢yap1-
ya sahip olan sosyo-politik bir birim olarak tanimlamakta ve asiretlerin de
kendi iclerinde klan, siilale vb. gibi alt birimlere ayrildigini belirtmektedir.”
Agireti “gii¢ kaynag” ve “koruyucu semsiye” olarak tanimlayan Ergil, asi-

76 Smith, Uluslarin Etnik Kékeni, s. 48-49.

77 Bkz. Heckmann, a.g.e, s. 287.

78 William Rupert Hay, Kiirdistan’da Iki Y1l 1918-1920, cev. Fahriye Adsay, Avesta Yaymnlari, Istan-
bul, 2005, s. 71.

79 Martin van Bruinessen, Aga, Seyb, Devlet, 3. Baski, ¢ev. Banu Yalkut, Iletisim Yaynlari, istanbul,
2004, s. 82.
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retin, kendi mensuplarini disaridan gelecek tehlike ve tehditlere karst koru-
duguna vurgu yapar.®® Tiim bu bilgilerden hareketle, Deniz’in de énemle
dikkat gektigi izere asiret, politik bir kavram olup, ayn1 zamanda “birlikte-
lik/aidiyet ve sahiplik iligkilerinin diizenlendigi ve viiriitildiigi bir sistem-
dir.®! Asiretler, ayni zamanda otonom birer vapilardir. Deniz, Dersim asi-
retleri 6rnekliginde asiretlerin bu ozelligi ile ilgili olarak sunlar1 sovler:
“Asiretler, Dersim’de kiiglik birer site devleti gibidirler. Kendilerinin lider-
leri, kurallari, topraklari ve dogustan elde edilen kimlik haklar: vardir. Asi-
retin bir tyesi olarak bireyin hak, vetki ve sorumluluklar: vardir. Asiretle-
rin biyukligine gore i¢ hiverarsik sistemleri de vardir.”82 Kisaca ifade et-
mek gerekirse, ayni asirete mensup olmak, ortak bir soydan gelmek, dolayi-
styla ayn: dili konusmak, ayni cografvada yasamak, ortak bir tarihe sahip
olmak ve en nihayetinde ayn: gelenek ve géreneklere saip olmak anlamina
gelmektedir.

Zazalar arasinda kullanilan agir ve gebila kavramlan Tiirkgedeki agi-
ret anlaminda kullanilmaktadir. Terminolojideki bu farklihiga ragmen Zaza-
lardaki agiret Srgiitlenmesinin kurumsal bir vapr arz ettigi goriilmektedir. Bu
nedenle Zazalarda asiret kimligi, basat kimliklerden biridir. Kaya’nin da vur-
guladig: tizere, “Zazalar temelde bir asiret toplumudur. Ozellikle dag kovle-
rinde insanlar asiretlere mensuptur ve bu aidiyet kuvvetle muhafaza
edilmektedir.”® Ayni zamanda Zazalarda asiret, diger bircok Ortadogu
toplumlarinda gorildiigi tizere, kan bagina davanmakta ve ataerkil bir 6zel-
lik tasimaktadir. Bu nedenden &tiirii asiret igindeki dayanigma da ataerkil bir
Ozellik tasimaktadir.

Kurmanc ve Soran gibi diger Kiirt topluluklarinda oldugu gibi, Zaza-
lardaki asiretlerin biyitk cogunlugu verlesik olduklar: kdviin, dagin veya bol-
genin ismini tasgimaktadir. Bingdl'de genis iiveleri olan Az, Yamag ve Zikte
agiretlerini bu duruma érnek gostermek miimkiindiir. Fakat buna uymayan,
ismini ortak bir atadan alan agiretler de mevcuttur. Yine Bingé!’de biiyiik Za-
za agiretlerinden Solaxan asireti ismini agiretin ortak atasi olan Solax’tan,
Omeran asireti de Omer’den almaktadir. Bunun yamsira Zaza asiretlerine
mensup olanlarin kendi kdkenleri hakkinda gergek va da kurgulanmig birta-
kim hikayelerinin mevcut oldugu bilinmektedir. Asiret Gyeleri bu hikayeleri -

80 Bkz. Dogu Ergil. Dogu Sorunu, Teshisler ve Tesbitler. Ozel Arasnrma Raporu, Startejik Aragtir-
malar Dizisi I, TOBB Genel Yayini, Ankara, 1995, s. 110.

81 Deniz, a.ge.,s. 48.

82 Deniz, a.g.e.,s. 67.

83 Mehmed S. Kava, a.g.e., s. 20.
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sozli kiiltiir araciligiyla nesilden nesile aktarirlar. Heckmann’in da dikkat
cektigi iizere bu hikayeler, agiretlere, bagka gruplara kiyasla, tarihsel bir onem
atfeder.®* Hig siiphesiz burada baska gruplardan kasit bagka asiretlerdir.

Zaza toplumunda sosyal, siyasal ve iktisadi bir birlikteligi ifade eden
agiret bir lider veya reis etrafinda sekillenmektedir. Zazalarda agiret liderligi
babadan ogula geger. Kimin agiret lideri olacagina dair kesin kurallar olma-
makla birlikte agiret liderligi genellikie belli ailelerin tekelinde olur. Asiret
mensuplarinin bulundugu diger koy ve yerlesim birimlerinde asiret liderinin
temsilcileri bulunmakta ve lider, bu temsilciler araciligiyla asireti kontrol al-
tinda tutmaktadir. Agiretler bithassa kavga ve gcatisma durumlarinda birlikte
hareket eder. Kaya, “asiret iginde gii¢ yukaridan asagiya dogru dagitilir ve
boylece asiret birkag ikincil 6nderce yonetilir. Fakat asiret disaridan saldiriya
maruz kaldiginda, diger asiretlerle catisiginda veya tehdit edildiginde, 6zel-
likle de bir mensubu oldiiriildiigiinde, agiret tiim birlesik giiciinii seferber ede-
bilir” diyerek Zaza asiretlerindeki gii¢ dagilimina ve birlikte hareket etmeye
dikkat ¢cekmektedir.8® Ancak giiniimiizde kavga, gatisma ve secimler diginda
agiret reisliginin eskiye nazaran ¢ok iglevsel olmadigini da belirtmek gerekir.
Bruinessen de buna dikat ¢ekerek agiret reislerinin rollerinin daha ziyade
“agiretsel ihtilaflar”in oldugu zamanlarda belirginlestigini soyler:

Onderlik ve gatisma birbiriyle siki sikiya iliskilidir. Kavgalarm sona erebil-
mesi igin genellikle popiiler bir otoritenin araya girmesi gerekir ve bir énde-
rin giicti de ¢6ziim getirdigi her ciddi kavgayla birlikte pekigir ve artar. Ote
yandan kangikhga yol agan asiretsel ihtilaflar da rakip reisler arasindaki
gii¢ miicadelelerinin sonucudur. Agiret reislerinin en 6nemli gérevi ¢atigma-
larda 6nderlik etmek, diger agiret ya da kabilelerle birlikte savas yiiriitmek-
tir. Banig oldugu zamanlarda asiret reisinin fazla bir iglevi yoktur ve agire-
tin birligi kagit tizerindedir. Bdylece sik sik, thtirash reisler iktidarlarini sag-
lama almak, asiretlerinin birligini, biitinliigini korumak ve capim biiyite-
bilmek amaciyla gatigma ortamu ararlar. Ya iktidar ele gegirmek ya da du-
rumunu giiglendirmek ve genigletmek i¢in digaridan kendine destek verecek
kigiler bulacag: durumlar yaratma ¢abasimun, ¢atismaya girmeye firsat kol-
lamanin ve bagkalarinin ¢atigmalarina da arabuluculuk yapma girigiminde
bulunmanin reislerin en 6nemli eylemlerinden oldugunu one siirmek, abar-

tils sayilmaz 86

84 Bkz. Lale Yalgin-Heckmann, Kiirtlerde Agiret ve Akrabalik Iliskileri, 3. Bask, cev. Giilhan Erka-
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Zazalarda asiretler arasindaki iliskiler, belli bir hukuk ¢ergevesinde
yuriir. Bir agiret, diger bir airetin igislerine ancak asiret hiyerargisine bagvu-
rarak miidahale edebilir, aksi bir durum asiretler arasinda ¢atigma sebebi-
dir.%7 Zaza agiretlerinde kavga ve gatismalarin, Kurmanc asiretlerine naza-
ran oldukga diisiik oldugunu belirtmekte fayda var. Dahasi, kavgaci ve ca-
tismaci olmak yeglenen bir durum degildir. Bu nedenden &tiirii Zazalarda
agiret reislerinin iktidarlarimi saglamlagtirmak icin ¢atisma ve kavga ortam-
larini aradigini sylemek pek olanakli degildir. Aksine Zazalarda aile bii-
yukleri ve agiret reisleri, kavgalari ve kan davalarini nihayete erdirmek i¢in
aktif bir rol astlenirler. Elbette agiret reislerinin ¢atigmalari sona erdirmesi,
onlarin sayginliklarini ve siyasi giiglerini arttiran 6nemli bir durum olarak
tezahiir etmektedir. Agiret reisleri ve seyhler, kavga, ¢atisma, kan davas: ve
kiz kagirma gibi sosyal olaylarda arabuluculuk iistlenerek “dava” ¢oziicii bir
rol iistlenirler. Agikgasi, asiret reislerinin asiret biriminin igindeki birlestirici
konumlar1 sézkonusudur. Bu nedenden olsa gerek asiret reisleri, gerektigin-
de bir asiret mensubunun diyetini 6demek ya da bir kiz kagirma olayindan
sonra basglik parasin1 6demek gibi jestlerle asiret mensuplan iizerindeki etki-
sini arttirirlar.

Siinni Zazalarda agiret liderleri genellikle mir, beg veya aga olarak
adlandirilirken, Alevi Zazalarda ise seyit olarak adlandirilmaktadir. Ancak
Siverek digindaki Zazalarda toprak agaligmin olmadiginmi belirtmek gerekir.
Zira toprak agaliginin mevcut oldugu yapida, aga ile onun denetledigi kisi-
ler arasinda herhangi bir kan bag1 bulunmazken, asiret seklindeki sosyal ya-
pida, agiret reisi ile agiret Gyeleri arasindaki bag tamamen kan bagina da-
yanmaktadir. Dolayisiyla kéylillerin toprak agasina baglihigi mecburiyete
dayanirken, agiret iiyelerinin agiret agasina baglihig: rizaya dayanir. Yani si-
ra toprak agaligimin mevcut oldugu yapida koyliiler ekonomik olarak yani
emek yoniinden agaya bagh iken agiret agahiginda ise agiret mensuplarinin
agiret agasina ekonomik yonden herhangi bir bagimliliklar1 sézkonusu de-
gildir.

Nejat Abdulla’nin vurguladigy tizere Kiirtgedeki Begzade kavrami, Ba-
tr’daki “asalet” kavramiyla yakin anlamda kullanilmaktadir.®® Zazalarda da
yaygin olan mir veya beg kavramlar kendi icinde asalet kavramini barindir-
maktadir. Weber’in karizmatik iktidar tipolojisinde iktidarin mesrulugu, bir
kisinin olaganiistii niteliklerine dayanmakta ve halk liderde “kutsallik, kah-

87 Bkz. Deniz, a.g.e., s. 314.
88 Bkz. Abdulla, a.g.e., s. 93.
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ramanlik ya da iistiin nitelikler” gordiigi icin kendisine baglanmaktadir. Su-
bagi’nin da vurguladids tizere, burada 6nemli olan liderin s6zkonusu nitelik-
lere sahip olmas1 degil, toplumun onda biitiin bunlari bulabilmesidir.?? Kiirt
aga ve geyhlerini konu edinen ¢alismasinda Bruinessen, aga ve seyhlerin oto-
ritesinin Weber’in geleneksel ve karizmatik olarak tanimladig otorite bigimi-
nin bir bilegimi oldugunu leri siirer:

En yaygin mesruiyet tiirlerinden biri tipik olarak gelenekseldir: Aga ve
seyhlerin atalarimi meshur bir kigiye ya bir Islim kahramanina ya da kutsal
sayilan bir kigi ya da o kadar eskilere dayanmayan ama savasci bir agiret re-
isine dayandirmak. Bunun yanisira bir geyh taninmig isimlerden olusan bir
silsileye kokeni olarak igaret edebilir. Ancak yine de bu gekildeki geleneksel
megruiyet tek bagina yeterli degildir; sézkonusu kisinin géze garpici dzellik-
lerinin oldugunun da kabul eilmesi gerekir. Eger sozii edilen bir agiret reisi

ise cesaret, zeka, comertlik, eger seyh ise ruhani kudret ve bagkalarina 6r-

nek olan bir dindarlik aranir.?®

Zazalarda agiret sistemi i¢inde ele alinmasi gereken énemli bir konu
da akrabalik konusudur. Asiretler, ger¢ek veya kurgusal olarak akrabalik
gruplarindan olustuklarini varsayarlar. Daha agik bir ifadeyle, ayni asirete
mensup olanlar asiret Giyelerinin akraba olduklarina inanirlar. Asiretler, ak-
rabalik duygularini 6ne gikararak ayni atadan geldiklerine dair inanci pekis-
tirirler. Bundan dolay: asiret sisteminde soy ve secere olduk¢a 6nemli olup
asiret mensuplari i¢in vazgecilmez sosyal statii faktorleridir. Ayni zamanda
asirete mensup olanlar igin soyun ve secerenin kadimligi bir 6viing kaynag:
olmanin yansira énemli bir san ve seref kaynagidir. Bu agidan agiret men-
suplarina gore bir kimsenin soyunu ve seceresini bilmemesi; en az birkag ata
oteye dayandirmamasi bir toplumsal ayip ve hor goriilme nedenidir. Bundan
olsa gerek, Zazalarda ailelerin kendilerini baba iizerinden birkag kusak 6n-
cesine dayandirmasi olagan bir durumdur. Akrabalik ilkeleri agiret iiyelerine
ozellikle yerel diizeyde genellikle bir dayanigma duygusu verir. Heckmann’in
Hakkari agiretleri 6rnekliginde vurguladigt iizere, “akrabalik terminolojisi
ve iligkileri, agiret sisteminin temelini olusturur ve asiret érgiitlenmesinin
ideolojisini saglar.”??

Bunlara ilave olarak asiret adiyla bir ¢at1 altinda organize olmus insan-
lar toplulugunun akrabalik, evlilik, birlikte yagam, ekonomik ve politik me-

89 Bkz. Subag, a.g.e.,s. 37.
90 Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, s. 448-449.
91 Heckmann, a.g.e., s. 287.
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selelerin stirecine ve ilkelerine dikkat cekerek ve belli bolgelere verlesen top-
lumlart merkezde tutarak verel baglarim géniilli olarak varattiklarini belirt-
mek gerekir. Guntimiizde etkisi azalmakla birlikte Zaza toplumunun ekseri-
vetle asiret olarak orgiitlenmis oldugunu séylemek miimkiindiir. Bu neden-
den dolay1 Zazalarda asirete ait kimlikler hila 6n plandadir. Zaza toplumun-
da agiretlerin, akraba toplulugu (kinship community) veva akrabalik duygu-
su (feeling of kinship) olan bir topluluk oldugu séylenebilir. Zazalarda bir
agirete mensup olmak, ekonomik bir kazangtan zivade ivelerin psiko-sosval
gudilerini (istiinlik, prestij, korunma vs.) tatmin etmek ve sivasi ¢ikarlara
{milletvekili, beledive bagkani, parti il-ilce bagkans, enciimen vs. olmada) sa-
hip olmak i¢in énem tagir. Daha dogru bir ifadeyle, Zaza asiretlerinde verel
iktidar olmanin en mithim kaynaklar: gii¢ ve savginliktir. Hi¢ kuskusuz, asi-
retin gii¢ ve saygmligt da niifusuyla yakindan ilgilidir. Bundan olsa gerek bii-
vitk nitfusa sahip asiretlerin ayn1 oranda nitfuz sahibi olduklarin: da gézlem-
lemekteyiz. Tiim bu olgularla beraber 1960°l1 yillarda kéyden kente gogiin
artmasi ve 1990’11 villarda tilkenin dogu ve giineydogusunda siiren ¢atigma
nedenivle koylerin bosaltilmas: Zaza ntifusunun biiyiik oranda kentlere go¢
etmesine neden olmus, bu da dogal olarak agiret yapisinin ¢oziilmesini hizlan-
dirmustir. Agikgast, Zazalarda agiret Giveleri arasindaki dayanigma baglar:
vok olmasa da asiret baglarinin buyik dl¢ide zavifladigs goriilmektedir. $6z
konusu siyasal ve sosyal degisimlerle birlikte asiretlerin, geleneklerini degisen
sosyopolitik durumlara gére var ettiklerini ve veniden diizenlediklerini de be-
lirtmek gerekir.

Bu gergekliklerin yanisira Zaza toplumunun agiretsel dzelliklere sahip
oldugu kadar agiretsel olmayan bilesenleri de icerdigini belirtmek gerekir. Di-
ger bir devigle, Zazalarm ¢ogunlugu agiret mensubu olmakla birlikte, Zaza-
larda agiret mensubu olmayanlar da mevcuttur. Herhangt bir agirete mensup
olmayanlar arasinda akrabalik gruplari olmasina ragmen bu gruplarin asiret
temelinde Srgiitlenemedikleri goriilmektedir. Kiigiik akraba gruplarina sahip
olan ancak herhangi bir asirete mensup olmavanlarin niifus ve nifuzlan az
oldugundan sézkonusu gruplarin siyasal alanda herhangi bir agirliklan bu-
lunmamaktadir. Bruinessen, herhangi bir agirete mensup olmavanlarin ké-
kenlerine iliskin iki varsayimdan soz eder: {lk varsayima gore, bunlar asiret-
sizlestirilmis Kiirtler olup bunlarin atalar: yerlesik diizene gecerek tarimla ug-
ragmaya baglamislar ve giderek asiret 6rgiitlenmelerini ve gécer olduklar: st-
radaki askeri yeteneklerini vitirerek bagka bir asiretin boyundurugu altina
girmis veva dnce boyunduruk altina alinip daha sonra tarimla ugrasmaya
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zorlanmiglardir. Tkinci varsayima gére ise herhangi bir agirete mensup olma-
yanlar, etnik kéken olarak asiretlilerden tamamen ayridir ve bolgenin daha
eski, yerlesik halkinin kalintilaridir.%?

Zaza asiretlerin yanusira Zazalarda “asiretgilik”ten de bahsetmek gere-
kir. Bilhassa diigiin, bayram, taziye, kan davalari ve segim gibi toplumsal olay-
larda asiretciligin su yiiziine gitktig1 goriiliir. Dahasi, sézkonusu zaman dilim-
leri Zaza asiretlerinde gii¢ ve otoritenin megrulagtirilmasinin bir araci olarak
ortaya ¢tkmaktadir. Ayrica Zazalarda kisilerin agirete mensubiyeti olaganiistii
derecede 6nem tagimaktadir. Bu nedenden &tiirii Zaza toplumunda niifus ve
nitfuz bakimindan giiglii olan agiretlere mensup olanlar kendilerini asiretlerine
refere ederek tanitmay: ihmal etmezler. Zaza toplumunda siklikla sorulan
“kimlerdensin?” sorusu, esas olarak “hangi asirettensin?” anlamini tagimak-
tadir. Hay’in konu hakkinda séyledikleri oldukca dikkat gekicidir:

Hemen her gergek Kurt ister kdyde ister sehirde yagasin, hatta belli bir agi-
retin {iyesi olmasa bile o kendisini bir asiretli olarak tamitacaktir. Bu gekil-
de, asiret gelenek ve kurallarim tanidigini ve bagkalarinin kendisine, asiret-
sel haklarina sahip biri olarak davranmalarimi bekledigini ifade etmis olur.
“Egiret im” (Ben bir asiret mensubuyum), “Civis Romanus sum” (Roma
vatandagiyim) veya “Bir ticari birlige ilyeyim” gibi deyislerle eg anlama sa-
hip olup, sayg1 gosterilmesi, hesaba katilmas: gereken bir séylem.?3

Sosyoloji literatiiriinde asiretler yasayis bicimlerine gore gocebe, yart
gocebe ve yerlesik olmak {izere ii¢ gruptan olugur. Zazalar iizerine ¢aligma
yapan Sevgen de, Zazalarin toplumsal bakimdan, “géger, yar1 goger ve yerli
(oturan)” olmak iizere iige ayrildigini ifade ederek sézkonusu ii¢ grup igin
muayyen bir sinirdan bahsetmeye imkan olmadigini, ¢iinkii Zazalarla mes-
kin cografyanin tamaminda bu ii¢ simf Zazamin mevcut oldugunu séyler.%*
Gogebe agiretler sabit ikametgdhlar olmayan ve ¢adirlarda yasayan; gegim
kaynagi hayvancilik olan asiretlerdir. Yar gogebe asiretlerin daha ziyade ki-
sin kullandiklar: ve ovalarda yer alan evleri mevcut olup, ilkbaharda yaylala-
ra gikar ve sonbaharda geri donerler. Bunlarin temel gecim kaynag: tarim ve
hayvancihiktir. Yerlesik asiretler ise gogebeligi tamamen terk edip belli mahal-
lerde meskiin olan agiretlerdir. Bu asiretler, yerlesik olduklar yérenin sartla-
rina bagh olarak farkh iktisadi faaliyetlerle ugragmaktadir.

92 Bkz. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, s. 174,
93 Hay,a.ge.,s. 71.
94 Bkz. Sevgen, “Yasayglart Gizli Kalmug Bir Agiret: Zazalar-I”, s. 424.
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Her ne kadar yukarida gogebe ve yar1 gogebe agiretlerden bahsettiysek
de Cumhuriyet’in kurulugundan itibaren hikumetlerin benimsedigi politika-
lar neticesinde s6zkonusu agiretlerin biytik bir kisminin yerlegik hayata geg-
tiklerini belirtmek gerekir. Gogebe ve yari gocebe Zaza asiretleri Cumhuri-
yet’in ilk yillarindan itibaren yerlesik hayata ge¢meye, 1960’11 yillarda ise se-
hirlesmeye zorlandi. Bu durum 1990’ yillar boyunca bélgedeki koylerin
onemli bir kisminin bogaltilmasiyla daha da ivme kazandi. Bu siiregte koy ve
mezralarda yasayan Zazalar gehirlere go¢ etmeye basladi. Asiretlerin dnce
yerlegik hayata sonra da gehirlesmeye zorlanmasiyla birlikte agiretlerde sos-
yal, siyasal, ekonomik ve dini bakimdan énemli degisimler yagandi. Acik¢a
ifade etmek gerekirse, artan niifus, yerlesik hayata gegis ve sehirlesmeyle bir-
likte agiretler belli degisim ve doniigiimler yasadiysa da dernek, vakif ve parti
aygitlariyla asiretlerin ortak koken, ortak cikarlar ve ortak degerler gibi ko-
nularda ittifaklarini siirdiirdiikleri gorillmektedir.

Sonug olarak, devletin yaklagik bir asirdir asiretleri entegre etmeye,
kontrolii altina almaya ve ortadan kaldirmaya yénelik radikal politikalarinin
diger Kiirt topluluklarinda oldugu gibi Zazalarda da asiretin ¢6ziilmesinde ve
eski 6nemini kaybetmesinde bagat bir yer tuttugunu séylemek miimkiindiir.
Buna ilave olarak, modernlesmeyle birlikte artan kentlesmenin, okur-yazarli-
gin, iletisim ve ulagim alanlarinda meydana gelen ilerlemelerin ve Kiirt milli-
yvetciligi gibi etkenlerin de asiret yapisinin biiyiik oranda ¢éziilmesine neden
oldugunu belirtmek gerekir.

Kan Davasi

Kan davasi, modernlesmenin 6nemli goriinurlerinden olan kentlegme, birey-
sellesme, okur-yazarlik ve egitim diizeyinin yiiksek oldugu toplumlara oran-
la, agiret ve cemaat iligkilerinin ¢ok daha siki oldugu toplumlarda daha yay-
gmn olarak goriilmektedir. Bu nedenle agiret ve cemaart kiiltiiriiniin yaygin ve
dominant oldugu Ortadogu toplumlarinda kan davasi, eskiye nazaran azal-
mus olsa da, sik¢a goriilen vak’alardan biridir. Kaya’nin 6énemie dikkat ¢ek-
tigi tizere, “i¢ diigmanhklar, gerilimler ve catigmalar”, bu tiir toplumlarin te-
melinde vardir.? Kiirtlerde kan davasi, Iran ve Irak Kiirtleri arasinda seyrek
olmakla birlikte Tiirkiye Kiirtleri arasinda hala yaygindir.%¢ Bununla birlik-
te Kurmanclara kiyasla Zazalar arasinda kan davasinin daha az yaygin oldu-
gunu belirtmek gerekir. Ancak konuyla ilgili olarak Zazalar arasinda da bir

95 Bkz. Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 60-61.
96 Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, s. 107.
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ayrima gitmek gerekir: Alevi Zazalarda Siinni Zazalara oranla kan davasi
neredeyse hi¢ yoktur. Daha dogru bir ifadeyle, Alevilerde kan davas: giidiil-
mez ve kan davasi Alevilik dist kabul edilir. Aleviler bu durumu, Aleviligin
insana bakisiyla ve insana verdigi degerle izah eder. Bu nedenle Zazalarda
kan davasi daha ziyade Siinni Zazalarin meskiin oldugu Bingol, Diyarbakir
ve Siverek yorelerinde gortiliir.

Ulagabildigimiz bilgiler Zazalarda kan davasinin daha ziyade iktisadi,
sosyal ve siyasal nedenlerden kaynaklandigini ortaya koymaktadir. Iktisadi
nedenler arasinda arazi, otlak ve su anlagmazliklari ile borglanma yer alirken;
sosyal nedenler arasinda devletin adaleti tesis edemedigi algisi, sosyolojinin
intikam almaya zorlamasi, kan davasiin “seref”, “namus” ve “haysiyet”
kavramlariyla iligkilendirilmesi; siyasal nedenler arasinda ise devlet kontrolii-
niin zayifligl, particilik ve segimlerdeki rekabet yer alir. Bilindigi gibi intikam
alma, temelde birbirleriyle siirekli “iktidar miicadelesi” i¢inde olan agiret top-
lumlarinda yaygin temel bir davranis bicimidir. Bélgenin genelinde oldugu gi-
bi, Zaza toplumunda da kan davasina neden olan fail veya failler, devlet ta-
rafindan cezalandirilmig olsa bile, intikamini alamamug kisi ya da gruplarin
cevrelerinde itibarlarinin zedelenmesine ve diger gruplar tarafindan yeteri ka-
dar ciddiye alinmamaya yol agmaktadir. Bu durum toplumda gii¢ elde etme
yariginda 6nemli bir pozisyon kaybi olarak degerlendirildiginden olaya karig-
mug kigi veya gruplar arasinda kan davasi yillar boyu siirmektedir.%7

Diger Ortadogu toplumlarinda oldugu gibi Zaza toplumundaki kan
davalar da bireysel olmaktan ziyade toplumsaldir. Daha agik bir ifadeyle, 6l-
diirmeler iki kigi arasinda olmaktan ¢ok iki agiret, grup veya topluluk arasin-
da cereyan etmektedir. Agiret ve grup aidiyeti, intikam almay:1 bireysel olmak-
tan ¢ikarip kolektif bir nitelife doniistiirmektedir. Dolayisiyla kan davasinda
intikam alma, grubun herhangi bir mensubunu 6ldiirmekle gerceklegmez.
Bruinessen’in vurguladig gibi, “megru hedefler” olarak katilin kendisinden
ya da erkek kardesi, babasi ve amcasi gibi en yakin akrabalarindan 6¢ alin-
mast beklenir. Bu da, kan davasi nedeniyle ortaya ¢ikan digmanligin iki agi-
retin birbirleriyle iligkiye girmekten kag¢mmalarina yol agmakta ve tiim toplu-
luk mensuplarini etkilemektedir.%®

Kan davasi karsilikli 6ldiirmelere dayandigindan bu olaylar bazen on
yillarca siirebilir. Bu durumda, birbirine diisman olan taraflarin saygi duydu-

97 Bkz. Sevket Okten, “Kan Davasi: Kamin Ocii Ya da Seref Ugruna Verilen Kolektif Savas”, Anka-
ra Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Antropoloji Dergisi, Say1 24, 2010, s. 171.
98 Bkz. Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, s. 111.
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gu, otoritesini kabul ettikleri ve yorenin kanaat 6nderleri olarak tammlanan
seyh, aga ve siyasetciler devreye girerek, iki “disman taraf” arasinda arabu-
luculuk vaparak kan davasii nihayete erdirir. Kan davasi kanaat énderleri
ile birbirine diigman iki toplulugun tivelerinin bulundugu bir ortamda “diis-
man” iki grubun iiyelerinin Kur’an-1 Kerim {izerine vemin etmeleri, Kur’an-1
Kerim’in altindan gegmeleri ve akabinde “baris yemegi™nin yenmesiyle sona
erer. Zaza toplumunda ¢ok sik olmamakla birlikte, kan davasinin sona erme-
si i¢in Sldiiriilen tarafin yakinlanina “diyet” veya “kan bedeli” denen tazmi-
nat 6denerek de iki tarafin bangtirildig: gorillmektedir.

Kisaca, Zaza toplumunda kan davalar: ekseriyetle Siinni Zazalar ara-
sinda cereyan etmekte, bununla birlikte son zamanlarda kan davalarinda ge¢-
mise nazaran bir azalmanm yasandig1 gérillmektedir. Buna ilave olarak gii-
nimiizde kan davalarinin verini sivasi ¢ekismelerin aldigini soylemek miim-
kiindiir. Ancak bu siyasi ¢ekismeleri eski kan davalarindan bagimsiz diistin-
mek de pek dogru goriinmemektedir. Bu baglamda Ozgen, giiniimiizde yasa-
nan siyasi ¢ekismelerin temelinde eski iktidar ve namus kavgalarinin oldugu-
nu ileri stirer ve soyle der: “Kan davalar, kokeni genellikle eskilere dayanan
iktidar gekismeleridir. Ancak 6zellikle son donemlerde kan davasina bagh ¢a-
tigmalar, sivasi parti cekismeleri ve anlagmazliklar ile ortiismekte; olayin ta-
rihine bakildifinda bu gériiniirdeki sivasi meselenin eski iktidar ve namus
kavgalarimin bir devami oldugu géritlmektedir. Boylece yeni bir ¢atigma oda-
&1 eski ile birlesmekte ve yeniymis gibi bir goriiniim arz etmektedir.”% Bu agi-
dan bakildiginda bilhassa se¢im donemlerinde bagta kirsal bolgelerdeki
“muhtarlik kavgalar1” olmak iizere meydana gelen bir¢ok kavganin ve ¢atig-
manin temelinde asiretlerin birbirlerine iistinlik saglama kaygilarinin oldu-
gunu sovlemek miumkindiir.

Siyasal Yap: ve Siyaset

Onceki boliimlerde siklikla vurgulandig izere Zazalar bir asiret toplumudur.

Bir taraftan aym atadan geldiklerine inanan ve bir arada yasayan bir grup in-

sani ve onlarin olusturdugu kiltiiri ifade eden diger taraftan ise hayali stnir-

larla ¢izilmis belirli bir teritoryay: ifade eden asiret kavramy, 6zii itibariyle si-_
vasal bir kavramdir. Tirkiye’de DP’nin iktidara geldigi 1950 yilindan itiba-

ren Kiirt cografyasindaki mir, bey ve aga gibi asiret reisleri ile din liderler

olan seyhler, biiyiik kitleleri stiriikleme giiciine sahip olduklarindan siyasetle

99 H. Nese Ozgen, “Yerelin Otoritesi, Merkezin Demokrasisi: Sunak-{dil’de Kalkinma Projesi Orne-
&, Sosyolojik Arastirmalar: Dergisi, Cilt 1, Say 1, Giiz 2008, s. 13-14.
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yakin bir iligki igerisine girdiler. Daha acik séylemek gerekirse siyasi partiler,
agiretlerin ve seyhlerin oy potansiyelini bildiklerinden dolay: bolgede asiret
mensuplari ile seyh ailelerine mensup kisileri milletvekili listesinde gostererek
secimlerde biiyiik bir oy elde ettiler. Bruinessen’in 6nemle dikkat ¢ektigi iize-
re, “ideolojik olarak kendisini toprak agalariyla ve dini hareketlerle miicade-
leye adamis olan CHP bile Kiirtlerin yagadig: bolgelerde biiytik élgiide agala-
rin ve seyhlerin destegine dayaniyordu.”100

Siyasi partilerin bolgede iligki kurdugu niifuz sahiplerinin baginda
seyhler gelir. Bu iligki neticesinde siyasi partiler boigedeki oy potansiyelleri-
ni arttirirken geyhler de toplumdaki etkilerini genigletiyordu. Bruinessen,
seyhlerin siyasette boy gostermeleriyle birlikte yerel devlet mekanizmasinda
etkilerinin arttigina dikkat ¢eker ve soyle der: “Bazi seyhler siyasi partiler,
yoneticiler, polis memurlariyla vb. igbirligine girerek zaten varolan gelenek-
sel etkinliklerini daha da artirdilar. Partiler agiktan agiga bu seyhlerle igbir-
ligi yapiyorlardi. Bunun nedeni geyhlerin partilerin ideolojilerini paylagma-
s1 degildi. Bu igbirliginin nedeni geyhlerin halk iizerindeki etkisi ve béylece
kontrol altinda tutabildikleri oy miktariydi.”*%! Bruinessen, seyhlerin, ta-
raftarlarinin oyu karsihginda, hitkiimetlerden, hamilik yapmalarina ve da-
ha giiglii bir taraftar ziimresi olugturmalarina yardimci olacak “imtiyaziar”
talep edebildiklerini ve bunun da seyhlerin ¢ikarlarini statiikoyla birlestirdi-
gini ileri siirer:

Ikinci Diinya Savagsi sonrasinda gok partili sistemin Tiirkiye’de yeniden
baslamasiyla, agiret reisleri veya seyhler, siyasi partiler igin oy saglayan
Snemli odaklara déniigtiiler. Siyast partiler, Kiirt bolgelerinde, seyhlerin ve-
ya giiglii agiret reislerinin destegi olmaksizin se¢im kazanmanin imkansiz
oldugunu kisa siirede kesfettiler. Seyhler, taraftarlarinin oyu karsihginda,
merkezi hitkiimetten, il yonetiminden veya yerel yonetimden, hamilik yap-
malarina ve daha giiclii bir taraftar ziimresi olusturmalarina yardimci ola-
cak imtiyazlar isteyebiliyorlardi. Bu yol onlarin gikarlarim statiikoyla bir-
lestirdi. Baz1 seyhler, Kiirt milliyetgiligine yatkin duygular tasgimaktalarsa
da, radikal degisimden sakinmaktadirlar.192

Bolgedeki dinsel itibarin gostergeleri olan geyh, seyyid ve molla tizeri-
ne ¢alisma yapan Subag1 da, seyhlerin politiklestigine dikkat ¢ekerek ¢ok sa-
yida seyh ailesinin siyasi partilerle “kargilikli ¢ikar” iligkisi i¢inde oldugunu

100 Bruinessen, Aga, Seyb, Devlet, s. 376.
101 Bruinessen, Aga, Seyb, Devlet, s. 376.
102 Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, s. 37-38.
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soyler: “Bolgede pek ¢ok seyh ailesi siyasal partilerle kargilikli ¢ikar iligkileri-
ni dizenleyen bir strateji iginde iligkiye gecmektedir. Niteligi ne olursa olsun
styasi akimlarin bolgede seyhlerin destegine bagvurmalar sézkonusudur ve
bolgeyi temsil eden milletvekilleri de bu niyetin agikga yoneldigi kendi ko-
numlarinin farkindadir,”103

Hig siiphesiz, seyhlerin siyasi olugumlarla partikiilarist iligkiler igine
girdiginin en somut gostergelerinden biri, seyh ailelerine mensup kisilerin be-
lediye baskani ve milletvekili gibi makamlara segilmis olmasidir. DP déne-
minde baslayan siyasi parti-geyhlik iligkisi, iki darbe arasi olarak ifade edilen
1960-1980 yillar1 arasinda kisa bir fetret devri yasadiysa da, 1980 darbesinin
akabinde, Anavatan Partisi (ANAP) ve Refah Partisi (RP) ile birlikte zirveye
ulagti. Boylece DP’nin baglattig1 gelenekle birlikte seyh ailelerine mensup ¢ok
sayida kisi milletvekili secilme imkam buldu. Bilhassa bolgedeki Zaza seyhle-
rine mensup aileler siyasi partilerle yakin bir iligkiye girerek ¢ok sayida mil-
letvekili ¢ikardilar. Bu baglamda Seyh Said’in torunu Abdiilmelik Firat, Ab-
dulillah Firat, Seyh Fethullah’in torunu Giyasettin Emre, Palu seyhlerinden
Seyh Ali Sebti’nin torunlar1 Ali Riza Septioglu ve Faruk Septioglu, Melekan
seyhlerinden Seyh Vahdettin’in oglu Mahmut Sénmez ve Can seyhlerinden
Hiisamettin Korkutata’nin cesitli donemlerde farkli siyasi partilerden millet-
vekili segilmesini, sozkonusu partikiilarist iligkilerin somut bir neticesi olarak
okumak miimkindiir.

Siyasi partilerin bolgede iligki kurdugu niifuz sahibi gruplardan biri de
agiretlerdir. Modernlesmeyle birlikte eski 6nemini kaybetmesi beklenen asi-
retler ¢ok partili hayata gecisle birlikte gittikge 6nem kazanan sosyal ve siya-
sal birimlere donugtuler. Bilhassa 1950°li yillardan itibaren agiretler siyasal
partiler tarafindan oy deposu olarak goriilmeye baglandi. Agiret liderleri ara-
ciligiyla agiretin tum oylarina sahip olmay1 benimseyen politik merciler, agiret
liderlerini, deyim yerindeyse, el tistiinde tutarak agiret sisteminin devamini ve
etkinligini saglamiglardir. Safiye Ates Durg, konu hakkinda gunlar soyler:

Agiretler, sadece toplumsal 6rgiitlenme alani degil ayni zamanda siyasal 6r-
gutlenme aglarinin da iglendigi birimlerdir. Tiirkiye’de 6zellikle ¢ok partili
yasama gegigle birlikte birer oy deposu haline getirilen agiretler, siradan 6r-
glitlenmeler olmaktan ¢ikmug ve siyaset sahnesinde rol alan etkin birer siya-
sal orgiitlenme halini almiglardir. Daha 6nce yerel diizeyde yasanan catig-
malar, bigim degistirerek siyasallagmigtir. Siyasal seckinlerin destekledigi
agiret liderleri siyasal partilerle iliskilerini koruyabilmek igin agiret Giyeleri

103 Subagi, a.g.e., s. 63.
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tizerinde basks kurmuglardir. Ancak bu baski, gozle goriilen bir bask: ol-

maktan Ote agiret Giyelerinin kendi kendilerinde hissettikleri bir bask ola-

rak geligmistir.3%4

Bu bilgilerden hareketle Turkiye’de son yillara dek gerceklestirilen ma-
halli ve genel secimlerde Kirt cografyasinda 6zgiir bireysel tercihten ziyade
nifuz sahibi olan aile bityiiklerinin, agiret reislerinin, mollalarin ve seyhlerin
belirleyici oldugunu séylemek miimkiindiir. Daha agtk bir bicimde ifade et-
mek gerekirse, secimlerde parti veya sahis secimi bireysel bir tercihten ziyade
toplumda niifuz sahibi olanlarin tercihinin belirleyici oldugu goriilmektedir.
Durg, secim doénemlerinin asiretlerin siyasetle iligkilerini belirleyen ve siklas-
tiran donemler olduguna dikkat ¢eker ve hangi partinin destekleneceginin
agiret liderinin uhdesinde oldugunu séyler: “Secim dénemleri agiretlerin siya-
setle iligkilerini belirleyen en 6nemli donemlerdir. Bu dénemde hangi agiret
daha fazla oy potansiyeline sahipse o asiret styasal partilerin gézdesi durumu-
na gelir. Dolayistyla tiyelerin ¢ogu, desteklemeseler dahi asiretlerinin prestij-
lerini koruyabilmek adina liderin 6nderliginde asiretin destekledigi partive oy
verir ya da vermeyi taahhiit eder.”0?

Goruldugu gibi, Zaza toplumunda siyaset, ¢ok partili hayata gecilen
1950°den 20. yiizyihn sonuna dek, daha ziyade kolektif bir bicimde icra edi-
liyordu. Hig siiphesiz, bu kolektif icrada, asiret reisleri ile seyhler, kendi men-
suplarinin ve taraftarlarinm politik tutumunu belirlemede 6ncelikli bir yer tu-
tuyordu. Ancak asiretlerin ve seyhlerin, son ¢eyrek yiizyih askin bir siiredir
eski etkilerini kaybettikleri gorulmektedir. Bithassa 2000°1i yillarla birlikte se-
hirlesme, ulagim ve iletisim alanindaki gelismeler, egitim seviyesinin yiiksel-
mesi, sekiilerlesme ve bireysellesmenin yayginlasmasiyla birlikte, Zazalarda
siyasette kolektif bir tutumdan ziyade bireysel tercihler 6nem kazanmaktadir.
Ayrica bolgede Kiirt milliyet¢iliginin geng jenerasyon arasinda yaygmlasmasi
da agiret reislerinin ve seyhlerin politik tutumlarinin genellesmesini onlemek-
tedir. Tum bu geligmeler, Zazalar arasinda seyhlerin ve asiret reislerinin nii-
fuzlariun dikkat ¢ekecek derecede azaldigini, daha dogru bir ifadeyle, eski
giiciinii kaybettigini géstermektedir.

Ozetle ifade etmek gerekirse, bir asiret toplumu olan Zaza toplﬁmun-
da ¢ok partili hayata gegisten itibaren siyasal tercihlerin sekillenmesinde asi-

104 Safiye Ates Durg, Tiirkiye'de Asiret ve Siyaset lliskisi: Metinan Asireti Ornegi, Hacettepe Univer-
sitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayumlanmarmsg Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2009, s. 1. '
105 Durg, a.g.2., s. 106.
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ret reislerinin, agalarin, mirlerin ve seyhlerin birinci derecede etkili oldugunu
soylemek miimkiindiir. Islimciligin ve Kiirt milliyetciliginin yiikselise gecrigi
1980 sonrasindan gliniimiize ise Zazalarin siyasal tercihlerinin daha ziyade
etnik ve dinsel aidiyert lizerinden sekillendigi goriilmekredir. Diger bir deyisle
Zazalarda seksen sonrasi tarihsel ve siyasal yonelimler dikkate alindiginda
Zazalann siyasal tercihlerinin daha ziyade etnik ve dinsel aidiyetler tizerinden
sekillendigini séylemek miumkiindiir. Agikgasy, Zazalarin seksen sonrasi siya-
sal tercihlerine biitiinctil olarak bakildiginda upk: Kurmanclar gibi bir kismi-
nin dini aidiyetlerini énceleyerek muhafazakar/islime partileri, diger bir kis-
munin ise etnik aidiyetlerini énceleyerek Kiirt partilerini destekledikleri goriil-
mekredir. Biraz daha agmak gerekirse Zaza toplumunda iki kutuplu bir siya-
si gelenekten bahsetmek miimkiindiir. $S6yle ki, Stinni Zazalar agirhikl olarak
muhafazakir sag partileri desteklerken, basta Dersim Alevileri olmak iizere
diger cografyalardaki Alevi Zazalar ise sol partileri destekler. Alevi Zazalarin
da politik tercihlerini iki ayr1 fraksiyon belirler. Buradan hareketle, bir kisim
Alevi Zazalar ¢ogunlukla CHP olmak tizere diger Tirk sol partilerini destek-
lerken geri kalan Alevi Zazalar ise Kiirt sol partilerini desteklemekredir. Bu-
nunla birlikte son yillarda bagta Diyarbakir olmak tizere Bingol ve Siverek gi-
bi bolgelerde yasayan Sunni Zazalarin da Kirt siyasal partilerine dnemli
oranda destek verdiklerini belirrmek gerekir.
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MILLIYETCILIK, ULUS-DEVLET VE DiL

Calismanin baginda da vurgulandig: iizere son birkag on yildir artan kimlik
ve etnisite tartismalarinin postmodernizmden ve kiiresellesmeden bagimsiz
olmadigin: belirtmek gerekir. Siiphesiz, bu tartismay: alevlendiren dnemli ge-
lismelerden biri de Soguk Savas doneminin sona ermesidir. Daha acik bir bi-
cimde ifade etmek gerekirse, Walzer’in “kavimlerin geri déniisii” seklinde
ifade ettigi* Soguk Savas sonrast dénem, basta Ortadogu ve Balkanlar olmak
tizere yerkiirenin bircok cografyasinda millivetciligin ve etnik kimlik vurgu-
sunun yikselise gectigi bir donem olarak tarihteki yerini almis oldugu goriil-
mektedir. Kusku vok ki, glinimitzde Zazalar ve Zazaca etrafinda cereyan
eden tartismalarin da Walzer’in soziinii ettigi siirecten bagimsiz gelismedigini
soylemek miimkiindiir. Bununla birlikte Zazalar ve Zazaca hakkindaki tar-
tismalarin en mithim itici glictiniin “dil milliyetciligi” kavram etrafinda sekil-
lendigini belirtmek gerekir. Calisma bovunca siklikla ifade edildigi iizere, dil
ve etnik koken arasindaki smirlar ¢ok belirgin degildir. Bundan olsa gerek,
giniimiizde Zazalarin etnik kimligi konusundaki tartigmalar daha zivade dil
izerinden yiiriitiilmektedir. Bu boliim, Hobsbawm’in “filolojik milliyetgilik”
olarak adlandirdig: dil tandansh Zaza milliyetciliginin yikselise gecmesinin
sebepleri, dil-lehge tartismalary, ulus-devlet, millivetcilik ve dil iligkisi tizerin-
den konuyu anlamaya odaklaniyor. Béliimiin sonunda Zazaca literatiir bas-

1 Bkz. Michael Walzer, “The New Tribalism: Notes on a Difficult Problem”, The Nationalism Re-
ader, ed. Omar Dahbour ve Micheline R. Ishay, Humanities Press, New Jersev, 1995, s. 322-332.
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Iig1 aluinda Zazacanin yaziya gegirilisi ve Zazaca ¢aligmalar ele alinarak kisa
bir literatiir degerlendirmesi yapihiyor.

Bilindigi tizere, milliyercilik ve ulus-devlet literatiiriine bakildiginda dil
ve ulusal kimlik arasinda ¢ok siki bir iligkinin var oldugu géze ¢arpar. Daha
agik bir ifadeyle, ulus kurgusunda/miller ingasinda dilin ¢ok &nemli bir yeri
vardir. Avrupa’da dil ve emnik/ulusal kimlik arasindaki iligkinin Rénesans d6-
neminde orraya ¢ikugini; bu dénemde Latince yerine yerel dillerin kullanildi-
gini/yayginlagngini ve Anderson’in bu durumu “matbuar kapitalizmi” adiyla
kavramsallagtirdigini haurlamak gerekir.?2 Bununla birlikte “ulusal dil”
kavraminin 19. yiizyilda Herder, Fitche ve Humboldr gibi romantik diigtindir-
ler sayesinde yayginlik kazandi§ini belirtmek gerekir. S6zkonusu diigtiniirler
milleti dil iizerinden tamimlamakra ve ortak bir dili konugan insanlarin bir
milleti olugrurduklarini ve dolayisiyla dilin “milli ruh™u yansittigini ifade et-
mekrtedir. Agikgasi, ulusquluk kuramcilarindan Herder, Fichte, Humboldt ve
Hayes gibi ¢ok sayida diigiiniir, millet olmanin bagat sart1 olarak “ortak bir
dil”e vurgu yapmaktadir. Mesela Herder, “Insan: insan yapan dildir. Dilden
once insandan s6z etmek anlamsizdir ¢iinkii dil ayni zamanda diistincedir.
Ortak bir dil konusan insanlar, milletin ilk asamasini olustururlar. Ulus ise
ailenin dogal bir uzanusi sayilabilir ¢linkii dilin paylasnug: en kiiciik grup aile-
dir. Her insan bir dilin ve toplulugun tirtinidiir” diyerek dilin uluslagmadaki
6nemine dikkat ¢eker. Devaminda Herder, konuyla ilgili olarak sunlari séy-
ler: “Bir ulus atalarimin dilinden daha kiymetli bir geye sahip olabilir mi? Di-
lin iginde biitiin gelenek, tarih, din, var olug prensipleri yasar; dil; kalp ve
ruhrur.”® Hayes ise, “[...] Bir milliyet etkisini, karakterini, ferdiyerini, her de-
fasinda olmasa da, fiziki cografyadan veya biyolojik irkran degil, kiiltiirel ve
tarihi giiglerden alir. Dil’i, bunlarin ilki ve en 6nde geleni sayiyorum” diyerek
dili, bir milletin ge¢misi ile gelecegi arasinda “somut bir bag” olarak tanimla-
maktadir.# Son olarak, Murart Belge de, milliyercilik ideolojisinin basta gelen
Ogelerinden birinin, belki de birincisinin “dil” olmasinda sasilacak bir seyin
olmadigini belirtir ve devaminda sunlar séyler: “Dolayisiyla dil biitiin milli-
yertgiliklerin erken asamalarinda aydin kesimin, intelligentsia’larin en ¢ok ilgi
duydugu alan olmusg, milli 6zlemler siyasetten dnce edebiyar (ve sanat) diize-

2 Konu hakkinda derayh bilgi igin bkz. Benedict Anderson, Hayali Cemaatler: Milliyet¢iligin Ké-
kenleri ve Yayimasi, 6. Bask, gev. Iskender Savagir, Metis Yayinlari, Istanbul, 2011.

3 Umur Ozkinml, Milliyetgilik Kuramlar: Elestirel Bir Bakss, 3. Baski, Doguban Yayinlan, Istan-
bul, 2009, s. 38-39.

4  Carlton J. H. Hayes, Milliyetgilik: Bir Din-Bat: Siyasal Dilstincesinde “Ulusalciik” Tasavvuru, 2.
Baski, gev. Murar Ciftkaya, Iz Yayncilik, Istanbul, 2010, s. 13-14.
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yinde bigimlenmeye baglamigtir.”® Tiim bunlar, dil ile ulusal kimlik arasinda-
ki yakin iliskiyi gostermesi agisindan dikkate degerdir.

Buna mukabil Anthony Smith, Eric Hobsbawm ve Zygmunt Bauman
gibi diigiiniirler milleti, dil, din, etnik k6ken, cografya, tarih ve siyasi birlikte-
lik gibi “ortak miigterekler” tizerinden tanimlamakta; ge¢misten gelen miiste-
rek miras ile miigterek gelecek tasavvurunun bir topluluga millet bilinci ka-
zandirdigin ileri siirmektedir. Mesela adi gegen diisiiniirler arasinda yer alan
Zygmunt Bauman, “millet nedir?” sorusunun tek bir yanitinin bulunmadigi-
n1 ifade ederek millet-dil ikigkisi hakkinda gunlari séyler:

Milletlerin genelde ortak bir dille segildigi ve birlestigi de dogrudur. Ancak
ortak ve ayri bir dil oldugu farz edilen gey bityuk oranda milliyetgi bir kara-
rin (ve siklikla karsi ¢ikilan bir kararin) sonucu ortaya ¢ikmigtir. Genelde
bolgesel agizlar s6z dagar, s6z dizimi ve deyimleri bakimindan neredeyse
kargilikli iletisime imkan vermeyen bir 6zgiinliik tagirlar. Ancak ne var ki on-
larin kimlikleri taninmaz ya da etkin olarak bastirilir ve onlar milli birligi bo-
zacaklan korkusuyla ayn diller olarak kabul gérmez. Ote yanda, gorece kii-
ciik yerel farklilhiklarin alti gizilir, ayrimlar abartilir ve béylece bir lehge ayn
bir dil ve milletin ayiric1 6zelligi katina gikartilabilir. (6rnegin, Norvegge ile
Isvegge, Hollandaca ile Flamanca, Ukraynaca ile Rusga arasinda farklliklar,
iddiaya gore aym milli dilin gegitlemeleri olarak ~taninmasa bile- gésterilen
bircok “yerli” agiz arasindaki farkhiliklardan cok daha belirgin degildir.)®

Bauman, ayni toprak pargasi ve dilin, ayr1 ve belirleyici bir nedenden
dolay: milletin “gercekligi”nin unsurlar olarak yeterli olmadigini, oturulan
toprak pargasi ve bir dil topluluguna katimin tek basina milletin kurucu
ozellikleri olarak kabul edilmeleri durumunda, milletin, tiim milliyetgiliklerin
talep ettigi “mutlak, kosulsuz ve ayriksi baglihk” iddiasinda bulunamayacak
kadar “gozenekli” ve “tanimsiz” olacagim belirtir.”

Milliyetgilik literatiiriiniin énemli isimlerinden Anthony Smith ise bi-
lim adamlarinin dili etnisitenin ayirt edici bir isareti saymayi siirdiirdiiklerini
ancak bu yaklagimin, etnik toplulugun hem eski hem modern ¢aglarinda bii-
yitk 6lgiide basitlestirilmesine ve yanlis anlagilmasina yol agan bir bakis agist
oldugunu ifade ederek gunlar soyler: “[...] Dilin tek bagina olmasa bile, uzun
siiredir etnisitenin ana ayirt edici igareti oldugunu gosteren 6rnekler ¢ogalti-

5  Murat Belge, Militarist Modernlesme Almanya, Japonya ve Tiirkiye, 2. Baski, lletisim Yaynlari,
Istanbul, 2012, s. 108-109.

6  Zygmunt Bauman, Sosyolojik Diisiinmek, 7. Basim, gev. Abdullah Yilmaz, Ayrint Yaymlari, Is-
tanbul, 2010, s. 189-190.

7 Bauman,a.g.e.,s. 191.
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labilir. Oysa bu ¢ogunlukla emnik ropluluk anlayigini bélen ve ilgisiz bir nite-
lik tagir. Gael dili konugan Highlands ile Lallans konusan Lowlands arasin-
daki konugma farklihg Iskog kimligine zarar vermemistir. Giiney Galler’de-
ki Ingilizce konugan Galliler, kendilerini Kuzey Galler’deki Galce konugan
varandaglan kadar emik olarak Galli hissederler.”®

Bu kisa girigten sonra milliyetciligin ve ulus-devletin lehgelerin yakin-
lagsmasindaki ve dillerin standartlagmasindaki roliine deginmek gerekir. Ma-
lum oldugu tizere, milliyewcilikler cag: olarak tanimlanan 19. yiizyi, aym za-
manda ulusal dillerin orraya ¢ikis yiizyili olmustur. Agik¢asi, millivercilikler
ve ulus-devletlerin ortaya ¢ikmasindan 6nce ayni topluluklar arasinda dil bir-
ligi yoktu. Dolayisiyla ulusal dillerin, milliyetgilik ve ulus-devlet ile paralel bir
tarihsel seyire sahip oldugunu agik bir bigimde vurgulamakta yarar var. Ko-
nuyu biraz daha agarak ifade ermek gerekirse, Avrupa’da matbuar, ticarer,
iletisim ve ulagim alanlarindaki geligmelerin ve ilerlemelerin aym topluluklar
arasinda dil birligini sagladigini belirtmemiz gerekir. Bilhassa Avrupa’da
matbuatin geligmesinin bir neticesi olarak Incil’in yerel dillere terciime edil-
mesi bircok dilin ulusal dil haline gelmesini sagladi. Daha da dnemlisi, milli-
yet¢i ideolojinin ulusal dillere yiikledigi ehemmiyet 1789 Fransiz Devrimi
sonrasinda daha da belirginlesti. Diger bir deyisle, Fransiz Devrimi ile birlik-
te siyasal bir boyur kazanan milliyercilik ideolojisinin Avrupa’da Fransizca,
Almanca ve Iralyanca gibi dillerin resmi dil olarak kabul edilmesine ve azin-
lik dillerinin “sorun” haline gelmesine neden oldu. Bu gelismelerin akabinde
19. yiizyilda Avrupa’da zorunlu egirimin yayginlagmas: ve yazili basinin
O6nem kazanmas: dillerin homojenlesmesine/standartlagmasina ivme kazan-
dirds. Acikgasi, modern dénemlerde ulus-devletler ulus insasimi daha ziyade
dil standardizasyonu ve dilsel homojenlestirme yoluyla gergeklestirdi. Boyle-
ce farkh agiz ve lehgelerden olusan ve anlasmazliga sebep olan ¢ok-agizh ve
cok-leheeli dillerin yerini “ulusal diller” aldi. Tim bu rarihsel gelismeler ve
gercekler gdzoniinde bulundurulmakla ancak konumuz olan Zazalar hakkin-
daki tartigmalar anlasilabilir. Diger bir deyisle, Zazalar hakkindaki tarnsma-
larin daha iyi anlagilmasi i¢in milliyercilik, ulus-devlet ve ulusal dil arasinda-
ki iligkinin bilinmesi elzemdir. Bundan dolayi, burada kisa da olsa milliyetgi-
lik, ulus-devlet ve ulusal dil arasindaki iligki irdelenecekrir.

Milliyercilik ve ulus-devlet ¢alismalarinin énemli isimlerinden Karl
Deutsch, ulusun olusumunda ulasim ve iletisim aglarinin gelismesinin hayat

8  Smith, Uluslarin Etnik Kokeni, s. 52.
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rolii oldugunu belirtir. Deutsch, iletisimin kitlesellesmesinin, ekonominin pa-
rasallagmasinin, okur-yazar niifusun artiginin, tarim disi mesleklerin énem
kazanmasinin ve i¢ gog siirecinin tetikledigi toplumsal sirkiilasyonun kisileri
bir “ulus”a dahil ettigini ileri siirer.® Daha da énemlisi Deutsch, ulagimin
gelismesinin iletisim agin ve iktisadi sirkiilasyonu hizlandirdigimi, bunun ne-
ticesinde farkli lehgelerin bitiinleserek standart diller ortaya ¢ikardigini séy-
ler. Deutsch’un “ulusal biitiinlesme streci”nde hayati 6nem atfettigi siirecler-
den biri de “dillerin biitiinlesmesi”dir. Deutsch’a gére modern dénemle bir-
likte ticaret yollarindaki sirkiilasyon, pre-modern dénemlerdeki “yerlesik
izole hayat tarz1” nedeniyle farklilagmig olan lehce ve agizlan, siyasal ve ikti-
sadi bakimdan bagat hale gelen yorenin lehgesi ya da agzi etrafinda standart-
lagtirmigtir. Deutsch, sanayilegsmenin yatay ve dikey toplumsal bir hareketli-
lik ortaya gikararak iletisim ve ulagim aginin degisim gosterdigini ve bunun
neticesinde de dogal bir asimilasyonun yasanarak toplumu homojenlestirdigi-
ni savunur. Deutsch’a gore boylece ulus-alti aidiyetler tedricen ortadan kal-
karak insanlarda “bir halktan olma bilinci” gelisir.°

Uluslar1 “hayali cemaat” olarak tanimlayan Benedict Anderson da
ulusu ortaya ¢ikaran seyin ve ulusgulugun kitlesellesmesini saglayan gelisme-
nin “matbuat kapitalizmi” oldugunu ifade eder. “Matbuat kapitalizmi” ile
Latince eski 6nemini kaybederken, Avrupa’daki yerel diller 6nem kazand:.
Eger “matbuat kapitalizmi” olmasaydi, Deutsch’un ifade ettigi dillerin bii-
tiinlesmesi ve dolayisiyla miisterek bir kimligin olugsmasi miimkiin olmaya-
cakt. Asagidaki pasajda Anderson, matbuat kapitalizmiyle gerceklesen dil
standardizasyonuna dikkat ¢cekmektedir:

Matbaa 6ncesi Avrupa’da ve elbette diinyanin diger yorelerinde, konusan-
lari igin hayatlarinin o zaman da simdi de her seyi olan dillerin gesitliligi bas
déndiiriicit boyutlardayds; o kadar ki eger kapitalist yaymcilik sozlii diller-
den her birinin sundugu potansiyeli sémiirmeye kalkigsaydi, son derece kii-
giik 6lgekli bir kapitalizm olarak kalirdi. Ama bu gesitli lehgelerin, belirli si-
nurlar iginde ¢ok daha az sayidaki yaymn dilleri halinde derlenmesi miim-
kiindii. Sesler igin kullanilacak herhangi bir isaret sisteminin rastlantisall-

9 Bkz. Suavi Aydin, Terzinin Bictigi Bedene Uymazsa: Tiirk Kimliginin Yaratilmast ve Ulusal Kim-
lik Sorunu Uzerine, Ozgiir Universite Yaynlari, Ankara 2009, s. 36-38. (Karl Deutsch, Nationa-
lism and Its Alternatives, Alfred A. Knopf. Inc., New York, 1969°dan naklen.)

10 Bkz. Suavi Aydin, ““Umran Yolu”: Demiryollarimin Geligimi ve Tiirkiye Demiryollar1”, Tren Bir
Hayattsr, der. Tanil Bora, Iletisim Yayinlari, {stanbul, 2012, s. 36. (Karl W. Deutsch, Nationalism
and Social Communications: An Inguiry into the Foundation of Nationality, M.L.T Press, Camb-
ridge, 1966°dan naklen.)
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g1, bu derleme siirecini kolaylastird.. {...] Bugiinkii Ingilizcede ough harfle-
rinin, “although”, “bough”, “lough”, “rough”, “cough” ve “hiccough”
kelimelerinde farkli sekillerde telaffuz edilmesi, hem bugiin standart haline
gelmis olan Ingilizce yazimin ne kadar genis bir lehgeler gesitliliginin sonu-
cu olarak ortaya ¢ikmig oldugunu hem de nihai Giriniin ideografik niteligi-
ni gosteriyor. [...] Bagka hicbir sey, birbirleriyle iligkili halk dillerinin “der-
lenmesine” dilbilim ve sdzdiziminin dayatug: sinurlar i¢inde, matbaa yoluy-
la ¢cogalulabilen ve piyasa araciifiyla yayginlastirmaya elverigli yayin dille-
1i yaratan kapitalizm kadar bityiik bir karkida bulunmadi.?!

Anderson, 19. ytizyilda okur-yazarlik, ticaret, sanayi, iletisim ve devlet
aygitlarindaki genel biiylimenin, her hanedanhgmn siyasal cografyasinda halk
dili temelinde birlik yarattigini ifade ederek'? matbuar kapitalizmiyle ortaya ¢1-
kan yaymn dillerinin ii¢ yoldan ulusal bilincin temellerini atuklarin; ileri stirer:

Bu yayin dilleri, ii¢ farkli yoldan ulusal bilincin temellerini attilar. Bunlar-
dan en birincisi ve dnemlisi, Latincenin alunda ama konusulan halk dille-
rinin iizerinde bir diizeyde, birlegik bir miibadele ve iletigim alani yarat-
mak oldu. Konusurken birbirlerini anlamakra giiglik ¢eken ve harra kimi
zaman tamamen bagarisiz kalan, devasa sayidaki Fransizcalar, Ingilizceler,
Ispanyolcalardan birini bilenler, aruk birbirleriyle baski ve kagit aracili-
g1yla anlagabiliyorlardi. Bu siregre bir yandan kendi dil alanlan i¢inde yer
alan yiizbinler ya da milyonlarca insanin farkina varirken, aym zamanda
yalnizca o yuzbinler ya da milyonlarin bu sekilde kendileriyle aymi alana
ait oldugunun da farkina vardilar. Yaymn aracih@iyla bagh olduklar1 bu
okur-yoldaslar, kendi diinyevi, tikel ve gériiniir gériinmezlikleriyle ulusal
olarak hayal edilen cemaatlerin niivelerini bi¢imlendirdiler. Ikinci olarak,
kapitalist yaymnaihik dile yeni bir sabitlik kazandirdi. Bu sabitlik, uzun va-
dede, 6znel millet kavramlar i¢in son derece merkezi bir rol oynayan ka-
dimlik fikrinin inga edilmesine karkida bulundu. Ugiincii olarak, kapiralist
yaymncilik eski idari halk dillerinden farkl: bir ikridar dili yararn. Ister iste-
mez bazi lehgeler yayin diline daha “yakindi” ve bu lehgeler yayin dilinin
alaca@ nihai bi¢im tzerinde egemenlik kuruyorlardi. Bu avantajdan yok-
sun olan kuzenleri, her ne kadar yayin diline 6zimsenebiliyorlarsa da, her
seyden &nce kendi yayin bigimlerini dayartma konusunda bagarili olama-
nus {ya da ancak kismen basarili olmus] olmakran 6tiirii itibar kayberriler.
Kuzeyban Almancasi, 6rnegin Bohemya’da konusulan Cekgeden farklh
olarak, yayin Almancasina dziimsenebildiginden, biyiik élciide konusul- -
makla yerinilen ve dolayisiyla standardin alunda olarak degerlendirilen

Plart Almancasina déniigrin. 13

11 Anderson, a.g.e., s. 32-33, 59.
12 Anderson, a.g.¢., 94.
13 Anderson, a.g.e., s. 59-61.
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Milliyetgilik literatiiriiniin 6nemli bir ismi olan Hans Kohn da “milli-
yetgilik cagi”ndan 6nce toplumlarin kendi ana dillerinin ¢ok genis bir cograf-
yada konuguldugunun ¢ok nadir farkinda olduklarini séyleyerek bu konuya

dikkat ceker:

Milliyetgilik ¢agindan énce kitleler ana dillerinin ¢ok genis bir bélgede ko-
nuguldugunu nadiren fark edebilirdi. Aslinda ayn: dili degil, bazilar igin
anlagilmaz olan gesitli diyalektleri konuguyorlardi. Konusulan dil, dogal
bir gerceklik olarak kabul edilmisti. Politik ya da kiiltiirel bir miicadele nes-
nesi olarak goriilmedigi gibi politik ya da kiltiirel bir etken olarak bile gé-
rilmilyordu. [...] Dil farkindalig1 uzak ya da sinirlararasi yolculuklar yapil-
dig1 zaman olusabiliyordu. Yabana dili konugan grubun yabanci karakteri
fark edilmis ve boylece birgok farkli milliyet grubu ortaya gikartilmis ve ad-
landinilmsstur, [...] Orta Cag Avrupasi, Islim diinyasi, Hindistan ve Cin’de
uygarhklarin zenginligini iceren ve tagiyan dil, genel olarak halk tarafindan
giindelik olarak konugulan dil degildi. Bu dil yalnizca egitimli sinifin kulla-
sina ragmen kadim ve tamamiyle edebi, klasik yapilar bakimindan ¢ok zen-
gin bir dil oldugundan, yalnizca kiigiik bir azinlik tarafindan anlagilabil-
mekteydi. [...] Milliyetgilikten énce bir dil, onu konusan grubun giiciinii ve
prestijini belirleyen bir faktor olarak ¢ok nadir 6éne gikiyordu. [...] Protes-
tan iilkelerde Incil’in yerli dillere gevrilmesi herhangi bir milliyergilik moti-
fi olarak goriilmemis, hakiki dinin yayilmasim kolaylagtiran bir etken ola-
rak degerlendirilmigtir. [...] Sonraki dénemlerde dinin egemenligi devam et-
mesine ragmen, bu tercimeler milli duygularin yukseligini tegvik etmistir.
Ay terciimeler, matbaaciligin gelismesi ve kitlesel egitimin yayginlagmasi-
na paralel olarak ana dile tanman agirhin artmasina katkida bulunmus-
tur. Bu siirecle eg zamanh olarak dil, farkl: diyalektleri ortadan kaldiran ve-
ya onlari golgede birakan bir istinliik kazanmig ve daha genis bir bolgede

gecerlilik kazanarak tektiplesmistir.14

Ayni dili konusan, aym tarihe ve geleneklere sahip olan toplumlarin
milliyetcilik ¢ag ile birlikte ayngtiklarimi ifade eden Kohn’un konuyla ilgili
olarak séyledikleri olduk¢a anlamlidir: “Aymi dili konusan, ¢ok yakin zama-
na kadar ayni tarihe sahip olan ve birbirine ¢ok benzer gelenek ve adetlere sa-
hip toplumlar farkh milliyetler, hatta siklikla birbiriyle ¢atigan halklar halin-
de karsimiza ¢ikabilmektedir. Ayri milliyetlerin varhig icin nesnel kriterlere
ihtiya¢ oldugu varsayimini bosa ¢ikartan ug bir 6rnek olan Norveg ve Dani-
marka’da bulunabilir. Her iki toplum da aym kokenden gelmekte ve aym di-

14 Hans Kohn, “Milliyetcilik Fikri”, Milletler ve Milltyetilikler, der. Miimtaz’er Tiirkéne, Etkilesim
Yaywmlar, {stanbul, 2012, s. 134-135.
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li konugmakta olmasina ragmen tek bir millet degillerdir. Mamafih, kendile-
rini iki ayr1 milliyet olarak gérmekte ve Norvegliler kendi dillerini farkl bir
milliyet olmanin sonucu olarak farklilagmaktadir.”1?

Milliyetgilik, ulus-devlet ve dil konusundaki yakin iligkiye dikkat ce-
kenlerden biri de Anne-Marie Thiesse’dir. Anne-Marie Thiesse, dillerin stan-
dardize edilmesinden 6nce ¢ok-lehgeli oldugunu, ulus-devletler ¢agiyla birlik-
te “ulusal dil”in zorunlu hale geldigini ve bu durumun da “dilsel ¢ogulculu-
gun” koékiinii kazidigini soyler. Anne-Marie Thiesse, “ulusal dil”in ulusu
yansitmasi ve ¢ok gesitli iglevleri gdrmesi gerektigini su sozlerle ortaya koyar:

Milliyetgilik 6ncesi gagin lisan haritasi goze carpacak denli farkhyd:. Ya-
z1l1 ve sozliy, birbirinden farkli dillerin ayni ortamda bir arada var olmala-
r1 siradan bir olguydu. Bu dillerin kullanimy, iletigimin baglam tarafindan
oldugu kadar konuganlarin toplumsal statiisiine gore de belirleniyordu.
Kiltiir dili, segkinlerin dili, idari dil, 6gretim dili birbirinden ayrilabiliyor,
niifusun bilyiik bir béliimii ise yazili olmayan lehgeleri konuguyordu. [...]
Ulusal bir dil ¢ok gesitli iglevleri gormekle yukiimliidiir. Ulusal dil, ulus
biinyesinde hem dikey hem yatay iletigimi saglamahdir, yani cografi kioke-
ni ve toplumsal statiisii ne olursa olsun ulusun biitiin mensuplari o dili an-
lamal: ve kullanmahdir. Ulusal dil her fikri, her olguyu ifadeye izin verme-
lidir; en eskisinden en yenisine, en soyutundan en somutuna kadar. Ulusal
dil ulusu yansitmah ve onu kendisinde somutlagtirmali; ulusun tarihinin
derinliklerine kok salmaly; halkin izini tagimalidir. [...] Modern, yazili ve
kolayca modernize edilebilir bir dilin varoldugu ve niifusun kayda deger
kismu tarafindan bilindigi durumlarda, yapilacak is daha ziyade iisluba ve
anlambilime iligkin zenginlestirmelerden, dile ve 6gretime deger kazandir-
maktan ibarettir, 16

Anne-Marie Thiesse, ulus-devletlerle birlikte uygulanan egitim ve ya-
yin politikalariyla ulusal dillerin yayginlagtigina ve lehgelerin ortadan kalkti-
gina su cumlelerle dikkat ceker: “19. yiizyilda ulus-devletlerin sinirlarinin,
dilsel sinirlarla ortiigtiigii ve homojen bir dilsel alani gevreledigi varsayiliyor-
du. Aslinda niifusun tamaminin yerel lehgeler yerine yeni ulusal dili kullan-
mas, farkl devletlerdeki egitim politikalarinin yogunluguna, cografi ve top-
lumsal hareketliliklere gore esitsiz bir sekilde gelisim gostermistir. Pek ¢ok iil-
kede ancak 20. yizyilin ikinci yarisinda -radyo ve bilhassa televizyon gibi— ’

15 Kohn, a.g.m., s. 139-140.

16 Anne-Marie Thiesse, “Ulusal Kimlikler, Ulusasiri Bir Paradigma”, Milliyetciligi Yeniden Diisiin-
mek: Kuramlar ve Uygulamalar, haz. Alain Dieckhof-Christophe Jaffrelot, ¢ev. Devrim Cetinka-
sap, lletisim Yaymlar, Istanbul, 2010, s, 159.



dil-lehge dikotomisinde zazaca 159

kitle iletigim araglariyla birlikte, milli dil kullanimi lehgelerin kullanimini or-
tadan kaldirabilmistir.”’

Ulus-devletin icadinin lehgelerin “milli dil” denilen dillerle biitiinles-
mesine, sayisinin azalmasina ve en nihayetinde ortadan kaybolmasina neden
oldugunu belirten Astrid von Busekist dil ile ulus-devlet arasindaki iligkiyi su
ciimlelerle izah eder:

Devletlerin ulusal kurulus tarihi genelde, lehgelerin sayisinin tek bir milli
bolgesel dil kargisinda giderek kiigillmesinin tarihidir. [...] Dil milliyetgileri
tarihe karsl, bir dilin evveliyatimi ve belli bir konugmaci grubuna aidiyetini
icat ederler veya etimolojik veya filolojik hakikatlere stratejik amaglari
dogrultusunda ¢ekidiizen verirler. [...] Dil milliyetgileri cogulculuga karg,
milli dil iginde ve dil dolayiminda kiiltiiriin tekligi ve biitiinliigiiniin miica-
delesini verirler. Dillerin yayilim: kargisinda, ortak kimligin dil biinyesinde-
ki kutsalhgni ileri siirerler. Tabakkiim kargisinda, kocamanlara kargt kii-
gitkler mantids igerisinde, zenginliklere esit erigimin éncelikli kosulu olarak
dillerin esitliginden dem vururlar,!®

Milliyetgilik literatiiriine énemli katkilar yapan Eric Hobsbawm da
modern 6ncesi dénemlerde “milli” bir dil olmadigin: belirterek “yerel agiz-
lar” veya “lehgeler kiimesi”nden bahseder: “Yazili olmayan ana diller, aslin-
da cografi yakinlik ve benzerlige bagli olarak, degisik kolaylik ve zorluk de-
receleriyle birbirleriyle iletigim kuran bir yerel agizlar ya da lehgeler kiimesi-
dir. Bunlarin bazilan, ézellikle ayrimui kolaylastiran daglik bolgelerde, sanki
farkli bir dil ailesine aitmiggesine anlagilmaz olabilir.”?® Devaminda Hobs-
bawm, egitimin zorunlu ve standart hale gelmeden 6nce “giindelik hayatta
konusulan bir ‘milli’ dil yoktu ve olamazdi” diyerek milli dillerin “yapay kur-
gular” ve “icat edilmig seyler” olduguna dikkat ¢eker:

Kayda deger cografi biiyiikliige sahip bir bélgede, [...} salt sézlii konusma
temelinde evrim gosteren, gercek anlamiyla konugulan bir “milli dil” hayal
etmek zordur. Baska bir deyisle, fiili ya da asil “ana dil”, yani ¢ocuklarin
okuryazar olmayan annelerinden égrenip giindelik kullanimlarinda iglerine
yarayan deyigler, kesinlikle hi¢bir anlamda bir “milli dil” degildi. [...] Do-
laywsiyla milli diller, hemen hemen daima yari yapay kurgular ve yer yer,

17 Thiesse, a.g.m., s. 163.

18 Astrid von Busekist, “Dil Milliyet¢iliginin Basanilari ve Basansizliklan”, Milliyetciligi Yeniden
Diigiinmek: Kuramlar ve Uygulamalar, haz. Alain Dieckhof-Christophe Jaffrelot, ¢ev. Devrim Ce-
tinkasap, Iletigim Yayinlar, Istanbul, 2010, s. 180, 198-199.

19 Hobsbawm, Milletler ve Milliyetcilik, s. 71.
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modern Ibranice gibi, neredeyse basbaya@ icat edilmis seylerdir. $6yle ki,
millivetci mitolojinin varsayiminin tersine, milli kiiltiiriin ilk temeli ve mil-
li ditstince yapisinin dayanag: omayan milli diller, genellikle fiilen konusu-
lan (ve lehcelere ayrilmis olan) cesitli deviglerden, standartlagmig bir deyis
gelistirmeye yonelik girigimlerden hayat bulmustur. Milli dillerin kurulu-
sundaki ana sorun, standart ve homojenlestirilmis dilin temeli olarak han-
gi lehgenin secilecegidir. Bu segimden sonraki, milli grameri ve imlay: stan-
dartlagtirma ve homojenlestirme, s6zciik dagarina yeni sézcitkler ekleme
sorunlart tali kalmaktadur.20

Bat1 dist modernlesme tizerine 6nemli calismalar yapan Murat Belge de
milliyetgilik, ullus-devlet ve dil iliskisi {izerine odaklanarak modernlesmeyle
birlikte “standart” bir dilin zorunlu olarak ortaya giktigini ve “ulusal dil” de-
nilen bu dilin neredeyse “yoktan var edilmesi gerektigi”ni ifade eder:

[...] iletisim igin ortak bir dil bulunmaliydi. Ama 19. yiizy1l dncesinde,
diinyada ve Avrupa’da béyle bir dil yoktu. Batiin diller lehgelere,
“diyalekt”]ere boliinmiistii ve bunlann aym dilin degisik soylenis bicimi
olmas: “anlagilirhk” sorununu ¢dzmeve yetmiyvordu. Hele genis cografya-
lara yayilarak vasavan toplumlarda “mesafe” de, farkli bdlgelerin diya-
lektlerini birbirleri icin anlagilmaz hale getiren etkenler arasinda ver ali-
vordu. Sonug olarak, bir “standardizasyon™ gerekivordu. [...] Bu da ikili
bir ¢aba gerektirivordu: 1) bu dilin olusturulmas, 2) bu dilin herkese 6§-
retilmesi. Belirli kogullarda “ulusal dil™ diyebilecegimiz bu dilin neredey-
se voktan var edilmesi gerekmistir. [...] Yani, her toplum kendi genel tar-
21, tarihi kosullanmalan cercevesinde, bazen yeni bir dil “imal” ederek,
ama ¢ogu zaman varolan cesitli seceneklerden birini secerek, “standart™
olmasi istedigi dili belirler. Bu, konunun bir agamas: ve gdrece kolay
olan asamasidir. Zor olan, bu standard: herkese iletmektir. Bu, ciddi bir
egitim seferberligi gerektirir. [...] Dolayisivla modern toplumlar bir yan-
dan biitiin halkin ortak iletisim aract olan dilin standardini belirlerken, bir
vandan da bu standard: biitiin topluma yaymanin kurumlarim olusturma-
va basladilar.

Bir baska calismasinda Murat Belge, yukarida séylediklerini destekler
mabhiyette ifadeler kullanir. S6z konusu calismasinda Belge, dilin standardi-
zasyonunun siyasi ve ideolojik oldugunu soyleyerek benimsenen ideolojinin .

neticesinde miistakil dillerin ortaya giktigimi ileri siirer:

20 Hobsbawm, Milletler ve Millivetcilik, s. 72-73.
21 Belge, Militarist Modernlesme, s. 110-112.
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Bir standardizasyona gidiliyor, vani. Miinih’teki adamla Rotterdam’daki
adamn aslinda aym dili konusmadiklarina karar vermeleri 19. viizy:lda
gergeklesti. Yoksa Minih’teki adam Nurnberg’e gittiginde de anlasma si-
kintis1 ¢ekiyordu, ama Rotterdam’daki adamla biraz daha ileri bir anlas-
mazlik vagtyordu. Kisacasi, Danimarkahlarla Isveglilerin ve Norveclilerin
ayri dillerde konusmalanna karar vermeleri 19. viizyilda gergeklesti, yoksa
hepsi aym dilde konusuyorlardr. Sirplar, Hirvatlar ve Bognaklarin ayn dil-
de konugmaya karar vermeleri daha {i¢ giin 6ncesine dayanir, yoksa onlar
da aym dilde konusuyorlard:. Bunlar ¢ok siyasete bagh kararlar, ama ulus-
devlet boyle bir dilse! teme! gerektirivor ve dil, milli dil olunca da millivet
meselesi basliyor. Simdi bu yeni sivasal drgiitlenme bicimine yveni bir ideo-
loji lazim.22

Goruldigh tizere ulusal dil konusu milliyetcilik ve ulus-devletten ba-
gimstz disiiniilemez. Daha acik bir bicimde séylemek gerekirse, ulusal dil
olarak tanimlanan dillerin tamam milliyetci ideolojilerin ve ulus-devletlerin
standardizasyon ¢aligmalariyla ortaya ciktiklar tarihsel bir gercekliktir. Stan-
dardizasyon ¢alismalarinin zorunlu egitim, basin ve matbuatin yayginlasma-
styla daha kisa siirede neticelendigi ve bugiinkii ulusal dillerin ortaya ¢tkma-
sina uygun ortam yarattig bilinmektedir. Tam da burada, Kiirtlerin diger
milletlere nazaran daha ge¢ bir dénemde milliyetgilikle tamsmis olmalarinm,
kentlesme, okur-yazarlik, zorunlu egitim, basin ve en nihayetinde ulus-devlet
gibi aygitlardan biiyiik oranda ya da tamamen mahrum olmalarinin, giini-
miizde Kirtgenin ulusal bir dil olarak adlandirilip adlandirilmamas: konu-
sundaki tartigmalar tetikledigini belirtmek gerekir. Pek tabii olarak bu da,
Kiirtgenin lehgelerinin yeniden tartigiimasint ve milliyetcilik 6ncesi dénemde
Kiirtge olduklariyla ilgili higbir tarigmanin olmadig lehgelerin lehge mi, yok-
sa ayr1 birer diller mi olduklarim giindeme getirmistir. Bu durumun da en faz-
la Zazaca 6rnekliginde yasandigi konuyla ilgilenenlerin malumudur. Bu bo-
limde dil bilimcilerin ve konunun uzmanlarinin Zazaca ile ilgili goriisleri esas
alinarak dil-lehce dikotomisindeki Zazaca ele alintyor.

DIL-LEHCE TARTISMALARINDA ZAZACA

Caligmada siklikla vurguladigimiz tizere, son birkag on yildir Zazalar arasin-
da goriilen etnik kimlik tartigmalarinin tamamen dil etrafinda yogunlastigin
belirtmek gerekir. Dolayistyla Zazalardaki bu durumu, Hobsbawm’mn “dil
milliyetciligi” adini verdigi milliyetcilik ile izah etmek miimkiindiir. Acikca

22 Murat Belge, Ling Kiiltsiriiniin Tarilsel Kokeni: Milliyetgilik, [S6ylesi: Berat Giingikan], Agora Ki-
tapligs, Istanbul, 2006, s. 120-121.
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ifade etmek gerekirse, Zazalarin Kiirtlerden ayr bir etnik grup oldugunu ile-
ri siirenler, bir etnik grubu olusturan rarih, kiltiir, cografya ve diger miigte-
rekleri gbz ardi ederek bunu sadece dil {izerinden tartigmaya a¢makradir. An-
cak yukarida kisaca yer verdigimiz milliyet¢ilik literatiiriiniin énemli isimleri
etnik grubun sadece dil iizerinden tamimlanamayacagini agik bir bicimde or-
taya koymaktadir. S6z konusu isimlerden biri olan Benedict Anderson dille-
rin milliyergi 1deolojiler i¢in bir ara¢ yapilmasinin ber zaman yanhs bir durum
oldugunu ileri siirer: “Dilleri, bazi milliyetci ideolojilerin yapug: gibi, bayrak-
lar, ulusal giysiler, halk danslan ve digerleri gibi ulus olmanin bir amblemi
olarak ele almak her zaman yanlsgur. Dillerin en 6nemli 6zelligi hayali cema-
atler tiireterek, tikel dayanisma gruplar inga edebilme yetenekleridir. [...] Dil
bir digarida birakma arac: degildir: Ilke olarak bir dili herkes 8grenebilir. Dil
dislayiciigin ram tersine, temelde icericidir ve igericiligini simirlayan ek sey
Babil’den devraldigimiz yazgidir: Kimse biiriin dilleri 6grenebilecek kadar
uzun yasamiyor.”?® Buradan hareker edildiginde sadece linguistik verileri
esas alarak bir etnik grubu tanumlamanin ne kadar eksik, ne kadar yanlis ve
ne kadar ideolojik oldugu kendiliginden ortaya cikar.

Dil-lehge-emnik koken iligkisinin daha iyi anlagilmas i¢in 6ncelikle di-
lin ve lehgenin ne oldugu sorusuna cevap verilmelidir. Bilindigi gibi, bir top-
lumu olugturan kurumlar i¢inde en 6nemli ve en stratejik kurumlarin bagin-
da dil gelir ve dil, bir “kurum”dur.?* Bununla birlikzte dil, hi¢cbir zaman top-
lumun dininden, kiltiiriinden, tarihinden, geleneginden ve en nihayetinde di-
stincesinden bagimsiz olarak sadece linguistik verilerle ele alinamayacak bir
kurumdur. Clinkii Arslan’in 6nemle altuni ¢izdigi iizere, “birey konugucunun
arka planinda daima gelenegin devasa kaynaklarinca paylasilmis hayart rarz-
lariyla birlikre bir ‘dil cemaat’ (linguistic community) vardir. [...] Dil, bir ge-
lenekler sistemidir; bir dili 6grenmek, geleneklerin belirledigl yasama tarzimu
ogrenmekrir. *Dil, kiiltiir denilen makrokosmos icinde bir mikrokosmostur.’
Bu mikrokosmos lingiiistik kurallardan olusur. Linguistik kurallar
geleneklerdir.”2% Lehge ise, bir dilin degisik iilkelerde ve bélgelerde, yine ayni
dil birliginden kimselerce konugulan degisik bir bi¢imi olarak tanimlanmak-
tadir.26 Bir bagka ifadeyle, farkli cografyalarda konusulan ortak bir ana dil-

23  Anderson, a.g.e., 150-151.

24 Husamertin Arslan, Epistemik Cemaat Bir Bilim Sosyolojisi Denemesi, 2. Baski, Paradigma Ya-
yincilik, Istanbul, 2007, s. 32.

25 Hauasamerrtin Arslan, a.g.e., s. 40.

26 Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil: Ana Cizgileriyle Dilbilim, C. 1, Tirk Dil Kurumu Yayinlan, An-
kara, 2009, s. 141.
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den kaynaklanan ve birbirine benzeyen “dil gruplar1”na lehge ad1 verilmekte-
dir. Tirk Dil Kurumu (TDK) ise lehceyi, “bir dilin tarihsel, bolgesel, siyasal
sebeplerden dolayi ses, yapr ve sozdizimi 6zellikleriyle ayrilan kolu” seklinde
tanimlamaktadir.?” Agikga belirtmek gerekir ki, dil ve lehge konusunda yapi-
lan bu tanimlara ragmen, Haig ve Opengin’in énemle vurguladig iizere, dil-
bilimsel faktorler ile sosyolojik, politik ve etnik faktérler ig ice oldugundan,
teknik olarak dilbilim baglaminda dil ve lehge arasinda net bir ayrim yapmak
oldukga zordur.?8 Sozkonusu tanimlamalara ragmen dil ile lehce arasinda ke-
sin bir sinir olmadigini net bir bigimde belirtmek gerekir. Daha acik bir bi-
¢imde ifade etmek gerekirse, giinumiizde dilbilimcilerin ekseriyeti dil ile lehge
ayrminin suni bir sey oldugu konusunda hemfikirler. Dahasi, giiniimiizde
dilbilimciler arasinda dil ve lehge ayrimi, daha ziyade politik ve ideolojik bir
yaklagim olarak kabul edilmektedir. Dolayisiyla, agik, net ve dért bagi ma-
mur bir dil ve lehge tanimu yapmak oldukga gii¢ oldugundan dilbilimin dilin
ve lehgenin gegerli bir tanimimi yapmast bir o kadar gii¢ olmaktadir.

Her seyden evvel, Zazalarin Kiirtlerden ayri oldugunu savunanlarin en
onemli argiimani Zazalar ile Kurmanclarin birbirini karsilikli olarak anlama-
masidir. Bu gorisii savunanlara gore Zazalar ve Kurmanclar birbirlerini an-
lamadiklari i¢in bu durum iki ayr1 dilin varligina isaret etmektedir. Halbuki
giniimiizde dilbilimciler “kargihkli anlagilabilicliligi” (mautual intelligibility)
standartlasmig formlara sahip “bicimler” tizerinden degerlendirmekte ve iis-
telik bu anlasilabilirliligin de her iki yénden esit olamayabilecegini belirtmek-
tedirler. Agikgasi, “kargilikli anlasilabilirlik” konusunda “derecelendirme”
sozkonusu oldugundan iki yonlii bir esitlikten bahsetmek miimkiin degildir.
Mesela Danca konusanlar Norvegee konusanlari daha yiiksek bir diizeyde
anladiklar1 halde Norvegge konusanlar Danca konusanlar: daha diisiik dii-
zeyde anlamaktadir. Bunun yarusira kisilerin dille iligki diizeyinin, egitim dii-
zeyinin, dile olan ilgisinin, politik ve ideolojik tutumlarimin karsilikli anlagila-
bilirligi etkiledigini vurgulamak gerekir.?® Ayrica, dil-lehge tartismalarinda
kullanilan odlgiitlerin en mithimlerinden biri olan “karsilikh anlagilabilirlik”
olgutiy, bir¢ok dilbilimeinin de belirttigi iizere ¢ok kullanigh ve objektif bir 6l-
ciit degildir. Mesela Haig ve Opengin, “karsilikli anlagilabilirligin” daha ¢ok
dinamik bir siire¢ oldugunu, farkli bir tire yeni maruz kahndiginda birinin
¢ok az anlagildigini, fakat kisa siirede, tek ya da cift yonlii anlagilabilirligin

27  hup/iwww.tdk.gov.tr/...376734bed947cde&kelime=lehge, Erisim Tarihi: 10.10.2014.
28 Haig-Opengin, a.g.m.,s. 101.
29 Chambers ve Trudgill, a.g.e., s. 3-4.
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énemli Slgiide arrabildigini belirtir.*® Haig ve Opengin’i destekler nirelikte
bir fikir ileri siiren Demir ise “karsilikh anlagilabilirlik” 8l¢ticiintn dil bili-
minde izafi ve “kullanigsiz” bir dl¢iit oldugunu séyler:

[...] kimin ne tiir bir memni veya konugmayi, hangi sartlar altinda, ne oran-
da anladigy, anlagildig) sarulan metinlerin ger¢ekten ne oranda anlagildig:
gibi sorulara, iki farkli dil veya agiz icin genel gecer giivenilir cevaplar ver-
mek imkénsizdir. {...] Ayrica diinyada farkh diller sayilmakla birlikte mese-
la Iskandinav iilkeleri gibi yiiksek karsilikli anlagilabilirlige sahip diller igin
Srnek oldugu gibi, aym: dil igerisinde sayilmakla birlikre, Almanya Alman-
casi ile Isvigre Almancasi gibi anlagilirhk oran diigiik diller igin de yererin-
ce Ornek vardir. Bu nedenle neyin dil, neyin lehge, neyin sive, neyin agiz ol-
duguna karar verirken, tarugmalan: daha da karmagik bir hale getiren kar-
sibkl anlagihrhik kullangh bir dil slciicii degildir.3?

Tum bu soylenenler dikkate alindiginda dil ve lehge ayiriminda kulla-
nilan “karsilikh anlagilabilirlik” dlciitaniin dilbilimde yeterince kabul gérme-
digini sbylemek miimkiindiir. Ayrica, dilbilimde dil ve lehce tanimlamalarin-
da kullanilan bagta “kargilikli anlagilabilirlik™ olmak iizere, pek ¢ok kriterin
pratikee kargilik bulmadig: da bilinen bir gergekrir. Konuyla ilgili olarak Ha-
ig ve Opengin sunlar sdyler: “Pratikte, diinya ¢apinda dillerin ranimlanma-
sinda kriterlerin basitge ihmal edildii sayisiz 6rnek vardir. Ornegin, Isvegce
ve Norvegce hem konugma hem de yazi bigimlerinde ¢ogunlukla kargilikh
olarak anlagabilir, fakar standart olarak ayr diller kabul edilirler. Diger ta-
raftan kargihkli olarak birbirini anlamayan Mandarin (Standart Cince) ve
Kanron riirleri (Hong Kong, Macau ve Guangdong bdlgelerinin tiirii) diger
bes 6nemli tiirler ile birlikte Cince’nin lehgeleri olarak diigiiniiliir.”32

Yukandaki bilgileri esas alarak dil-leh¢e ayirnmindaki sézkonusu so-
runlarin, dilbilimcilerin dil ve leh¢e tanimlamalarinda “kargilikli anlagilabi-
lirlik” gibi dilbilimsel l¢iitlerin yamsira toplumsal ve kiiltiirel 6gelere de
basvurmalarini zorunlu hale gerirdigini séylemek gerekir. Bu ciimleden ola-
rak dilbilimciler, dil ve leh¢e ayirimina gidilirken, “kargilikli anlagilabilirlik/
anlagsamazhk™ kriterinin yanisira “ortak/farkl kiiltiirel tarih™ kriterine de
bagvurduklarini goz ardi ermemek gerekir.?® Dolayisiyla giiniimiizde “karsi-

30 Haig-Opengin, a.g.m., s. 101.

31 Nurettin Demir, a.g.m., s. 136.

32 Haig-Opengin, a.g.m., s. 101.

33 Bkez. David Crystal, The Cambridge Encyclopedia of Language, 2. Baski, Cambridge University
Press, Cambridge, 1997, s. 248.
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likli anlagilabilirlik/anlagamazlik” kriterinin yanisira “ortak/farkl kiiltiirel
tarih” kriteri de esas alinarak s6zkonusu iki kriterin uyusup uyusmadigin-
dan hareketle dil ve lehge tanimt yapilmaktadir. Konumuz olan Zazalar ve
Zazaca hakkindaki tartigmalara bakildiginda tamamen “kargilikli anlagila-
bilirlik” kriterinin esas alindigs, buna karsihk “ortak kiiltiirel tarih” kriteri-
nin goéz ardi edildigi gorillmekeedir. Hilbuki ¢aligma boyunca siklikla vur-
gulandig: lizere, Zazalari ortak teritorya, kiiltiir ve tarih bakimindan diger
Kiirt gruplarindan ayirmak pek de miimkiin gérinmemektedir. Bundan ol-
sa gerek, Zazalarin ayn bir etnik grup oldugunu ileri siirenler, bir etnik gru-
bu olusturan diger butiin misterekleri gormezden gelerek sadece linguistik
verilerden hareketle Zazalar1 ve Zazacay1 tammlamaktadirlar. Son olarak,
Zazaca ile Kurmancca arasindaki fark, farklilik orani degigkenlik goster-
mekle birlikte Kurmancca ve Soranca igin de gegerlidir. Bu gerceklige rag-
men dilbilimcilerin veyahut tarihgilerin Sorancanin Kiirtge, Soranlarin da
Kiirt olmadig: yoniinde herhangi bir iddiada bulunmadiklarini belirtmek ge-
rekir.

Dil-lehge iligkisi hakkindaki bu kisa giristen sonra konunun tarihsel
siirecine deginmek de konunun anlagilmasi icin 6nem tagimaktadir. Malum
oldugu iizere, dildeki lehce ve agizlarin fazlaligi ve dolayisiyla ayni dili konu-
san insanlarin birbirlerini anlamamasi, pre-modern dénemde Avrupa da da-
hil olmak iizere yerkiirenin genis bir cografyasinda yaygin bir durumdu. Bu
boéliimiin baginda da ifade ettigimiz gibi, modernizmin en énemli siyasal pra-
tiklerinden olan ulus-devletlerle birlikte, tercih edilen agiz veya lehgeler stan-
dart “milli diller”in olusmasina kaynaklik etti. Hobsbawm, Avrupa’daki tiim
dillerin bolgesel bir temele dayandigini, bir dilin tiim lehge ve agizlarim kap-
samadigim ve bunun politik bir se¢im oldugunu séyleyerek bu konuya dikkat
geker:

Pratikte her Avrupa dilinin tarihi bolgesel temelde yiikselmektedir: Yazih
Bulgarca Bati1 Bulgarcasina, yazili Ukraynaca giineydogu lehgelerine, yazih
Macarca gesitli lehgelerin birlesmesiyle ortaya gikan 16. yiizyll Macarcas:-
na, yazih Letonyaca ti¢ agizin ortalamasina, Litvanyaca iki agizin birine vb.
dayanmaktadir. 18. ya da 19. yiizyilda yazinsal statitye kavugmay: basaran
dillerde genellikle rastlandig: iizere, dil mimarlarinin isimlerinin bilindigi
yerlerde bu segim keyfi (ama gegitli argiimanlarla hakh gésterilen) bir segi-
mi yansitir. Bazen bu se¢im politiktir ya da agik politik icermeleri vardir.34

34 Hobsbawm, Milletler ve Milliyetcilik, s. 73-74.
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Hig kuskusuz bu durum, giinimiizde ge¢ modernlegen biitiin milletler
icin gegerlidir. Ornegin genis bir cografyaya yayilmis olan ve ok sayrda dev-
lete sahip olan Araplar arasinda lehge farkliigindan dolay: bir “anlasama-
ma” durumu sézkonusudur. Yine, giiniimiizde diinyamin degisik cografyala-
rina dagilmis olan Cerkezler i¢in de bu durum gegerlidir. Abhazlar, Besleney-
ler, Bjeduglar, Kabardeyler, Natukaylar, Sapsiglar ve Yegerukaylar kdken
olarak Cerkez olmalarina ragmen mezkr gruplarin ber biri bir digerini “an-
lamamaktadir.” Yine bu durum, Tiirkge veya Tiirki diller igin de gegerli olup
bu konu Tiirkoloji tartismalarinda basat bir ver tutmaktadir. Giiniimiiz Tiir-
koloji tartigmalarinda “Tirk dili ve lehgeleri”, “yasayan Tiirk lehgeleri”,
“Tirk lehge ve siveleri”, “vasayan lehgeler”, “bugiinkii lehgeler”, “mahalli
lehgeler™, “tarihi Turk lehgeleri”, “tarihi Tiirk vaz: dilleri”; “Tiirkiye Tirk-
gesi”, “Azeri Turkeesi”, “Kirgiz Tirkgesi” “... Tiirkgesi” gibi kullanimlar,
dil-lehge tartismalarimin birgok dilde mevcut oldugunu gostermektedir.3s

Yukarida séylenenlere ilave olarak, Zazalar ve Kurmanclarin birbirini
“anlamamalarim” iki dilin varh@ icin delil gdsterenlerin Alevi Zazalar ile Sa-
fii Zazalarin birbirlerini “anlamamalarini™, ya da Bingél Zazacas: ile Dersim
Zazacasmn birbirini “anlamamasim™ ve en nihayetinde ayni bolgede vasa-
van ve birbirlerini “anlayan™ Zaza ve Kurmanclari nasil ve ne ile izah edecek-
lerine de dikkat ¢ekmek gerekir. Konunun daha iyi anlagilmas: icin Rogan
Lezgin’in s6yledikleri olduk¢a 6nem arz etmektedir. Zaza ve Kurmanclarin
birbirlerini anlayip anlamamas: hakkinda Lezgin sunlari séyler: “Mutki, Li-
ce, Hani, Piran, Ergani, Cermik, Siverek, Gerger ve Varto gibi bolgelerde ya-
savan hemen hemen biitiin Zazalar, Kurmancca lehgesini anlar ve konusur.
Egil, Hani, Dicle, Siverek ve Bingol gibi sehir merkezlerinde ise agiclikli ola-
rak Zazaca konusuldugundan, bu kez Kurmanclar Zazacay: anlar ve konu-
sur. Egil, Lice, Kulp, Mutki, Hani, Piran, Cermik, Siverek Zazalart Kurmanc-
cay1 iyi derece anlayip konustuklar: halde, Dersim Zazacasint anlamazlar.”3¢
Zazalarn yogun olarak yasadigi Clingiig'te bir arastirma vapan Kéroglu da
bu konuya dikkat cekmektedir: “Zaza’ca konusanlarin yéreden yoreye dagi-
niklik arz etmesi gibi Zaza’ca da yoreden yoreye farkhilik arz eder. Hatta ba-
zen Ciinglig’e bagli koyler arasinda bile farklilik vardir. Ancak bu farkliik ile-
tisim igin bityiik bir sorun olusturmamaktadir. Clingiis ve Cermik Zazalar1

35 Tirk dilleri ve lehgeleri ile ilgili tartigmalar hakkinda bir degerlendirme icin bkz. Nurettin Demir,
a.g.m.,s. 119-146.

36 Rosan Lezgin, “Zazalar Nedir, Ne Degildir”, http://www.zazaki.net’haber/zazalar-nedir.-ne-de-
gildir--1375.htm, Erisim Tarihi: 24/10/2014.
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konugtuklar1 Zaza’ca ile Bingol, Tunceli gibi farkh yerlerdeki Zazalarla ileti-
sim saglayamamaktadirlar. Burada kullanilan Zaza’ca yazih gelenegi olma-
yan sozlii ve simirl bir iletisim aracidir.”® Tiim bu gergekler, bir dilin men-
suplarinin ancak dilde standardizasyonun saglanmasi, dilin yazili bir hale gel-
mesi ve en nihayetinde dilin egitim dili olmasiyla yakindan ilgili oldugunu or-
taya koymaktadir. Dolayisiyla, Arslan’in da dikkat cektigi tizere, bir dilin
mensuplarinin birbirlerini anlamasi, bir dilin “kurallari”nm belirlenmesiyle
dogrudan ilgilidir: “Insanlar dilde kural haline getirilmis bir unsura dayan-
diklar igin birbirlerini anlayabilir ve boylece ‘anlama cemaati’nin bir tiyesi
olurlar.”38

Siiphesiz, s6zkonusu “anlagamama” sorunu ge¢ modernlegen Kiirtlerin
dili olan Kiirtge i¢in oldukea belirgindir. Nejat Abdulla’nin 6nemle altini giz-
digi tizere, Kirdistan’in cografi durumu Kiirt dilinin lehgelere ayrilmasinda
dominant bir rol oynadi. Kiirdistan’daki daglarin birbirinden ya da Kiirt mer-
kezlerinden kopuk bélgeler olusturmas: Kiirtlerin birbirlerinden izole kalma-
sina ve bu da Kiirt dilinin gesitli leh¢e ve agizlara ayrilmasina neden oldu.
Acgikgasi, Kiirdistan’in cografi yapist ve idari bir Kiirt merkezinin yoklugu “he-
terojen Kiirt dillerinin” ortaya ¢ikmasinda temel belirleyici olmustur.3® Dogal
olarak, kentlesme, sanayilesme, “matbuat kapitalizmi” ve ulus-devlet gibi mo-
dern aygitlardan mahrum olan Kiirt¢enin gok-agizh ve ¢ok-lehgeli yapisi gii-
niimiize dek stirdiigiinden homojen bir Kiirtgeden bahsetmek sozkonusu de-
gildir. Daha da miihimi, Kiirtlerin Ortadogu’da Arap, Fars ve Tiirk ulus-dev-
letlerinin egemenliginde olmas1 “homojen bir Kiirtge”nin olusmasindan ziya-
de ulusal sinirlara bagli olarak Kiirtgenin lehgeleri arasindaki farkliliklarin gi-
derek belirginlesmesi sonucunu ortaya ¢ikardi. Ayrica Kurtgenin yazili olmak-
tan ziyade s6zlii bir miiktesebata sahip olmasinin, dilin gelisimine ve homojen-
lesmesine olumsuz bir etki yaptigint da belirtmek gerekir. Konuyla ilgili olarak
Abdurrahman Qasimlo sunlar1 séylemektedir: “Hig kusku yoktur ki, Kiirt di-
linin yazilmasina yonelik hicbir standardin olmamasi dilin gelisimini en olum-
suz bi¢cimde etkilemektedir. Gergekte bu durum, Kiirdistan’in biitiin toprakla-
rinda tek bir Kiirt edebiyat dilinin olugmasinin 6niinde ciddi bir engel
olusturuyor.”*® Tiim bunlara ilave olarak, bir dilin cok-agizli ve ¢ok-lehgeli ol-

37 Muhammet Ali Kéroglu, “Ciingiig’te Sosyal ve Dini Hayat”, The Journal of Academic Social Sci-
ence Studies, Cilt 6, Sayr 7, Temmuz 2013, 5. 742.

38 Hiisamettin Arslan, a.g.e., s. 38.

39 Abdulla, a.g.e.,s. 61, 63.

40 Abdurrahman Qasimlo, Kiirtler ve Kiirdistan, gev. Ibrahim Bingél, Avesta Yayinlari, Istanbul,
2009, s. 47.
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masinin aym zamanda o dilin cesitli kiilttirel etkilesimlerden beslendiginin ve
dolayisiyla zenginlestiginin bir gostergesi de oldugu akilda tutulmalidir.

Tiim bu sdylenenlerden anlagilacag: tzere, bir toplumun bireylerinin
birbirlerini anlamas: biiyiik 6l¢iide dilde standardizasvon ile yakindan ve
dogrudan ilgilidir. Daha dogrusu, Kiirtcedeki mevcut dil-lehge tartismalari-
mmn, bir nebze de olsa standardizasyon ¢aligmalarivla azaltilabilecegini belirt-
mek gerekir. Ladislav Zgusta’nin belirttigi tizere, “Bir dilin standardizasyo-
nunun iki amact vardir: Birincisi, bilimsel terimler, terminoloji ve modern,
kompleks bir yasamimn pek cok va da bitin alanlarinda bir dil kullanildigin-
da gerekli biitiin kayitlant gelistirmek. Ikincisi ise, cesitli alanlarda konugan-
lar arasinda kullanim birligini korumaktir.”#! Bunun yaninda, dilbilimde iki
tirlil satandardizasyondan bahsetmek mumkindir: Birincisi, satandart bir
dilin farkli lehgelerin birlesimine dayandigin ileri siiren bilesimsel tez, ikinci-
si ise standart bir dilin tek bir lehceve davandigin ileri siiren diniter tez’dir.
Ancak Kiirtlerin farkl sivasal cografvalarda yasamas: bu durumun éniindeki
en biiyiik engel olarak goriilmektedir. Ayrica sozkonusu sivasal cografyalara
daglmus olan Kurtler arasinda dilsel ve kiiltiirel temasin kosullarimin olma-
mas standart bir Kiirtcenin ntinde énemli bir engeldir. Tim bunlarin vans-
sira, yazth Kiirt¢enin ti¢ ayri alfabe (Arap, Latin ve Kril) arasinda bélinmesi
de Kiirtgenin standardizasyonunu biiyiik 6l¢tide olumsuz etkilemektedir.*?
Elbette tiim bu sebeplere bir de baz1 Kiirtge lehgelerin (Zazaca, Goranca) va-
z1l1 bir geleneginin olmamasini da eklemek gerekir.

Uluslagma siireclerinde dil standardizasyonunun énemini yadsima-
makla beraber standardizasyonun her zaman i¢in olumlu bir durum olmads-
gint da vurgulamak gerekir. Bu baglamda Per Linell’in, tek ulusal dil fikrinin
dilbilimcilerin standartlastirma ¢abalarimin politik bir eylemi ve “vapay sos-
val bir gergeklik” oldugunu séylemesi standardizasyonun olumsuz yanlarin-
dan sadece biridir: “[...] Tek ulusal dil fikrine karsilik konusma dilinin tek bir
sistemi yoktur; bunun verine ortiigsen bolgesel ve sosyal tiirler kadar konusma
aktivitelerine ve tirlere bagh kismen 6zel diller vardir. Tek ulusal dil fikri dil-
bilimcilerin standartlagtirma ¢abalarin: igeren politik eylemlerin sonucu ola-
rak girisilmis vapay sosval bir gergekliktir.”*? Dil standardizasyonundan “zo-
run]u fagizm™ olarak bahseden Bingdl ise dil standardizasyonunun dilin “bii-

41 Bkz. Ladislav Zgusta, “Dil, Ulus ve Azinlik Statiisii”, Amir Hassanpour, Kéirdistan'da Millivet¢ilik
ve Dil [1918-1985], gev. Ibrahim Bingdl-Cemil Giindogan, Avesta Yavnlar, Istanbul, 2005, s. 37.

42 Bkz. Hassanpour, a.g.e., s. 269-270.

43 Haig-Opengin, a.g.m., s. 102-103. (Per Linell, The Written Language Bias in Linguistics, Routle-
dge, Londra, 2005, s. 45'ten naklen.)
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tun renklerini erittigini ve tek birine indirgedigini” ifade ederek standardizas-
yonun diger olumsuz y6niine dikkat geker: “Dil ingasi kugkusuz ki ulus inga-
s1 paradigmasina tekabiil eden bir realitedir. Bu tekabiiliyet beraberinde bir
paradoksallik tagimaktadir. Bir yandan dilin gelecege tasinmasi garanti altina
alimirken bir yandan da ortak iletisim dilinin olusumu adina, varolussaldan
kaynaklanan renklilik, gesitlilik ve bireysel farkliliklar, dil ingasinin en 6nem-
li enstrimanlarindan standardizasyona kurban edilmektedir.”#4

Milliyetgilik, ulus-devlet ve dil arasindaki iligkiler, dil ve lehge tartis-
malary, dilsel standardizasyon ve bir ulusal dil olarak Kiirtge ile ilgili yukari-
da yer verdigimiz bilgilerden sonra simdi asil konumuz olan Zazacanin kéke-
ni, mensup oldugu dil ailesi ve dil mi lehge mi oldugu hakkindaki iddialar
iizerinde duralim. Her seyden evvel, Zazalar hakkinda yapilan ¢alismalarin
ekserisinin Zazaca iizerine yapilan dil ¢aligmalari oldugunu belirtmek gere-
kir. Caligmanin Ikinci Béliimii’nde detayh bir bigimde ele aldigimiz gibi, Za-
zaca dil ¢caligmalari ve derlemeleri 19. yiizyihn ortalarindan itibaren yapil-
maktadir. S6z konusu ¢aligmalar diginda Zazacanin kokeni ve yapisi hakkin-
da ¢ok az sayida da olsa akademik galigmalarin yapildig: bilgimiz dahilinde-
dir.** Giiniimiizde Zazalarin konustuklan dil genel olarak Zazaca seklinde
adlandirilmakla beraber hili yéreden yoreye lokal isimlerin kullanildigini
miisahede etmekteyiz. Bu isimlendirmeler arasinda Zazakinin yamsira Kird-
ki, Kirmancki ve Dimulki en sik kullanilan isimler olup bu isimlerin disinda
daha lokal olmak tizere Zoné Ma,* So-be*” Alevice ve Désimki/Dersimce de
kullanilan isimler arasindadir.*® Bu béliim, dilbilimcilerin ve konunun uz-
manlarinin Zazaca hakkindaki gériglerine odaklaniyor.

44 Hasip Bing6l, “Séziin Yazih Seriiveni: Zazaki Dil Caliymalari Hakkinda Bir Kritik”, I. Uluslararas:
Zaza Dili Sempozyurmu (13-14 Mays 2011), Bingdl Universitesi Yayinlan, Ankara, 2011, s, 415-416.

45 Yapilan gahsmalar ile ilgili birkag 6rnek igin bkz. Terry Lynn Todd, A Grammar of Dsmli [Also
Known as Zazaj, Yayimlanmamis Doktora Tezi, The University of Michigan Near Eastern Studi-
es: Languages and Literatures, Michigan 1985; Ludwig Paul, Zazaki: Grammatik und Versuch ei-
ner Dialektologie, Wiesbaden, 1999; Ziilfii Selcan, Grammatik der Zaza-Sprache: Nord Dialekt
(Dersim-Dialekt), Wissenschaft & Technik, 1998.

46 Bu kavram Zazacada “Bizim Dilimiz” anlamma gelmektedir.

47 Bu kavram Zazacada “git-gel” anlaminda olup Alevi Zazalar arasinda “Zazaca” anlaminda kul-
lanulmaktadur.

48 Belli bir lokalitede konusulan Zazaca Kurmanccadan belirgin bir bigimde farkhihk gostermekle
birlikte teritoryal, tarihsel ve kiiltiirel birliktelik her ikisini birbirine yakinlagtirmgtir. Erdal Gezik,
Dersim’deki Alevi Zazalarnin Kirmancki (Zazaca), Alevi Kurmanclarin ise Kirdaski (Kurmancca)
konugtuklanm belirterek toplumdaki “dinsel ve kiiltiirel biitiinliigiin™ Alevi Kiirtlerin kullandig
Kirdaskiyi Kirmanckiye yakimnlastirdigim séyler. Devaminda Gezik, bu yakinlagmamin kendisini
ortak kelimelerin ¢oklugunda ve Kirdagkinin Kirmanckiye olan yakin fonetiginde gésterdigini ifa-
de ederek bu hususa dikkat geker. Bkz. Gezik, a.g.e., s. 162-163.
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Bilindigi Uzere Zazaca hakkinda yapilan
calismalar Zazacanin Hint-Avrupa dil ailesinin
iran kolunun Kuzeybati grubuna dahil oldugu-
nu ortaya koymaktadir. Jost Gippert, dil siste-
minin bitdn alanlarindan (fonetik, morfoloji,
leksikoloji ve sentaks) hareketle Zazaca ile Or-
ta-irani dil olan Partca arasinda ¢ok yakin bir
iliskinin oldugunu ileri sirmektedir.49 Bu sinif-
landirmayla birlikte, giiniimiizde Zazacanin
mustakil bir dil mi, yoksa Kirtgenin bir lehgesi
mi oldugu konusundaki tartisma siirmektedir.
Zazacayl, Kirtcenin bir lehgesi olarak kabul

Birinci Diinya Savasrndan sonra edenler, Kurt dilininin Kurmanca (Kuzey Kurt-
Ortadogu'yu sekillendiren tnli cesi), Soranca (Giney Kirtgesi), Zazaca (Zaza-
a’;issz'ﬁ;t Antlasmasinin mimari i - K rdki, Kirmancki, Dimili), Goranca
' (Hewrami)50 ve Lorca (Kermansahi, Lekki,
Sencabi, Kelhuri) olmak zere bes lehceden
olustugunu belirtiyor. Daha &nce ifade edildigi gibi, bu konudaki ilk tartis-
malar 19. yizyihn ikinci yarisinda baglamistir. Calismanin ikinci Boli-
mi’nde detayl olarak ele aldi§imiz bu tartismalarda Peter J. A. Lerch, Wil-
heim Strecker, Friedrich Miller, Aleksander Jaba, James G. Taylor, M. Fer-
dinand Justi, Albert von Le Coq, Mark Sykes, Ely Bannister Soane, L. Mol-
yneux-Seel ve L. O. Fossum gibi dilbilimciler ve arastirmacilar Zazacanin
Kirtcenin bir lehgesi oldugu konusunda mutabiktir.

Zazacanin bir dil mi yoksa lehce mi oldugu konusundaki tartismalara
kendisi de bir Zaza olan Ziya Gokalp’in calismalarinda da rasthyoruz. Kiirt-
lerin Kurmanc, Zaza, Goran, Soran ve Lur olmak izere bes kavimden olustu-
gunu belirten Gokalp, Goran, Kelhur ve Bahtiyari dillerinin disinda Kur-

49 Bkz. Jost Gippert, “Zazacanin Tarihsel Gelisimi”, cev. Hasan Dursun, http://zazaki.de/zazakide/
zaza-tarih.pdf, Erisim Tarihi: 15/01/2015.

50 Dilbilimcilerin ekserisi Zazaca ile Gorancanm yakin oldugu konusunda hemfikirdir. Bu konuda
dilbilimcilerin mutabik olmadi§i husus ise bazilarinin Zazaca ve Gorancay! Kirtceden ayri diller
olarak tanimlamasidir. Cok yakin zamanda Haig ve Opengin tarafindan yapilan bir calisma ko-
nuya az da olsa bir agiklik getirmektedir: “Her birinin [Gorani ve Zazaki] Sorani ve Kurmanci ile
paylasiimayan, Kirtce disinda diger dillere yakin 6zellikler gosterdigi dogrudur. Zazaki, érnegin
Hazar bélgesinin iran dillerine belli paralellik gosterir. Ancak buradan “Kirtgenin varsayilan ta-
rihsel grubu iginde anlamli bir sekilde gruplandiriimasi anlamina gelmiyor. Sadece tarihsel olarak
her ikisinin Sorani ve Kurmanciden ayri tutulmasi gerektigi anlamina geliyor.” Bkz. Haig-Open-
gin, a.g.m., s. 107.
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manc, Zaza, Soran ve Lur olmak iizere bagimsiz dort Kiirt dilinden bahsedi-
lebilecegini séyler:

Bu dort dilin sahipleri birbirlerinin konugmasint anlamazlar, Gramer, s6z-
dizimi ve sdzliik agisindan aralarinda biiyiik farklar vardir. Aralarindaki
bu farklar lehge farklan degil, dil farklanidir. Bu dért dilin her biri, dilbilim
agisindan birbirlerinden bagimsizdir. Her biri birer dildir ve hepsi gesitli
lehgelerden olugur. Bununla beraber bu dért dil birbirine tamamiyle yaban-
a1 degildir. Hepsi “Kadim Kiirtge” ad: verilen eski bir Kiirtgeden tiiremis-
lerdir. Neo-Latin dilleriyle Latince arasinda ne gibi baglar varsa, kadim
Kiirtge ile bu yeni Kiirtgeler arasinda da o baglar vardir.3?

Yine kendisi bir Zaza olan ve Zazaca iizerine 6nemli calismalar yapan
Malmisanij, Zazaca ve Kurmancca arasinda “6nemli bazi ayriliklar”in bu-
lundugunu, fakat bu durum onlarin “ayr dil” oldugu anlamina gelmeyecegi-
ni belirterek Zazacanin Kiirt¢enin bir lehgesi oldugunu soyler:

Kiirtgenin lehgeleri konusundaki ¢alismalarima dayanarak soyleyebilece-
gim gudur: Biitiin bu 6zellikler gézéntine alimirsa, Kirmancca [Zazaca] ile
ornegin Kurmancca arasinda énemli bazi ayriliklar bulunmakla birlikte,
gok agirlikh olarak ortak 6zelliklere sahiptirler. Bu nedenle de bunlar ayrt
dil sayilamaz. Ornegin: 1) Kirmancca [Zazaca] ve Kurmanccanin genelinde
kullanilan sesler ortakur. 2) Her iki lehgedeki sozciiklerin ¢ok biiyiik bir
bélimii ortakur. [...} bazi sdzciiklerde ses degismeleri sézkonusudur. Ta-
mamen ayr1 olan bazi s6zciikler de vardir ki bu durum, her lehgenin kendi-
si icinde de sdzkonusudur. [...] 3) Ciimlede sézdizimi iki lehcede genellikle
ayndir. [...] 4) Baz1 ayriliklarin yanisira dilbilgisinin isim, zamir, sifat, fiil,
edat, zarf, baglag, iinlem gibi bircok konularinda Kirmancca [Zazaca] ve
Kurmanccanm ortak yanlar agirliktadir.3?

Yukarida isimlerini zikrettigimiz Zaza ve yabanci arastirmacilar di-
sinda konunun uzmanlarinin miithim bir kismu da Zazacanin Kiirtgenin bir
lehgesi oldugu gorisiindedir. Konunun daha iyi anlasilmasi i¢in sézkonusu
aragtirmacilarin géruslerine burada yer vermek uygun olacaktir. Giiniimiiz
arastirmacilarindan Mehrdad R. [zady’ye gére Kiirtge Hint-Avrupa dil aile-
sinin Iran kolunun kuzeybati alt grubuna mensup olup iki temel gruba ayril-
maktadir. Birinci grup Bahdinani/Kuzey Kurmanci ile Sorani/Giiney Kur-

51 Gokalp, a.g.e., s. 32-33.
52 Hiilya Yetigsen, “Malmusanij ile Giincel Bir Réportaj”, http://www.zazaki.net/haber/malmsanij-ile-
guncel-bir-roportaj-742.htm, Erigim Tarihi: 21/11/2014.


http://www.zazaki.net/haber/malmsanij-ile-guncel-bir-roportaj-742.htm
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manciden olusan Kurmanci grubu iken ikinci grup ise Dimilki/Zazaki ile
Goraniden olusan Peblewani grubudur.’ Ayni ¢alismasinda [zady’nin Zaza-
lar hakkinda soyledikleri oldukca dikkat ¢ekicidir: “[...] Goranlar ve Dimili-
ler Kiirt ulusunun tanimlanabilen en eski kollaridir ve esasen Kurmanclar-
dan ¢ok daha eskidirler. Bunlar Islimiyet’in geldigi 7. yiizyildan beri hem
bagkalar1 hem de kendileri tarafindan Kiirt olarak adlandinlmiglardir. Lin-
guistik nedenlerden dolay: dilleri ne gekilde simiflandinlirsa siniflandirilsin
bu halkin Kirtligi sabittir.”>* Kiirt dili ve milliyetiligi konusunda mithim
caligmalar yapan Amir Hassanpour ise Kiirtgenin Kurmancca, Soranca,
Hewramani/Goranca ve Kirmansahi olmak iizere dort lehgeden tesekkiil et-
tigini séyler ve Hewramani/Goranca’nin Zazaca/Dimullice’yle iligkili oldugu-
nu belirtir.® Kiirt dilinin 6nemli uzmanlarindan Cemal Nebez’e gore Kiirt-
¢e, Kuzey Kurmancca, Giiney Kurmancca, Orta Kurmancca ve Goranca/Za-
zaca olmak iizere dort lehgeden olusur. Zabihi de Kiirtgenin Kuzey, Giiney,
Merkez ve Hewrami/Zazaki olmak iizere dért lehgeden olustugunu belir-
tir.%¢ Nejat Abdulla ise Kiirtgenin Kurmancca, Gorani/Dimili/Zaza ve Lori
olmak uizere baglica ii¢ lehgeden miitesekkil oldugunu belirtir. Abdulla’nin
tasnifine gore sozkonusu ii¢ lehgenin alt lehgeleri sunlardir: Kurmancca leh-
cesi Kuzey Kurmanci [Bayezidi, Bahdinani, Botani, Hakkari ve Semdinani]
ve Giiney Kurmancca [Sorani, Mukri, Erdelani ve Germiyani] alt lehgelerin-
den olugmaktadir. Gorani/Zazaca lehgesi Gorani [Kakayi, Hewrami, Bajala-
ni, Kermangahi ve Zengeneyi] ve Dimili/Zazaki alt lehgelerinden miitegekkil-
dir. Lori lehgesi ise Lori Piguk [Feyli ve Leki] ve Lori Bezerg [Baxtiyari, Kel-
hori, Mamasini ve Kehgule] alt lehgelerinden olusmaktadir.’” Modern Kiirt
edebiyatinin en mithim isimlerinden ve anne tarafindan Zaza olan Mehmet
Uzun, Kiirt¢enin Kuzey Kurmancca, Giiney Kurmancca [Soranca] ve Dimuli
[Zazaca] olmak iizere g lehgeden olustugunu ve Zazacanin Hewramiceye
yakin oldugunu belirtir.® Yakin bir tarihte Fattah tarafindan Kiirtcenin leh-
geleri konusunda yapilan bir simflandirmada da Zazaca Kiirtgenin bir lehge-
si olarak gosterilmektedir. Fattah, Kiirt¢enin, Kuzey Kiirtge [Kurmanccal,

53 Mehrdad R. fzady, Bir El Kitab: Kiirtler, 3. Baski, gev. Cemal Atila, Doz Yaymlar, Istanbul,
2011,s. 299.

54 lzady,age.

55 Bkz. Amir Hassanpour, Kirdistan’da Milliyetilik ve Dil [1918-1985], gev. Ibrahim Bing6l-Cemil
Giindogan, Avesta Yaynlan, Istanbul, 2005, s. 77-86.

56 Bkz. Hassanpour, a.g.e., s. 79.

57 Bkz. Abdulla, a.g.e.,s. 70.

58 Mehmet Uzun, Kiirt Edebiyatina Girig, 3. Bask, Ithaki Yayinlar, Istanbul, 2006, s. 37-38.
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Orta Kiirtge [Soranca] ve Giiney Kiirtce olmak itizere ti¢ lehgeden olugtugu-
nu; Kurdo-Hazar grubu olarak tamimladigi simflandirmada ise Zazaca ve
Hewrami’nin [Goranca] oldugunu belirtiyordu. Fattah, boyle bir siniflandir-
ma yapmakla birlikte Kurdo-Hazar grubunun sosyo-linguistik birim olarak
Kiirtgeden ayr bir anlama gelmedigini sdyler.*® Konu hakkinda yapilan en
son siniflandirmalardan biri Haig ve Opengin’e ait olup mezkiir dilbilimciler
Kiirtgenin Kuzey Kiirtge [Kurmancca], Orta Kiirtge [Soranca], Giiney Kiirt-
ce [Laki, Feyli, Kelhuri, Kirmansahi], Goranca [Hewrami ve Bacalani] ve
Zazaca [Kuzey, Orta ve Gliney Zazaca] olmak iizere bes gruptan olustugu-
nu ileri siirer.%°

Cagdas Avrupah ¢ok sayrda Kiirdolog Zazacamn Kirtgenin kadim bir
lehgesi oldugu konusunda mutabiktir. Bunlar arasinda en meshurlarindan
olan ve Kurtler hakkinda tarthi bir sozlitk hazirlayan Michael M. Gunter,
Kiirtgenin Kurmancca, Soranca, Goranca ve Dimilice/Zazaca olmak {izere
dort lehceden olustugunu ve Goranca ile Dimilicenin Kiirtgcenin muhtemelen
en eski lehgeleri oldugunu sdyler.8* Ayrica Encyclopeedia Britannica Kiirtce-
nin Kuzey [Kurmancca] ve Merkez [Soranca] olmak tizere iki ana diyalektten
tesekkiil ettigini, Kermangahi, Leki, Gorani ve Zazacamn da Kiirtgenin alt-di-
valektleri [Subdialects of Kurdish] oldugunu belirtir.®? Aym zamanda ¢agdas
Rus Kirdologlar da Kiirtceyi Kuzey ve Giiney olarak ikiye ayirmaktadur.
Giiney Kiirtcesi Soranca ve Goranca lehgeleri ile Hewramani, Bacalani, Muk-
ri, Sinei, Kirmangahi, Leki ve Feyli gibi alt lehcelerden olusurken, Kuzey
Kiirtcesi Kurmancca ve Zazacadan olusur.$3

Zazacanm Kiirtcenin bir lehcesi oldugu yoniindeki yaygin teze karsilik
bir kistm dilbilimei ve aragtirmaci ise Zazacanin miistakil Irani bir dil oldugu-
nu iddia eder. Zazacanin Kiirt¢eden ayr1 bir dil oldugunu soyleyen ilk dilbi-
limei Oskar Mann’dir. Mann, Zazalarin yasadig cografyada 1906-1907 yil-
larindaki gezisinden sonra konu hakkinda séyvle diyordu: “Zazaca, simdiye
kadar kabullenildigi gibi, Kiirtgenin bir lehgesi degildir.”®* Ancak, Haig ve
Opengin’in de 6nemle vurguladig: fizere, Mann’in goriisleri tamamen “lingu-

59 Bkz. Haig-Opengin, a.g.m.

60 Bkz. Haig-Opengin, a.g.m., s. 110.

61 Gunter, a.g.e.,s. 85.

62 Bkz. http://www.britannica.com/EBchecked/topic/325225/Kurdish-language, Erisim Tarihi: 24
Nisan 2014.

63 L A. Smirnova ve K. R. Ayvoubi, Kurdskiy Dialekt Zaza (Dersim), Centr Kurdskih Issledavaniy,
Moskova, 1998, s. 5.

64 Karl Hadank, Zazalar ve Zaza Dili, cev. Erol Sever, Zaza Kiiltiirii Yayinlan, Ankara, 1994, s. 30.
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istic ve filolojik gerceklere” dayaniyordu.6 Mann’in
Zazacanin Kirtce olmadi§i yoniindeki gorisiini da-
ha sonra 6grencisi Kari Hadank savundu.66 Zazaca-
mn Irani bir dil oldugunu ileri siirenlerden biri de Da-
vid N. MacKenzie’dir. MacKenzie, Zazacanin Kurt-
ceyle karsilikhi anlasilabirliginin olmadigini belirtir.
Bununla birlikte MacKenzie, Gorancay! Kirtcenin
ana gruplarindan biri olarak tasnif eder ve Zazacanin
Goranca ile yakin bir iliskisi oldugunu ifade eder.67
Yukarida isimleri zikredilen bilim insanlarinin
yanisira glinimizde yasayan bazi bilim insanlari da
Zazacanin mastakil bir dil oldugunu iddia eder. Me-
sela Joyce Blau, Terry Lynn Todd, Jost Gippert, Lu-
Oskar Mann'in Zazaca . . . s Lers
calismalarina dayanan ve dwig Paul ve Martin van Bruinessen gibi bilim insan-
Kari Hadank'in 1932'de lari Zazacanin, Kiirtcenin de dahil oldugu Kuzey-Ba-
;;Zg”ﬁ’t‘:t:_wnda”e” Per 41 irani diller grubunda yer aldigini belirtir. Ancak,
mezkdr dilbilimciler ve arastirmacilar Zazacanin
mistakil bir dil oldugunu belirtmelerine ragmen Za-
zalarin kendilerini Kirt olarak tanimladiklarini da séylemekten imtina et-
mezler. Kirtgenin kuzey [Kurmancca], orta [Soranca] ve giiney [heterojen
lehceler] olmak uzere (¢ lehgceden olustugunu68 ve Zazaca ile Gorancanin
Kirtceden ayn diller oldugunu ileri stiren Blau, Zazacanin fonoloji bakimin-
dan Kirtceye yakin oldugunu sdyler: “Zaza dilinin fonolojik sistemi Kiirt-
ce’nin fonolojik sistemine oldukga yakin olup, tumturakli islemelere ve zen-
gin sessiz vokallere sahiptir.”@ Alman iranolog Ludvvig Paul, Zazacay!, Kiirt-
ce, Farsca ve Belugice gibi Bati irani diller grubu igerisinde mustakil bir dil
olarak tanimlamaktadir.70 Baska bir ¢alismasinda ise Paul, Zazacanin dilbi-
limciler tarafindan 20. yizyihn basindan beri mustakil bir dil olarak kabul
edildigini, bununla birlikte son zamanlara kadar Zazalarin genellikle Kirtce-

@
@

Bkz. Haig-Opengin, a.g.m., s. 104.

Bkz. Kari Hadank, “Mundarten der Zaza Hauptsachlich aus Sivverek und Kor”, Bulletin ofthe Sc-
hool of Oriental Studies, University of London, Cilt 7, No. 2,1934, s. 402-403.

Bkz. MacKenzie, a.g.m.

Bkz. Joyce Blau, “Yazili Kiirt Edebiyati”, Kiirt Kimligi ve Kulttrd, (Philip G. Kreyenbroek-Chris-
tine Allison), ¢ev. Umit Aydogmus, Avesta Yayinlari, istanbul, 2008, s. 40.

69 Joyce Blau, “Le Guran et Zaz4”, Compendium Linguarum Iranicarum, Riidiger Schmitt (ed.), Wi-
esbaden, 1989, s. 336-340.

70 Ludvvig Paul, “Zazacanin Kokeni ve Konumu ve Etnik Koken ile Dilin ili§kisi”, s. 19, 21.
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nin 6zel bir lehgesini konusan Kiirtler olarak adlandirldigina dikkat ceker.”
Zazacanin Kirt¢eden bagimsiz bir dil oldugunu ileri stiren Terry Lynn
Todd?? ise Zazalarin Kiirtliigii konusunda sunlari séyler: “Dimuli konusanlar
bugiin kendilerini Kiirt olarak kabul ediyor ve kendi dillerinin Kiirt¢e olma-
digin1 gosteren aragtirma sonuglarina da giiceniyorlar. Dmmuli konusanlar psi-
kolojik, sosyal, kiiltiirel, ekonomik ve politik olarak Kiirttiirler.””?

Kiirtler iizerine yaptig1 calismalarla bir otorite haline gelen Martin van
Bruinessen’in ise Zazalarin ve Zazacanin konumu hakkindaki fikirleri net de-
gildir. Diger bir ifadeyle, Bruinessen, Zazacayt bazen lehge, bazen de dil olarak
tanumlamakta herhangi bir beis grmemektedir. Bu kafa karigikhigina ragmen
Bruinessen Zazalarin Kiirt olduklari konusunda tarthi kaynaklarda bir kon-
sensis oldugunu da séylemekten imtina etmez. Bruinessen’in Zaza ve Goran-
larin Kiirt olarak adlandinlmasinin modern Kiirt milliyetgiliginin bir bulugu
olmadigini ve bunun yiizyillar 6ncesine dayandigini séylemesi bunu dogrular:
“I...] Zazaca ve Gurani konusanlar, Kiirtce konusanlarla aralarindaki kiiciik
kiltiirel farklara ragmen kendileri (ve digerleri) tarafindan Kiirt olarak kabul
edilmektedir. [...] Gurani ve Zazaca konusanlar, yiizyillar boyunca kendilerini
Kirt saymug ve Kiirtge konugan komsular: ve Tirk Arap ve yabanc otoriteler
tarafindan, Kiirt olarak kabul edilmislerdir.” Daha da énemlisi Bruinessen,
16. yiizyihin bagindan itibaren dogulu miiellifler ile Osmanl ve Iranli yénetici-
lerin kimlere Kiirt denecegi konusunda bir konsensiis oldugunu belirtir:

Bununla beraber en azindan 16. yiizyildan beri dogulu yazarlar arasinda
kimlere Kiirt denecegi hususunda belirgin bir uzlagma mevcuttur. Kiirdis-
tan’in biiyiik bir bélimiiniin Osmanh Imparatorlugu sinirlan igine ahndig
16. yiizyilin bagindan beri Osmanli tarihgileri arasinda bu uzlagmay: gér-
mek mumkindiir; Bitlis emiri olan ve bu yiizyilin sonuna kadar Kiirdis-
tan’in bitiin yénetici ailelerinin detayli bir tarihini yazan Seref Han; 17.
yiizyilda Kiirdistan’in degisik bélgelerinde birkag yil bulunan Tiirk seyyahi
Evliya Celebi ve daha birgok Osmanl tarihgisi bélge niifusunu tanimlarken
“Kiirt” kelimesini kullanmiglardir. Keza Osmanl ve Iranl yéneticiler, Tiir-

71  Bkz. Ludwig Paul, “The Position of Zazaki Among West Iranian Languages”, Sims-Williams Ni-
cholas (ed.), Proceedings of the 3rd European Conference of Iranian Studies held in Cambridge,
(11th to 15th September 1995), Part I, Old and Middle Iranian Studies, Wiesbaden, 1998, s. 163.

72 Todd’un ¢alismasi, Almanya’da yagayan ve yirmi yagina hentiz basmmyg Siverekli bir Zaza’yla yapi-
lan goriigmelere dayanmaktadir. Bu durum ¢aligmanm “bilimselligi” hususunda yeterince ipucu
vermektedir. Bkz. Terry Lynn Todd, A Grammar of Dimili [Also Known as Zaza], Yaymnlanma-
mig Doktora Tezi, The University of Michigan Near Eastern Studies: Languages and Literatures],
Michigan, 1985.

73 Bkz. Todd, a.g.e., s. vi.
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kiye’de “Kiirt” kelimesinin kabul edilemez bir kelime oldugu 1930’larin
baglarina kadar aym kelimeyi kullamrlar.”®

Bir bagka ¢aligmasinda Bruinessen, Kiirt¢enin Kurmancca, Sorani/Si-
nesi, Kirmangahi/Leki olmak {izere ti¢ ana lehgeye ayrildigini, bu ii¢ ana leh-
¢enin disginda Zazaca ve Guranice adinda iki ayri lehgenin mevcut oldugunu
belirtir ve ekler: “Bircok yerde Zazaca ve Ki[u]rmangi konugan agiretler aym
aligkanhklar paylagirlar.” Ayni calismasinda Bruinessen, Kurmanc ismi hak-
kinda bilgi verirken soyle der: “Zazaca konusanlar Kiirt sayildiklar: halde bu
terimin diginda kahrlar,””5

Burada belirtilmesi gereken 6nemli bir husus da Zazacay: miistakil bir
dil olarak tanimlayan ve kabul eden aragtirmacilar arasinda Zazacanin lehce-
leri konusunda bir fikir birliginin bulunmamasi hususudur. Buna dayanarak,
Zilfii Selcan, Zazacanin Kuzey Zazaca ve Giiney Zazaca olmak tizere iki leh-
¢eden olustugunu ileri siirerken, Ludwig Paul ve Mesut Keskin ise sozkonusu
iki lehgeye Merkez Zazacasini da ekleyerek Zazacanin ii¢ lehgeden tegekkiil
ettigini iddia eder. Keskin, bu siniflandirmanin sadece dildeki ses, morfoloji
ve leksikoloji agisindan degil, aym1 zamanda inang agisindan da ortiigtiigunii
ifade eder. Keskin’e gore kuzey diyalektigini tamamen Aleviler konusurken,
merkez diyalektigini ekseriyetle Safii, giiney diyalektigini ise Hanefiler konus-
maktadir. Mutki, Kulp, Baykan ve Aksaray agizlar1 da merkez ile giiney Za-
zacas! arasinda gegis siveleri 6zelligi tasimaktadir.”® Buradan hareketle, Ku-
zey Zazacanin Tunceli, Erzincan, Sivas ve Mug yorelerindeki Alevi Zazalar,
Merkez Zazacann Bingol, Elazig ve Diyarbakir’in kuzey ilcelerindeki Safii
Zazalar ve Giiney Zazacanin ise Diyarbakir'in giiney ilgeleri ile Siverek, Ger-
ger ve Mutki’de mesk{in Hanefi Zazalar tarafindan konusuldugunu séylemek
miimkiindiir.

Ozetlemek gerekirse, 19. yiizyilin ortalarindan itibaren Zazacanin Kiirt-
¢e mi, ayri bir dil mi oldugu konusunda tartisma yagsanmaktadir. Bu tartigma-
da dilbilimcilerin ekserisi Zazacamn Kiirtgenin bir diyalektigi oldugu konusun-
da mutabik olmakla birlikte diger bir kisim dilbilimciler ise Zazacanin miista-
kil Irani bir dil oldugunu iddia eder. Bu arada Zazacanin Kiirtceden bagimsiz
bir dil oldugunu ileri siirenlerin 6énemli bir kisminin Alman oldugunu da vurgu-

74 Bruinessen, Kiirtliik, Tiirkliik, Alevilik, s. 10, 59, 62.

75 Bruinessen, Aga, Seyh, Devlet, s. 42-43,193.

76 Mesut Keskin, “Zazaca Uzerine Notlar”, Herkesin Bildigi Str: Dersim, 3. Basky, der. Siikrii Aslan,
[letisim Yayinlar, Istanbul, 2011, s. 230.
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lamak gerekir. Vurgulanmas: gereken diger bir husus ise Zazacann ayn bir dil
oldugunu ileri siirenlerin ekserisi de Zazalarin hem emik hem de etik agidan
Kirt kabul edildiklerini belirtmekten imtina etmedikleri gercegidir.

Onceki sayfalarda detayh bir bigimde vurguladigimiz iizere ayni top-
lumdaki bireylerin birbirlerini “anlamasi1” en nihayetinde ulusal bir dilin varli-
giyla dogrudan ilgilidir. Ulusal bir dilin ortaya ¢tkmasi ise ulus ingas: veya ulus-
lagmayla yakindan alakalidir. Ulus ingasi/uluslagma ise biyiik oranda dil poli-
tikalar/dil planlamasy/dil mithendisligi/dil ingasi ve dil standardizasyonu ile
miimkiin olabilmektedir. Bir dil, ancak egitim, basin/basim, yayn, kiiltiir, bii-
rokrasi, sanat, spor vb. “kamusal” alanlardaki kullanimla ulusal bir dil haline
gelir. Tam da burada, Kiirtlerin bir devlete sahip olmayis1 ve Kiirt niifusunun
biiyiik ¢ogunlugunun Tirk, Arap ve Fars ulus-devletlerinin egemenliginde ol-
mast Kiirt¢enin ulusal bir dil olmasinin niindeki bir engel oldugu gibi, Kiirtce
konusanlarin da lehge, sive ve bolge farkhligina baglh olarak birbirlerini anla-
malarim giiglestirmigtir. Dolayisiyla, ulus-devletler caginda basta egitim olmak
iizere kamusal alanda kullanilmasi yasaklanan bir dil olarak Kiirt¢eden stan-
dart bir dil beklemenin anlamsizlig1 ortaya ¢tkmaktadir. Ayrica, dil galismala-
rindaki standardizasyonun ayni zamanda dildeki baz: 6geleri ihrag ettigi ve as-
linda dili zenginlegtirmek yerine onu kisitladigi da hatirda tutulmalidir. Tiim
bunlar, Kiirt¢e konusganlar arasinda bir “anlasamama” sorununu ortaya ko-
yarsa da, dilin farkli lehge, sive ve agizlardan olugmasi ayni zamanda Kiirtgenin
zenginliginin de bir gostergesi olarak karsimizda durmaktadir. Tiim bu soyle-
nenler g6zoniinde bulunduruldugunda Zazalar ve Zazacayla ilgili tartismalarin
yogunlugu kendiliginden anlagilir. Sonug olarak séylemek gerekirse, Kiirtgenin
standardize edilmesinde ge¢ kalinmig olmasi, daha dogru bir ifadeyle, Kiirtge-
nin devlet aygitindan mahrum olmasi, giinimiizde Kiirtgeyi tanimlama ve simif-
landirma konusunda literatiirde bir fikir birliginin olmamasina neden olmakta-
dir. Elbete bu durumun basta Zazaca olmak tizere diger Kiirt topluluklann ko-
nustuklar dillerin Kiirtge olup olmadig: konusunda tarismalarin yasanmasin-
da en biiyiik itici gii¢ oldugunu vurgulamak gerekir.

ZAZACA LITERATUR

Zazaca literatiir konusunun iyi anlagtlmasi i¢in her seyden evvel Zazaca hak-
kinda baz: tespitlere yer vermek zorunludur. Bilindigi {izere Zazaca, diger
Kiirtce lehgeler olan Kurmancca ve Sorancaya nazaran daha lokal bir alanda
ve sadece Tiirkiye simirlar icerisinde konugulmaktadir. Tirkiye devletinin,
kurulusundan itibaren Tiirkce digindaki dillere kars1 yasaklayici ve baskict
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bir politika benimsemesi yazili Zazacanin olugmasini engelledigi gibi, Zaza-
canin kaybolma tehlikesi altinda kalmasina da yol agmigtir. Ayni zamanda
Zazacanin, sézkonusu iki lehceye oranla yazili geleneginin daha geg bir do-
nemde olusmasi ve son birka¢ on yildir Zazaca hakkinda devam eden dil-leh-
ce ve alfabe taruismalari, Zazacanin yazih bir literatiriiniin olusmasinda
olumsuz bir etkiye sahip olmustur.”” Tiim bu nedenlerden &tiirii giiniimiizde
Zazaca basta egitim olmak iizere edebiyar, felsefe, sanar, hukuk, ilahiyar, ik-
tisat vb. alanlardaki ihtiyaclara cevap verebilecek diizeyde yazi haline geleme-
migtir. Bununla birlikte son birkag on yildir ekserisi Avrupa’da olmak iizere
yazili bir Zazaca yazimindan bahsetmek mimkiindiir. Ancak son yillardaki
caligmalarnin, beraberinde cok 6nemli sorunlan da dile tagidig gorillmektedir.
Konuyla ilgili olarak, Zazaca hakkinda ve Zazaca ¢alismalar yapan Hasip
Bingél sunlar soyler:

[...] Modern diinyanin gerekrirdigi neredeyse tiim alanlarda, dilin gorntr-
138t istenilen diizeyde olamayip heniiz emekleme dénemindedir. Ancak,
Szellikle son yillarda agirhik kazanan ve gesitlenen yazih ¢aligmalar, bu
emeklemeyi bir an énce ayaklandirma disiincesi ve telagiyla devam etmek-
tedir. Bir bakima bu yazinin konusunu tegkil eden séziind ertigim ‘telag’ ha-
linin ‘acele’ye evirilmesi, diisiinceye ve dolayisiyla bilimsel olana galebe cal-
masl, yapilmakra olan ¢cahgmalarin eksik, sakart ve dilbilimsel aykiriliklarla
dolu olmasina yol agmig/agmakradir. Bu nokrada esas problem, bu dilde
ariin veren yahut dil caligmalarinda bulunanlann biiyiik bir kisminin yerer-
li donanimdan yoksun, dilin gramartikal yapisini, i¢ dinamiklerini tam ola-
rak kavrayamamig olmalan, bilhassa kendi yetersizliklerinin farkina vara-
mamalarindan kaynaklanmakradir. Bir bakima yazann kendi ginahin di-
le bigmesidir. {...] Harrta iyi niyetlerle yapilmis pek ¢ok ¢alismada sézkonu-
su bu marazi durum, Zaza dilinin yaziya gegiste bircok problemi beraberin-
de tagimasina yol agmaktadxr.78

77 Gunimizde Zazacamn kargi kargiya kaldigs bagat sorunlardan biri alfabe sorunu olup bu sorun
dilbilimsel olmaktan ziyade ideolojiktir. Konunun anlagilmas: igin §6yle bir izahat yapmak yerin-
de olacakur: Zazacay: dil olarak kabul edenler Jacobson alfabesini kullanirken, lehge kabul eden-
ler ise Bedirxan alfabesini kullanir. Zazaca yaymlarin énemli bir kisminin Bedirxan alfabesi ile ka-
leme alinmasi bu alfabenin ihtiyaca cevap verdiginin somut bir géstergesidir. Jacobson alfabesinin
kisa bir gegmisinin olmasi, bu alfabeyle ¢ok az sayida ¢aligma yapilmig olmasi ve Zazaca yazan ba-
z1 aragtirmacilarin “yeni alfabeler” icat etmesi bu sorunun ideolojik ve sun’i oldugunu géstermek-.
tedir. Bu sun’i ve ideolojik sorunu bir tarafa birakirsak, Zazaca yayimlanan eserlerin ekseriyetle
Arap ve Larin alfabeleriyle kaleme alindigini milgahede ermekreyiz. 19. ytizyilin ikinci yarisindan
itibaren yabanc: aragurmacilar tarafindan yapilan Zazaca derlemelerde Latin alfabesi kullanilir-
ken, Zazalar tarafindan yazlan ilk eserlerde ise Arap alfabesi kullamlmisnr. 1960°h yillarin bagin-
dan itibaeren yapilan Zazaca ¢aligmalar ise Latin altabesiyle kaleme alinmakradir.

78 Hasip Bingdl, “Séziin Yazih Seriiveni: Zazaki Dil Caligmalan Hakkinda Bir Kritik”, I. Uluslara-
ras1 Zaza Dili Sempozyumu (13-14 Mayis 2011), Bingdl Universitesi Yayinlari, Ankara, 2011, s.
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Zazacanin yazi dili haline gecisindeki sorunlara dikkat ¢eken bu kisa
giristen sonra bu béliimiin esas konusu olan Zazaca literatiir hakkinda vere-
cegimiz bazi temel bilgiler Zazaca literatiirin konumunu anlamaya katki su-
nacaktir. Diger topluluklarin edebivatinda oldugu gibi Zazaca edebiyat da
sozlil ve yazili, klasik ve modern seklinde tasnif edilmektedir. Gniimuzde
Zazaca edebiyat, hikiyeler, masallar, destanlar, atasozleri, deyimler, halk
tirkiileri ve kahramanlik anlatilar gibi sozlii edebiyat, mevlit ve siyer gibi
dini &gretilerden murekkep klasik edebiyat ve bircok modern edebi tiirti kap-
sayan yvazili edebivattan olusur. Bununla birlikte Kurmancca ve Sorancaya
nazaran ge¢ bir dénemde yaziya gegirilen Zazaca, yazili edebiyattan ziyade,
deyir? (tirrkiiler), kilami (sarkilar), gesideyi (ilahiler), saniki (fabil/masallar),
hikayeyi (oykiiler), vateyé verénan (atasozleri) vb. gibi sézli edebiyat tirtinle-
ri bakimindan daha zengin bir mitktesebata sahiptir. 19. yizythin sonu ve 20.
ylizyilin baglarinda kaleme alinan mevlitler disinda sézkonusu dénemde Za-
zaca baska herhangi bir eserin yazilmamus olmasi bunun en somut kanitlarin-
dandir. Hi¢ kuskusuz Zazacanin yazi dili haline gelmemis olmas: bunun en
bagat sebeplerinden birini olusturmaktadir. Ancak daha da 6nemlisi Kemalist
Cumbhuriyet’in kurulugundan itibaren Kirt diline donitk baskic1 ve yasakg
bir politika benimsenmis olmasi da yazili Zazacanin olusmasindaki en biiyiik
engellerden biri olarak kabul edildigini ifade etmek gerekir. Ayrica, bu duru-
mun Kurmanccaya nazaran daha az sayida insan tarafindan ve sadece Tiirki-
ye simirlarinda konusulan Zazacay: daha fazla etkiledigi bilinen bir gergektir.
Konuyla alakali olarak Kaya sunlan sovyler:

Kirt dili tizerindeki yasak, Zaza lehgesini daha ok etkilemistir. Kurmanci
lehgesi ¢ok daha fazla sayida insan tarafindan ve Kiwrdistanin diger bélgele-
rinde de yani Iran, Irak, Suriye ve Ermenistan’da da konusuldugundan gére-
ce olarak daha az etkilenmistir. Kurmanci ¢ok daha &nceleri vaz: dili haline
gelmis ve yazih kiltirtint daha ok Tiirkiye disinda gelistirme imkam bul-
mugtur. Ayrica 1940’lardan itibaren Iran, Irak ve Sovvetler Birligi’nde Kiirt-
e radyo yaymlart yapdmugtir. Fakat Zazalar esas olarak Tiirkiye smarlar ige-
risinde yasadiklarindan ve Zazaca daha az sayida insan tarafindan konugul-
dugundan yasaklar bu lehgenin yaz: dili haline gelmesine engel olmustur.”®

Kuskusuz, Kemalist Cumhuriyet’in Tirkce disindaki dillere yonelik
baskici ve yasaklayici tavri uzun bir siire Zazaca eserlerin verilmesinin éniin-

414-415.
79 Mehmed S. Kaya, a.g.e., s. 206.
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deki en bityiik engellerden birini olusturmugtur. Bu baskici ve yasaklayici tu-
tumun bir neticesi olarak Zazacada ilk modern edebi metinler ancak 1960’1t
villarda verilebilmistir. 1960-2000 yillar: arasinda simirli da olsa Zazaca ge-
sitli gazete, dergi ve kitap yayimlanmigtir. Ancak 2000’k yvillarin baginda Av-
rupa Birligi uyum siirecinin hizlanmasiyla beraber giiniimiizde ¢ok farkl:
alanlarda ve edebi tiirde Zazaca yayim yapilmaktadir. Zazaca galigmalar ara-
sinda Kur’an-1 Kerim, siver ve mevlit gibi dini yayvinlarin yamsira any, antolo-
ji, aragtirma, biyografi, cocuk edebivati, deneme, destan, dilbilgisi/gramer,
folklor, hikdye, mizah, roman, réportaj, seyahatname, tivatro, sézlitk ve siir
gibi modern edebi tiirlerin de kaleme alindig1 goriilmektedir.

Guntimiizdeki mevcut bilgilere gore, ilk Zazaca yazili metinler yaban-
a dilbilimciler tarafindan 1850°li yillarda kaleme alinmustic. Bu baglamda
Zazaca ilk metinler Rus dilbilimci Peter Lerch’in, Kirim Savasi’nda Rusya’ya
esir diigen Zazalardan derledigi masal, efsane, 6ykii ve halk tiirkiileri gibi
folklorik malzemelere dayanmaktadir. Lerch’ten sonra aralarinda Robert
Gordon Latham, Wilhelm Strecker, Friedric Miiller, Aleksander Jaba, M.
Ferdinand Justi, Eduard Sachau, Albert von Le Coq, Oskar Mann ve Karl
Hadank gibi ¢ok sayida vabanci aragtirmaci kisa da olsa Zazaca metinler va-
vimladi. Yabanct arastirmacilarin Zazaca hakkindaki ¢aligmalarina daha én-
ceki sayfalarda ayrintili bir bigimde ver verdigimizden dolay1 burada sadece
deginmekle vetinivoruz.

Yukarida isimlerini verdigimiz birkag yabanci aragtirmacimn 19. viz-
vilin ortalarindan itibaren derledigi Zazaca derlemeleri saymazsak, Zazaca
vazinin tarihi vaklasik bir asirdan biraz dncesine dayanmaktadir. Daha agik
bir bigimde ifade etmek gerekirse, 1899 vilinda Liceli Ehmedé Xasi (1867-
1951) tarafindan manzum olarak kaleme alinan Mewlidé Kirdi isimli ¢alis-
ma, yazili Zazacanin ilk &rnegi olarak kabul edilmektedir.®® Bu noktadan
hareketle Zazaca ilk metinlerin Islim peygamberi Hz. Muhammed'in dogu-
munu anlatan mevlitlerden olugtugunu belirtmek gerekir. Bu baglamda Zaza-
ca vazilan ilk mevlitler, Ehmedé Xasi"nin Mewlide Kirdi (1899), Siverekli Os-
man Efendi’nin Mewlida Nebi/Biyisa Péxemberi (1933), Molla Kamil Pu-
exi'nin Mevlidi Nebi (2003), Molla Muhammed Muradoni'nin Mevlid? Za-

80 Her ne kadar internet ortammnda Mustafa Dehgan tarafindan kaleme alinan “Diyarbakir’dan Bir
Zazaca Alevi Metni” isimli bir makalede Zazaca ilk vazih ¢aligmanin 1798 yvilinda Divarbekir'de
Sultan Efendi tarafindan yazilan ve otuz iki savfa oldugu sdvlenen bir el yazmasindan bahsedil-
mektevse de Dehgan da d4hil olmak tizere sozkonusu elyazmas: bugiine dek ortaya konulamarms-
tir. Bu nedenden dolaw bir¢ok arastirmac: tarafindan Zazaca vazinin tarihinin Ahmedé Xasi'nin
kaleme aldigs Mewlidé Kird7 isimli eserle bagladigs kabul gérmektedir.
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tini olusturur. Lezgin’in Zaza hikayeciligi
hakkmdaki arastirmalarina gore giinimize
dek sekizi kadin olmak Uzere toplam otuz
dokuz kisi Zazaca hikaye kaleme alirken yir-
mi iki hikdye yazarinin toplam otuz hikaye
kitabi yayimlanmistir.83 Zaza hikayeciligin-
de tema ve konu bakimindan gesitlilik goze

VTt TV carpmakla birlikte, Aydogdu’nun da 6nemle
orm ™ m A o
e vurguladigr Gizere, “Zaza hikayeciliginde ge-
P nel olarak; kdy hayati ve sorunlari, devlet ve
1rxf Stwuirrtlurfemirxu . . . .
cemeramdtore®  sistem baskisinin halk zerindeki yansimala-
ferticu» &&ITS5

ri, kadinin toplumsal kimligi ve kadin soru-
nu, zorunlu go¢ ve yarattigr sorunlar, iki dil-
lilik, egitim sorunlari, yalnizlik, aydinin ya-
bancilasmasi gibi genellikle toplumsal ve si-
yasal sorunlar” 6ne ¢ikmaktadir.®4

Zazaca literatiir kisminda deginmemiz
gereken dider bir bashk da Zazaca siir ¢alis-
malaridir. Zazaca literatiirin en zengin oldu-
gu alanlardan biri de siir olup ginimiz itibariyle telif ve geviri elliyi askin
Zazaca siir kitabinin yayimlandigi gorilmektedir. S6z konusu calismalarin
bir kismi baska dillerden Zazacaya ¢evrilen siir kitaplarindan olusmaktadir.
Zazaca edebiyatin 6nemli isimlerinden Lezgin, Zazaca siir ¢calismalari hak-
kinda su degerlendirmeyi yapar: “Modern Kirmancca [Zazaca] siirine genel
olarak baktigimizda, tema acisindan, milli/ulusal durumun, bu ydndeki 6z-
lemlerin beraberinde getirdigi travma derinlerde hissedilse de, modern Kir-
mancca siiri sloganik, ajitatif ve didaktik bir sylemden uzaktir. Cogu sairde
sanatsal estetik kaygi rahatlikla kendisini hissettirmekte ve ¢ok farkli temala-
ra rastlanmaktadir.”8 Zaza edebiyatinda ilk Zazaca siir 1988 yilinda Mal-
misanij imzasiyla yayimlanan Herakleitos adl siir kitabidir. S6z konusu siir
kitabi disinda Zazaca siir bélimiinde hususen deginmek gerektigini diistind-
gumiz calismalardan biri Mehmed Mehdi Ozsoy’un siirlerinden olusan

JHn ¢ hamnan 1997

Zazaca en uzun soluklu dergi olan
vate dergisinin 1997 yilinda ¢ikan ilk
sayisl.

s3 Bkz. Rosan Lezgin, “Ciroken Kirdki”, http://www.zazaki.net/haber/crokn-kirdk-1607.htm, Eri-
sim Tarihi: 12/04/2014.

s4 Zazaca hikayecilik hakkinda kisa bir degerlendirme icin bkz. Yusuf Aydogdu, “Modern Zaza
Hikayeciliginin Tarihsel Seriiveni”, Bingdl Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, Cilt 1,
Sayi 1, Ocak 2015, s. 55-66.

ss Lezgin, Modern Kirmancca (Zazaca) Edebiyati.
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Diivan adl calismasidir. 216 sayfadan olusan
kitapta Ozsoy’un 1976 yilinda Zazaca kale-
me aldigi ancak Seivcilci dergisinin Subat
2014 tarihli on birinci sayisinda yayimlanan
Mem O Zin adli manzum calismasi ile altmis
alti siir bulunuyor. Siirlerin tamami hece 6l¢i-
su ve kafiyeyle yazilan Dfiivan klasik Zaza
edebiyatinin basat eserlerinden biri olma 6zel-
ligine sahiptir.86

Miham Lksfck — Zembilfmjs O Gulsat(ne

Kusku yok ki Zazacanm yazi dili hali- Homid o Zenbics
n. € rai
ne gelmesinde gazeteler mistesna bir yere sa- ;%Z;g‘g‘;‘;ﬂya %ﬁﬁ)ﬁ@
hiptir. Bu 6zelliginden dolay1 Zazaca yayin Nedoe Kimedigu o Ny Py 1
Hesen Ser Gazine N
yapan ve)_/a Zazacaya yer veren gazetelere ki- Rl gase
saca dedinmek konumuz agisindan bilyuk BT e

" . . . . u Uzletti Akan "Tariylya Adiri de"
onem tasimaktadir. Tarihsel siirec icerisinde - RN

Zazaca isimle ¢ikan ve Zazaca metinlere yer Diyarbakir'da yayimlanan ve tamami
veren ilk yayin istanbul’da tek sayi olarak se- Zazaca olan Sewcila dergisi.
kiz sayfa halinde ¢ikan Roja Neive (1963)

isimli gazetedir. Kirtce (Zazaca ve Kurmanc-

ca) ve Tirkge yayimlanan gazete iki Zazaca metnin yanisira, ki¢ik bir Tirk-
ce-Kurmancca-Zazaca sozlige yer vermistir. Roja Newe gazetesinde Zazaca
yayimlanan metinlerden ilki bir Kirt siirgtinéiniin antlarini konu edinen “Ma-
cera 1 Silemont Gince” isimli calisma iken, digeri ise Bingdl yoresine ait “Ko-
na Heci” isiminde derlenen bir kilam (tlirkd) idi. Bu tarihten 1977 yilina dek
Zazaca yayin yapan veya Zazacaya yer veren herhangi bir gazete sézkonusu
degildir. Bu uzun sayilabilecek sessizlik déneminden sonra Zazacaya yer ve-
ren ikinci gazete toplamda on iki sayl yayimlanan Roja Welat (1977) gazete-
sidir. Roja Welat gazetesinde “Giile”, “Lawka Use Seydali”, “Xezal”, “Ko-
remore”, “Cuxure”, “Rosta Ma”, “Xwo Naske”, “Kisa” ve “Sere ke Werte
Bra G Waude Bigedenime, Negen (0 Zalimen ra Dust Dest Pe Keme” baglikla-
riyla Zazaca haber, siir, turk(, efsane ve masal gibi tlrlere yer verildi. Zaza-
caya yer veren diger bir gazete de Rojname (1991) gazetesidir. Turkiye’de ta-
mam Kirtce (Kurmancca-Zazaca) yayimlanan ilk gazete olan Rojname gaze-
tesinin her sayisinda Zazacaya iki sayfa yer veriliyordu. Istanbul’da yayimla-
nan Azadi (1992-1993) gazetesi de Tirkce ve Kurmanccanin yanisira Zaza-

86 Mehmed Mehdi Ozsoy, Diwan, Wesanxaneye Rosna, Diyarbekir, 2014.
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caya yer veriyordu. Gazetede Munzur Cem,

Seyitxan Kurij, Resit Kara, Xidir Yildirim, M.

N evve P el Lewendi, Xeyri Dede, Himane Ciyan ve En-

ZIVVANE XO. XO VIR RA MEKE dam Ronas’m aralarinda bulundugu cok sayi-

da kisi Zazaca yaziyordu. Zazacaya yer veren

gazetelerden biri olan Medya Giinesi (1992-

1995) gazetesinde ise Malmisanij, Seyidxan

Kurij, Munzur Cem, Dr. Ali Kili¢, Koyo Berz

gibi Zazaca yazan yazarlarin cesitli tirdeki

yazilari ile Zazaca haberler yer aliyordu. Za-

zaca agisindan yazar ve metin cesitliliginin ar-

tis gosterdi§i gazetelerden biri olan Welat

(1992-1994) gazetesinde J. Espar, Seyidxan

Kurij, Lerzan Jandil, Mihem Elimbelij, Koyo

Berz, Seving Ozipek, Boxlanij, Atilla Halis ve

Diyarbakir'da yayimlanan ve tamami Faruk Yakup gibi isimlerin Zazaca calismala-

Zazaca olan NewvePel gazetesi. rina yer veriliyordu. Bu gazetelerin yanisira

Denge Azadi (1994), Jiyana N0 (1994-1995),

Ronaht (1995-1996), Welate Me (1995), Aza-

diya Welat (1996), Hevi (1996-1999), N0 Roj (1996), Pese Roj (1997), Roja

Teze (1999-2000), Munzur Haber (2003-2006), Neivede Dersim (2009-

2010), Dersim Hayat (2010) ve Gazete Sems(r (2010-...) gibi gazeteler az da
olsa Zazacaya yer veren gazeteler arasinda yeralmaktadir.87

Zazaca yayin agisindan mistesna bir yere sahip olan ve Kiirt basin ta-

rihinde tamami Zazaca olan ilk gazete ise 15 Mart 2011 tarihinde Diyarba-

kir’da on bes giinde bir yayimlanan ancak daha sonra ayda bir yayimlanma-

ya devam eden Newepel gazetesidir. Dil, Kiltiir ve Sanat Dernegi (Zivan-

Kom) biinyesinde ve Rosan Lezgin’in editérligiinde yayimlanan Neivepel ga-

zetesinin yayiminda Bilal Zilan’in da yadsinamaz katkilari sézkonusudur.

Gazetenin ¢ikis amaci, Rosan Lezgin’in ilk sayidaki editdr yazisinda da vur-

guladi§ lzere, “Zazacayi yazim dili, sehir dili haline getirerek dili modernles-

tirmek, Zazalarda okuma yazma kulturini gelistirmek, Zazaca edebiyat ve

sanat Uretimine katki saglamak ve kaybolmakla yiizyiize olan folklorik eser-

leri derlemektir.” Nisan 2015 itibariyle yetmis ddrdiincu sayisi gikan gazete,

87 Detayl bilgi i¢in bkz. Nevzat Anuk, “Kurt Gazetecili§i ve Zazaca”, Il. Uluslararasi Zaza Tarihi
ve Kiltirti Sempozyumu [04-06 Mayis 2012], Bingdl Universitesi Yayinlari, istanbul 2012, s. 688-
711
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yazar kadrosu ve konu gesitliligi bakimindan
bugiine dek yayimlanan Zazaca gazeteler ara-
sinda en genis kadroya ve buytk bir miiktese-

1800 Teni Zazaki Wast

Rojnameye

bata sahip gazete olma vasfini tagiyor. T
Tamami Zazaca olan bir diger gazete ZAZAKI

ise Rojnameye Zazaki adiyla Ekim 2013ten

itibaren Bingél’de yayimlanan gazetedir. ilk

olarak on bes giinde bir ¢ikan gazete daha

sonra ayda bir ¢itkmaya devam etti. Subat

2015 tarihi itibariyle on iki sayi ¢ikan gazete p B M j,

yayin amacini “kaybolmakta olan bir dili Rk Vo e |

canlandirmak ve bu konuda farkindalik ya-

ratmak” olarak tanimlamaktadir. Rojnameye

Zazaki, ekseriyetle Zaza cografyasi hakkin-

. . . A-C'
daki haberlere ilave olarak farkli tiirlerde ede-
bi metinlere de yer veriyor. Bingél’de yayimlanan ve tamami
Hic stiphesiz modern Zazaca edebiya- Zazaca olan ROJ“ameyezatza'fT
gazetesl.

tin esas tastyicisi dergiler olmustur. Konu

hakkinda miustakil bir calisma yapan Soyle-

mez, ginimize dek seksen yedi dergide Zazacaya yer verildigini, bunlarin
kirk sekizinin Tirkiye’'de ve otuz dokuzunun Avrupa’da yayimlandigini be-
lirtmektedir. S6z konusu dergilerden yalnizca sekizi Zazaca, on dérdi Zaza-
ca agirhikh olmak tizere Tiirkce, Kiirtge, ingilizce ve Almanca, kirk altisi Kiirt-
¢e ve onu da Tirkce agirhikli olup Zazacaya kismen yer vermis olan dergiler-
dir.8 Tirkiye’de Kirtce agirhkh yayimlanan dergiler arasinda Riya Azadt,
Tirej, NObihar, Zend, Birnebdn, War, Ajda, Kelhaamed, Berbem, Bir, Wejc {
Rexne ve Ndbihar Akademi dergileri; agirhkh olarak Tirkce yayimlananlar
arasinda ise Ermin, Ates Hirsizi, Pir, Munzur, Utopya, Tiroj, Iskin, Kirman-
ciya Beleke, Bezuvar, Mukaddime ve Yokus Yola dergileri Zazacaya yer ve-
ren dergiler olarak 6ne ¢ikmaktadir. Turkiye’de Zazaca agirlikli olarak ya-
yimlanan dergiler ise Vati, Miraz, Veng u Vaj dergileri iken tamami Zazaca
olan dergi ise Seivcila dergisidir. Turkiye’de yayin yapan mezkdr dergiler di-
sinda Avrupa’da da ¢ok sayida dergi Zazaca yayimlanmakta veya Zazacaya
yer vermektedir. Avrupa’da yayimlanan dergiler icerisinde tamami Zazaca

88 Zazaca ve Zazacaya yer veren dergiler hakkinda kisa bir degerlendirme igin bkz. ismail Séylemez,
“Gegmisten Giiniimiize Zazaca Dergiler: Kronoloji, Sorunlar ve Géziimler”, Uluslararasi Zaza
Dili Sempozyumu [13-14 Mayis 2011], Bingol Universitesi Yayinlari, Ankara, 2011, s. 175-191.
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olan tek dergi Vate dergisi iken Zazacaya genis
Olcekte yer veren dergiler arasinda Armanc,
Denge Komkar, Ayre, Cime, Desmala Sure, He-
vi, Kizil Yol, Kormigkan, Piya, Pir, Rastiye, Ra-
ya Zazaistani, Sewq, Tija Sodiri, Yenge Zazais-
tan, Waxt, Ware, Zazaki, Zaza Press ve Zerge
Ewroy dergileri yer alir.
Elbette yukarida isimleri zikredilen dergi-
lerin Zazacamn yazi dili haline gelmesindeki
katkilari inkadr olunmamakla birlikte burada
sozkonusu dergilerin tamamini kritik etmek eli-
nizdeki kitabin sinirlarint zorlar. Bu nedenden
Otlrd Zazaca yayincilikta daha fazla énem tasi-
yan birkac dergi kritik edilerek bu bélim niha-
yete erdirilecektir. Cumhuriyet Tlrkiyesi’nde
Zazaca ilk modern edebi metinlerin ~ Zazaca ve Kurmancca yayimlanan ilk dergi ol-
yayimlandigi Tirej dergisinin masi hasebiyle ilk olarak Tirej dergisinden bah-
1979 yilinda cikan ilk sayisi. i . i

setmek gerekir. 1979 yilinda Izmir’de yayimla-

nan Tirej dergisi Turkiye’de ancak u¢ say! ya-
yimlanabildi. Derginin dérdinci ve son sayisi ise 12 Eylil 1980 askeri darbe-
si nedeniyle 1981 yilinda Stockholm’de yayimlandi. Tirej dergisinin tim sayi-
larindaki sunus yazilari Kurmancca ve Zazaca olup toplam dort sayi ¢ikan ve
334 sayfadan olusan derginin 130 sayfasi Zazaca kaleme alinmistir. Tirej
dergisinde Malmfsanij’in farkl isimlerle kaleme aldidi siirler, halk edebiyati
derlemeleri ve s6zliik calismalari sonraki yillarda tiriinin ilk drnekleri olarak
yayimlandi. Bundan olsa gerek Lezgin, modern Zazaca edebiyatin kurucusu-
nun Malmisanij oldugunu iddia eder.®

Tartismaya mahal vermeyecek bir gerceklik olarak Zazaca dergiler

arasinda ¢cok mihim bir yere sahip olan dergilerin basinda Vate Calisma Gru-
bu tarafindan ¢ikarilan Vate dergisi gelmektedir. Malmisanij’in basredaktor-
lugunde “Kultiir dergisi” logosuyla ilk sayisi 1997°de isve¢’te ¢ikan dergi Su-
bat 2015 tarihi itibariyle kirk t¢ sayr yayimlanmis bulunmaktadir. Zazaca
icin kullanilan birkag isimden Kirmancca ismini benimseyen Vate dergisi ¢I-
kis amacini su cumlelerle ortaya koymaktadir:

89 Bkz. Lezgin, Modern Kirmancca (Zazaca) Edebiyati.
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zaki (2003), Molla Muhammed Ali Hunij’in Mevlidi Peyxemberi (2004),
Molla Muhammed Kavari’nin Mevludi Zazaki (2005) ve Abdulkadir As-
lan’in Mevlidi Nebi adiyla kaleme aldiklar1 mevlitlerdir.8?

Zazaca mevlidler diginda kaleme alinan dinf eser tiirlerinden digerleri
de tasavvuf, siyer ve Kur’an-1 Kerim meali gibi ¢alismalardir. Bu ciimleden
olarak, 1977 yilinda Seyh Said’in oglu Seyh Selahaddin tarafindan tasavvufi
icerikli Beytname isimli caligma Latin harfleriyle Zazaca olarak kaleme alin-
di. Zazaca kaleme ahnan dini metinlerden biri de Molla Cuma Ozusan tara-
findan kaleme alinan ve 2009°’da Siyeré Nebi adiyla yayimlanan Islam pey-
gamberi Hz. Muhammed’in hayatini konu edinen bir galigmadir. Siiphesiz,
Zazaca dini metinler arasinda yer alan en mithim ¢alismalardan biri de Zaza-
ca meal caligmasidir. Cok ge¢ kalinmig olmakla birlikte, ilk Zazaca Kur’an-1
Kerim meali Feqi Colig (Bilal Durgun) tarafindan Tefsiré Qur’oné Kerim Za-
zaki adiyla 2014 yilinda yayimland.8?

Zazacanin yazi dili haline gelmesi ve standartlasma ¢alismalarinda
en basat rolii hikdye/6ykii yaziciliginin istlendigini belirtmek gerekir. Gii-
niimiizde en fazla eser verilen ve okunan bir tiir olarak Zaza hikiyeciliginin
tarihi 1970l yillarin sonuna uzanmaktadir. Bu baglamda 1979°da Tiréj
dergisinin ikinci sayisinda yayimlanan Engisté Kejé (Keje’nin Parmaklari)
adli hikdye Zazaca yazilmig ilk modern hikaye kabul edilmektedir. Bu tarih-
ten itibaren Tirkiye’de Kiirtge tizerinde artan siyasal ve toplumsal baskilar
nedeniyle Zazaca hikayecilik Avrupa’ya tasinir. Bu dénemde Avrupa’da
bagta Vate dergisi olmak iizere gesitli dergilerde J. Thsan Espar, Munzur
Cem, M. Selim Uzun, Serdar Rosgan ve diger az sayidaki isim Zazaca dykii-
ler nesreder. 2000°li yillarla birlikte mezkir isimlerin yanisira Rogan Lez-
gin, Deniz Giindiiz, Murad Cangad, Jéhati Zengelan, Mehmiid Négite,
Seyidxan Kurij, Hiiseyin Karakas, Ali Beytas, Ali Aydin Cicek, Ali Riza Ka-
lan, Erkan Tekin, Enwer Yilmaz, Ismet Bor, Umer Fariiq Ersoz, Bedriye To-
pag, Burcin Bor, Hebtin Okgu, Lorin Demirel, Nadire Giintas Aldatmaz ve
Seyda Asmin gibi yazarlar, calismalariyla Zazaca hikayeciligin adeta iskele-

81 Bkz. Usman Efendiyo Babij, Mewliida Nebi Biyisa Péxemberi, Bi Kurdiya Dumili, Zarawayé
Siweregeé, Kitabaxana Hawaré, Hejmar 4, Matbaatu’t-Teraqqi, Dimesq 1353/1933; Ehmedé Xas,
Mewlidé Kirdi, (Transkribe eden ve yayma hazirlayan: Rogan Lezgin), Nibihar Yayinlart, istan-
bul, 2013; Molla Kamil Puexi, Mewlidi Nebi, Istanbul, 2003; Molla Mehemed Eli Huni, Mewlid,
Vate Yayinlar, Istanbul, 2004; Molla Muhammed Kavari, Mevludi Zazaki, Istanbul, 2005; Mol-
la Muhammedé Muradan, “Mewlidi Zazaki”, Vate dergisi, Payiz, 2003, r. 18-32.

82 Bkz. Milla Cimayo Babj, Styeré Nebi, Nibihar Yayinlan, Istanbul, 2009; Feqi Colig, Tefsiré
Qur’oné Kerim Zazaki, Ravza Yaymlari, Istanbul, 2014.
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Kiirtge'nin lehgelerinden olan Kirmancca (Zazaca), bu lehgeyi konuganlar-
ca yoreden yoreye Kirmancki, Kirdki, Zazaki ve Dimili/Dimulki gibi degisik
adlarla adlandirnlmaktadir. Kirmancca bugiine dek az yazilmis ve yazi dili
gelismemigtir. Son yillarda bu lehgede yazanlar nispeten artmakta ise de
bunlar genellikle kendi yérelerinde hatta kendi kéylerinde konugulan Kir-
mancca ile yazmaktadirlar. Oysaki yazi dili, giderek ortak formlarin kulla-
milmasi ve agamali bir bigimde standartlagmaya gidilmesini gerektirmekte-
dir. Bunun saglanmasi ise ancak ciddi ve uzun vadeli ¢caligmalarla miim-
kiindiir. Bir grup Kirmanc (Zaza) tarafindan 1996°da Isvec’te baslarilip,
Almanya ve Diyarbekir’de siirdiiriilen Kirmancca Toplantilari’nda bu leh-
¢enin yazim kurallar1 ve terminolojisi iizerinde ¢aligmalar yapilarak bu
alanda 6nemli adimlar anld1.%?

Yukaridaki ifadelerden de anlagilacag tizere Vate dergisinin/grubunun
kurulugunun temel gayesi, Zazacay: yerellikten kurtararak dilde “ortak
formlarin kullanilmas1” ve en nihayetinde standartlagmay: saglamaktir. Bunu
gergeklestirmek icin ¢ok sayida calisma yapan grup, Rastnugtisé Kirmancki
(Zazaki) isimli imla kilavuzu ile basta alfabe olmak tizere, giin, ay, din, mez-
hep, sahis adlari, zamir, sifat, edat, baglag, fiiller ve ses degisimleri gibi konu-
larda standart bir kullanim gelistirmeye ¢ahsir.®? Dergi/Grup, Zazaca stan-
dardizasyon ve modernizasyon caligmalar1 yapmaktadir. Standardizasyon
baglaminda ortak imla, sdzciik ve yazim kurallan belirlenerek ortak bir yazi
dili olugturulmaya ¢alisgilmaktadir. Diger taraftan ise dil hazinesi ve genel bir
tematik sdzlitk olugturma amaciyla dilin mevcut soézciiklerini toplama, derle-
me ve arsivleme, mevcut koklerden yeni kelimeler olusturma, yabanci diller-
den kelime alip onlar dilin fonetik yapisina adapte etme ve kelime terciimesi
veya taklidi yaparak dil “modernize” edilmeye galigilmaktadir.%?

Zazaca edebiyatin gelismesinde ¢ok onemli bir yer almasi hasebiyle
Zazaca dergiler arasinda hususen bahsedilmesi gereken bir diger dergi de Ro-
san Lezgin tarafindan Mart 2011°den itibaren Diyarbakir’da yayimlanan
Sewgila dergisidir. “Edebiyat ve Sanat” logosuyla ¢ikan dergi Subat 2015 ta-
rihi itibariyle on dort say1 yayimlandi. Cok sayida yazarin yazdigy Sew¢ila bil-
hassa Zazaca oykiiciiliigiin gelismesinde miistesna bir yere sahiptir.

90 Bkz. Griiba Xebate ya Vateyi, Ferbengé Kirmancki (Zazaki)-Tirki Kirmancca (Zazaca)-Tiirkge
Sézlitk, Vate Yaymlari, Istanbul, 2011, s. 5.

91 Bkz. Griiba Xebate ya Vateyi, Rastnustisé Kimancki (Zazaki), Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul,
2005.

92 Bkz. Salih Akin, “Diasporada Dil Planlamast: Kurmancca ve Zazacanin Karsilagirmali Analizi-
117, http://www.zazaki.net/haber/kurmancca-ve-zazacanin-karsilastirmali-analizi-ii--701.htm,
Erigim Tarihi: 12/04/2012.
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Zazaca literatiirde Zazaca dergilerin 6nemine dair yukaridaki kisa bil-
gilerden sonra bilhassa Avrupa’da Zazaca yayin yapan dergilerle ilgili su hu-
susa da dikkat ¢ekmek gerekir. Avrupa’da Zazaca yayimlanan dergilerden
Vate dergisi disinda diger Zazaca dergilerin Zaza milliyerciliginin itk temelini
atmug olduklan bilinen bir gercekrir. Diger bir deyigle Zazalar arasinda dil
tandansh bagimsiz bir emnik grup vurgusu ilk olarak Avrupa’da Zazaca yayin
yapan dergiler sayesinde orraya ikmugur. 1980 darbesinden sonra Avrupa’ya
yerlesen baz1 Zazalar, Kurr kiiltiirel ve politik hareketinden bagimsiz olarak
Zazalarn ayn bir emik grup oldugunu dillendirmeye basladi. Bu kisiler ¢alis-
malanm daha ziyade dergi yayincilig ile gerceklestirdi. Sozii edilen dergiler
arasinda Kzl Yol, Ayre, Cime, Desmala Sure, Kormuskan, Piya, Pir, Rastiye,
Raya Zazaistani, Tija Sodiri, Vengé Zazaistani, Waxt, Ware, Zazaki, ZazaP-
ress ve Zerq dergileri ilk akla gelenlerdir. Bu dergilerden Kizil Yol, Desmale
Sure, Tija Sodiri ve Ware gibi dergiler, daha ziyade Dersim’i ve Aleviligi 6n
plana ¢ikarirken digerleri ise Zazaligi 6ne ¢ikarmakradir. Ik birkag sayilarin-
da ekseriyetle Deylem ve Iran merkezli kéken arayis: iizerine yogunlasan
mezkir dergilerin, sonraki sayilarinda ise salt dil iizerine yogunlagnklar go-
rilmekredir. Ancak agagida ifade edilecek nedenlerden dolay: sézkonusu der-
gilerin higbirinin de uzun soluklu bir yayin hayatina sahip olmadigini belirt-
mek gerekir.

Ozetle ifade etmek gerekirse, ilk olarak 1850°li yillarda yabanc dilbi-
limciler rarafindan yaziya gecirilen Zazaca, Cumhuriyet’in kurulusuna dek
cok az sayida eser verme imkami buldu. Kemalist Cumhuriyet’in Tiirkce di-
sindaki dillere koyu bir baski ve yasak uyguladig1 dénemde de yazili bir ede-
biyatran yoksun olan Zazaca ancak 1960l yillarin bagindan itibaren ¢esitli
gazete ve dergiler aracihifiyla kendisinden s6z ettirebildi. A¢ik¢asi, Cumhuri-
yer’in kurulusundan 1979 yihina dek Zazaca miistakil herhangi bir kitap, ga-
zete, dergi vb. bir yayin olmamakla beraber s6zkonusu dénemde birkag gaze-
tenin ve derginin sinirh da olsa Zazacaya yer verdigi gorilmekrtedir. Malum
oldugu tzere 12 Eylil 1980 darbesinden sonra devletin Kiirtge tizerindeki
baskilarinin daha da artmasiyla birlikte bolgeden Avrupa’ya yapilan gécler
biiyiik bir arug gosterdi. Bu gé¢ sonucunda Avrupa’ya ilrica eden kigitk bir
grup Zaza, Avrupa’nin gesitli Glkelerinde cikardiklan Zazaca dergilerle Zaza-
canin yaziya gegirilmesine katki sagladi. Ancak bu dergilerin ideolojik saik-
lerle yola ¢ikmas, alfabe sorununu agamamasi, Zazaca yazanlarin sayisinin
azh$), maddi yetersizlikler ve okuyucu kitlesinin az olmasi gibi nedenler, s6z-
konusu dergilerin kisa 6miirlii olmasinin temel sebepleri arasinda yeralmak-
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tadir. Elbette, 1997°de Isveg’te yayina baglayan ve yaklagik yirmi yildir yayi-
nint siirdiiren Vate dergisi, diger dergilerden farkl olarak Zazacanin yaz di-
li haline gelmesinde miistesna bir yere sahiptir. Siiphesiz, derginin Zazaca
standardizasyon ¢aligmalari, aym isimle bir yayinevi kurmasi ve ¢ok cesitli
alanlarda edebiyar uiriinii vermesi Zazaca yayinda ve yazinda miistesna bir
yere sahip olmasini saglayan temel saiklerdir. 2000°li yillar deyim yerindeyse,
Zazaca yaymncilik tarihinin en bereketli yillan oldu. Agikgasi sozkonusu yil-
larda Tiirkiye’de gergeklestirilen demokratiklesme reformlar1 Zazaca yayinda
hem niteligin hem de niceligin artmasini sagladi. Ayrica giniimiiz Tiirki-
ye’sinde baz universitelerde, simdilik ilmi agidan ¢ok zayif olmakla birlikte,
Zazaca yiiksek lisans tezlerinin hazirlanmasi da, yazih Zazacanin kalici olma-
sina biyiik katki saglamaktadir. Dahas: giinimiizde Zazaca okuyup yazanla-
rin da gorece artmasiyla birlikte Zazaca literatiiriin, gazeteler, dergiler, inter-
net siteleri ve yaymevleri araciligtyla matbuat ilemindeki yolculugunu yavas
ancak kararl: bir bigimde siirdiirmekte oldugunu belirtmek gerekir.

Son olarak, Zazacay: ayr1 bir dil olarak goren Zaza yazarlarin bugiin
itibariyle Zazaca literatiire herhangi edebi, ilmi ve akademik bir katkilarinin
olmadigini, mezkiir kisilerin neredeyse tiim ¢aligmalarin: Zazaca disinda bas-
ta Tirkge olmak tzere diger dillerde yaptiklarini not etmek gerekir. Buna
karsilik Zazacay: Kiirtgenin bir diyalektigi olarak goren Zaza yazarlarin Za-
zaca literatiire olan katkilar tartiglmazdir. Bu baglamda Zazaca literatiire
ok cesitli alanlarda katki sunan Malmisanij, Rosan Lezgin, J. Thsan Espar,
Munzur Cem, Seyidxan Kurij, Haydar Diljen, Lerzan Jandil, Deniz Giindiiz,
Mehmet Uzun, Ehmedé Dirihi, W. K. Merdimin, Serdar Rogan, Murad Can-
sad, Hiseyin Karakas, Bedriye Topag ve Nadire Giintag Aldatmaz gibi isim-
ler, bu konuda ilk akla gelenlerdir. Hig siiphesiz mezkiir isimlerin Zazaca ola-
rak yapuklan ¢aligmalar, bir taraftan Zazaca dolayiminda yasanan dil-lehge
tartismalarina dair 6énemli ipuglart vermekte iken, diger taraftan Zazacay
dillerine pelesenk edenlerin ise konuya ne kadar ideolojik yaklagtiklarini or-
taya koymaktadir.






Sonug






aligmanin basinda ifade edildigi iizere, modernizm ve onun rahminde
(; viicut bulan postmodernizm ile birlikte giiniimiizde kimlik ve etnik grup
kavramlar bireysel ve kolektif manada genis bir tartisma zemini bulmus, bu
da dogal olarak, sozii edilen kavramlarla ilgili geleneksel tanim ve algilan de-
rinden etkilemistir. Bu durum, yeni tanim ve algilari tedaviile koydugundan
kimlik ve etnik grup etrafinda dénen tartigmalarin hiz kesmeden devam etme-
sine neden olmustur. Calismada sikhikla belirtildigi izere kimlik, bireyin ve
toplumun kendisini “6teki”ye gore konumlandirmasi oldugundan kimligin
statik degil, dinamik bir kavram oldugunu ve dolayisiyla “sabitlenmig
kimlikler”den bahsedilemeyecegini soylemek miimkiindiir. Bu agidan bakil-
diginda, “baz1 mugtereklerin toplami” olarak ifade edilen kimligin ve etnisi-
tenin ne zaman, ne sekilde ve neye kargi konumlanacagy, ya da aktif hale ge-
lebilecegi politik, ideolojik, toplumsal, kiiltiirel ve teknolojik degisim ve gelis-
melerle dogrudan ilgili oldugu goriilecektir. Pek tabii olarak bu perspektif,
aym zamanda etnikligin durumsal ve siirekli insa halinde bir siire¢ oldugunu
da gérmemizi saglar,

Buradan hareketle, Tiirkiye’de daha once birer tabu olan etnisite, kim-
lik, din, dil, mezhep ve ideolojiler hakkindaki tartigmalarda giiniimiizde goz-
le goriiliir bir artisin yasandigim sdylemek miimkiindir. Elbette Tarkiye’deki
etnisite ve kimlik tartismalarinda Zazalarin etnik kékeni, dili ve en nihayetin-
de kimligi ile ilgili tartigmalar genis yer tutmaktadir. $6z konusu tartismala-
rin ivme kazanmasinda Turkiye’de son birkag yildir goriilen demokratikles-
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me cabalarinin yanisira modernizmin aksine postmodernizmin heterojenligi,
cokkiilturlilugi ve yerelligi 6n plana gikartmas: basat bir etkiye sahiptir. Bil-
hassa postmodern soylemin, kimlik tanimlamalarinda milli kimlik yerine ce-
maat, gégmenler, dil gruplari, cinsel gruplar vd. gruplari referans almasi kim-
lik tartigmalarini tetiklemigtir. Bu gergekle birlikte, sézkonusu yeni durumun
ortaya ¢tkmasinda temel itici gigler olarak, kitle iletigim araglarinin, bilhassa
internet ve sosyal medyanin yayginlasmasi, {iniversitelerde Kiirt Dili ve Ede-
biyat ile Zaza Dili ve Edebiyat: adiyla boliimlerin agilmas, ilk ve orta 6gre-
timde se¢meli ders uygulamasi, gesitli kurumlarca sempozyum, panel ve kon-
ferans gibi bilimsel ¢aligmalarin tertip edilmesi baslica faktorlerdir. Hig siip-
hesiz bu tartigmanin yogunluk kazanmasimin 6énemli nedenlerinden biri de
devletin dinsel ve dilsel bir heterojenlige sahip Kiirt kimligine kars1 Zazalig
oOne ¢ikararak ayristirict bir tutum benimsemis olmasidir. Elbette devletin bu
tutumu benimsemesindeki esas gayesi Kurt siyasal ve entelektilel hareketini
atomize ederek zayiflatma istegiyle dogrudan ilgilidir.

Siiphesiz dil, tiim milliyetci ideolojilerde 6nemli bir itici gii¢ olup Za-
zaca ve Zazalar tartigmasinda da 6nemli bir rol oynamaktadir. Bundan olsa
gerek, guinumizde Zazalar hakkindaki tartismalarin en énemli kismim dil
tartismalar olugturmaktadir. Daha acik bir ifadeyle, Zazalarin ayn bir etnik
grup/millet olup olmadig: konusu tamamen dil etrafinda yogunlagmaktadir.
Zazacanin bir lehge mi, yoksa bir dil mi oldugu konusunda dilbilimciler iki
ayr1 gorils ileri siirmektedir. Birinci kisimda olanlar Zazacanin Kiirtgenin leh-
gelerinden biri oldugunu iddia etmektedir. Ikinci grupta olanlar ise Zazaca-
nin Kiirtge ve Farsca gibi miistakil Irani bir dil oldugunu savunmaktadir. An-
cak isin baginda, giintimiize dek, Zazaca ile Kurmanccanin kargihkh anlagita-
bilirligi ile ilgili hicbir ampirik incelemenin yapilmadigini belirtelim. ikinci
goriigil savunanlar, kadim dénemlerde kayitlara gecen ve “Zaza” ve “Dimi-
1i” isimleri ile ses benzerligi olan “Sasan, Sasa, Zazana, Zewzan, Zozan, Zou-
Zou, Nini-Zaza, Delmik ve Deylem” gibi kayitlar esas alarak Zazalara bir
koken arayisi icin ugrag verir. Bu tarz arastirmalarin ilmi bir kaygidan ve me-
todolojiden uzak oldugunu ve daha ziyade ideolojik bir tavrin neticesi olarak
gergeklestirildigini soylemek gercege aykiri olmayacaktir. Ciinki tarihte, bir
toplumun sadece isim iizerinden tanimlanmasi gorilmiig bir durum degildir.
Zaten Zaza isminin giiniimizde bagta Giircistan olmak iizere Balkanlar’da da
yogun bir kullanima sahip oldugu dikkate alindiginda sadece isim iizerinden
bir tarih ve kéken arayisinin bize saglikli sonuglar vermeyecegi anlagilir. Da-
ha da mithimi, sadece ses benzerligini esas alarak ileri suriilen tezler, Tirki-



sonug 195

ye’de tek parti doneminde, bilhassa 1930°lu yillarda resmi ideolojinin Trirk
Tarib Tezi ve Giines-Dil Teorisi aracilifiyla tedaviile siirdiigii tezlerden hig
farkl degil. Kuskusuz, hem Tiirk hem de Zaza milliyetcilerinin sadece ses
benzerligini esas alarak “Zaza” ve “Dimili” isimleri iizerinden bir tarih ve
koken arayigina girismelerini Kemalist tarihyaziminmin somut bir etkisi olarak
okumak mimkiindiir. Bunun yaninda, son dénemde dillendirilmeye galigilan
“Zazaistan” ve “Zaza Milli/Ulusal Miicadelesi” gibi kullanimlarin da hicbir
teritoryal, tarihsel, siyasal ve aktiiel kargiliginin olmadigini belirtmek gerekir.
Bu nedenlerden otiirii, sézkonusu tezi ileri siirenlerin ideolojik pozisyonlari-
nin ve entelektitel donanimlarinin da gozoniinde bulundurulmas: énemli bir
husustur. Elbette, konu hakkinda isteyen herkesin istedigini séylemesi miim-
kindiir. Ancak bu yapilirken hicbir iimi kaygi tasimamak, dénemin kaynak-
larina bagvurmamak ve daha da miihimi kaynaklardaki bilgiyi tahrif etmek
kabul edilebilir bir sey degildir. Yapilmas: gereken, niifusu milyonlarla ifade
edilen bir toplulugun tarihini, kiiltiiriini, dilini ve edebiyatim ilmi bir usulle
ortaya koymak, kaybolmaya yiiz tutmus bir dili ve kiiltiirii yagatmaya gahs-
mak olmalidir. Yoksa ideolojik argiimanlarla ve ényargilarla yapilan cahs-
malarin her seyden evvel Zazalara ve Zazacaya zarar verdigi akilda tutulma-
lidir. Dahasi, Tirkiye’de 1930°1u yillarda devletin resmi ideolojisi olarak da-
yatilan tarih ve dil tezleri taklit edilerek, bunlara 6ykiiniilerek sergilenen tu-
tum, gergekleri degistirmeyecegi gibi, bu ideolojik “caligmalarin® Zazalar ve
Zazacaya higbir ilmi katkisinin olmayacaginin da farkinda olmak gerekliligi
gozden uzak tutulmamahdir.

Bunun yani sira Zazacaya yonelik bu bu bilimsel olmayan yaklasimlar,
ayni zamanda Zazaca ve Kurmancca arasindaki farklari esas alarak Zazala-
rin miistakil bir etnik grup oldugunu iddia etmektedir. Ancak burada iki seyi
hatirlatmakta fayda var: Birincisi, dilbilim agisindan dil ve lehge arasindaki
ayrim dilbilimsel olmaktan ziyade sosyolojik, daha dogru bir ifadeyle ideolo-
jik ve politiktir. Bu nedenle bir dilin veyahut lehgenin sinirlan goérecelidir.
Agikgasy, bir dilin lehge veya dil olarak adlandirilmasi tamamen toplumsal ve
siyasal sartlarla ilgili olup konjonktiireldir. Ikincisi ise bir etnik grubun/mille-
tin sadece dil birligi iizerinden tanimlanamamasi ve dolayisiyla bir etnik gru-
bu/milleti olusturan gesitli miigtereklerin goz ardi edilemez oldugudur. Dola-
yistyla, Zazalarin Kiirt olmadigy tezi, biyiik ol¢iide manipiilasyona agik olan
linguistik izerinden yurutiilmekte; kimligin 6nemli belirleyicileri arasinda yer
alan din, tarih, kiiltir ve cografya gibi unsurlar gérmezden gelinmektedir.
Halbuki bir etnik grubun veya milletin sadece dil iizerinden tanimlanamaya-
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cag1 sosvalbilimlerin farkl disiplinleri tarafindan kabul edilen bir hakikattir.
Bu baglamda tarih, sosyoloji, antropoloji ve sivaset bilimi gibi disiplinlerdeki
klasik teoriler milleti, “simurlar: belli bir birliktelik, bir mekanda vasayan, bi-
ricik ve kolayca tanumlanabilir bir kiiltiire sahip olarak™ tanimlar. Dolayisty-
la Zazalarin kimligini tanimlamak igin, linguistik verilere ek olarak tarihsel,
toplumsal, sivasal ve kiiltiirel verilerin de hesaba katilmas: gerekir. Hig siip-
hesiz, konu hakkinda vapilacak tarih ¢alismalari ile kiiltiirel ve linguistik an-
tropolojive dayali ¢alismalar, tartismanin daha saglhikl bir zeminde ilerleme-
sine katk: saglayacaktir. Tim bunlarin disinda. dil ve lehge tartismalarinda,
Kurtlerin dort ulus-devlet arasinda devletsiz kalmig olmalarinin da, “standart
bir Kiirtce™nin olmayisinun dntinde biiyiik bir engel olarak belirdigini g6z6-
niinde bulundurmak gerekir. Clinkii ancak bu farkindalik, genis bir cografya-
va yvayilmis olan Kiirtcede ses, gramer ve s6z varligt bakimindan farklar olus-
masinin “dogal”™ ve “normal™ bir durum oldugunu anlamamiza katk: saglar.

Yukarida sdylenenlere ilave olarak., Zazalar hakkmdaki tartigmalarda
Zazalarin ne ditsindtginiin temel referans oldugunu belirtmek gerekir. Da-
ha agik bir bicimde ifade etmek gerekirse, Zazalarin “kim™ligi hakkinda en
Onemli yanitin Zazalarin kendilerini tanimlama bi¢iminde sakli oldugudur.
Zazalar emik vaklagim dogrultusunda kendilerini “Kird™, “Kirmanc™ ve
“Dimuli”, buna kargihk Kiirtlerin énemli bir kolunu olusturan Kurmanclar:
da “Kirdas™ ve “Kurmanc™ olarak adlandirmaktadir. Siiphesiz, burada dik-
kat cekilmesi gereken en mithim husus, Zazalarin yéreden voreye farkliik arz
eden “Zaza”, “Kird™, “Kirmanc™ ve “Dimuli™ isimlerinin tiim Zazalar: kap-
savacak bir kullamima sahip olmamasi; “Zaza™ isminin “Siinni Zazalar1™,
“Kirmanc™ isminin ise “Alevi Zazalar1™ tanimlamasi ve tim bu alt isimlerin
kendilerini bir iist isim olan Kiirt kavramryla tanitmalari, Zazalann “kim™ligi
hakkinda 6nemli ipuglar: vermektedir. Ayrica burada gézden kagirilmamast
gereken asil husus, Zazaca konusanlarin ¢ogunun hem emik hem de etik agi-
dan Kiirt olarak tanimlanmis olmalaridir. Burada belirtiimesi gereken son bir
husus da sudur: Osmanl’nin son dénemlerinden giiniimiize dek Zazalarin
Snemli bir kisminin Kiirt kiiltiirel, entelektiiel ve politik miicadelesi icerisinde
yver almasi, Zazalarin etno-politik olarak kendilerini Kiirt olarak tanimlama-
da ve tanitmada Snemli bir ver tutar. Zaten glintimiize dek Zazalar hakkinda
vapilan arastirmalarda dil harig, tarih, kiiltiir, gelenek, 6rf ve ddet bakimn-
dan Zazalar Kiirtlerden ayiran hi¢bir ¢alismanin bulunmamas: da bu duru-
mu destekler. Elbette tiim bu gergekler, bazi kimselerin kendilerini ve dilleri-
ni ayr1 bir kimlik ve dil olarak gérme hakkinin dniinde bir engel olusturma-

AN
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malidir. Hig siiphesiz, bu konuda Iskandinav iilkeleri iyi birer 6rnek teskil et-
mektedir. Mesela Isvegge ve Norvegge arasinda karsilikh anlagilabilirlik ora-
n1 yitksek olmasina karsin, her iki dil de miistakil bir dil olarak varligin siir-
diirmektedir. S6z konusu durumu, pek tabii olarak, Zazaca ve Kurmancca
i¢in de kabul etmek mimkiindiir.

Konuyla ilgili belirtilmesi gereken diger bir husus da, Zazalarin yalniz-
ca dil iizerinden tanimlanmasi, bir etnik grubu/milleti olusturan en miihim
mugtereklerden biri olan “ortak tarih”in g6z ardi edilmis olmasidir. Zazala-
rin Kiirtlerden ayri bir grup olarak tanimlanmasi, tarihi kaynaklarca dogru-
lanmamakta, aksine tarihi kaynaklar bu goériigiin temelden yanhg oldugunu
ortaya koymaktadir. Bu baglamda Arap, Osmanl ve Bat1 kaynaklarinin ¢o-
gunda Zazalar, Kirtlerin bir kolu veya asireti; Zazaca da Kiirtgenin bir leh-
¢esi olarak adlandirimaktadir. Yine Arap ve Osmanh kaynaklarinin tama-
minda, Alman ekolii disindaki Bati ve Rus kaynaklarinin da ¢ogunda Zaza-
ca, Kiirt¢enin lehcelerinden biri (Kurdisk dialekt) olarak ele alinmakta ve Za-
zalarin Kiirtlerin bir alt grubu (sub-ethnic group) oldugu tezi genel kabul gor-
mektedir. Hi¢ siiphesiz, Zazalar hakkindaki diger mithim bir kaynak ise
Cumbhuriyet dénemi kaynaklaridir. Bu dénemdeki kaynaklarin —raporlar, ga-
zeteler, niifus sayimlari, telif ve tetkik eserler— ekserisinde Zazalardan Kiirt
olarak bahsedilmektedir. Bununla birlikte bir ulus-devlet olarak kurulan Ke-
malist Cumhuriyet, Anadolu’da meskin tim etnik gruplarin “Tiirk™, dilleri-
nin ise “Tiirkge” oldugunu iddia ederek Zazalarin da “Dag Tirkii” ve dille-
rinin “Dag Tiirkgesi” oldugu tezini ileri siirmigtiir. Bagka bir bicimde ifade
etmek gerekirse, Kemalist ideolojinin Zazalar hakkindaki miimeyyiz vasfi
“Zazalarin Turkligi”ne dayanmig olmasidir. Bu nedenle Cumhuriyet tarihi
boyunca devletin Zazalarla ilgili repertuvarini “Dag Tiirkii” ve “Dag Tiirk-
cesi” retorigi olusturmugtur. Elbette Kemalist hegemonya, insa edilen sozko-
nusu retorige “yerelden”, daha dogrusu “igeriden” destek bulma konusunda
da pek giicliik cekmemigtir. Bu baglamda, “Zazalarin Tiirkliigii” tezine yerel-
den/igeriden destek veren M. Serif Firat’in agmis oldugu yolda yiiriiyen “yer-
li aragtirmacilar™in giiniimiizde de mevcut olduguna isaret etmig olalim. Ya-
n1 sira, sonraki yillarda bu tez, tiniversiteler, akademisyenler ve hassaten
Tiirk Kiilttiriinii Aragtirma Enstitiisii tarafindan hararetle savunulmustur.
Giiniimiizde azalmakla beraber, hila bir kisim Tiirk milliyetcisinin, Zazala-
rin Tiirk oldugu tezinin miidafii olduklarini belirtmek gerekir. Stiphesiz bu te-
zin en dikkat ¢ekici 6zelligi belirli bir niyet/hesap giitmesi ve ilmi herhangi bir
kaygi taggmamasidir.
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Ekseriyetle Miisliiman olan Zazalarin biiyitk bir kismu Safii ve Alevi
iken kigiik bir kismi da Hanefi mezhebine mensuptur. Siinni Zazalar arasin-
da Naksibendi, Alevi Zazalar arasinda ise Bektasi tarikati yaygin olup, “din-
sel itibar”1 kendinde barindiran seyhlik, seyyidlik ve mollalik toplumda say-
gin bir yere sahiptir. Ancak modernlesmeyle birlikte, “dinsel aidiyetlerin” ve
“dinsel itibar”in ciddi bir asinmaya ugradigini belirtmek gerekir. Dinsel oto-
riteler haricinde Zazalarda giiglii bir agiret sistemi mevcuttur. Zaza toplu-
munda agiret, mensuplar igin bir “giivenlik” ve aidiyet” birimi olmanin ya-
nustra gii¢ ve kiiltiiriin en mithim tagiyicilarindandir. Aymi zamanda onemli
bir “diglama” ve “Gtekilegtirme” aygit1 olan agiretin varh@: bilhassa bayram,
diigiin, taziye, kan davalan ve segim gibi durumlarda daha fazla hissedilmek-
tedir. Bu durum, Zazalar arasinda agiretin, “kiiltiirel asiret” veya “politik asi-
ret” olarak hald varligini sirdiirdiigiinii gosterir. Bununla birlikte modern
hayatin 6nemli goriniirlerinden olan gog, kentlesme, okur-yazarlik, bireysel-
lesme, sekiilerlesme ve tarim digi ig alanlarinin yayginlagmasi Zazalarda asi-
retin ¢Oziilmesini hizlandirmig; agiretin, gegmise nazaran, mensuplari izerin-
deki gliciinii dnemli oranda azaltmig ve hatta yer yer kaybetmesine yol agmis-
tir. Hig siiphesiz, agiret sistemine bagh olarak Zazalar arasinda varligim siir-
diiren 6nemli kurumlardan biri de agalik ve mirlik/beylik sistemidir. Ancak,
Zazalar daha ziyade daglik alanlarda yasadigindan ve tarima elverigli toprak-
lara sahip olmadiklarindan Zazalar arasinda klasik toprak agaligina pek rast-
lanmaz. Buna karsilik Zazalarda asiret agahig1 ve mirlik/beylik sistemi yaygin-
dir. Bununla birlikte giiniimiizde Zazalarda asiretin ugradigi aginma ve ¢oziil-
me, agalik ve mirlik/beylik sisteminde de goriilmektedir. Seyh, seyyid, molla,
mir/beg ve aga gibi dini ve toplumsal liderlere sahip olan Zazalarda ge¢miste
hiyerarsik bir simiftan s6z etmek miimkiinse de giiniimiizde mezkir liderlerin
toplumda ayr1 bir sinifi olusturmalarindan ziyade primus inter pares (esitler
arasinda birinci) olma durumu sézkonusudur.

Hi¢ siiphesiz, bugiin Zazaca igin en biiyiik sorun Zazacanin kaybolma
tehlikesiyle kargi kargiya kalma sorunudur. Zira UNESCO’nun, 21 Subat
2009 tarihinde, “Diinya Ana dil Ginii” dolayisiyla yayimladigr “Diinya Teh-
likeli Diller Atlas1” raporuna gore Tiirkiye’de tehlike altinda bulunan diller-
den biri de Zazacadir. UNESCO’nun, bu siniflandirmasina gore kaybolma
tehlikesini en ¢ok hisseden diller “glivende olmayan” olarak nitelendiriliyor.
Bir dilin bu kategoride yer almasi “cocuklar tarafindan da konugulmasina
ragmen bazi alanlarda kisitlanmasi” anlamina geliyor. Aslinda “dil 8limi”
denilen durum, tarih boyunca tekrarlanan bir durum olmakla birlikte, giinii-
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miizde modernitenin dnemli argiimanlar olan ulus-devlet, milliyetcilik, kent-
lesme, okullagma, okur-yazarhigin yayginlasmas: ve teknolojideki gelismeler,
paradoksal olarak, hem dillerin 8liimiine ivme kazandirmakta hem de dille-
rin kurtarilmasina/yagaulmasina katk: sunmakradir. Daha basit bir ifadeyle,
giniimiizde “dil 8limi” vlus-devletten bagimsiz olmayip ulus-devletin kendi
ulusal dili disindaki dillere karsi benimsedigi asimilasyonist, yasaklayici, dis-
layic: ve engelleyici tutumla dogrudan ilgilidir. Dolayisiyla giiniimiizde “dil
Slimii”ne yol agan nedenler arasinda dilin yasaklanmasi, basin/basim, yayin/
yayim, egitim ve pazar dili olmamasi gibi bircok faktér s6zkonusudur. Bu-
nunla birlikre, bir dilin 6liimiintin en mithim sebeplerinden biri o dili konu-
sanlarin kendi dillerinde konugma, yazma ve okumaya yeterince ehemmiyet
vermemesidir. Giinlimiizde Zazacanin kaybolma tehlikesiyle karsi karsiya
kalmasinda Cumbhuriyet Turkiye’sinin kan yasak¢i tutumuyla beraber Zaza-
lanin kendi dilleri i¢in herhangi bir caba gdstermemesi de basar bir etkiye sa-
hiptir. Tim bunlarnn yansira, Turkiye’deki Kiirt siyasi hareketlerinin, yerel
yonetimlerinin, sivil toplum 6rgiitlerinin, yayinevlerinin, gorsel ve yazih basi-
ninin Zazacay: gbzard: etmesinin, ya da Zazacaya gerektigi kadar ilgi goster-
memesinin de Zazacamn kaybolmasinda etkili oldugunu vurgulamak gerekir.






Ekler






Ek 1

Asiretler Raporu’na Gore Zaza Asiretleri

Asiret adi Bulundugu il Konustugu dil Mezhebi
Cikkan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Cerkezan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Dersiman Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Diresan Adiyaman-Gerger Zazaca-Kurmancca Hanefi
Fersatan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Haciyan Adryaman-Gerger Zazaca Hanefi
Hacimemedan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Hidiri Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Kurdan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Maman Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Melikzadeyan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Mukriyan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Pirvan Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefj
Ziran Adiyaman-Gerger Zazaca Hanefi
Cinthanli Ardahan Zazaca Alevi
Abdalan Bingdl-Kig Zazaca Alevi
Az Bingél Zazaca Safii
Bekiran/Sirnan Bingal Zazaca Safii
Botiyan Bingol-Geng Zazaca Safii
Canmerg/Colemerik  Bingl-Sothan Zazaca Safii
Garekli Bingtl-Kigi Zazaca Alevi
Gazili Bingdl-Kig Zazaca Hanefi
Gokdere Bing6l Zazaca Safii
Hormek Bingal-Kig Zazaca-Kurmancca Alevi
Keman Bingol-Kigi Zazaca Alevi
Kimsor Bingdl-Kig Zazaca Alevi
Kureysan Bing6l-Kigi Zazaca Alevi
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Agiret adi Bulundugu il Konustugu dil Mezhebi

Lolan Bingdl-Kig: Zazaca Alevi

Maskan Bingol-Kig Zazaca Alevi

Naksan - Bingdl Zazaca Safii

Omeran Bingsl-Sothan Zazaca safi )
Puex/Pox " Bingdl Zazaca Safii

Sekar ) Bingdl Zazaca Safii

S;/Megf Bing6l-Solhan Zazaca Safii

Tavus Bingol-Geng Zazaca Safii

Verard/Yamag Bingol Zazaca Safii

Yahkik Bingdl-Geng Zazaca Safii

Zikte Bingd6l-Geng Zazaca safi
Duban o Bitlis-Mutki Zazaca-Kurmancca Safii

farlan o Bitlis-Mutki Zazaca-Kurmancca Safii

Velo Bitlis-Mutki Zazaca-Kurmancca Safii

Abbasusagi mErzincan Zazaca Alevi-Caferi B
Kﬁdéﬁ;r Erzincan-Tercan Zazaca Alevi-Kizilbas

Alanli Erzincan Zazaca Alevi-Kizilbas

Arilli érzincan-Tercan Zazaca o _;\ievi-K|2|lba§
Asuranhi Erzincarn-w(;ayin}luv Zazaca-Kurmancca Alevi-Kizilbas
Balusag! ‘ Erzincar:wm Zazaca Alevi-Kizilbag

Carikli Erzincan-Tercan Zazaca Alevi-Kizilbag
Cerekli mnErzincan-Kemah Zazaca Alevi-Kizilbas
Derws Cemal Erziﬁcan-@aylrh Za'zarcar Alevi-@;{géé
ﬁ;&érénh Erzincan-Tercan Zazaca Alevi-Kizilbas
I;ormékll ' Erzincan-Refahiye Zazaca o .Alevi~K|Z|lba$
K:Ee{ Erzincan Zazaca Alevi-Kizilbag
Kemantt ‘Erzincan Zazaca o Alevi-Kizilbag
kom;o;lu Erzincan-Tercan Zazaca Alevi-Kizilbag
Et;;yﬂi Erzincan-Cayirli Zazaca-Kurmancca Alevi-Kizilbag
[olanll Erzincan-Cayirli Zazaca-Kurmancca Alevi-Kizilbag
Mazganl Erzincan-Tercan Zazaca Alevi-Kizilbag
Menikan Erzincan Zazaca Alevi-Kizilbas
Pulanli v Erzincan-Tercan Zazaca Alevi-Kizilbas -
Putikanh Erzincan-Tercan Zazaca-Kurmancca Alevi-Kizilbag
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Asiret adi Bulundugu it Konustugu dil Mezhebi
Rotanh Erzincan Zazaca-Kurmancca levi-Kizilbas
Sﬂleyhanln Erzincanr Zazaca-Kurmaricca Atevi-Kizibas
Sadith Erzincan-Refahiye Zazaca-Kurmancea Alevi-Kizilbas
seyhhasanli Erzincan-Cayirli Zazaca-Kurmancca Alevi-Kizibas
Sevelanls Erzincan-Tercan Zazaca-Kurmancca Alevi-Kizilbas
Ardh Erzurum-Hinmis 7 Zazaca 7 Hanefi
Balabanl Erzurum-Hinis Zazaca Alevi

Bihan  Erzurum-Hinis Zazaca Harefi

Hidan Erzurum-Hinis Zazaca Hanefi
Horuncuk Erzurum-Hinis Zazaca 7 ... Hanefi

Lolan Erzurum-Hinis Zazaca Alevi

Pullan Erzurum-Askale Zazaca Alevi

Putkan Erzurum-Cat Zazaca Atevi

Eolanh Gémﬁ§hane—Keikit Zazaca Caferi-Alevi
Seyhhasant Giimishane-Kelkit Zazacar 7 Caferi-Alevi
Lolan ' Mug-Varto Zazaca Alevi

Cirni Siirt;Baykan Zazaca Safii

Bucak Urfa-Hilvan Zazaca Hanefi
Karahan Urfa-Siverek ’Zazaca Haneti -
Kirvar Urfa-Siverek Zazaca Hanefi
Abbasusagi Tunceli-Ovacik Zazaca Caferi- Alevi
Alan Tunceli Zazaca Caferi- Alevi
Arelli Tunceli-Pulimir Zazaca Caferi- Alevi
Aslanusagi Tunceli-Ovacik Zazaca Caferi--Alevi. -
Asuranusag! Tunceli-Ovacik ' Zazaca Caferi- Alevi
Babamansurlu Tunceli-PUlimr - Zazaca Caferi- Alevi
Bahtiyarusagi Tunceli-Hozat Zazaca Caferi- Alevi
Balabanlt Tunceli-PUlimir . ;Zazaca Caferi- Alevi
Balgikanh Tunceli-Nazimiye Zazaca Caferi- Alevi
Balusag Tunceli-Ovacik Zazaca Caferi- Alevi
Bermazii Tunceli-Pertek . Zazaca Caferi- Alevi
Beyitusagt Tunceli-Ovacik Zazaca Caferi- Alevi
Bezgerusagi Tunceli-Ovacik Zazaca Caferi- Alevi
Carekli Tunceli-Piliimiir Zézaca Caferi-Alevi
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Agiret adi Bulundugu it Konustugu dil Mezhebi

Demenan Tunceli Zazaca Caferi-Alevi
Ferhatusag Tunceli-Hozat Zazaca Caferi-Alevi
Haydaranl Tunceli-Pulimiir Zazaca Caferi-Alevi
Hiran Tunceli-Mazgirt Zazaca Caferi-Alevi
Izoli Tunceli-Mazgirt Zazaca Caferi-Alevi
Kemanl Tunceli-Pilimiir Zazaca Caferi-Alevi
Karaball Tunceli-Hozat Zazaca Caferi-Alevi
Karsanlt Tunceli-Nazimiye Zazaca Caferi-Alevi
Kiranl Tunceli-Hozat Zazaca Caferi-Alevi
Kirganusagi Tunceli-Hozat Zazaca Caferi-Alevi
Kogusagi Tunceli-Hozat Zazaca Caferi-Alevi
Kureysanlt Tunceli Zazaca Caferi-Alevi
Lolanl Tunceli-Cemisgezek  Zazaca Caferi-Alevi
Maksutusag! Tunceli-Ovacik Zazaca Caferi-Alevi
Mestanli Tunceli-Ovacik Zazaca Caferi-Alevi
Pilvenk " Tunceli-Pertek Zazaca Caferi-Alevi
Sadilli Tunceli-Mazgirt Zazaca Caferi-Alevi
Savak Tunceli-Cemisgezek  Zazaca Caferi-Alevi
Savalanl Tunceli-Pitimiir Zazaca Caferi-Alevi
Seyhhasanlt Tunceli-Pulimir Zazaca Caferi-Alevi
Seyhmahmutiu Tunceli-Nazimiye Zazaca Caferi-Alevi
Yusufhanli Tunceli Zazaca Caferi-Alevi
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Ek 2
Diyarbekir'de Ehmede Xase Tarafindan Telif Edilen Mevlid-i Serifin
Basimi Hakkinda Maarif Nezareti’'yle Yapilan Bir Yazisma (1899)
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Ek 4
ingiltere’de “Zaza Kiirdi” Lisaniyla Basilan incil ile ilgili
Yazismalardan Bir Ornek (1900)
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ingiltere’de “Zaza Kiirdi” Lisaniyla Basilan incil ile ilgili
Yazismalardan Bir Ornegin Transkripsiyonu (1900)

Atufetlu efendim hazretleri

Bagdad’da bulunan acentemiz tarafindan is’ar olunuduguna nazaran Londra’dan
mersui birtakim Incil-i Serif ve kutiib-i miukaddese-i saire meyaninda hurufati ArabT ve
lisani Zaza Kiirdi olarak Incil-i Serif aksamindan altmis dort aded virud etmis oldugun-
dan bunlar hakkinda ne yolda muamele edilece§i Bagdad Maarif Miduriyeti tarafindan
fi 1 Eylul 1318 tarihli telgrafname ile Nezaret-i Aliyeleri’nden istizan kilinmis. Kutib-i
mezk@renin Londra’dan Bagdad’a irsal olunmasindan maksad-1 asli bunlari memalik-i
iraniye’ye géndermek oldugundan ol-canibe irsaline mimana’at olunmamasi hususu-
nun ba-telgraf maduriyet-i mumaileyhaya emr u isar buyrulmasi istirhamina cir’et kilin-
di ol-babda emru ferman hazret-i men lehd’l-emrindir.

Fi 23 Tesrin-i sani 1318
Ingiliz Bible [Bibli] Sirketi’nin Dersaadet ikinci Acentesi Society

Mihr: British and Forelov Bible Society

BOA, MF. MKT, 662/20-4.
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Ek 6
Turk Ocaklari Mifettisi Hasan Resit Tankut’'un Zazalar Hakkinda
Hazirladigr Rapor’dan (1931)
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Ek 7
Peter J. A. Lerch, Forschungen Uber die Kirden und die Iranischen
Nordchaldaer, Band Il, St. Petersburg 1858 Adli Calismasinin
icindekiler Kismi

INFIALTS -V EHZEICHNISS,

Selle.

EiNTEITUNG oot e e e . 1— 0O
. litossar fiir das Kurmftndschi-ldiom 81—103
Anhang 1. 1V'érterTcneichnis» zu der Uebersetzuog de» Glistan.. 160—188

Anbaag 2. Yerzeicbniss <« VVdrtern der 3lundart ron Ha'drus .. 189—190
Il. Glossar fiir da» Zaza-1diom .o i s 191—214
215—223

Zusétze, Aameriungen und Verbesserungen ...........cccccceeeeneee .
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Ek 8
Peter J. A. Lerch, Forschungen uber die Kirden und die Iranischen
Nordchaldaer, Band Il, St. Petersburg 1858 Adli Calismasinin
Giris Kismindan Bir Sayfa

ra

lieke, hevrin. Xoada yani gét: we yani mehevrin. Ladkin got
kd: em turna nehgverin? Xoade yane got ko: Arép leu-ia. Lad-
kan g6t ko: Arapa ma ti lakd? Lauik betiik t0 tarsQ'e. Laukan
nane yoe yoarin, her du bers rnezin raketin, lierei betdk rauist.
Arép hat, got ko, turna levra sckinlna. Wi-2egutkd: em reyine.
Arap got kd: seri wa her sian boyum, Arép ayiire yoe girt. le
fauk yist, sylre Arap naberi. LOivik ayfirc yoe girt, la sere Irép
yist; seri Irap ferflud, bilyQva irap beri, gélle, lyeve irap beri,
kirna (isba yoe.

iler du bere’i niczin rd korin, pilav kalaudie. yoarin..........

karnen vor ein Haus, kehrtcn (in dasselbe) ein. Der llerr desllau-
sus sagte: komini nicbt in mein Haus. Die Juuglinge sagten: wa-
rum solllen wir nicht eintrelen? Der llerr des llauses sagte: Ein
Avraber isi darin. Die Jiinglingu saglen: \vns tbul uns der Araber?
Derjongsteder Junglitigegingauf den Markt. DieJiuglinge speisten,
die bcidcu altereu lcgten sieb (darauf) hin, der jingste Brudcr blieb
sitzen, Der Araber kaiil, sagte: \Varum seid ihr liier? Jener sagte:
...... (?). Der Araber sagte: iob esse eurer aliler drei Kopfe. Er
gritT oacb scillemSchsverte, schlognacbdein Jiuglinge, dasSchwert
traf alier nicbt. (Da) grili der Jiagiiog nach dern Schsverte, sehlug
oach dem Araber; nachdcni der Kopf desselben gefallen, nalim (der
Jiugiilg) eine Locke, die Obren, die Lippen des Arabers und
steekte sie in seine Tasche.

Die beiden alteren Briider schtiefen, kocbten Pilav, assen . . ..

Der Leser wird bemerkt haben, dass Mustafd nicht sehr ge-
sehickt im Erziihten isi und doss seine Mundart zu dem KurmSndi-
Idiom zu zéblen sei. leh habe friiher (m. s. Abtb, I, Berieht S. x*1)
die Vermuthnng alisgesprorlieo, dass die kurdisehe Sprache sich in
funf Zwcigc tbeile, ndmlich Zaz4, Kurméandi, Kelhiiri, Guraniund
Liri. Die mir bis jetzt zuganglicb gewordcnen kurdisrhen Texte
und YVdortersammhingen gehdren grdsstentheils den ldiolien Zaza
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Ek 9

Mark Sykes’sin “The Kurdish Tribes of the Ottoman Empire”

Adli Makalesinden (1908)

Mark Sykes,— The Kurdish Tribes of the Ottoman Empire.

ali Kurds who dwell within it. | endeavoured to effect an entrance
butwas unable to do so ;anyone wishing to explore this district must
do so on foot; the tribes iuhabiting it are apparently mostly Zazas;
they are extremely wild and shy, and difficult to talk to. Other
Kurda who had been into the Motikan district supplied me with the
following particulars :—

A. Keyburan. ZazaKurds.

B. Bubanli. 2 »»

C. Kusan. 7y 9y

D. Rutchaba. » »

E. Zeidan. Kermanji Kurda.

F. Erikli. - ” (Sometimea called Khiarta).
G. Pir Musi.

By ali accounts the Bubanli are the moat ancient tribe in
Modeki, the Zeydan, as we have seen in No. 32, section A, and
No. 73, section A,are split as sub-tribes elsevvhere. If the story that
the Kermanjis of Motikan are slaves to the Zazas be true, there
would be some ground for supposing that the former entered as
refugees, particularly as the extremely difficult nature of the ground
forbids the idea of ita being conquered by anything but a regular
army. Apparently the Zazas of Motikan are neither Moslems nor
Christians. | would suggest that a thorough exploration of this
district would prove very interesting, and might throw a wonderful
light ou the history of Armenia, if a good collection of folk sorgs
and legends could be made.

21. Pinjari. 450 families. Sasun district speak Kermanji.
22. Slivan. ?families. Probably Zazas.
23. Non-Tribal Zazas. 1,000 families. In the locality where this

number appears there are a quantity of non-tribal Zazas. Their
State is almost anarchical, and they seein, although not naturally
cruel or vicious, to have hardly any regard for human life; they
frankly say they are as beasts of the field, and have hardly any
religion. As an example of how unsophisticated these people are, |
niight cite the fact that such as | have met who have served in the
Army have often beeome devout Moslems and look with shariie on their
previous State. They appear to have no idea of tribal organization.
They speak the Zaza language and seem very poor farmers.

The Zazas are sinall, impish people with shrill voices, and are
extremely shy before strangers. | should imagine that they are the
remains of a primitive mountain race, similar to the Bihls.

The only instance | have encountered of Zazas living on the

plains or in the country is at Suverek, where a few live with the
Karagetch.
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Ek 10
Fransiz Arkeolog ve Antropolog Ernest Chantre’in 1881 Tarihli
KUrdistan Gezisinde Fotograf¢i Capitaine Barry Tarafindan Cekilen
Diyarbakir’daki Zaza isciler

Kaynak: http://gallica.bnf.fr/
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Ek 11
Fransiz Arkeolog ve Antropolog Emest Chantre’in 1881 Tarihli
Mezopotamya Gezisinde Fotograf¢i Capitaine Barry Tarafindan Cekilen
Halep’teki Bir Zaza

Z"urvfe . (& f(y1{kJyric)

Kaynak: http://gallica.bnf.fr/
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